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INFORME CONSOLIDADO DE LA EVALUACION
DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL DEL PROYECTO

“PFV Romeral Solar”

1. ANTECEDENTES DEL PROPONENTE

Tabla 1. Antecedentes del Proponente

Nombre o razén social

Romeral Solar SpA.

Domicilio Cerro Tronador N° 880, Oficina 25, comuna de Las Condes,
Region Metropolitana de Santiago.

Nombre del representante legal Alejandro Claudio Silva Zamora

Domicilio del representante legal Cerro Tronador N° 880, Oficina 25, comuna de Las Condes,

Region Metropolitana de Santiago.

2. ANTECEDENTES GENERALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad

Objetivo general

El Parque Fotovoltaico Romeral tiene por objetivo proporcionar energia eléctrica
limpia a través de Energias Renovables No Convencionales (ERNC) al Sistema
Eléctrico Nacional (SEN), a través de una planta fotovoltaica de 11,02 MW de potencia
instalada.

Descripcion general del
proyecto

El Parque Fotovoltaico Romeral corresponde a un proyecto de Pequefios Medios de
Generacion Distribuida (PMGD) por medio de Energia Renovable No Convencional
(ERNC) que producira energia limpia a través de la construccion y operacion de una
Central Solar Fotovoltaica (CSF) de 11,02 MW instalado, la cual consta de 2
Transformadores de Poder de 4,5 MVA cada uno, los que seran inyectados al Sistema
Eléctrico Nacional (SEN), a través de una linea eléctrica de media tension existente y
construida, de propiedad de TRANSNET.

El proyecto contempla la instalacion de 18.362 paneles fotovoltaicos (de acuerdo con
la respuesta 1.13 del Adenda y 1.14 del Adenda Complementaria) de 600 Wp de
potencia cada uno (de acuerdo con la respuesta 1.13 del Adenda), que seran montados
en una estructura a un eje N/S en una superficie de 18,3 ha (de acuerdo con la respuesta
1.5 del Adenda Complementaria). EI emplazamiento del proyecto se presenta en la
Figura 1.

Por otra parte, el trazado de la linea de media tension, se emplaza en mas de un 98%
por la faja de servidumbre que esta al exterior del area del proyecto, el 2% restante es
la linea que se encuentra dentro del area del proyecto. Para mayor detalle consultar el
plano Anexo 2.6 Linea Eléctrica PFV Romeral adjunto a ésta DIA. El trazado de linea
eléctrica tiene un ancho de 7 metros y una longitud de 2.225 metros.

El Proyecto plantea una inversion de 11.750.000 ddlares y tiene una vida util de 30
afios, sin embargo, una vez cumplido este periodo, se evaluara la continuidad del
proyecto ya que la operacion de la planta podria prolongarse de forma indefinida
mediante el mantenimiento adecuado de las células fotovoltaicas.

Tipologia principal, asi
como las aplicables a sus
partes, obras o acciones

Segun lo estipulado en el Articulo 8° de la Ley N° 19.300 sobre Bases Generales del
Medio Ambiente (modificada por la Ley N° 20.417) donde se sefialan los proyectos o
actividades indicados en su Articulo 10° s6lo podran ejecutarse o modificarse previa
evaluacion de su impacto ambiental.

En el mismo Articulo, se sefiala la lista de los “proyectos o actividades susceptibles de
causar impacto ambiental, en cualesquiera de sus fases, que deberan someterse al

Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental (SEIA)”, entre los cuales se encuentran:

c¢) Centrales generadoras de energia mayores a 3 MW

3
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Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad

Considerando que el Proyecto corresponde a un parque fotovoltaico compuesto por
una planta de generacion de energia solar de 11,020 MW instalados, segun el Articulo
10° de la Ley, el proyecto Parque Fotovoltaico Romeral debe someterse al SEIA.

Vida util

La vida util del proyecto sera de 30 afios.

Sin embargo, una vez cumplido este periodo, se evaluara la continuidad del proyecto
ya que la operacion de la planta podria prolongarse de forma indefinida mediante el
mantenimiento adecuado de las células fotovoltaicas, para lo cual se deberé analizar la
necesidad y/u obligatoriedad de ingresar al Sistema de Evaluacion de Impacto
Ambiental.

Monto de inversion

USD $ 11.750.000.-

Gestion, acto o faena
minima, que da cuenta
del inicio de la ejecucién
del proyecto de modo
sistematico y
permanente, para efectos
de la caducidad de la
RCA

De acuerdo con lo establecido en el articulo 16 del Reglamento del SEIA, “debera
indicar la gestion, acto o faena minima que, segin la naturaleza y tipologia del
proyecto o actividad, dé cuenta del inicio de su ejecucion de modo sistemético y
permanente. Dicha gestion, acto o faena minima sera considerada como inicio de la
ejecucidn del proyecto para efectos del articulo 25 ter de la Ley”.

Al respecto, se sefiala que el acto u accion concreta que establece el inicio de la
instalacion de faenas corresponde a la preparacion del terreno mediante el despeje de
vegetacion para la instalacion del cerco perimetral, para continuar con la habilitacion
del resto de instalaciones de faena.

A partir de ese momento, se comenzara la ejecucion de la Fase de Construccién en
forma sistematica y permanente siguiendo el calendario de actividades cronoldgicas
estipulado. A fin de acreditar el inicio de la Fase de Construccion, se solicitara al
contratista encargado de realizar la implementacién y habilitacion de la Instalacion de
Faena, generar una ficha de registro, dando cuenta de la instalacién del primer
contenedor dentro de la Instalacién de Faena. Ademas, sumado a lo anterior, previo al
inicio de las obras, se realizara el aviso correspondiente a la Autoridad, mediante la
plataforma habilitada para avisar a la SMA informando la fecha de inicio de la Fase de
Construccion.

Cabe sefialar que las actividades del Proyecto se iniciaran posterior a la obtencion de
la Resolucion de Calificacion Ambiental (RCA) favorable al Proyecto, la cual
permitira iniciar la tramitacién sectorial de los Permisos Ambientales Mixtos
aplicables y a las autorizaciones necesarias para el inicio de la Fase de Construccion
del Proyecto y su posterior operacion.

Proyecto o actividad se | Si | No | De acuerdo con el articulo 14 del RSEIA, se informa que el proyecto NO
desarrolla por etapas sera desarrollado en etapas.

X
Proyecto o actividad | Si | No | De acuerdo con el articulo 12 del RSEIA, se sefiala que el Proyecto
modifica un proyecto o X corresponderd a un proyecto nuevo y, por tanto, no se tratara de una
actividad existente modificacion de un proyecto existente.
Proyecto modifica otra(s) si | No De acuerdo con el articulo 12 del RSEIA, se sefiala que el Proyecto
RCA corresponderd a un proyecto nuevo Yy, por tanto, no modificara

Resoluciones de Calificacion Ambiental anteriores.
X

3. ANTECEDENTES DEL PROCESO DE EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL

3.1

Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental
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Tabla 3.1 Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

Nombre del documento AP ksl Fecha_de publlcaCJo_rl ep Fecha
documento expediente electronico:
Declaracion de Impacto Ambiental (en
adelante “DIA”) del Proyecto Parque Solar N/A Romeral Solar SpA. 18/10/2022
Pelequén (en adelante “el Proyecto”)
Direccion Regional del
Servicio Evaluacion
Resolucion se Pronuncia a Tradmite de la Ambiental, Region del
DIA del Proyecto 202206001202 Libertador General Bernardo 21/10/2022
O’Higgins (SEA, Region de
O’Higgins)
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la
DIA del Proyecto dirigido a los L .
organismos de la administracion del | 202206102257 | Direccion Regional del SEA | 5y /10095
. . Region de O’Higgins
Estado con competencia ambiental (en
adelante “OAECAS”)
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la Direccién Regional del SEA
DIA del Proyecto dirigido al Gobierno | 202206102255 Reaion de O’Igi ins 21/10/2022
Regional de la Region de O’Higgins & £g
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la N .
DIA del Proyecto dirigido a la I. | 202206102256 | Direccion Regional del SEA | 510005

Municipalidad de Quinta de Tilcoco.

Region de O’Higgins

No se realizé reunién con grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas conforme a lo previsto en el articulo
86 del Reglamento del SEIA, debido a que el Proyecto no se emplaza en tierras indigenas, areas de desarrollo

indigena o en las cercanias a grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas.

Carta de visacion del texto para difusion de

Direccion Regional del SEA

la DIA del Proyecto 202206103292 Region de O’Higgins 28/10/2022
Acreditacion Aviso Radial de la DIA del N/A Dwepgon R’(eg!ongl del SEA 16/11/2022
Proyecto Regién de O’Higgins

Informe Consolidado de Solicitud de

Aclaraciones, Rectificaciones ylo Direccion Regional del SEA

Ampliaciones (en adelante “ICSARA”) a 202206103324 Region de O’Higgins 06/12/2022
la DIA del Proyecto

Carta solicitud de Extension de Suspension

de plazo por primera vez en esta etapa del N/A Romeral Solar SpA. 03/01/2023
procedimiento de evaluacion de impacto

ambiental

Resolucion de Extension de la Suspension

por primera vez en esta etapa del Direccion Regional del SEA

procedimiento de evaluacion de impacto 2023060011 Region de O’Higgins 05/01/2023
ambiental
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Tabla 3.1 Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

Nombre del documento N® del Fecha _de publlcaCJo_rl ep Fecha
documento expediente electronico:
Resolucion de Resuelve Solicitud de Inicio
de PAC_ en el marco del presente 2023060014 Dwepqon R}ag!ongl del SEA 10/01/2023
procedimiento de evaluacion de impacto Region de O’Higgins
ambiental
Oficio de envio de la DIA del Proyecto a L .
PAC a la Municipalidad y Gobierno | 2023060021 | Direccion Regional del SEA | q/1/5093
Reai Region de O’Higgins
egional
Carta solicitud de Extension de Suspension
de plazo por segunda vez en esta etapa del N/A Romeral Solar SpA. 20/03/2023
procedimiento de evaluacion de impacto
ambiental
Resolucion de Extensién de la Suspensién
por segunda vez en esta etapa del 20230600137 Direccion Regional del SEA 91/03/2023
procedimiento de evaluacion de impacto Region de O’Higgins
ambiental
Adenda de la DIA del Proyecto N/A Romeral Solar SpA. 24/05/2023
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la Direccion Regional del SEA
Adenda de la DIA del Proyecto 202306102122 Region de O’Higgins 25/05/2023
Invitacion a Reunion Comité Técnico SEREMI de Medio Ambiente
sobre la DIA y Adenda del Proyecto 173 de la Region de O’Higgins 01/06/2023
Direccion Regional del SEA
. P Region de O’Higgins
Registro Acta de Comité Técnico sobre la
DIA y Adenda del Proyecto 9 . . 09/06/2023
SEREMI de Medio Ambiente
de la Region de O’Higgins
Resolucion de Ampliacion de Plazo 20230600192 | Direccion Regional del SEA | »g/06/7093
Region de O’Higgins
ICSARA Complementario al Adenda de la Direccion Regional del SEA
DIA del Proyecto 202306103151 Regién de O’Higgins 28/06/2023
Carta solicitud de Extension de Suspension
de plazo por primera vez en esta etapa del N/A Romeral Solar SpA. 21/07/2023
procedimiento de evaluacion de impacto
ambiental
Resolucién de Extension de la Suspension
por primera vez en esta etapa del 202306001106 Direccion Regional del SEA 24/07/2023
procedimiento de evaluacion de impacto Region de O’Higgins
ambiental
8
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Tabla 3.1 Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

Nombre del documento N® del Fecha _de publlcaCJo_rl ep Fecha
documento expediente electronico:
Carta solicitud de extension de suspension
de plazo por segunda vez en esta etapa del N/A Romeral Solar SpA 91/11/2023
procedimiento de evaluacion de impacto '
ambiental
Resolucion de Extensién de la Suspensién
por segunda vez en esta etapa del 202306001180 Direccion Regional del SEA 97/11/2023
procedimiento de evaluacion de impacto Region de O’Higgins
ambiental
Adenda Complementaria del Proyecto N/A Romeral Solar SpA. 03/01/2024
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la Direccion Regional del SEA
Adenda Complementaria 2024061023 Region de O’Higgins 04/01/2024

3.2. Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia ambiental invitados a
participar de la evaluacion de impacto ambiental del proyecto

Tabla 3.2 Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia ambiental invitados a
participar de la evaluacion de impacto ambiental del proyecto

Direccion Regional de la CONAF, Regidn de O’Higgins

Direccion Regional de la DGA, Region de O’Higgins

Direccion Regional de la DOH, Regioén de O’Higgins

Direccion Regional de la Direccion de Vialidad, Region de O’Higgins

Direccion Regional del SAG, Region de O’Higgins

Direccion Regional de la SEC, Regioén de O’Higgins

Direccion Regional de SERNAGEOMIN, Region de O’Higgins

Direccion Regional de SERNATUR, Region de O’Higgins

Gobierno Regional de la Region de O’Higgins

llustre Municipalidad de Quinta de Tilcoco

(Interregional) Consejo de Monumentos Nacionales

(Interregional) Corporacion Nacional de Desarrollo Indigena

(Interregional) Subsecretaria de Pesca y Acuicultura

SEREMI de Agricultura, Regidn de O’Higgins

SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Region de O’Higgins

SEREMI de Energia, Region de O’Higgins

SEREMI del Medio Ambiente, Region de O’Higgins

SEREMI de Obras Publicas, Region de O’Higgins

SEREMI de Salud, Region de O’Higgins

SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Region de O’Higgins

SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Regién de O’Higgins

3.3. Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que participaron de
la evaluacion

3.3.1. Con relacién a la DIA

N° Oficio Remitido por: Fecha
061 Direccion Regional de la Direccion de Vialidad, Region de O’Higgins 26/10/2022
548 SI,EREMI de Agricultura, Regién del Libertador General Bernardo 28/10/2022
O’Higgins.
39 Direccion Regional de la SEC, Regidn de O’Higgins 02/11/2022
120 Direccion Regional de SERNATUR, Region de O’Higgins. 10/11/2022
9
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1731 SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region de O’Higgins. 11/11/2022

50 SEREMI de Energia, Regién de O'Higgins 14/11/2022

70-EA/2022 | Direccion Regional de la CONAF, Region de O’Higgins. 14/11/2022

01305 SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Region de O’Higgins 15/11/2022

321 SEREMI Medio Ambiente, Region de O'Higgins 15/11/2022

1063/2022 Direccion Regional del SAG, Regién de O’Higgins. 15/11/2022

4436 (Interregional) Consejo de Monumentos Nacionales. 15/11/2022

29518/2022 | SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Region de O’Higgins. 15/11/2022

640 Direccion Regional de la DGA, Regioén de O’Higgins. 15/11/2022

422 SEREMI MOP, Region de O’Higgins 16/11/2022

1837 SEREMI de Salud, Regién de O'Higgins 16/11/2022

1125 (Interregional) Corporacién Nacional de Desarrollo Indigena 18/11/2022

(SE'IAA??\I?ES% (Interregional) Subsecretaria de Pesca y Acuicultura 18/11/2022

0928 Direccion Regional de SERNAGEOMIN, Region de O’Higgins. 18/11/2022

2174 Gobierno Regional, Region de O’Higgins. 29/11/2022

3.3.2. Con relacion a la Adenda

N° Oficio Remitido por: Fecha

203 SEREMI de Agricultura, Region de O’Higgins. 30/05/2023

22-EA/2023 | Direccidn Regional de la CONAF, Region de O’Higgins. 01/06/2023

035 Direccion Regional de la Direccion de Vialidad, Region de O’Higgins 02/06/2023

58 Direccion Regional de SERNATUR, Region de O’Higgins. 05/06/2023

0000567 SEREMI de Salud, Regidén de O'Higgins 07/06/2023

535/2023 Direccion Regional del SAG, Region de O’Higgins. 08/06/2023

220 Direccion Regional de la DGA, Region de O’Higgins. 08/06/2023

178 SEREMI Medio Ambiente, Region de O'Higgins 08/06/2023

72 SEREMI de Energia, Region de O'Higgins 09/06/2023

938 SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region de O’Higgins. 09/06/2023

oS | | Direccion Regional de la DOH, Region de O’ Higgins 09/06/2023

0480 Direccion Regional de SERNAGEOMIN, Regién de O’Higgins. 12/06/2023

16531/2023 | SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Region de O’Higgins. 12/06/2023

597 (Interregional) Corporacién Nacional de Desarrollo Indigena 13/06/2023

439 SEREMI MOP, Region de O’Higgins 14/06/2023

(D.AC.) ORD. (Interregional) Subsecretaria de Pesca y Acuicultura 15/06/2023

SEIA. N° 223
2498 (Interregional) Consejo de Monumentos Nacionales. 16/06/2023
1116 Gobierno Regional, Region de O’Higgins. 20/06/2023
3.3.3. Con relacidon a la Adenda Complementaria

N° Oficio Remitido por Fecha

2-EA/2023 Direccion Regional de la CONAF, Region de O’Higgins. 09/01/2024

013 SEREMI de Agricultura, Region de O’Higgins. 11/01/2024

009 Diregcién Regional de la Direccion de Vialidad, Regiéon de 12/01/2024

O’Higgins

36 SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region de O’Higgins. 12/01/2024

82/2024 Direccion Regional del SAG, Regién de O’Higgins. 18/01/2024

48 Direccion Regional de la DGA, Regién de O’Higgins. 18/01/2024

026 SEREMI Medio Ambiente, Region de O'Higgins 18/01/2024

0024 Direccion Regional de SERNAGEOMIN, Region de O’Higgins. 19/01/2024

469 SEREMI MOP, Region de O’Higgins 19/01/2024

0137 Gobierno Regional, Region de O’Higgins. 23/01/2024

130 SEREMI de Salud, Regién de O'Higgins 29/01/2024

(QSX)N(EIZE (Interregional) Subsecretaria de Pesca y Acuicultura 29/01/2024

3.4. Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que se excusaron de

participar
| N°Oficio | Remitido por: Fecha
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39 Direccion Regional de la SEC, Region de O’Higgins 02/11/2022

3.5. Referencia a los informes de los gobiernos regionales, municipalidades y autoridades maritimas

3.5.1. Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

Tabla 3.5.1 Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

N° Oficio Remitido por: Fecha
N/A llustre Municipalidad de Quinta de Tilcoco N/A
Fundamento

La llustre Municipalidad de Quinta de Tilcoco no se pronuncid sobre la Declaracién de Impacto Ambiental, por
consiguiente, no se informaron sobre compatibilidad territorial del Proyecto.

A nivel comunal, el terreno en donde se emplazara el Proyecto corresponde a un area rural, fuera del limite urbano
establecido en el PRC Quinta de Tilcoco.

N° Oficio Remitido por: Fecha

1731 SEREMI de Vivienda y Urbanlsmo’, Reg!on del Libertador General 11/11/2022
Bernardo O’Higgins.

Fundamento

La SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins se pronuncio sobre la
Declaracion de Impacto Ambiental, en su Oficio Ord N°1731, de 11 de noviembre de 2022, respecto a la
compatibilidad territorial del Proyecto, sefialando lo siguiente:

“-En virtud de lo indicado en “5.4 Plan Regulador Comunal de Quinta de Tilcoco” se debera modificar lo
presentado a tenor que la comuna de Quinta de Tilcoco posee un instrumento de planificacion territorial vigente
desde su publicacion en el Diario Oficial con fecha de 18 de diciembre de 1995, por lo cual, se solicita realizar
un andlisis referencial respecto a dicho instrumento de planificacion territorial vigente e incorporar una
ilustracién que detalle el emplazamiento del proyecto respecto al PRC Quinta de Tilcoco.

- En base a lo presentado por el Titular en “5.5 Plan Regulador Intercomunal Rio Claro”, se sefiala que es
erréneo indicar la no existencia de riesgo de inundacién ni remocién en masa por las conclusiones del Estudio
de Riesgo de Inundacion adjunto en Anexo N°4.4, por lo cual, se solicita corregir lo sefialado en dicho acéapite de
la DIA. Lo anterior, debido a que no es posible eliminar la existencia de un area de riesgo en base a estudio
especifico desarrollado para un proyecto, ya que estas materias deben ser abordadas en un analisis integral y
sistémico, considerando todas las variables que regulan y condicionan el territorio a planificar, realizable a través
de una actualizacion o modificacion del instrumento de planificacion territorial en cuestion. Asimismo, para
mayor claridad del anélisis, se debera de incorporar planimetria que detalle el emplazamiento del proyecto
respecto a la zonificacion del PRI Rio Claro ™.

De acuerdo con el requerimiento anterior, el Titular entrega la informacion en las respuestas 1.4, 1.12, 2.2, 9.1, 9.2
y 12.1 del Adenda.

N° Oficio Remitido por: Fecha

938 SEREMI de Vivienda y Urbanlsmcz, Reg!on del Libertador General 09/06/2023
Bernardo O’Higgins.

Fundamento

La SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region de O’Higgins se pronunci6 sobre la Adenda del Proyecto, en su
Oficio Ord N°938, de fecha 9 de junio de 2023, sin embargo, el citado documento no hace referencia respecto a la
compatibilidad territorial del Proyecto.

3.5.2. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

Tabla 3.5.2 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

N° Oficio Remitido por: Fecha
2174 Gobierno Regional del Libertador General Bernardo O’Higgins. 29/11/2022
Fundamento

En atencion a lo solicitado en el Oficio Ordinario del Antecedente, se informa que se revisé la Declaracion de
Impacto Ambiental del proyecto "PFV Romeral Solar", presentado por el sefior Alejandro Claudio Silva Zamora,
en representacion de Romeral Solar SpA.
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De la revision del documento citado anteriormente, este Organo de Administracion del Estado se pronuncia de la
siguiente forma:

Estrategia Regional de Desarrollo

Dimension Econémica Productiva - Sector Agroalimentario y Forestal: El titular sefiala que el proyecto no se
relaciona ni se contrapone con estos objetivos de la ERD. Se considera que el analisis es erréneo e insuficiente. Se
solicita al titular indicar bajo qué criterios es seleccionado el lugar de emplazamiento del proyecto, considerando
que parte de la iniciativa busca ejecutarse en areas cuyo uso de suelos se clasifica como Tipo Il (CIREN, 2013),
es decir, en suelos de gran valor productivo. Es mas, uno de los principales objetivos de la ERD es precisamente
la proteccion de este recurso, que ademas esta vinculado con la vocacion e identidad cultural de la region. En el
mismo sentido, se solicita al titular indicar de qué manera hara uso eficiente del recurso suelo.

Dimension Socio Cultural - Sector Trabajo: El titular sefiala que el proyecto no se relaciona ni se contrapone con
estos objetivos de la ERD. Se considera que el analisis es erréneo e insuficiente. Se solicita al titular referirse al
perfil de trabajadores/as que requerira para llevar a cabo el proyecto, ya sea en la etapa de construccién, operacion
o cierre, indicando ademas si en los puestos de trabajo ofrecidos consideraré criterios para la inclusion de mano de
obra local y/o de mujeres. En relacion con lo anterior, se sugiere coordinar con OMIL de la municipalidad de
Quinta de Tilcoco.

Dimension Socio Cultural - Sector Identidad Cultural: El titular sefiala que el proyecto no se relaciona ni se
contrapone con estos objetivos de la ERD. Se considera que el analisis es erroneo e insuficiente. Se solicita al
titular referirse, en caso de existir, a las medidas de manejo y preservacion del valor patrimonial que pueda ser
afectado y/o exhumado en la etapa de construccion del proyecto, ya sea valor arqueolégico, arquitectonico o
paleontoldgico.

Dimension Territorial - Sector Recursos Naturales (Agua): El titular sefiala que el proyecto no se relaciona ni se
contrapone con estos objetivos de la ERO. Se considera que el analisis es errneo e insuficiente. Se solicita al
titular indicar el origen del recurso hidrico que utilizara para el control de emisiones atmosféricas, teniendo en
cuenta que el proyecto se ubica dentro de una zona de prohibicién en el uso de los acuiferos. Ademas, indicar
cuéles seran las medidas de eficiencia que aplicara respecto al uso del recurso, especificamente en humectacion de
frentes de trabajo, areas de transito al interior de faenas y para actividades que generen movimientos de tierras.

Dimension Territorial - Sector Recursos Naturales (Suelo): El titular sefiala que el proyecto no se relaciona ni se
contrapone con estos objetivos de la ERD, dado que la iniciativa se desarrolla en suelos mayoritariamente de clase
IV y VI, por lo que no interviene suelos con alta capacidad agricola. De igual manera, sefiala que presentara un
CAV para mejorar un terreno de clase de uso 1V a clase I11. No obstante lo anterior, se considera que el analisis es
erréneo e insuficiente. Se solicita al titular indicar de qué manera el proyecto contribuye a la conservacién de la
calidad de los suelos productivos, considerando que contempla labores de excavacion y compactacion del terreno
en suelos agricolas de clase de uso Il (CIREN, 2013). Por otra parte, se solicita al titular indicar como garantizara
gue los suelos en los que se aplique el CAV cumplan con las mismas condiciones de productividad que el lugar
donde pretende establecerse la iniciativa.

Dimension Territorial - Sector Gestién de Riesgos: El titular sefiala que el proyecto no se relaciona ni se contrapone
con estos objetivos de la ERD. Se considera que el analisis es erroneo e insuficiente. Se solicita al titular referirse
a la vulnerabilidad del proyecto ante amenazas naturales y socionaturales, indicando las medidas de mitigacion
respectivas, en situaciones de contingencia. Considere amenazas relacionadas con la mecénica de suelos,
remociones en masa, derrame de sustancias peligrosas, sismos, inundaciones, incendios, entre otras.

Dimension Territorial - Sector Gestion de Residuos: El titular sefiala que el proyecto no se relaciona ni se
contrapone con estos objetivos de la ERD. Se considera que el andlisis es erroneo e insuficiente. Se solicita al
titular indicar si considera medidas para la valorizacion, reutilizacion y/o reciclaje de los residuos generados en las
distintas etapas del proyecto. Ademas, se solicita al titular referirse a la relacion entre los residuos generados y la
normativa vigente.

Dimension Territorial - Sector Energia: El titular sefiala que el proyecto se relaciona de manera directa y
positivamente con estos objetivos de la ERD, dado que es un proyecto de Energias Renovables No Convencionales
(ERNC) que permitira proveer de energia limpia al Sistema Eléctrico Nacional (SEN). No obstante lo anterior, se
considera que el analisis es insuficiente. Se solicita al titular referirse a las medidas de eficiencia energética y/o
uso de ERNC que aplicaréa en la etapa de construccion del proyecto, entendiéndose la eficiencia como la capacidad
de alcanzar un objetivo recurriendo al menor gasto de recursos posibles.
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Dimension Medioambiente - Componente Aire: El titular sefiala que el proyecto se relaciona parcialmente con
estos objetivos de la ERD, puesto que, al ser un proyecto de energia limpia y renovable, aporta a la disminucion
del uso de energias procedentes de combustibles fdsiles. No obstante, lo anterior, se considera que el analisis es
insuficiente. Se solicita al titular referirse a las emisiones que generara el proyecto en todas sus fases, indicando la
relacién con los limites establecidos por el PDA del Valle Central de la Region de O'Higgins (D.S. 15/2013), dado
el emplazamiento de la iniciativa en una zona saturada. Ademas, se solicita indicar las medidas de
adaptacion/mitigaciones respectivas.

Dimension Medioambiente - Componente Biodiversidad: El titular sefiala que el proyecto no se relaciona ni se
contrapone con estos objetivos de la ERD. Se considera que el andlisis es erréneo e insuficiente. Se solicita al
titular referirse al estado de conservacion de las especies locales y, en caso de afectarlas, indicar cudles seran las
medidas de mitigacidn especificas para cada una de ellas. En el mismo sentido, se solicita indicar cuales seran las
medidas de manejo/preservacion que aplicara para mitigar los impactos sobre las especies de menor movilidad,
durante las labores de construccion y/o adecuacion del terreno.

Dimension Medioambiente - Componente Cambio Climético: El titular sefiala que el proyecto no se relaciona ni
se contrapone con estos objetivos de la ERD. Se considera que el analisis es errdneo e insuficiente. Se solicita al
titular referirse a las medidas de adaptacidon/mitigacion que implementara en las distintas etapas del proyecto, de
manera de contribuir positivamente con el actual y progresivo escenario de crisis climatica.

Dimension Medioambiente - Componente Agua y Experiencia del DRC a Nivel Territorial: El titular sefiala que
el proyecto no se relaciona ni se contrapone con estos objetivos de la ERD. Se considera que el analisis es erréneo
e insuficiente. Se solicita al titular referirse a las medidas de gestion que aplicara respecto a los efluentes generados
en las distintas etapas del proyecto. Ademas, se solicita indicar la relacién entre los residuos generados y la
normativa vigente.

Dimension Medioambiente - Componente Suelo: El titular sefiala que el proyecto no se relaciona ni se contrapone
con estos objetivos de la ERD. Se considera que el analisis es erréneo e insuficiente. Se solicita al titular indicar
cuéles seran las medidas que aplicara para mitigar los efectos adversos generados sobre el suelo, una vez ejecutada
la iniciativa. Lo anterior, en funcion de proteger los servicios ecosistémicos que potencialmente puede entregar el
recurso, evitando de esta manera la pérdida de propiedades fisicas, quimicas y biol6gicas del suelo en el area de
emplazamiento del proyecto, tales como: pérdida de la capacidad de infiltracién, disminucién de la capacidad de
retencion de humedad, pérdida de nutrientes, pérdida de capacidad de captura de CO2, pérdida de capacidad natural
de control de inundaciones, pérdida de capacidad de sustentar biodiversidad, entre otras. Considere medidas
como, por ejemplo: reutilizar los suelos productivos que hayan sido extraidos a partir del escarpe de terreno, evitar
el vertimiento de sustancias contaminantes sobre el suelo, impermeabilizarlos sectores estrictamente necesarios,
permitir el crecimiento de vegetacion en el area de paneles, de modo de evitar la erosién, entre otras.

Dimension Politico Institucional - Sector Participacién: El titular sefiala que el proyecto no se relaciona ni se
contrapone con estos objetivos de la ERD. Se considera que el analisis es errdneo e insuficiente. Se solicita al
titular referirse a las instancias y medios de participacion que utilizara para dar a conocer el proyecto a la
comunidad y al municipio.

Estrategia Regional de Innovacién 2019- 2027
Se considera que el analisis es adecuado.

De acuerdo con el requerimiento anterior, el Proponente entrega la informacion de la “Estrategia Regional de
Desarrollo” en la respuesta 11.1 del Adenda.

N° Oficio Remitido por: Fecha
1116 Gobierno Regional del Libertador General Bernardo O’Higgins. 20/06/2023
Fundamento

El presente pronunciamiento se realiza sobre la Adenda presentada por el titular del proyecto denominado PFV
Romeral Solar, en la cual se espera haya dado respuesta a las observaciones efectuadas por los diferentes servicios
publicos con competencia ambiental en el proceso de evaluacion de la DIA. Para el caso del GORE, las
observaciones se realizan de acuerdo con el Art.34 del Decreto 40 sobre politicas, planes y programas de desarrollo
regional, en este caso, la Estrategia Regional de Desarrollo 2011-2020 (vigente).

Estrategia Regional de Desarrollo

Dimension Econémica Productiva - Sector Agroalimentario y Forestal: Se considera que el andlisis es adecuado.
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Dimension Socio Cultural - Sector Trabajo: El titular sefiala que el proyecto se relaciona de manera directa y
favorablemente con estos objetivos de la ERD, dado que la iniciativa considera la contratacion de mano de obra
local, tanto de personal calificado como no calificado, durante la etapa de construccion. Se considera que el anélisis
es insuficiente. Se solicita al titular referirse a los indicadores y/o medios de verificacion a partir de los cuales sea
posible corroborar el cumplimiento de la medida propuesta, respecto de la contratacién de mano de obra local.

Dimension Socio Cultural - Sector Identidad Cultural: Se considera que el andlisis es adecuado.

Dimension Territorial - Sector Recursos Naturales (Agua): Se considera que el analisis es adecuado.

Dimension Territorial - Sector Recursos Naturales (Suelo): El titular del proyecto no da respuesta a las
observaciones emitidas por este Gobierno Regional, respecto de los Planes, Politicas y Programas de Desarrollo
Regional. Se reitera la observacion. Se solicita al titular indicar de qué manera el proyecto contribuye a la
conservacion de la calidad de los suelos productivos, considerando que contempla labores de excavacion y
compactacion del terreno en suelos agricolas de Clase Il (CIREN, 2013). Por otra parte, se solicita al titular indicar
como garantizard que los suelos en los que se aplique el CAV cumplan con las mismas condiciones de
productividad que el lugar donde pretende establecerse la iniciativa.

Dimension Territorial - Sector Gestion de Riesgos: Se considera que el analisis es adecuado.

Dimension Territorial - Sector Gestion de Residuos: Se considera que el anélisis es adecuado.

Dimension Territorial - Sector Energia: El titular sefiala que el proyecto se relaciona de manera directa y
favorablemente con estos objetivos de la ERD, dado que la iniciativa funcionara prioritariamente a partir del
autoconsumo de la energia eléctrica generada por el mismo parque solar. Se considera que el analisis es erréneo e
insuficiente. Se solicita nuevamente al titular referirse a las medidas de eficiencia energética y/o uso de energias
renovables que aplicara en la etapa de construccion del proyecto, entendiéndose la eficiencia como la capacidad
de alcanzar un objetivo recurriendo al menor gasto de recursos posibles. Por otra parte, en funcion de lo sefialado
por el titular en la respuesta a las observaciones de la dimension econdémica-productiva sector agroalimentario y
forestal, se solicita indicar de qué manera la ejecucion de este proyecto permitira tener un mejor y mas seguro
acceso a energias renovables por parte de la comunidad residente en la comuna de Quinta de Tilcoco.

Dimension Medioambiente - Componente Aire: Se considera que el analisis es adecuado.

Dimension Medioambiente - Componente Biodiversidad: Se considera que el analisis es adecuado.

Dimension Medio Ambiente - Componente Cambio Climético: Se considera que el analisis es adecuado.

Dimension Medioambiente - Componente Agua y Experiencia del DRC a Nivel Territorial: El titular del proyecto
no da respuesta a las observaciones emitidas por este Gobierno Regional, respecto de los Planes, Politicas y
Programas de Desarrollo Regional. Se reitera la observacion. Se solicita al titular referirse a las medidas de gestion
que aplicara respecto a los efluentes generados en las distintas etapas del proyecto. Ademas, se solicita indicar la
relacion entre los residuos generados y la normativa vigente.

Dimension Medioambiente - Componente Suelo: El titular del proyecto no da respuesta a las observaciones
emitidas por este Gobierno Regional, respecto de los Planes, Politicas y Programas de Desarrollo Regional. Se
reitera la observacion. Se solicita al titular indicar cuales seran las medidas que aplicara para mitigar los efectos
adversos generados sobre el suelo, una vez ejecutada la iniciativa. Lo anterior, en funcion de proteger los servicios
ecosistémicos que potencialmente puede entregar el recurso, evitando de esta manera la pérdida de propiedades
fisicas, quimicas y bioldgicas del suelo en el area de emplazamiento del proyecto, tales como: pérdida de la
capacidad de infiltracion, disminucion de la capacidad de retencion de humedad, pérdida de nutrientes, pérdida de
capacidad de captura de CO2, pérdida de capacidad natural de control de inundaciones, pérdida de capacidad de
sustentar biodiversidad, entre otras. Considere medidas como, por ejemplo: reutilizar los suelos productivos que
hayan sido extraidos a partir del escarpe de terreno, evitar el vertimiento de sustancias contaminantes sobre el
suelo, impermeabilizar los sectores estrictamente necesarios, permitir el crecimiento de vegetacion en el &rea de
paneles, de modo de evitar la erosion, entre otras.

Dimensién Politico Institucional - Sector Participacion: El titular del proyecto no da respuesta a las observaciones
emitidas por este Gobierno Regional, respecto de los Planes, Politicas y Programas de Desarrollo Regional. Se
reitera la observacion. Se solicita al titular referirse a las instancias y medios de participacion que utilizara para
dar a conocer el proyecto a la comunidad y al municipio.
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El Titular entrega la informacion de la “Estrategia Regional de Desarrollo” en la respuesta 9.2 del Adenda
Complementaria.

N° Oficio Remitido por: Fecha
0137 Gobierno Regional del Libertador General Bernardo O’Higgins. 23/01/2024
Fundamento

El GORE de la Region de O’Higgins, respecto a la relacion del Proyecto con las politicas, planes y programas de
desarrollo regional contenidas en Adenda Complementaria, se pronuncid de la siguiente forma:

Estrategia Regional de Desarrollo

Dimension Socio Cultural - Sector Trabajo: Se considera que el analisis es adecuado.

Dimension Territorial - Sector Recursos Naturales (Suelo): Se considera que el analisis es adecuado.

Dimension Territorial - Sector Energia: Se considera que el analisis es adecuado.

Dimension Medioambiente - Componente Agua y Experiencia del DRC a Nivel Territorial: Se considera que el
analisis es adecuado.

Dimension Medioambiente - Componente Suelo: Se considera que el andlisis es adecuado.

Dimension Politico Institucional - Sector Participacion: Se considera que el analisis es adecuado.

Se deja constancia de que el titular del proyecto ha dado respuesta a todas las observaciones realizadas por este
Gobierno Regional, respecto de las politicas, planes y programas de desarrollo. No obstante, esta institucion
considera de igual manera que el proyecto no propende al crecimiento armdnico y sostenible del territorio, dado
el emplazamiento de la iniciativa en suelos de importante valor para el uso agricola de nuestra region.

3.5.3. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

Tabla 3.5.3 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

Fundamento

La llustre Municipalidad de Quinta de Tilcoco no se pronuncié sobre la Declaracién de Impacto Ambiental, por
consiguiente, no se pronuncio sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal, cuyo andlisis fue
presentado por el Proponente en el numeral 4.3.1 “Plan de Desarrollo Comunal de Quinta de Tilcoco 2016-2019”,
del Capitulo 4 de la DIA “Relacién con Planes, Politicas y Programas de Desarrollo (articulo 13 del RSEIA)”.

3.6. Referencia a las actas del Comité Técnico
Acta N°9/2023, de la Sesion N°6 del Comité Técnico, de fecha 5 de junio de 2023.
3.7. Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacién

3.7.1. Con relacién a la DIA

Tabla 3.7.1 Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion, con relacion a la DIA

Observaciones que no fueron consideradas en atencion a que no se remiten estrictamente a las materias
gue le competen al OAECCA que la emitié

N° Oficio Remitido por: Fecha
2174 Gobierno Regional del Libertador General Bernardo O’Higgins. 29/11/2022
Fundamento

Pronunciamiento complementario GORE de la Region de O’Higgins, de acuerdo con la LOCGAR:

En atencion a las facultades establecidas en la Ley N°19.175 y sus modificaciones, en particular en el articulo 14,
sobre la naturaleza y objetivos del Gobierno Regional, donde se plantea que “...en la administracion interna de
las regiones los gobiernos regionales deberan observar cémo principio basico, el desarrollo armonico y equitativo
de sus territorios, tanto en aspectos de desarrollo economico, como social y cultural (...)”; y en el articulo 17 letra
d), donde se establecerd que seran funciones del Gobierno Regional en materia de ordenamiento territorial
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“fomentar y velar por la proteccion, conservacion y mejoramiento del medio ambiente, adoptando las medidas
adecuadas a la realidad de la region, con sujecion a las normas legales y decretos supremos reglamentarios que
rijan la materia”, este Gobierno Regional establece que:

+ La Regldn de O"Higgins posee una indiscutible identidad agroalimentaria, donde los suelos agricolas de clase I,
I1'y Il tienen una directa vinculacién con dicha identidad, constituyendo, por ende, elementos de esencial valor
productivo para la region, ademés del valor ambiental intrinseco que ellos representan. Asimismo, segin ODEPA,
el trabajo agricola representa sobre el 26% de la ocupacion local, por lo que la pérdida creciente de los suelos
productivos en detrimento de otros usos supone una amenaza para una de las principales vocaciones y
potencialidades de la region.

« La preocupacién de este Gobierno Regional se relaciona con aquellos usos y/o actividades que pudiesen poner
en riesgo tanto la disponibilidad como la calidad del suelo. Segin CIREN (2013), gran la iniciativa presentada se
emplazaria en suelos agricolas de clase I, los cuales corresponden a suelos de gran valor productivo y que son
escasos en la regidn, situacion que ademas resulta de especial atencidn ante el contexto de grave crisis climética
advertida por el 6° informe de evaluacién del Grupo Intergubernamental de Expertos sobre el Cambio Climatico
(IPCC), sefialando que la emergencia climética esta degradando grave y crecientemente los suelos agricolas del
planeta, situando a Chile como uno de los paises méas afectados por el proceso de desertificacion, cuyos efectos
podrian sentirse en los desafios alimentarios de los proximos afios, dadas las diversas presiones a las que el escaso
suelo agricola se encuentra sometido.

» Més aun, la degradacion de propiedades del suelo, tales como la pérdida de capacidad de infiltracion, la pérdida
de capacidad de retencion de humedad, la pérdida de capacidad de captura de didxido de carbono, la pérdida del
contenido de nutrientes, entre otros, tiene implicancias directas sobre escenarios de escasez hidrica, desertificacion
y cambio climatico.

» Ahora, si bien el proyecto PFV Romeral Solar acoge integrar un compromiso ambiental voluntario de
"mejoramiento de suelos™ en la comuna de Rengo, se estima que aun con las acciones propuestas por el titular
estos suelos no podran alcanzar la capacidad productiva requerida, que imite la capacidad de uso de suelos en los
que se pretende emplazar el proyecto, en la comuna de Quinta de Tilcoco. Méas aun, el predio de uso agricola en
cuestion quedara inhibido de ser utilizado para fines productivos durante el periodo de operacion del proyecto (30
afios méas el periodo de construccion), no existiendo evidencia confiable que indique ademas que estos suelos
puedan seguir manteniendo sus caracteristicas productivas una vez finalizada la vida Gtil del proyecto.

« En funcidn de los argumentos anteriormente expuestos, este Gobierno Regional se manifiesta en contra del
desarrollo de este tipo de proyectos en estas condiciones de implementacion en suelos de importante valor
para el uso agricola en nuestra region.

Analisis SEA:

La observacion no fue considerada dado que el pronunciamiento del GORE escapa de las competencias y
lineamientos establecidos en el D.S. N°40/2012, del MMA, Reglamento del SEIA, en funcién de como debe
pronunciarse el Gobierno Regional, en particular, seglin lo establecido en el articulo13 “Relacion con las politicas,
planes y programas de desarrollo”, articulo 34 “Pronunciamientos sobre politicas, planes y programas de desarrollo
regional y planes de desarrollo comunal”, articulo 35 “Pronunciamientos sectoriales para la evaluacion”, y articulo
47 “Pronunciamientos sectoriales para la evaluacion”, todos del RSEIA.

3.7.2. Con relacién a la Adenda

Tabla 3.7.2 Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion, con relacion a la Adenda

Observaciones que no fueron consideradas en atencién a que no se remiten estrictamente a las materias
gue le competen al OAECCA que la emitid

N° Oficio Remitido por: Fecha
1116 Gobierno Regional de la Region de O’Higgins. 20/06/2023
Fundamento

Pronunciamiento complementario GORE de la Region de O’Higgins, de acuerdo con la LOCGAR:

En atencion a las facultades establecidas en la Ley N°19.175 y sus modificaciones, en particular en el articulo 14,
sobre la naturaleza y objetivos del Gobierno Regional, donde se plantea que “...en la administracion interna de
las regiones los gobiernos regionales deberan observar cémo principio basico, el desarrollo armonico y equitativo
de sus territorios, tanto en aspectos de desarrollo economico, como social y cultural (...)”; y en el articulo 17 letra
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d), donde se establecerd que seran funciones del Gobierno Regional en materia de ordenamiento territorial
“fomentar y velar por la proteccién, conservacion y mejoramiento del medio ambiente, adoptando las medidas
adecuadas a la realidad de la region, con sujecién a las normas legales y decretos supremos reglamentarios que
rijan la materia”, este Gobierno Regional reitera que:

* En el afio 2015 la Organizacion de la Naciones Unidas hace un llamado a todos los Estados Miembros para poner
fin a la pobreza, proteger el planeta y garantizar que todas las personas gocen de paz y prosperidad, decretando 17
objetivos de desarrollo sostenible los cuales reconocen que las intervenciones en un area afectaran los resultados
de otras y que el desarrollo debe equilibrar la sostenibilidad medioambiental, econémica y social (PNUD, 2015).

» La Region de O'Higgins posee una indiscutible identidad agroalimentaria, donde los suelos agricolas de clase I,
I1'y Il tienen una directa vinculacién con dicha identidad, constituyendo, por ende, elementos de esencial valor
productivo para la region, ademas del valor ambiental intrinseco que ellos representan. Asimismo, segiin ODEPA,
el trabajo agricola representa sobre el 26% de la ocupacion local, por lo que la pérdida creciente de los suelos
productivos en detrimento de otros usos supone una amenaza para una de las principales vocaciones y
potencialidades de la regién.

* La preocupacion de este Gobierno Regional se relaciona con aquellos usos y/o actividades que pudiesen poner
en riesgo tanto la disponibilidad como la calidad del suelo. Segin CIREN (2013), gran parte de la iniciativa
presentada se emplazaria en suelos agricolas de clase 11, los cuales corresponden a suelos de gran valor productivo
y que son escasos en la region, situacion que ademas resulta de especial atencion ante el contexto de grave crisis
climética advertida por el 6° informe de evaluacién del Grupo Intergubernamental de Expertos sobre el Cambio
Climatico (IPCC), sefialando que la emergencia climatica estd degradando grave y crecientemente los suelos
agricolas del planeta, situando a Chile como uno de los paises méas afectados por el proceso de desertificacion,
cuyos efectos podrian sentirse en los desafios alimentarios de los proximos afios, dadas las diversas presiones a las
gue el escaso suelo agricola se encuentra sometido.

« Si bien el proyecto PFV Romeral Solar acoge integrar un compromiso ambiental voluntario de "mejoramiento
de suelos" en la comuna de Rengo, se estima que aun con las acciones propuestas por el titular estos suelos no
podran alcanzar la capacidad productiva requerida, que imite la capacidad de uso de suelos en los que se pretende
emplazar el proyecto, en la comuna de Quinta de Tilcoco. Mé&s aun, el predio de uso agricola en cuestion quedara
inhibido de ser utilizado para fines productivos durante el periodo de operacion del proyecto (30 afios mas el
periodo de construccion), no existiendo evidencia confiable que indique ademas que estos suelos puedan seguir
manteniendo sus caracteristicas productivas una vez finalizada la vida util del proyecto.

« Por cierto, la degradacion de propiedades del suelo, tales como la pérdida de capacidad de infiltracion, la pérdida
de capacidad de retencion de humedad, la pérdida de capacidad de captura de diéxido de carbono, la pérdida del
contenido de nutrientes, la pérdida de capacidad de sustentar biodiversidad, entre otros, tiene implicancias directas
sobre escenarios de escasez hidrica, desertificacién y cambio climatico.

« En funcidn de los argumentos anteriormente expuestos, este Gobierno Regional se manifiesta en contra del
desarrollo de este tipo de proyectos en estas condiciones de implementacion en suelos de importante valor
para el uso agricola en nuestra regién.

Analisis SEA:

La observacion no fue considerada dado que el pronunciamiento del GORE escapa de las competencias y
lineamientos establecidos en el D.S. N°40/2012, del MMA, Reglamento del SEIA, en funcién de como debe
pronunciarse el Gobierno Regional, en particular, segtin lo establecido en el articulo13 “Relacion con las politicas,
planes y programas de desarrollo”, articulo 34 “Pronunciamientos sobre politicas, planes y programas de desarrollo
regional y planes de desarrollo comunal”, articulo 35 “Pronunciamientos sectoriales para la evaluacion”, y articulo
47 “Pronunciamientos sectoriales para la evaluacion”, todos del RSEIA.

3.7.3. Con relacion a la Adenda Complementaria

Tabla 3.7.23 Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion, con relacién a la Adenda
Complementaria

Observaciones que no fueron consideradas en atencion a que no se remiten estrictamente a las materias
que le competen al OAECCA que la emitid

N° Oficio Remitido por: Fecha
0137 Gobierno Regional del Libertador General Bernardo O’Higgins. 23/01/2024
Fundamento
17

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
|§| ¥=a https://validador.sea.gob.cl/validar/2161237334



https://validador.sea.gob.cl/validar/2161237334

Pronunciamiento complementario GORE de la Region de O’Higgins, de acuerdo con la LOCGAR:

En atencion a las facultades establecidas en la Ley N°19.175 y sus modificaciones, en particular en el articulo 14,
sobre la naturaleza y objetivos del Gobierno Regional, donde se plantea que “...en la administracion interna de
las regiones los gobiernos regionales deberan observar cémo principio basico, el desarrollo armonico y equitativo
de sus territorios, tanto en aspectos de desarrollo economico, como social y cultural (...)”; y en el articulo 17 letra
d), donde se establecerd que seran funciones del Gobierno Regional en materia de ordenamiento territorial
“fomentar y velar por la proteccion, conservacion y mejoramiento del medio ambiente, adoptando las medidas
adecuadas a la realidad de la region, con sujecion a las normas legales y decretos supremos reglamentarios que
rijan la materia”, este Gobierno Regional reitera que:

* En el afio 2015 la Organizacion de la Naciones Unidas hace un llamado a todos los Estados Miembros para poner
fin a la pobreza, proteger el planeta y garantizar que todas las personas gocen de paz y prosperidad, decretando 17
objetivos de desarrollo sostenible los cuales reconocen que las intervenciones en un area afectaran los resultados
de otras y que el desarrollo debe equilibrar la sostenibilidad medioambiental, econémica y social (PNUD, 2015).

+ La Region de O'Higgins posee una indiscutible identidad agroalimentaria, donde los suelos agricolas de clase |,
I1'y 11l tienen una directa vinculacién con dicha identidad, constituyendo, por ende, elementos de esencial valor
productivo para la region, ademas del valor ambiental intrinseco que ellos representan. Asimismo, segiin ODEPA,
el trabajo agricola representa sobre el 26% de la ocupacion local, por lo que la pérdida creciente de los suelos
productivos en detrimento de otros usos supone una amenaza para una de las principales vocaciones y
potencialidades de la region.

« La preocupacion de este Gobierno Regional se relaciona con aquellos usos y/o actividades que pudiesen poner
en riesgo tanto la disponibilidad como la calidad del suelo. Segin CIREN (2013), gran parte de la iniciativa
presentada se emplazaria en suelos agricolas de clase I, los cuales corresponden a suelos de gran valor productivo
y que son escasos en la region, situacion que ademas resulta de especial atencion ante el contexto de grave crisis
climética advertida por el 6° informe de evaluacién del Grupo Intergubernamental de Expertos sobre el Cambio
Climatico (IPCC), sefialando que la emergencia climatica estd degradando grave y crecientemente los suelos
agricolas del planeta, situando a Chile como uno de los paises mas afectados por el proceso de desertificacion,
cuyos efectos podrian sentirse en los desafios alimentarios de los proximos afios, dadas las diversas presiones a las
gue el escaso suelo agricola se encuentra sometido.

« Si bien el proyecto PFV Romeral Solar acoge integrar un compromiso ambiental voluntario de "mejoramiento
de suelos” en la comuna de Rengo, se estima que aun con las acciones propuestas por el titular estos suelos no
podran alcanzar la capacidad productiva requerida, que imite la capacidad de uso de suelos en los que se pretende
emplazar el proyecto, en la comuna de Quinta de Tilcoco. Mé&s aun, el predio de uso agricola en cuestion quedara
inhibido de ser utilizado para fines productivos durante el periodo de operacion del proyecto (30 afios mas el
periodo de construccion), no existiendo evidencia confiable que indique ademas que estos suelos puedan seguir
manteniendo sus caracteristicas productivas una vez finalizada la vida Gtil del proyecto.

« En este sentido, es importante mencionar que la degradacion de propiedades del suelo, tales como la pérdida de
capacidad de infiltracién, la pérdida de capacidad de retencién de humedad, la pérdida de capacidad de captura de
dioxido de carbono, la pérdida del contenido de nutrientes, la pérdida de capacidad de sustentar biodiversidad,
entre otros, tiene implicancias directas sobre escenarios de escasez hidrica, desertificacion y cambio climatico.

« En funcidn de los argumentos anteriormente expuestos, este Gobierno Regional se manifiesta en contra del
desarrollo de este tipo de proyectos en estas condiciones de implementacion en suelos de importante valor
para el uso agricola en nuestra region.

Analisis SEA:

La observacion no fue considerada dado que el pronunciamiento del GORE escapa de las competencias y
lineamientos establecidos en el D.S. N°40/2012, del MMA, Reglamento del SEIA, en funcién de como debe
pronunciarse el Gobierno Regional, en particular, segln lo establecido en el articulo13 “Relacion con las politicas,
planes y programas de desarrollo”, articulo 34 “Pronunciamientos sobre politicas, planes y programas de desarrollo
regional y planes de desarrollo comunal”, articulo 35 “Pronunciamientos sectoriales para la evaluacion”, y articulo
47 “Pronunciamientos sectoriales para la evaluacion”, todos del RSEIA.

4. DESCRIPCION DEL PROYECTO

4.1. Ubicacién del proyecto o actividad
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Tabla 4.1 Ubicacién del proyecto o actividad

Division politico-
administrativa

El Proyecto se encuentra emplazado en la comuna Quinta de Tilcoco, provincia
de Cachapoal, region del Libertador General Bernardo O’Higgins.

Localizado en una zona rural, se accede mediante la Ruta H-474 (también ruta
SRH520) mediante un camino pavimentado, a una distancia en linea recta de 2,6
km al noroeste del centro urbano de la localidad de Quinta de Tilcoco.

Justificacion de la localizacion

La localizacion del proyecto resulta muy favorable para la instalacion de una
Central Solar Fotovoltaica y se justifica por las siguientes razones:

- Resultados favorables de radiacion solar corroborados mediante simulaciones
de produccidn con los datos de radiacion de diversas bases de datos certificadas.

- El lugar se encuentra cercano a lineas de distribucion y subestaciones
existentes, lo que hace factible desde un punto de vista econémico y técnico el
desarrollo del proyecto y la evacuacion de la energia eléctrica generada por el
mismo.

- Las condiciones topograficas hacen que el sitio sea ideal para el emplazamiento
de los modulos solares fotovoltaicos y captacion solar debido a la direccion de
la pendiente, ademas de ser un terreno con diversas inclinaciones, con pendientes
gue van desde 0 a 20%. Para mayores datos, consultar Anexo 4.5 Estudio
Agroldgico de la DIA.

- El terreno del emplazamiento del PFV Romeral Solar se encuentra exento de
sufrir inundaciones para los caudales de crecida asociados a 100 y 150 afios de
periodo de retorno tanto del canal interior como del foso norte que captura las
aguas lluvias de las quebradas.

- Las pendientes representadas en las curvas de nivel del terreno, junto con el
andlisis de los periodos de retorno, permiten determinar que las eventuales
crecidas para los 100 y 150 afios no afectaran las instalaciones del proyecto.

- Las pendientes representadas en las curvas de nivel del terreno, junto con el
analisis hidroldgico e hidraulico, permiten determinar que las eventuales crecidas
para los 100 y 150 afios no afectaran las instalaciones del proyecto, asi como los
caudales de regadio del canal interior.

- Por consiguiente, el proyecto se puede llevar a cabo en el emplazamiento
indicado sin riesgos de anegamiento, ni posibles destrozos en las instalaciones
debido a los caudales crecidas del foso y quebradas, ni a los caudales de riego
del canal interior.

- Sumado a lo anterior, la restriccion asociada al riesgo de remocién en masa que
se encuentra en el CIP ya no es vélido debido a que este fue incluido en el
instrumento de planificacion territorial debido a las aguas lluvias proveniente de
las quebradas que pasaban por terreno. Sin embargo, al construirse un camino
(fuera del terreno) en la zona alta, que cuenta con solucidn de aguas lluvias por
medio de foso y obras de captacion de aguas lluvias, es que el terreno ya no tiene
aguas lluvias de las quebradas eliminando el riesgo de remocién en masa. Mas
aun, el terreno tiene zonas arbdreas (que no son afectadas por proyecto) en la
zona con mayor pendiente, que ayudan a mantener ante lluvias importantes el
terreno estable. Sumado a lo anterior, el terreno es limoso con pendientes bajas
para ser removido y las fundaciones de los paneles solares son no superiores a
80 cm lo que apoya la tesis de que no existen inconvenientes de remocion en
masa.

Adicionalmente, declara que la fuente de la representacién cartografica utilizada
para esta Declaracion de Impacto Ambiental es la cartografia oficial del Instituto
Geogréfico Militar, Datum WGS 84, Huso 19S, especificamente correspondiente
al tramo denominado “Rengo” escala 1:50.000, en el cual, a partir de estas bases
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se han hecho todas las mediciones y disefio de las instalaciones del proyecto son
sus respectivas coordenadas de localizacion. Esta cartografia se presenta en el
Anexo 1 del Adenda (respuesta 1.4 del Adenda).

En respuesta 1.11 del Adenda se declara que para determinar si el area de
emplazamiento resulta idonea para la instalaciéon de una Central Solar
Fotovoltaica, se realizd previo a la evaluacion ambiental del Proyecto, una
simulacion del recurso radiativo en la zona de interés a través de un software
denominado PV SYST, cuya base de datos modela el recurso solar del sector bajo
condiciones reales de radiacion, generando un reporte solar asociado a la
ubicacion del Proyecto. En el Anexo 16 de esta Adenda se presenta el reporte
“Simulacion de parametros de Energia Solar” vinculado al Proyecto.

A partir del andlisis PVSyst realizado, se desprende que en el area de
emplazamiento del Proyecto no se distinguen sombras topogréficas en los
horarios de méxima generacion del sistema, corroborando de esta forma que las
caracteristicas del relieve resultan ser favorables para este tipo de actividad.

Superficie

Las superficies del proyecto son las siguientes:

Superficies de las obras del Proyecto

Tipo de Obra Superficie de
Obra Intervencion (m?)
Temporal Instalaciones de faenas 2.159
Porteria (caseta de control) 7,44
Zona de seguridad 16
Estacionamiento de vehiculos 126
Estacionamiento de maquinaria 140
Oficina 20,16
Bafios guimicos 9
Bodega de repuesto 30
Grupo electrogeno 15
Bodega de residuos domiciliarios 7,50
Bodega de residuos no peligrosos 7,50
Area para bidones de agua 3
Bodega de residuos peligrosos 7
Sector de carga y descarga de combustible 14
Permanente Sala de control (comunicaciones) 15
Oficina + bafio 15
Subestaciones transformadoras (3) 108
Bodega de almacenamiento 38
Bodega de residuos peligrosos 9
Avrea del proyecto 55.170
Camino Interno 1 (4m de ancho) 3.453
Camino Interno 2 (4 m de ancho) 4971
Linea de evacuacion 949
Linea existente (Doble circuito) 1.536
Areas sin Obras 114.958
Total superficie de intervencion 183.000

Fuente: Tabla 5 del Adenda.

Coordenadas UTM en Datum
WGS84

Las coordenadas de las obras permanentes y temporales se detallan en las
siguientes tablas

Coordenadas del Proyecto
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I'fd:lla 5. Coordenadas del Parque Fotovoltaico Romeral

Coordenadas UTM Superficie de
Tipo de Obra Obra Vértices Datum WGS 84 Huso 19 S Intervencion
Este Norte (m?)
Temporal Instalaciones de IF01 316.525 6.198.775 2159
faenas IF02 316.638 6.198.775
IFO3 316.638 6.198.756
IFO4 316.621 6.198.768
Porteria (caseta 7,44
( CcC 316.512 5.198.730
de control)
Zona de seguridad Z5 316.555 6.198.773 16
Estaci ient 126
Staclonamiento BV 316,575 6.198.769
de vehiculos
Estacionamiento 140
o EM 316.354 6.198.770
de maquinaria
Oficina (8] 316.579 6.198.760 20,16
Bafios quimicos BO 316.615 6.198.752 9
Bodega de 30
ER 316.590 6.198.755
repuesto
Grupo 15
., GE 316.571 6.158.760
electrogeno
Bodega de 7,50
residuos BRSD 316.605 6.198.750
demiciliarios
Bodega de 7,50
residuos no ERNP 316.602 6.198.750
peligrosos
Area para bidones 3
AB 316.604 6.155.761
de agua
Bodega de 7
residuos BRP 316.637 6.198.773
peligrosos
Sector de carga v 14
descarga de SCDC 316.625 6.198.774
combustible
Permanente | 5ala de control 15
sSC 316.509 6.158.799
(comunicaciones)
Oficina + bafio O+B 316.606 6.158.771 15
Subestacion 108
ST1 316.518 6.198.815
transformadora 1
Subestacion
5T2 316.711 6.199.005
transformadora 2
Subestacio
ubestarion ST3 316.711 6.159.094
transformadora 3
Bodega de 38
BA 316.522 6.198.802
almacenamiento
Bodega de 9
residuos ERP 316.601 6.198.761
peligrosos
Area del proyecto Vo1l 316.396 6.198.917 55170
Vo2 316.441 6.1598.954
Vo3 316.356 6.158.917
Vo4 316.441 6.198.954
V05 316.452 £.198.939
Vo6 316.568 6.1598.996
Vo7 316.568 6.199.062
V08 316.583 6.199.081
o] 316.800 £.199.145
V10 316.800 6.199.168

35
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V1l 316.892 6.199.168
V12 316.892 6.199.217
V13 316.901 6.199.228
V14 316.998 6.199.228
V15 317.003 £.199.205
V16 317.034 6.199.196
V17 317.063 6.199.164
vis 317.113 6.199.068
V19 317.115 6.199.065
V20 317.116 6.199.061
V21 317.204 6.199.062
V22 317.220 6.199.098
V23 317.304 6.199.114
V24 317.384 6.199.106
V25 317.391 £.199.049
V26 317.327 6.199.047
V27 317.257 6.199.014
V28 317.212 6.199.016
V29 317.151 6.198.996
V30 317.091 6.198.956
V3l 317.020 6.198.957
V32 316.961 £.198.920
V33 316.902 6.198.840
V34 316.871 6.198.941
Vas 316.842 6.198.962
V36 316.815 6.198.954
V37 316.786 6.198.961
vas 316.692 6.198.896
V39 316.682 5.198.868
V40 316.660 6.198.772
val 316.640 6.198.769
Va2 316.622 6.198.737
Va3 316.492 6.198.787
Va4 316.488 6.198.790
Camino Interno 1 ciLl 316.484 6.198.794 3.453
(4m de ancho) cz 316.493 6.198.803
cIL3 316.589 6.198.996
ciLa 316.869 6.199.078
ciLs 317.079 £.199.079
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Camino Interno Ccl2.1 316.4%6 6.198.784 4971
2 {4m deancho) c2.2 316.595 5.198.985
ci2.3 316.873 6.199.067
Cclz.4a 317.168 6.199.056
Cl2.5 317.210 6.199.020
Ci2.6 317.355 6.199.018
cl2.7 317.294 6.199.033
Linea de POSTE 01 316.616 6.198.751 949
evacuacion POSTE 02 316.658 6.198.714
POSTE 03 316.712 6.198.687
POSTE 04 316.765 6.198 660
POSTE 05 316.819 6.198.633
POSTE 06 316.872 6.198.605
POSTE O7 316.926 6.198 578
POSTE 08 316.982 6.198.547
POSTE 09 317.026 6.198 573
POSTE 10 317.085 6.198.588
POSTE 11 317.146 6.198.625
POSTE 12 317.197 6.198 656
POSTE 13 317.226 6.198.675
POSTE 14 317.253 6.198.679
POSTE 15 317.279 6.198 6283
POSTE 16 317.335 6.198.707
POSTE 17 317.360 6.198.711
POSTE 18 317.382 6.198.708
POSTE 19 317.428 6.198.699
POSTE 20 317.464 6.198.694
Linea existente P.CO 069638 318991 6198746 1.536
(Doble circuito) 35446 318943 6198746
69639 318901 6198746
835990 318855 6198745
69640 318805 65198745
534938 318762 6198743
62641 318715 6198743
534948 318668 56198743
69642 318621 6198742
SE 20363 318575 6198741
69643 318525 6198741
4935 318478 6198739
69644 318431 6198740
1234446 318330 6198740
696435 318338 6198739
536980 318287 6198737
69646 318248 6198738
35834 318202 6198736
580243 318146 6198735
679844 318107 6198734
69648 318054 6198734
65649 318024 6198728
111405 317960 6198707
69651 317893 6198683
69652 317851 6198679
69653 317794 6198675
1003588 317699 6198685
0696355 317616 6198690
069656 317524 6198690
523932 317503 6198678
523933 317468 6198681
,;:)e:ssm No Aplica No Aplica No Aplica 111177
Total 179.21%9
superficie
de
intervencién
Fuente: Tabla 5 del Adenda.
El Proyecto se encuentra emplazado en la comuna de Quinta de Tilcoco,
Caminos o vias de acceso Provincia de Cachapoal, Regién del O"Higgins. Localizado en una rural, se
accede mediante la Ruta H-474 (también ruta SRH520) y un camino
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pavimentado, a una distancia en linea recta de 2,6 km al noroeste del centro
urbano de la localidad cabecera comunal.

En respuesta 1.8 del Adenda se declara que la ruta H-474 (También ruta
SRH520) es un camino publico de caracter regional, el cual se encuentra
asfaltado y es administrado por la Direccién Regional de Vialidad; por
consiguiente, corresponde a un Bien Nacional de Uso Publico.

Referencia al expediente de | La ubicacion del Proyecto se especifica en el numeral 1.3 del Capitulo 1y en los
evaluacion de los mapas, | Anexo 1y 2 de la DIA; complementado con lo indicado en las respuestas 1.4,
georreferenciacion e|15,16,17,18,19 110,111y 1.12, y en el Anexo 1 del Adenda; y, en las
informacion complementaria | respuestas 1.1, 1.2, 1.3y 1.4, en el Anexo 1.1 del Adenda Complementaria.
sobre la localizacion de sus
partes, obras y acciones

4.2. Partesy obras del proyecto

Tabla 4.2 Partes y obras del proyecto

Nombre Descripcién Caracter Fase
Instalacion de | Se contempla una instalacion de faena, que se ubicara | Temporal Construccion y
Faenas al costado del camino y acceso al Proyecto, la ubicacion Cierre

y distribucién esta detallado en el Anexo 1y en la Tabla

5 del Adenda.

Se instalaran 2 modulos, los que seran utilizados como
oficinas y almacenamiento de herramientas, equipos y
deméas instalaciones necesarias para el normal
funcionamiento y desarrollo de la obra. El Titular
verificard el cumplimiento de las exigencias
establecidas en el D.S. N° 594/1999 del Ministerio de
Salud.

La disposicién de las areas de la instalacién de faenas
se encuentra graficada en plano adjunto en el Anexo 1
del Adenda. Segln la distribucion propuesta, se
considera la habilitacion de las siguientes instalaciones:

A. Bodega de almacenamiento de residuos industriales
peligrosos: Los residuos peligrosos, tales como
tambores de pintura vacios, téner de impresoras,
brochas, pilas y baterias, entre otros, se generaran en
minimas cantidades y seran almacenados en conteiner
0 bodega habilitado especialmente para este propdsito,
segun indica el D.S. 148/2003 del Ministerio de Salud
(Anexo 2). Para mas detalles se presenta el PAS 142, el
cual se describe en el Anexo 6.3 del Adenda.

B. Bodega: instalacion para disposicion de equipos,
materiales y herramientas.

C. Bodega de almacenamiento de residuos
domiciliarios: Los residuos domiciliarios seran
almacenados en container o bodega habilitado
especialmente para este proposito. Para mas detalles se
presenta el PAS 140, el cual se describe en el Anexo 6.2
del Adenda.

En respuesta 1.54 del Adenda se declara que el tipo de
residuos a generar durante las distintas fases serén
manejados segun la normativa vigente y corresponden
a residuos solidos asimilables a domiciliarios que se
almacenaran, en primera instancia en contenedores,
especialmente destinados para ello con tapa y al interior
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de bolsas plasticas para evitar la proliferacion de
vectores de interés sanitario (moscas, animales,
roedores). Su retiro y disposicion final sera provisto por
una empresa autorizada ante la Autoridad Sanitaria para
dichos fines. Estos contenedores se dispondran en el
area de Instalacion de Faena en un sitio que contendra
una base continua, estabilizada e impermeable,
resistente estructural y quimicamente a los residuos que
ahi seran almacenados. Posteriormente, estos residuos
se recolectaran 2 veces a la semana, por una empresa
especializada con autorizacion sanitaria vigente para tal
fin y se trasladaran a un relleno sanitario con
autorizacién sanitaria vigente.

D. Batea de almacenamiento de residuos no peligrosos:
Los residuos industriales no peligrosos seran
almacenados en una batea habilitada especialmente
para este propésito. Para méas detalles se presenta el
PAS 140, el cual se describe en el Anexo 6.2. del
Adenda.

En respuesta 1.52 del Adenda, se declara que la bodega
para residuos no peligrosos consistira en un contenedor
de acero tipo batea o ampliroll, de 7,5 m? de superficie,
con pliegues en las caras laterales y refuerzos en
perfiles cerrados, con piso y laterales de 3-4 mm de
espesor, pintura epoxica, puertas laterales abatibles.
Esta bodega se encontrard ubicada en la zona de acopio
de residuos por lo que no contard con un cerco
perimetral independiente y exclusivo para dicha obra.
Debido a la naturaleza de los residuos sélidos a acopiar,
no se contempla un sistema de lavado del contenedor,
asi como tampoco un sistema de control de derrames.
Para evitar la polucion producto de este acopio, se
mantendra cubierto con polietileno.

Ademas, se habilitara un patio para acopio temporal de
residuos no peligrosos, excedentes de escarpe y/o
excavacion y eventuales restos de vegetacion. Este
sector de acopio temporal consistira en un patio
habilitado sobre suelo natural compactado con material
estabilizado, el cual contara con cierre perimetral y
separaciones internas de cinta pléastica. Este patio serd
habilitado con el fin de habilitar espacios segregados y
ordenados para diferentes tipos de residuos los cuales
seran segregados conforme a su tipo de manera tal de
privilegiar su reciclaje. Este patio seré dividido en tres
(3) secciones (area de acopio de maderas, area de
acopio de plésticos, area de acopio de fierros y paneles
fotovoltaicos) las cuales medirdn 20 m de ancho y 5 m
de largo cada una.

Ademas, en respuesta 1.53 del Adenda se declara que
en el area de acopio de residuos no peligrosos se
contemplan las siguientes acciones de manejo
ambiental:

-El Proponente se compromete a mantener buenas
condiciones de orden y limpieza en los lugares de
generacion y almacenamiento temporal de residuos.

-Los residuos solidos no peligrosos serdn acopiados
dentro de contenedor metélico sobre radier de
hormigon. Estos residuos seran inertes, por lo que no
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atraeran  vectores  sanitarios 'y no  sufriran
descomposicion.

-El retiro para disposicion final en sitios autorizados
sera de acuerdo con la tasa de generacion, evitando
siempre que se alcance la capacidad méaxima del
contenedor y sitio de acumulacion.

Junto con ello, el PAS 140 contiene un Plan de
Contingencia y Emergencia en caso de cualquier
accidente que ocurra dentro de su operacion.

Cabe sefialar que el PAS 140 incorpora la gestion de
todos los residuos no peligrosos que produzca el
proyecto.

E. Area para Grupo Electrégeno: Se dispondra de un (1)
grupo electrdgeno, necesario para generar electricidad
a las instalaciones de faena y para los motores de las
diversas maguinarias de la obra.

F. Bafios quimicos: La instalacion de faena contara con
bafios quimicos, en nimero y condiciones conforme a
lo dispuesto en el D.S. N° 594/1999 del Ministerio de
Salud, de manera de proveer a los trabajadores de
servicios higiénicos suficientes para su uso particular.

En respuesta 1.57 del Adenda se declara que la cantidad
de bafios quimicos a disponer en la Instalacién de Faena
sera de 4 bafios de acuerdo con lo exigido en el D.S.
N°594/1999 del MINSAL. Estos ocupan una superficie
de 9 m2,

En cuanto a su mantencién y gestion, éstos seran
retirados y mantenidos por una empresa autorizada
exigiendo al Contratista la documentacion que acredite
que el vertido se efectuara en un lugar autorizado. Esta
implementacion dara cumplimiento a las disposiciones
establecidas en los arts. 24, 25 y 26 del D.S. N°
594/1999 modificado por D.S. N° 201/2001 ambos del
MINSAL. Por otra parte, se estima que su frecuencia de
retiro es de 1 vez a la semana, con un total de retiro de
0,54 m® de volumen retirados a la semana

G. Vestidores: Zona donde los trabajadores podran
cambiarse de ropa y dejar sus pertenencias durante su
jornada laboral.

En respuesta 1.59 del Adenda se declara que los
vestidores para los trabajadores estardn dispuestos en
un container dentro del area de faenas, el cual contara
con ventilacion y estard aislado del suelo y de la
intemperie. Al mismo tiempo, contaran con casilleros
donde los trabajadores podrén dejar sus pertenencias de
forma segura, en igual nimero que la cantidad de
trabajadores que trabajen en la faena y requieran de
estas instalaciones.

H. Oficinas: Habrad dos mddulos para oficinas de
contratista e Inspeccion Técnica de Obras del Titular
respectivamente.
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I. Estacionamientos: En la fase de construccion se
dispondrdn de estacionamientos para vehiculos
menores y maguinaria.

J. Estanque de agua: Habra un estanque para el depdésito
de agua de uso industrial de 10 m3.

En respuesta 1.32 del Adenda Complementaria se
complementa la informacién solicitada referente a la
ubicacion georreferenciada de los bidones de agua
potable que se implementaran en el Proyecto.

Coordenadas area para bidones de agua potable
Construcciones Temporales [UTM 19s WGS 284]

Vértices Este Norte
316.618,00000 6.198.772 00000

Area para bidones de agua

Fuente: Tabla 1-12 del Adenda Complementaria.

K. Zona de carga y descarga de combustible: Zona
habilitada para el abastecimiento de combustible para
los generadores y maquinaria. Esta zona contaré con las
exigencias que establece el DS N°160/2009, apuntando
principalmente al control de derrames, sefalética,
ventilacion, etc.

En respuesta 1.51 del Adenda, se declara que el
abastecimiento de combustible para los generadores y
maquinaria (pesada y liviana) se realizard con camiones
surtidores por parte de una empresa autorizada. Esta
carga se realizara en un lugar habilitado para ello, por
lo cual esta zona sera el lugar al que se acercara la
maquinaria en obra para efectuar la carga, ya que estara
impermeabilizada con polietileno, cubierta con una
pequefia capa, aproximadamente de 10 cm, de arena,
que servira como medio de contencién en caso de
derrames, ademas, el lugar contara con las exigencias
gue establece el D.S. N°160/2009, del MINECON,
apuntando principalmente al control de derrames,
sefialética, ventilacion, etc.

La Zona de Abastecimiento de Combustible, lugar al
que se acercara la maquinaria en obra para efectuar la
carga, se encontrard en el area de las instalaciones
temporales y estard impermeabilizada con polietileno,
cubierta con una pequefia capa, aproximadamente de 10
cm, de arena, que servird como medio de contencion en
caso de derrames, ademas el lugar contard con las
exigencias que establece el D.S. N°160/2009, del
MINECON, apuntando principalmente al control de
derrames, sefialética, ventilacion, etc.

La distancia a los cursos de aguas superficiales del
grupo electrégeno y la de carga y descarga de
combustible, es de 61 m y 14 m respectivamente, al
canal de regadio més cercano. Esta informacion se
puede observar en las siguientes figuras.

Distancia del Sector de carga descarga de combustible
al canal de regadio méas cercano
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Sectordelcargalyadescarga de combustible

i

Fuente: Figura 18 del Adenda.

Grupo electrogeno al canal de regadio mas cercano

GRUPOFELEECTROGEN®,

e

SectogdeJcargajyidescarga deicombustible

e

Fuente: Figura 19 del Adenda.

En respuesta 1.33 del Adenda Complementaria se
complementa la informacién solicitada referente a la
ubicacion georreferenciada de la zona de carga y
descarga de combustible que se implementaran en el
Proyecto.

Coordenadas area de carga y descarga de combustible

Construcciones Temporales [UTM 19s WGS 84]

Vértices Este
Sector de carga y descarga de combustible 316.622,00000 6.138.757,00000

Fuente: Tabla 1-13 del Adenda Complementaria.

L. Zona de Lavado de Manos y Estanque de aguas
grises: Zona habilitada a un costado de los bafios
quimicos para facilitar el lavado de manos de los
trabajadores.

M. Caseta de Control: Porteria de control de ingreso y
salida.

En respuesta 1.56 del Adenda, se declara que el
Proyecto NO contempla la habilitacion de un estanque
de combustible dentro de sus obras, puesto que para los
vehiculos livianos que transportaran a los trabajadores
en las labores de mantenimiento, el abastecimiento se
efectuara directamente en las estaciones de servicio
locales, debido a que no existira almacenamiento de
combustibles dentro de la planta fotovoltaica. Para el
tractor de limpieza se transportard el petroleo en un
vehiculo que lo abastecera directamente cuando sea
necesario.

En respuesta 1.58 del Adenda, el Proponente declara
que el Proyecto considera la habilitacion de un patio de
acopio de material, cercano a la obra. Este patio serd
utilizado para el almacenaje temporal del material
destinado a la construccién de las obras. En relacion
con esto, el Proyecto no considera el acopio de
materiales directamente sobre el suelo, sino que se
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realizara utilizando apoyos de hormigén o trozos de
madera, sin requerir el empleo de fundaciones en forma
extensiva en el area, sino que Unicamente en ciertos
sectores asociados a obras permanentes.

Por otra parte, para el caso de los materiales de
construccién que no puedan quedar a la intemperie, se
instalard un container en el area de faenas, también
utilizando apoyos de hormigon o de madera para no
afectar las propiedades del suelo de dichos lugares.

Paneles
fotovoltaicos

El mddulo o panel fotovoltaico estd compuesto por un
conjunto de celdas fotovoltaicas, los cuales
corresponden a dispositivos electronicos que permiten
transformar la energia luminosa, denominada fotones,
en energia eléctrica. Su disposicion puede ser en serie
y/o paralelo a lo largo del modulo.

El moédulo esta formado por un cristal o lamina
transparente superior la cual lo protege de la intemperie
de las variables climatoldgicas, dentro de este se
encuentra el sustrato conversor y sus conexiones
eléctricas correspondientes.

Los médulos que se han considerado para este proyecto
estan conformados por 112 celdas conectadas entre si,
lo que se denominara una “mesa”. Con el objetivo de
proporcionar los niveles eléctricos apropiados para los
sistemas de conversion.

La cantidad de paneles fotovoltaicos a instalar es de
18.362. El tipo de celda es de tipo silicio policristalino
de 600 Wp cada uno, los cuales inyectaran 9 MW AC
al Sistema Eléctrico Nacional, a través de una linea
eléctrica de media tension ya existente y tendran una
vida (til aproximada de 30 afios.

Los mddulos fotovoltaicos cuentan con las siguientes
caracteristicas:

- Marco de aluminio, cuya funcién es proporcionar
cierta rigidez mecanica.

- Junta, proteccion frente a agentes atmosféricos
(humedad, salinidad, etc.).

- Vidrio Solar, normalmente templado.

- Encapsulado, esto le da proteccion frente a la
humedad.

- Aislamiento eléctrico y sello contra humedad.

- Caja de conexion y Diodos de proteccion.

- Cable y conectores para el enlace con otros modulos.

Los elementos que lo componen con sus porcentajes
correspondientes son: 82% vidrio, 12% aluminio, 2%
silicio y 4% de caja de conexidn, conexiones internas y
cables; éstos vienen encapsulados y sellados
herméticamente, formando el médulo fotovoltaico.

En respuesta 1.14 del Adenda se declara que la potencia
a inyectar serd de 9 MW, segln estimaciones del
software Solargis, el Proyecto podria generar 26.000
MWh anualmente.

Permanente

Operacion
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La vida util de los paneles fotovoltaicos corresponde a
30 afios, conforme a lo declarado por el fabricante
distribuidor Jinko Solar.

La altura de los paneles respecto al suelo en posicion
stand by corresponde a 1,48 metros. La altura maxima
en su inclinacion maxima (60 grados negativos o
positivos) corresponde a 2,68 metros. Ambas
posiciones se pueden visualizar en la siguiente figura:

Detalle de los médulos fotovoltaicos

£
021

T 453

950

Fuente: Figura 13 del Adenda.

Adicionalmente se declara que la presencia de silicio en
un 2%, se destaca que éste solo se considera como
particula peligrosa para la salud de las personas cuando
se encuentra en forma de particulas de tamafio
respirable, mientras que la presencia de silicio en los
paneles solares a utilizar se encuentra en forma de
monocristales, lo que significa que ha sido sometido a
procesos de transformacion, y su disposicion se
encuentra en forma de ldmina, por lo que no
corresponde a una particula respirable por el ser
humano.

Los paneles fotovoltaicos seran tratados como residuos
no peligrosos. Los paneles fotovoltaicos en desuso por
mal estado seran retirados y destinados a reciclaje,
cumpliendo con la normativa vigente. Sera una empresa
especializada y autorizada por la autoridad sanitaria
quien se encargara de la recoleccion, traslado y reciclaje
de los paneles fotovoltaicos una vez que €éstos sean
retirados ya sea durante la Fase de Operacién o
desmantelamiento de la planta.

En respuesta 1.6 del Adenda Complementaria se
adjunta en Anexo 1.3 un andlisis de laboratorio més
reciente con fecha 3 de noviembre de 2022, el cual se
realiz6 para 6 modelos distintos de paneles
fotovoltaicos de la marca Jinko Solar, los cuales
corresponden a: M-1: JKM560N-72HL4; M-2:
JKM565N-72HL4; M-3: JKM530M-72HL4; M-4:
JKM540M-72HL4; M-5: JKM600ON-78HL4; M-6:
JKM470M-7RL3.

A modo de conclusion del Informe se observa que los
valores obtenidos para estos ensayos especificos se
encuentran por debajo de los niveles maximos
permitidos. Por lo tanto, se puede concluir que el
residuo analizado no presenta caracteristicas de
peligrosidad.

Cabe destacar que para el disefio de este Proyecto se ha
considerado el modulo fotovoltaico Jinko Solar
JKM600N-78HL4, sin embargo, tomando en
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consideracion que el mercado de la tecnologia
fotovoltaica evoluciona constantemente es posible que
cuando se inicie la fase de construccion los médulos
fotovoltaicos presentes en el mercado posean mejores
caracteristicas que la oferta actual. Sin perjuicio de lo
anterior, el Proyecto seguird inyectando la misma
potencia de 9 MW declarada, independiente del modelo
de panel seleccionado para la generacion de energia,
tampoco se veria afectada la superficie de
emplazamiento, la cual corresponde a 18,3 hectareas.

De todas formas, en los permisos sectoriales PASM 140
y PASM 142 se presentaran los antecedentes requeridos
y actualizados, para la aprobacion y autorizacion tanto
para el permiso de disposicion de residuos peligrosos
como los no peligrosos.

En respuesta 1.9 del Adenda Complementaria se
declara que los paneles fotovoltaicos defectuosos se
almacenan de modo temporal sobre estructuras de
pallets, para luego ser enviados a un sitio de reciclaje
como prioridad o en el caso mas desfavorable a un sitio
de disposicién final autorizado. Toda la operacién de
retirada de los mddulos de la zona de almacenamiento
sera supervisada por personal responsable de la
Operacion y Mantenimiento del Proyecto. Para el caso
del transporte de estos residuos, el almacenamiento de
los médulos se realizara en embalajes adecuados para
tal efecto, preferiblemente el embalaje original del
fabricante y que este suministrara a tal efecto para esta
operacion. Los trabajadores que realicen esta actividad
deberdn de disponer dentro de la zona de
almacenamiento de mddulos los elementos que
permitan mitigar una rotura del modulo solar en el
periodo de almacenamiento y los elementos de
proteccién personal necesarios para este tipo de
emergencias. Se consideran como elementos minimos
para contencion de rotura de modulo defectuoso: cubos;
sacos para recogida de elementos de maodulo; palas;
escobas. Adicionalmente el personal a cargo debe
utilizar elementos de proteccion personal como: casco;
antiparras de policarbonato con proteccién lateral y
guantes de nitrilo.

Se llevard un registro de almacenamiento temporal de
paneles en desuso o dafiados y su disposicion final, el
cual serd generado en todas las fases del Proyecto.
Actualmente la mayoria de las compafiias fabricantes
de modulos solares fotovoltaicos de clase mundial
disponen de planes internos de operatividad y gestion
de dichos residuos o estdn acogidos al sistema
internacional PVCYCLE. Ademas, se aclara que
actualmente en Chile se estan desarrollando empresas
capaces de asumir el desafio del reciclaje y tratamiento
de dichos residuos. Se comunicara a la autoridad el
listado de las empresas contratadas para estos fines. De
conformidad a lo establecido por el D.S. N° 148/2003
del Ministerio de Salud, se solicitara a la SEREMI de
Salud de la Region del Libertador General Bernardo
O'Higgins la autorizacidn para su funcionamiento.

Estructura
soporte

de

Los paneles fotovoltaicos se fijan sobre estructuras
metalicas maviles livianas, los cuales tienen un sensor

Permanente

Operacion
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de movimiento del &ngulo azimut de norte a sur, con lo
cual se hace posible captar con la maxima eficiencia la
energia solar. Esta estructura hace que los paneles sigan
la trayectoria del sol, hasta que se esconde.

La altura maxima de las estructuras es de 3 m. para
asegurar que el borde inferior de la estructura y el suelo
no se topen, para garantizar su adecuada limpieza.

La profundidad de hincado es de 2 m, pudiendo variar
entre 1,8 y 2,5 metros. La profundidad definitiva
dependera de los resultados del estudio geotécnico y
mecanica de suelo, junto con los calculos mecanicos del
tracker, que se realizardn en la etapa de ingenieria de
detalles, eventualmente una vez que se obtenga la RCA.
Lo anterior se puede visualizar en el Plano del proyecto
del Anexo 1 del Adenda. (respuesta 1.17 del Adenda)

Se declara que el nivel de las aguas subterraneas en el
area de proyecto se encuentra a una profundidad
superior a los 3 m, esto se obtiene luego de analizar los
niveles estaticos de los pozos DGA, pozos de
inscripcion presentados en la DGA ubicados en las
cercanias del &rea del proyecto y la prospeccion
efectuada en terreno. Con respecto a las zanjas de
soterrado de cables estas se efectuaran a 1 metro de
profundidad, por lo tanto, es posible sefialar que no se
considera afloramiento de agua subterranea.

No obstante lo anterior, frente a la eventualidad de
encontrar aguas subterrdneas en el proceso de
construccion se utilizard el método maés utilizado en
obras, el cual corresponde a un control de aguas
subterraneas para la ejecucién de los trabajos
denominado Wellpoint Systems o0 sistema de punteras.
Este método consiste en la insercién de punteras (lanzas
de drenaje) en el entorno cercano del lugar donde se
desea controlar o disminuir la cota del nivel freético.
Estos elementos son conectados por medio de tubos
colectores al sistema de bombeo que aspira e impulsa
las aguas subterraneas, mediante una bomba de vacio,
la cual absorbe el agua freatica logrando controlar y/o
rebajar la cota de la napa. La ilustracién a continuacion
ilustra la metodologia de trabajo sefialada (respuesta
1.18 del Adenda).

Esguema sistema de control de aguas subterraneas

froe

Aw estatco
det agua

V) 1

Fuente: meppunteras.cl

Fuente: Figura 14 del Adenda.
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Se declara que se instalaran como maximo 28 maédulos
por string (respuesta 1.19 del Adenda).

Centros
Transformador-
Inversor

Corresponde al equipo encargado de transformar a
corriente continua (CC) la energia que suministran los
paneles fotovoltaicos en corriente alterna (AC) para su
uso en la conexién de la red y diferentes
electrodomeésticos o aplicaciones, tanto en sistemas
aislados como en sistemas conectados a red. Para el
caso del Parque Fotovoltaico Romeral Solar seran tres
centros o power station de 3 MVA, que ocupan una
superficie de 36 m? cada uno, incluido el soporte de
hormigon que necesita. Este consta de los inversores y
transformadores, los que se describen més abajo.

Sus medidas aproximadas son de 3 m de ancho por 12
m de largo.

Inversores: En el parque solar se instalaran inversores
distribuidos cada tres “mesas”. Ademas, estos
inversores estaran conectados a la red por medio de Wifi
al sistema Supervisory Control and Data Acquisition
(SCADA), la cual tendra por funcion la supervision de
la instalacion, monitoreando las actividades del parque
solar de manera remota, con acceso web y asi permitir
verificar si el parque solar estd funcionando
correctamente. Ademas, se encontrard un sistema de
TVCC y de seguridad para monitorear las camaras
instaladas en el parque solar, por lo que recopilaran la
informacidn y llevaran el registro de las operaciones de
la planta para monitorear la produccion del parque solar
y su funcionamiento en seguridad.

Transformadores: Al interior del parque fotovoltaico
habré 3 transformadores de media tension, los cuales
tendran una potencia de 3 MVVA. Estos tienen la funcion
de elevar la tension de salida de los inversores. Al igual
que las estaciones de inversores, los transformadores
estaran al interior de un contenedor insonorizado para
mitigar el ruido generado por el equipo de ventilacion.
Los transformadores se conectaran entre si en cabinas
eléctricas para celdas de media tension.

En respuesta 1.22 del Adenda, se declara que la
cantidad de paneles fotovoltaicos asociados por
inversor es de 612 paneles por inversor. La potencia
nominal del conjunto de inversores es de 9000 kW. La
superficie total requerida para los inversores es de
44,308 m?,

Adicionalmente se declara que la instalacion y
habilitacion de los inversores se encuentra contemplada
durante el proceso de ‘“Montaje y conexiones
eléctricas” durante la Fase de Construccion. Estas
actividades contemplan el transporte de los equipos por
un camion grda hasta el area de emplazamiento, para su
posterior posicionamiento sobre una loza de hormigon.
Una vez contados los paneles y respectivos
conductores, eéstos “ultimos serdn conectados a cada
inversor, realizando las respectivas pruebas de
funcionamiento y puesta en marcha. La altura de la
edificacion sera de 2,896 m.

Permanente

Operacion
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Se declara que el Proyecto no contempla la habitacion
de sistemas de almacenamiento energético para
autoconsumo_mediante el uso de baterias. (Enfasis
Agregado)

En respuesta 1.23 del Adenda se declara que los
inversores no requieren de sustancias peligrosas para su
funcionamiento. En general, los inversores suelen estar
construidos con componentes semiconductores, como
transistores de potencia y diodos, que se utilizan para
convertir la corriente continua en corriente alterna.

Los materiales que se utilizan para la construccion de
los componentes electronicos pueden variar,
dependiendo del tipo de inversor y de la aplicacion para
la que se utilice. Por ejemplo, los transistores de
potencia suelen estar construidos con materiales
semiconductores como el silicio, el germanio o el
carburo de silicio. Construidos con los mas altos
estandares internacionales, tal como se indicé con
mayor detalle en la ficha técnica de Huawei adjunta en
el Anexo 10 de la DIA.

Ademas, los inversores suelen incluir otros
componentes, como condensadores, inductores,
resistencias y circuitos integrados, que también pueden
estar construidos con una variedad de materiales.

Segun lo indicado en el Anexo 10 de la DIA ficha
técnica del inversor, las especificaciones técnicas del
inversor Huawei a utilizar indican que no requiere de
sistema de refrigeracion de aceite u otras sustancias
para su funcionamiento. En la pagina 10 de la ficha
técnica se precisa que el método de refrigeracion es
mediante un sistema de aireacion.

Los Inversores no requieren de mantenimiento, ni
tampoco necesitan bandeja antiderrame, ya que no
utilizan aceites u otras sustancias para su refrigeracion.
Los inversores poseen un sistema inteligente de
autolimpieza en sus ventiladores que refrigeran los
componentes, tal como se indica en la pagina 10 de las
especificaciones técnicas del inversor Huawei.

En respuesta 1.13 del Adenda Complementaria se
declara que las coordenadas de geogréficas de los
inversores proyectados para el parque fotovoltaico.

Coordenadas de centros de transformacion

Coordenadas Centros de Transformacién

[UTM 195 WGS 84]
Detalle Vértice

X [m] ¥ [m]
V1 316.518,5208 6.198 822 5839
V2 316.520,6880 6.198.821,4849
e V3 316.515,4629 6.198.211 0178
V4 316.513,2957 6198 812 1168
V1 316.717,6616 6.199.054 4514
T2 V2 316.717,6550 6.199.092,5704
V3 316.705,9774 6.199.092,5704
V4 316.705,9774 6.199.094 4558

Fuente: Tabla 1-4 del Adenda C-:om'plefnentari'a.

34



https://validador.sea.gob.cl/validar/2161237334

Transformadores

En respuesta 1.26 del Adenda, se declara que la
potencia nominal de cada MVPS sera de 3.000 MW.
Cada MVPS contara con tres fundaciones: una central
de 1.600 mm de alto x 400 mm de ancho x 2.900 mm
de largo, y una en cada extremo del equipo de 1.600
mm de alto x 600 mm de alto x 2.900 mm de largo.
Todas las fundaciones seran enterradas a 1.000 mm.
Asimismo, la plataforma contard con una escalera
lateral para facilitar el acceso al personal de mantencion
hasta cada equipo.

De acuerdo con el disefio de los MVPS, se declara que
éstos requieren el uso de aceites dieléctricos y
lubricantes, cuya mantencion y cambio de sustancias
sera cubierta por la garantia de los equipos y realizada
por parte de personal capacitado en las instalaciones de
dicha empresa, fuera del &rea de emplazamiento.
Asimismo, se aclara que los MVPS cuentan con un
contenedor de aceite, el cual se encuentra integrado
como una subestructura en el piso del contenedor. En
funcionamiento normal, en presencia de agua lluvia que
ingrese al MVPS, drenard a través de un filtro de aceite.
Si el transformador llegase a generar fugas y el aceite
fluyese hacia la contencién de derrames integrada y, por
ende, hacia el filtro de aceite, los reactivos del filtro
reaccionaran evitando que el aceite se libere al
medioambiente.

Se declara que los MVPS seran instalados fuera de la
sala eléctrica, a la intemperie dentro del Parque
Fotovoltaico y alejados de cualquier receptor cercano.
Considerando el disefio del equipo y la ubicacion
geogréfica de las obras, los MVPS no contard con un
area insonorizada adicional al contenedor principal.
cabe sefialar que el nivel de presién sonora generado
por los transformadores no supera los 53 dB a 10 metros
del equipo. Considerando lo anterior, y en base a los
niveles de ruido de fondo medido en los distintos
receptores evaluados por el Proyecto tanto para periodo
diurno y nocturno, su emisién no supera los limites
establecidos, por lo tanto, no es necesaria la
incorporacion de cabinas insonorizadas.

Es importante sefialar que el personal encargado de la
mantencién en obra de dichos equipos utilizard
proteccion auditiva cada vez que asi se requiera.

En respuesta 1.27 del Adenda se declara que algunas
especificaciones técnicas de los transformadores que se
usarian en Romeral Solar son:

- Medidas: 6058 mm x 2896 mm 2438 mm (equivalente
a un contenedor de 20 pies)

- Peso: 33.069 libras (14,9 ton)

- Rango de temperaturas de operacion: menos 25°C
hasta mas 60°C

- Humedad Relativa de operacion: 0% hasta 95%.

En respuesta 1.28 del Adenda se declara que un
transformador de potencia es un dispositivo muy
confiable que esta disefiado para lograr una vida util de
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20-35 afios y una vida minima de 25 afios a
temperaturas de funcionamiento comprendidas entre
65°C y 95°C. Pese a lo anterior, el Proponente
contempla ejecutar mantenciones asociadas al
transformador con la siguiente periodicidad:

- Inspeccidn de alarma: Trimestral
- Inspeccion general: Anual
- Termografia: Anual

En este contexto, durante ninguna de las fases del
Proyecto se contempla el cambio de aceite dieléctrico
ya que se usaran transformadores herméticos.

Pese a lo anterior, como medida preventiva, estos
equipos transformadores se disefian con un pozo
colector cuya capacidad es de 1,2 veces el volumen de
aceite contenido en el transformador. Estos pozos son
un elemento de seguridad para evitar derrames en caso
extremo de accidente y pérdida de aceite del
transformador.

De acuerdo con los antecedentes presentados en el
Anexo 06 de la DIA Plan de Prevencién de
Contingencia y Emergencia, actualizado en el Anexo
04 de la Adenda, se reconocen como situaciones de
riesgo Muy Bajo y con probabilidad de ocurrencia Muy
Baja, la Fuga o derrame de residuos o sustancias
peligrosas almacenadas para todas las fases del
proyecto.

Ahora bien, en el caso de que los elementos de
seguridad propios del transformador no funcionaran, el
Proyecto contara con medidas de contingencia, las que
consistiran en:

1. ldentificar y localizar el foco que provoca la
contaminacion, para proceder inmediatamente a su
control.

2. Detectado el punto de fuga este sera controlado
mediante la contencion del derrame. Como accién
inmediata de precaucion se aislara el area del derrame
0 escape como minimo de 5 metros en todas las
direcciones. Si la contaminacion es provocada por una
fuga en el equipo, se procederd a tratar de sellar esta
fuga mediante la aplicacién de una cinta de goma o
similar, deteniendo el uso de ésta hasta que se realice la
reparacion, lo que se realizard en un taller fuera de la
faena, que esté autorizado.

3. Una vez controlada la fuente del derrame se
procedera a retirar todo el material contaminado,
colocando este en contenedores metalicos u otro
material resistente a este tipo de residuo, el cual sera
sellado y transportado a la bodega de residuos
peligrosos, para posteriormente enviar a destinatario
final, que corresponderd a un sitio que cuente con
resolucion sanitaria vigente para estos fines, misma
exigencia para el transportista, el cual debera estar
autorizado para transportar este tipo de residuos.
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4. En la Instalacion de Faena se contard con los
elementos necesarios para el retiro de la sustancia
peligrosa derramada (aceite dieléctrico), tales como:
palas, envases de almacenamiento provisorios, EPP,
etc. segun se requiera.

5. Se deberd mantener copia de la documentacion
respectiva, tanto del transporte como de la disposicién
final de los residuos peligrosos generados acorde a lo
especificado en el D.S. N°148/2003 del MINSAL.

6. Luego de controlada la emergencia, el Jefe de
Emergencia debera emitir un informe donde se
indiquen los aspectos ambientales involucrados en la
emergencia, las medidas de control efectuadas, de ser
necesario establecerd las medidas de seguimiento
adecuadas.

7. En el caso de que el evento haya producido dafios al
suelo y/o a otro recurso natural, se avisard a la SMA 'y
a la autoridad correspondiente.

8. Se realizara una investigacion interna sobre las
causas que originaron el evento y la eficiencia o
suficiencia de las acciones preventivas o correctivas
adoptadas con el fin de corregir los procedimientos que
eviten la aparicion de dicha situacion en el futuro. Es
relevante hacer presente que en caso de existir algin
derrame o fuga durante la mantencién de la CSF, la
empresa contratista encargada de estas mantenciones
los manejara y controlara de manera adecuada ya que
se le exigira previamente mediante contrato de los
servicios que deberd contar con un plan de
contingencias y emergencias, indicando en él las
acciones 0 medidas para controlar la emergencia y/o
minimizar sus efectos sobre el medio ambiente o la
poblacién, incluyendo realizar un completo registro
escrito y/o gréafico del evento, y de las medidas
inmediatas adoptadas, como también indicar la
oportunidad y vias de comunicacién al Titular del
Proyecto (quien debera en dicho caso a dar aviso a la
SMA y a otro organismo competente en caso de que
corresponda) de la activacion del Plan de Emergencias.

En respuesta 1.29 del Adenda, el Proponente declara
que los transformadores se disefian con un pozo
colector cuya capacidad es de 1,2 veces el volumen de
aceite contenido en el transformador. Estos pozos son
un elemento de seguridad para evitar derrames en caso
extremo de accidente y pérdida de aceite del
transformador, los cuales tienen la capacidad suficiente
para albergar el liquido contenido y evitar el contacto
con el suelo.

Producto de lo anterior, se reconocen como situaciones
de riesgo Muy Bajo y con probabilidad de ocurrencia
Muy Baja, la Fuga o derrame de residuos o sustancias
peligrosas almacenadas para todas las fases del
proyecto fotovoltaico Romeral Solar. Ahora bien, en el
caso de que los elementos de seguridad propios del
transformador no funcionaran, el Proyecto se contara
con medidas de contingencia detalladas en el Anexo 5.1
del Adenda Complementaria.
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En respuesta 1.12 del Adenda Complementaria se
declara gque se instalara un total de 32 tableros de sub-
distribucion, de los cuales cada uno de los MVPS tendra
asociado 16 tableros de sub-agrupacion.

Del mismo modo, se presenta el desglose de la
informacién solicitada a continuacion.

Tabla de distribucion de strings por combiner box

. String Por Combiner Boxes
N'MVPS | N*Tracker | N°Str | CBoxde 185tr | CBox de 20Str | CBox de 225tr |
MVPS:01 (Norte) | 162 U 14 2 16

N* Total de Chox

MVPS-02 (Sur) 166 | 3 | 1 ' 8 1 ‘ 16
CBox: Combiner Box 3
Str. String

Fuente: Tabla 1-3 del Adenda Complementaria.

En respuesta 1.14 del Adenda Complementaria se
declara que:

a) El Proyecto contard con 18.362 paneles
(aproximadamente), de los cuales 9.072 conectaran con
el MVPS N°1, mientras que la energia de 9.290 paneles
seré derivada al MVPS N°2.

b) Los centros de transformacién no contaran con cerco
perimetral. No obstante, se acota que se contempla la
construccion de una solerilla alrededor del centro de
transformacion con el objetivo de delimitar el area
segura de circulacion y adicionalmente, los equipos que
se instalaran no podrén ser manipulado por un tercero
gue no cuente con autorizacion o llave de acceso.

c) En virtud de lo observado, se sefiala que durante la
mantencion de los transformadores de los MVPS, solo
se extrae una muestra (inferior a 1L) del aceite
dieléctrico, para posteriormente ser derivado a un
laboratorio para su andlisis, en donde se determina si
dicha muestra se encuentra dentro de los rangos
estipulados, y en caso de que dicha muestra indique
resultados fuera de norma; se procedera con el cambio
completo del transformador, es decir, se retira del
emplazamiento del proyecto con destino al fabricante y
posteriormente es repuesto por un transformador
nuevo.

Distribucion
interna de baja y
media tensién

Se considera el suministro de energia eléctrica
mediante  un transformador MT/BT (Media
Tension/Baja Tension), para los equipos de control
electrénico, la comunicacién de los inversores, el
seguimiento y el sistema de alarma, los sistemas de
refrigeracion, iluminacion y lineas eléctricas de las
instalaciones, es decir, se utilizard para el
funcionamiento interno del parque solar en su conjunto.

En respuesta 1.34 del Adenda se declara que el
Proyecto contara con distribucion de baja y media
tensidn. La distribucion de baja tension se dispone de
manera subterranea, conectando los trackers con su
respectiva stringbox, y luego desde dicho equipo hasta
el transformador. Respecto a la distribucion de media
tension, ésta puede ser subterranea, desde el

Permanente

Operacion
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transformador hasta el cerco eléctrico, y aérea en postes
de 11,5 m de altura desde el cerco perimetral hasta el
punto de conexién con la red de distribucion existente.

El proposito del cableado eléctrico soterrado es
conectar los MVPS con la linea de media tension aérea
proyectada a fin de transmitir la energia eléctrica
generada por el Parque Fotovoltaico. Asimismo, estas
canalizaciones alojaran los cables de comunicaciones
gue guardaran distancia de los cables de alimentacién a
fin de eliminar cualquier posibilidad de interferencia
con los circuitos de control / comunicacion.

En cuanto al cableado de la linea de media tension area,
cabe sefialar que su objetivo es netamente la
transmision energética desde el cerco perimetral del
Parque Fotovoltaico hasta el punto de conexién con la
empresa distribuidora.

Las canalizaciones subterraneas de baja tensién tendran
una extension de 4.490 m, un ancho que va desde los
0,60 hasta los 2,50 m y una profundidad de 1 m.

En cuanto a las zanjas asociadas a la red de media
tension tendran un ancho de faja de 0,60 a 0,70 m, una
longitud de 540 m y una profundidad de 1 m.

Todos los conductores tienen aislamiento XLPE. En
cuanto al método de aislacion de los cables a utilizar en
el Proyecto, se indica que son de tipo XLPE (polietileno
reticulado) con aislamiento para 1.8 kvVdc y 25 kV
segun corresponda, con chaquetas para proteccion
mecanica a base de termoplasticos. El grado de
proteccion es de tipo AD6 y AD7 lo cual los hace aptos
para su instalacion directamente enterrados.

Asimismo, se sefiala que aquellos conductores que
conectan las stringbox con el MVPS van directamente
enterrados, mientras que aquellos que van desde las
stringbox hasta los modulos fotovoltaicos, se
encuentran dispuestos dentro de tuberias de HDPE.

los cables seran aislados con arena de rio y ductos de
HDPE, placas de proteccion ignifugas de sefializacion,
cinta de peligro y hormigén cuando aplique.

Cabe destacar que todos los cables a utilizar han sido
fabricados en cumplimiento con los requerimientos
establecidos por la normativa eléctrica vigente,
correspondiente IEC 60228, IEC 60502 y ASTMB 238.

El disefio del cableado soterrado y las canalizaciones no
interceptan con ningun tipo de curso de agua superficial
en el &rea de emplazamiento. Es importante comentar
que existe una zona especifica del proyecto (presentada
en la Figura 16) donde, para poder cercar totalmente el
predio por razones estrictas de seguridad, se genera
parte del cerco perimetral que cruza el canal interior de
riego del proyecto. Se realiz6 una consulta a la DGA de
la region de O’Higgins para consultar si este cerco
constituye 0 no un PAS 156 y la respuesta, que se
encuentra en el Anexo 18 del Adenda, indica
claramente que el cerco perimetral no constituye una
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obra que genere un permiso sectorial y por ende
tampoco un PAS 156. Es clave comentar que este cerco
se encuentra a nivel de coronamiento del canal de riego
y este mismo nunca se desborda porque el caudal de
riego es bastante menor a la capacidad de porteo.
Independiente de lo anterior, el titular se compromete a
generar todas las facilidades necesarias para permitir el
acceso a la asociacion de canalistas respectiva con el
objetivo de poder materializar todos los trabajos
necesarios para la mantencién del canal.

Cruce del cerco por el canal existente entre los vértices
16 y 17 del Proyecto

279.4x 2159 mm

Fuente: Figura 16 del Adenda.

Sistema de puesta a
tierra

Corresponde a un circuito que conecta las partes
metélicas con el suelo, definiendo asi el potencial
eléctrico de éstas con relacion a la superficie de la tierra.
En el caso de falla eléctrica o fendmenos naturales
como, por ejemplo, caida de rayos, el sistema de puesta
a tierra permite que la corriente fluya al suelo,
garantizando la seguridad tanto de las personas como
de la planta.

Permanente

Operacion

Linea de
gvacuacion

Sistema Eléctrico: El Proyecto se conectara a las redes
de CGE, especificamente al alimentador existente justo
a un costado del Proyecto. La energia sera evacuada a
través de una linea eléctrica compuesta por un tramo
aéreo de 3 km y una faja de seguridad de 3 metros. Y se
empleando un conductor AAAC Cairo 236 mm?
cubierto por un tubo de PVC y/o Polietileno (cubierta
protectora de alta resistencia a los impactos y a la
abrasion, evitando asi la electrocucion de la avifauna
del lugar), y empalmandose al poste N°3423564,
ubicado en la coordenada este: 318749 y coordenada
norte: 6198732 (UTM Zona 19H), perteneciente al
alimentador Las Turbinas de CGE.

El Proyecto generara 11,02 MW de potencia nominal
para inyectar 9 MW de energia eléctrica, una linea de
transmision eléctrica de media tension (MT) de 13,8
KV, y un conjunto de obras auxiliares menores. Cabe
precisar que la linea de MT no corresponde a una
tipologia listada (literal b) del D.S. N° 40/2013 del
MMA.

Los antecedentes eléctricos de la linea se pueden
resumir en lo siguiente:

- N° de circuitos: 1
- Frecuencia: 50 Hz
- Longitud: 3 km

- Ancho: 3 m

Permanente

Operacion

El..
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- Conductor: AAAC Cairo
- NUmero de postes: 45

Determinacion del Conductor: Para la determinacion
del conductor, al realizar un analisis técnico-econdmico
el cual considera las restricciones eléctricas de la norma
y por otra parte también asegurando que corresponde a
la opcion méas econdmica para un periodo de analisis
determinado (el cual incluye inversién inicial vy
pérdidas). Se obtiene que el conductor a utilizar
corresponda a AAAC Cairo 236 mm?2.

El conductor es de aleacion de aluminio de alta
resistencia, este conductor aéreo no estara desnudo,
serd recubierto con tubo de PVC y/o Polietileno,
cubierta protectora de alta resistencia a los impactos y
a la abrasién, evitando asi la electrocucién de la
avifauna del lugar. Esto se aplica tanto para el tendido
interno del parque como del tendido aéreo al punto de
conexion.

Descripcion Tramo Aéreo: El tramo aéreo corresponde
al tramo entre el Parque Fotovoltaico y el Punto de
Conexion, el cual posee 3 postes de anclaje y 45 postes
de suspension. Los postes corresponden a estructuras de
hormigén armado de 11,5 m de altura con disposicién
para 1 circuito (3 fases). Se realizaran excavaciones
para los postes, esto sera de manera manual y
mecanizada, estaran a una profundidad equivalente 1/6
de la altura del poste como minimo, ya que la
excavacion se realiza de acuerdo con las condiciones
del terreno. El enterramiento del poste es a lo menos 2
m.

Durante la operacion del Proyecto se contempla realizar
mantenciones preventivas y correctivas en caso de
detectar averias en el sistema eléctrico. Se contempla la
realizacion de tres visitas al afio, en donde se realizara
en primera instancia la inspeccién del estado y buen
funcionamiento de las instalaciones eléctricas del
parque fotovoltaico, para proceder posteriormente a
faenas de reparacion en caso de requerirse.

En respuesta 1.31. del Adenda, el Proponente declara
que la linea de evacuacion del proyecto ird en postacion
propia en circuito simple por la ruta H-474 (también
ruta SRH520), durante los primeros 949 m, luego
utilizara la actual postacion de CGE para realizar un
doble circuito en sus redes hasta llegar al punto de
conexion y asi despachar su energia. Ambos circuitos,
tanto de CGE como del proyecto Romeral, estaran a una
tension de 15 kV, es decir, despacharan su energia en
MT (media tension). Para los primeros 949 m el circuito
serd del tipo aéreo simple, utilizando conductor
aluminio desnudo. Luego empalma a la red CGE en
doble circuito aéreo en segundo plano utilizando el
mismo conductor aluminio desnudo, hasta llegar al
punto de conexién.

La linea de transmision como sus estructuras de soporte
no atraviesan roles privados pues utilizan la faja fiscal
del camino publico tanto para el circuito simple como
para el circuito doble con CGE.
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Los postes por implementar en la linea de evacuacion
eléctrica corresponden a postes de hormigén, de 11,5 m
de largo, con fundaciones de 430 mm de ancho x 250
mm de alto, respectivamente, enterrados a una
profundidad de 1 m. La distancia entre postes sera
variable entre 5,5y 60 m, dependiendo de la topografia.
La linea de evacuacion contard con una faja de
seguridad de 2 m la cual ha sido establecida de acuerdo
con la tensién maxima de la linea, equivalente a 15kV.
Dicha faja de seguridad contempla la poda de todo
individuo arb6reo que pudiese alcanzar una altura
superior 6,5 m. a fin de guardar la distancia minima
establecida por la normativa eléctrica entre los
conductores (cables eléctricos) y los arboles vecinos,
equivalente a 5 m.

La linea de evacuacion aérea avanzara desde el cerco
perimetral por un costado del camino de acceso (ruta H-
747 (también ruta SRH520)) y que, previo al punto de
conexion, dicha linea atravesara la misma ruta hasta el
punto de conexién (P0), tal como se visualiza en la
siguiente figura:

Linea que cruza el camino existente

Fuente: Figura 15 del Adenda.

Debido a lo anterior, y considerando que todos los
postes proyectados se ubican a un costado del camino
de acceso a habilitar, éstos no requieren la habilitacion
de huellas que permitan el acceso a los mismos.

En respuesta 1.32 del Adenda se declara que la linea de
evacuacion del Proyecto Romeral Solar no interviene ni
atraviesa ninguna quebrada o cauce natural o artificial.
Sin embargo, existe una zona especifica del proyecto
donde, para poder cercar totalmente el predio por
razones estrictas de seguridad, se genera parte del cerco
perimetral que cruza el canal interior de riego del
proyecto. Se realiz6 una consulta a la DGA de la region
de O’Higgins para consultar si este cerco constituye o
no un PAS 156 y la respuesta, que se encuentra en el
Anexo 18 del Adenda, indica claramente que el cerco
perimetral no constituye una obra que genere un
permiso sectorial y por ende tampoco un PAS 156. Es
clave comentar que este cero se encuentra a nivel de
coronamiento del canal de riego y este mismo nunca se
desborda porque el caudal de riego es bastante menor a
la capacidad de porteo. Independiente de lo anterior, el
titular se compromete a generar todas las facilidades
necesarias para permitir el acceso a la asociacion de
canalistas respectiva con el objetivo de poder
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materializar todos los trabajos necesarios para la
mantencion del canal.

En respuesta 1.17 del Adenda Complementaria se
declara que en consecuencia con el Estudio de Riesgo
de Inundacion (ERI) adjunto en el Anexo 4.4 del
Adenda, el &rea del Proyecto es atravesado por un canal
artificial de forma uniforme, claramente definido en
comparacion a los otros cuerpos de aguas cercanos,
como se puede observar en la Figura 1-5. En cuanto a
la existencia de este canal de riego interior, ha sido
corroborada por canalistas del sector, quienes ademas
informaron que el caudal promedio que circula por
dicho canal es de 0,95 m3/s.

Cauces y canales del Estudio de Riesgo de Inundacion

Leyenda
< Canal Interior
Foso Camino
<&» Quebrada 1
i <> Quebrada2
Quedrada3y4 B

Fuente: Figura 1-5 del Adenda Complementaria.

Por otra parte, este canal interior no es identificado ni
seflalado en Ila “Red Hidrica Nacional” del
Observatorio de la DGA
(https://snia.mop.gob.cl/observatorio). Tampoco se
identifica en “Hidrografia Regiones”, de IDE Chile,
Metadatos para QGis, ni tampoco en “Hidrografia”
Comuna “Quinta de Tilcoco”, SIT Rural.
https://visor.sitrural.cl/mapa. Por lo que se descarta que
su origen sea natural.

En respuesta 1.18 del Adenda Complementaria se
declara que las actividades de instalacion del cierre
perimetral del Proyecto no interfieren o afectan al canal
de riego interior del predio. Del mismo modo, el
Proponente se compromete a generar todas las
facilidades necesarias para permitir el acceso a la
asociacion de canalistas respectiva con el objetivo de
no interferir en la mantencién del canal.

En respuesta 1.33 del Adenda, el Proponente declara
que el Proyecto Romeral Solar no generard interaccion
de ningun tipo con napas freaticas, considerando que la
profundidad méaxima alcanzada por las obras es de 2 m
promedio y que todas las aguas utilizadas en el proyecto
seran provistas por un tercero certificado ante la Seremi
de Salud.

Con la finalidad de poder establecer de forma
fehaciente la profundidad de la napa bajo el terreno de
proyecto, se determind estratégicamente la localizacion
georreferenciada de puntos para la materializacion de
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calicatas de prospeccion, las cuales fueron ejecutadas
en la campafia de terreno de la caracterizacion
ambiental del estudio de hidrogeologia que esta en el
Anexo 2.2. La prospeccion realizada consideré siete
puntos de medicion, en los cuales se excavO a una
profundidad de 2,5 m sin detectar la presencia del nivel
freatico. Por lo tanto, se descarta una posible afectacion
a la napa freética.

No obstante lo anterior, en el caso fortuito que se genere
un posible alumbramiento de aguas en los procesos
constructivos del resto de las obras e instalaciones del
Proyecto, éste cuenta con procedimientos preventivos y
de emergencia para dar frente a dicho riesgo, cuyas
acciones se presentan en al Anexo 5.1 de Adenda
Complementaria.

En respuesta 1.15 del Adenda se declara que los
equipos de medicidn y proteccidn se instalan cercano al
punto de conexidn del Proyecto, tal como se denota a
en la siguiente tabla.

Coordenadas de elementos de proteccion y medicién
de energia.
Coordenadas elementos

[UTM 195 WGS 84]

Detalle Vértice
Este MNorte
Equipo
Vi 318.981 6.198 746
Medicion
Equipo de
. V1 318.976 6.198.746
proteccion
Equipo de
conexion y V1 318.991 6.198.746
desconexion

Fuente: Tabla 1-5 del Adenda Complementaria.

Equipo de medicién;: Esta compuesto por un medidor bi-
direccional mas un equipo compacto de medida.

Equipo de proteccién:; Estd compuesto por un reconectador
con gas SF6 y un controlador para el ajuste de las
protecciones segln los estudios eléctricos entregados por la
distribuidora.

Equipo de conexidn y desconexién: Estd compuesto por un
seccionador de cuchillas de hojas sélidas, el cual lo instala la
distribuidora en el punto de conexion a la red de distribucion.

Del mismo modo, Figura 1-2 del Adenda
Complementaria, se presenta en la una imagen con el
detalle de los elementos consultados para una mejor
representacion gréfica.

En respuesta 1.16 del Adenda Complementaria se
declara al respecto sobre la linea de transmision
eléctrica, se presenta a continuacion las coordenadas de
esta donde cruza los caminos publicos.

Coordenada de cruces a caminos publicos.
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Coordenadas de postes que cruzan los caminos piblicos

[UTM 195 WGS 84]
Ndmero de cruce Vértice

Este Norte
1 Vi 317.466 6.138.688
2* Vi 317.514 £.198.684

*: Cruce existente
Fuente: Figura 1-3 del Adenda Complementaria.

Asi mismo, se indica graficamente los puntos donde
existen los cruces a caminos publicos en la Figura 1-4
del Adenda Complementaria.

Sensor Al interior del Proyecto habra un sensor meteoroldgico, | Permanente | Operacion
meteoroldgico cuyo objetivo es supervisar el rendimiento del parque

solar. Los parametros que medira son:

- Irradiacion solar de los modulos

- Temperatura de los médulos

- Temperatura ambiente

- Humedad

- Velocidad y direccion del viento

Cabe sefialar que la informacion recopilada por este

sistema serd registrada con el sistema de vigilancia

SCADA, los que se incluyen en la evaluacion de

energia, con el objetivo de verificar y supervisar la

eficiencia del parque solar.
Caminos internos | El Parque Fotovoltaico Romeral contard con caminos | Permanente | Operacion

internos, con el objetivo de realizar las actividades de
mantenimiento del parque solar, garantizando asi la
accesibilidad a todos los puntos de la planta, con un
ancho promedio de 4 m. La superficie de estos caminos
serd de suelo natural compactado y mejorado
superficialmente para evitar la emisién de particulas de
polvo. En particular habrd un camino permanente
definido que conectara el parque solar y los centros de
transformacion (o power station).

En respuesta 1.38 del Adenda, se declara que el
Proyecto Si considera la aplicacion de un supresor de
polvo, compuesto por Bischofita, en los caminos no
pavimentados a utilizar por el proyecto, el cual sera
aplicado una vez al afio en las etapas de construccion y
cierre. Por ultimo, se declara que el Proyecto no
contempla la humectacién de caminos no pavimentados
ya que la aplicacion de bischofitado para su
estabilizacion resulta efectivo para el control de
emisiones atmosféricas, dando cumplimiento con los
limites normativos establecidos por el Plan de
Descontaminacion Atmosférica de Rancagua.

Esta medida corresponde a un Compromiso Ambiental
Voluntario, el cual se presenta a continuacion, asi como
también el Anexo 5 del Adenda.

En complemento, todos los detalles de estas acciones se
encuentran descritos en el Anexo 11 del Adenda,
denominado Plan de Aplicacion de Supresor de Polvo.

En respuesta 1.21 del Adenda Complementaria se
declara que se estima una frecuencia de 3 meses tanto
para fase de construccion como fase de cierre. Sin
perjuicio de lo anterior, la aplicacion de Bischofita se
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realizara una vez en el inicio de cada etapa y se evaluara
un nuevo requerimiento de aplicacion durante el
desarrollo de dicha etapa, segun sea la climatologia del
lugar para ese periodo de ejecucion de obras.

En respuesta 1.39 del Adenda se declara que el
Proyecto no contempla la realizacién de ningun tipo de
obra de arte puesto que no interviene ningun cauce ni
natural ni artificial.

Cierre perimetral

El Parque Fotovoltaico Romeral tendrd un cierre
perimetral consistente en una valla metalica, con una
altura estimada de 2,5 m, la cual es instalada a través de
una insercion directa en el suelo. Ademas, el acceso al
parque solar contara con una puerta de acceso, con
puertas dobles de 2,5 m de altura desde el nivel del
suelo.

Como medida de seguridad adoptada, se instalaran
sefialéticas que indicaran la ubicacién de las
estructuras, asi como los riesgos asociados.

En respuesta 1.36 del Adenda, se declara que se
instalara un cerco perimetral que delimitara el &rea de
emplazamiento y protegera las obras que componen el
parque fotovoltaico. Esta obra permanecera durante
toda su vida atil con la finalidad de evitar la intromision
de agentes externos, como animales o personas ajenas
al Proyecto Romeral Solar. Este cerco tendra un
perimetro total de 2.560 metros y consistira en una valla
de malla acma o similar con postes metalicos y
galvanizados, con una altura estimada de 2 m, la cual
sera instalada mediante el anclaje de fundaciones de
hormigon, tal como se puede apreciar en la siguiente
figura:

Detalle tipo cerco perimetral

- Acwrs gavaneam aon
[ peimens to pastcn

’ 4 ’ + ’

DETALLE TIPO CERCO PERIMETRAL Esc. 1:50

Fuente: Figura 17 del Adenda.

Permanente

Operacion

Sala de Control

Consiste en un conteiner de 15 m? de superficie, el cual
contendra los equipos electronicos necesarios para el
control de los diversos componentes del Parque
Fotovoltaico Romeral.

En respuesta 1.37 del Adenda, se declara que el
Proyecto operard de forma remota, aun asi, se
contempla la habilitacion de un area denominada “Sala
de Control”, la cual corresponde a un espacio que
contendra los equipos electronicos necesarios para el
control remoto del parque y las labores de mantencién
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de sus diversos componentes. No habra actividades
supervisadas puesto que todo se realiza con operacién
remota.

El Proyecto requiere de un rack de 42U de capacidad,
con grado de proteccién IP54, que contienen un
servidor para SCADA, un servidor para monitoreo y
CCTV, Switches y Routers para la comunicacion
remota y un PC de servicio para labores de
mantenimiento.

El Proyecto utilizard un Circuito Cerrado de Television
0 CCTV, el cual corresponde a un sistema de
videovigilancia que incluye vision nocturna, operacion
asistida por un ordenador y deteccién de movimiento,
con el objetivo de facilitar al sistema ponerse en estado
de alerta cuando algo se mueve delante de las camaras.

En complemento, se aclara que el Proyecto también
contempla el uso de cdmaras de registro/inspeccién
solo para el cableado de comunicaciones, el resto de los
cables van directamente enterrados o protegidos con
HDPE entre pilares de la estructura de seguimiento o
tableros DC. Se ubican estas cdmaras de registro a un
costado de los caminos principales del Proyecto,
generalmente entre la ubicacion del control room y la
ubicacion de los sensores meteoroldgicos de la planta.

En respuesta 1.20 del Adenda Complementaria se
presentan la ubicacion georreferenciada (coordenadas
geogréaficas DATUM WGS 84 Huso 19S) de la sala de
control.

Coordenadas de Sala de Control
Construcciones Permanentas [UTM 195 WGS 84)

Vertices Este
Sala de Comunicaciones 316.509,00000 6.198.799,00000

Fuente: Tabla 1-6 del Adenda Complementaria.

Bodegas
almacenamiento

de

Se dispondra de una bodega de 38 m? para el acopio de
materiales y equipos.

La bodega consiste en un contenedor maritimo
reciclado y acondicionado para su uso como bodega.

En respuesta 1.40 del Adenda, el Proponente declara
qgue la bodega de almacenamiento permanente de
acopio de materiales es necesaria para guardar
herramientas de trabajo del personal, pequefios
materiales tales como tornilleria, cableado, conectores,
pequefios elementos de proteccidn eléctrica, equipos de
proteccidn personal nuevos en caso de que se extravie
alguno o sea necesaria su reposicion.

Capacidad maxima de almacenamiento de la Bodega de
Almacenamiento es de 72 m3.

Permanente

Operacion

47



https://validador.sea.gob.cl/validar/2161237334

Se trata de una bodega modular de tipo contenedor
maritimo, reciclado y acondicionado para su uso como
bodega, la cual no contempla un sistema de control de
derrames debido a la naturaleza de los materiales a
almacenar. Existird una persona encargada de que se
cumplan las condiciones de orden y aseo al interior de
cada uno de los sitios de almacenamiento temporal.
Debido a la naturaleza de los materiales a almacenar,
no se contempla un sistema de lavado ni higienizacion
del contenedor.

Las acciones de gestion ambiental que se ejecutaran
corresponderan, principalmente, a la adecuada
manipulacion de los materiales en los sectores de
almacenamiento. ~ Ademés, las  caracteristicas
constructivas del lugar seran bajo la normativa vigente
junto a la mantencién en buen estado de los
contenedores.

En respuesta 1.22 del Adenda Complementaria se
declara que las coordenadas geogréaficas de la bodega
de almacenamiento.

Coordenadas bodega de repuesto
Construcciones Temporales [UTM 195 WGS 84]

Vértices Este
Bodega de Repuesto 316.600,00000 6.198.772,00000

Fuente: Tabla 1-7 del Adenda Complementaria.

Bodega de
RESPEL

Se dispondra de una bodega permanente para el
almacenamiento de residuos peligrosos, la cual esta
habilitada especialmente para este propdsito, segun
indicael D.S. N°148/2003 del Ministerio de Salud. Para
maés detalles se presenta el PAS 142, el cual se describe
en el Anexo 6.3 del Adenda.

En respuesta 1.41 del Adenda se declara que la bodega
de almacenamiento de residuos peligrosos permanente
para la etapa de operacidn es necesaria para almacenar
EPP y pafios contaminados debido a las actividades de
mantencion de la Planta.

Cabe destacar que los paneles fotovoltaicos en desuso
no son considerados RESPEL debido a que no
presentan ninguna de las caracteristicas de peligrosidad
estipuladas en el D.S. N° 148/2003 del Ministerio de
Salud. En el Anexo 15 se presenta el Informe de
Laboratorio que acredita que los modulos Jinko no
presentan valores por sobre el nivel regulatorio
asociado a toxicidad extrinseca (vinculada a elementos
organicos e inorganicos).

La superficie de la Bodega de Almacenamiento
permanente de RESPEL es de 9 m2,

Los RESPEL seran generados durante todas las fases
del Proyecto y corresponderan a pilas y baterias usadas,
trapos y EPP contaminados con hidrocarburos, tarros de
pintura, envases de solventes vacios, toner de
impresora, entre otros. Durante la fase de operacion se
generaran RESPEL debido a las mantenciones, tales
como EPP y trapos contaminados.

Permanente

Operacion
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La tasa de generacion estimada de RESPEL para la fase
de operacidn se estima en 1,3 kg/dia y 30 kg/afio.

En la siguiente tabla se presenta la tipologia de los
RESPEL a generar para la fase de operacion y sus
cantidades. El detalle de los RESPEL a generar en cada
etapa se encuentra en el PAS 142 el cual se adjunta en
el Anexo 6.3 del Adenda.

Categoria del RESPEL Caracteristicas de peligrosidad  Cantidad de residuos
Residuo peligroso

listal Listall pistam listaA TA TC TE R 1 C Kg/dia Kg/mes Kg/aiio

{43020
WD-40 aerosol I-8 )5 5 15
A 4060

Espumade PU

I-13 {A 3050 b3 5 15
aerosol

EPP contaminados -3 |A4140 2 2 6

Trapos

contaminados -3 A 4140 1 " A

TOTAL 1,3 13 30

Fuente: Tabla 9 del Adenda.

La bodega de acopio de RESPEL contard con una
capacidad de 14 m®,

El piso de la Bodega sera con base continua,
impermeable, liso, no poroso, lavable, resistente
estructural 'y quimicamente a los residuos e
incombustible; con pendiente no inferior al 0,5%.

Las acciones de gestion ambiental que se ejecutaran
para el almacenamiento de residuos peligrosos son,
principalmente, la adecuada manipulacion de los
residuos peligrosos y sustancias quimicas es los
sectores de almacenamiento.  Ademas, las
caracteristicas constructivas del lugar serdn bajo la
normativa vigente junto a la mantencion en buen estado
de los contenedores.

A modo de ejemplo las medidas corresponden a:

- Todo el personal deberd tener en cuenta las
consideraciones preliminares para la manipulacion de
residuos peligrosos.

- Los envases de productos quimicos que se desechen
deben ser perforados para evitar su uso en otro tipo de
liquido que puedan provocar accidentes.

- El traslado de residuos a la bodega debe realizarse en
horario de poca circulacion de personal.

la bodega de acopio permanente de RESPEL contara
con una superficie de 9 m? y una capacidad maxima de
6 tambores de 200 litros de volumen. Los residuos
peligrosos que genere el Proyecto, de acuerdo con lo
establecido en el articulo 31 del D.S. N° 148/2003 del
MINSAL, seran almacenados por un periodo maximo
de 6 meses.

En respuesta 1.23 del Adenda Complementaria se
declara que las coordenadas asociadas a la bodega
RESPEL se presentan a continuacion.

Coordenadas bodega RESPEL
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Construcciones Temporales [UTM 135 WGS 84)

Vértices Este
Bodega de Residuos Peligrosos 316.637,00000 £.198.773,00000

Fuente: Tabla 1-8 del Adenda Complementaria.

Oficina +
Instalacion
sanitaria + Fosa
Séptica + Red de
infiltracion

En la fase de operacidon se proyecta la construccion de
un bafio para los operarios que realicen las actividades
de mantenimiento, los cuales seran abastecidos por
medio de un tanque de agua en altura y estaran
conectados a un sistema de tratamientos de aguas
servidas consistente en fosa séptica con drenes de
infiltracion, y acorde al nimero de trabajadores y la
ocupacion de servicios sanitarios para esta fase tal y
como se desarrolla en el PAS 138 presentado en el
Anexo 1.5 del Adenda Complementaria.

Instalacion Sanitaria

En respuesta 1.42 del Adenda se declara que, en lo que
respecta a la fase de construccion y cierre, y dado que
estas tienen una duracién de solo 6 meses, se contempla
soluciones sanitarias temporales a través de la
instalacion de bafios quimicos, y lavamanos
auténomos, contratados a una empresa que cuente con
Autorizacion Sanitaria vigente, los cuales se encargaran
de sus respectivas mantenciones y limpieza,
considerando un minimo de 3 veces por semana. Dada
la cantidad de trabajadores, la cantidad servicios
sanitarios corresponderd a 4 unidades de WC vy
lavamanos auténomos, los cuales seran ubicados en la
Instalacién de Faena.

En el caso de la Fase de Operacion, se contempla la
generacién de aguas servidas producto del uso de
servicios higiénicos por los trabajadores que visitaran
la central durante las actividades de mantenimiento
preventivo y correctivo. Para tales efectos, el proyecto
contempla la habilitacion de servicios higiénicos al
interior de la instalacion permanente, sefialada como
Oficina.

Los antecedentes técnicos y formales para solicitar el
PAS establecido en el Articulo 138 del Reglamento del
SEIA, se presentan adjuntos en el 1.5 del Adenda
Complementaria.

En respuesta 1.24 del Adenda Complementaria se
declara que, durante las fases de construccion y cierre
del Proyecto, los servicios higiénicos seran temporales
y provisorios, debido a que la duracion de cada una de
estas fases es de 6 meses. Estos servicios provisorios
consisten en bafios quimicos y lavamanos autébnomos,
contratados a una empresa que cuente con Autorizacion
Sanitaria vigente, los cuales se encargardn de sus
respectivas mantenciones y limpieza, considerando un
minimo de 3 veces por semana.

En el caso de la fase de operacion del Proyecto, la
solucion sanitaria consiste en una Planta de
Tratamiento Compacta en la cual son tratadas las aguas,
para que posteriormente el efluente liquido sea
acumulado en un estanque de polietileno, el cual por
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seguridad y de manera opcional, serd conectado a un
sistema de drenes que evitara el rebalse del estanque en
caso de no evacuar el efluente. Al efluente almacenado
en el estanque se le dard utilizacion para riego y
humectacion de caminos debido a que el sistema
garantiza que la calidad de agua cumpla con los exigido
en D.S. N°46/2002, del MINSEGPRES, Tabla N°1 del
D.S. N°90/2000, del MINSEGPRES y Tabla N°1 de la
NCh.1333/1978. Se tramitara sectorialmente el PASM
138 del RSEIA o Permiso para la construccion,
reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier
obra puablica o particular destinada a la evacuacion,
tratamiento o disposicién final de desaglies, aguas
servidas de cualquier naturaleza, para la fase de
operacion previo al inicio de la fase de construccion del
Proyecto, siendo requisito para el otorgamiento del
permiso de construccion.

Planta de Tratamiento de Aguas Servidas

En respuesta 1.43 del Adenda se declara que en el
Anexo 2.2 del Adenda, Estudio Hidrogeolégico, el
informe de mecénica de suelos con las caracteristicas
del terreno, en donde se representa Modelo
estratigrafico del suelo.

Ademas, con la informacion de las cinco calicatas se
puede denotar que no se detect6 la napa freatica a la
méxima profundidad realizada correspondiente a 3
metros.

Dado que la solucion sanitaria corresponde a una planta
de tratamientos, no es de esperar que se infiltren
residuos liquidos sin tratar directamente al terreno, sin
embargo, por seguridad se implementan drenes de
infiltracion.

Segun resultados de mecénica de suelos adjunto en
anexos. Para el ensayo de Porchet en estado saturado
no se registré descenso de agua que permita determinar
la tasa de infiltracion.

En lo que se refiere al coeficiente de infiltracion del
suelo, obtenido del ensayo de absorcidn, se informa un
valor de indice de absorcion de K= 25 It/m?%dia
(Tuberias filtrantes).

En el Ensayo e Infiltracion de Napas, que complementa
al PAS 138, a la fecha de exploracion de las calicatas
realizadas durante marzo del 2023, la napa freética no
fue detectada dentro de las profundidades reconocidas,
considerando que la profundidad maxima excavada que
corresponde a 3 m. Los pardmetros hidraulicos del
subsuelo demuestran que la napa freética se encuentra
a mas de 3 metros y que el coeficiente de infiltracion es
muy bajo debido al tipo de suelo.

Dado que se implementa una solucién sanitaria con
planta de tratamientos, no existira transporte de
contaminantes a través del suelo, estimandose para su
disefio un caudal de 1,35 m?® al dia, para 9 trabajadores
al dia y una dotacion de 150 L/dia, segun se indica en
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anexos de RIDAA para consumos maximos diarios en
establecimientos industriales con operarios por turnos.

En Anexo 1.4 del Adenda Complementaria se presenta
el Estudio de riesgo geoldgico.

En respuesta 1.26 del Adenda Complementaria el
Proponente declara que el Proyecto Romeral Solar no
instalard _una Planta de Tratamiento de Aguas
Servidas (PTAS), para la fase de operacion, el
sistema _de tratamiento correspondera a una fosa
séptica, la cual permite realizar un tratamiento primario
gue consiste en la sedimentacién del material sélido,
para posteriormente ser dispuesto en el terreno natural
mediante un sistema de infiltracion por drenes. Por lo
anteriormente expuesto, se presenta nuevamente el
Anexo 1.5 del Adenda Complementaria “Actualizacion
PAS 138”. (Enfasis Agregado)

Complementado en respuesta 1.27 con lo siguiente,
debido a la baja cantidad de carga orgéanica que se
generara durante la fase de operacion del Proyecto. La
solucion sanitaria serd cubierta mediante una fosa
séptica con infiltracion de drenes, por lo que los
residuos generados, correspondiente a aguas servidas,
no se almacenaran ni tratardn en el interior de las
instalaciones del proyecto.

En respuesta 1.28 del Adenda Complementaria se
declara que si bien en el Anexo 1.5 del Adenda
Complementaria se realizaron 5 calicatas de las cuales
4 alcanzaron una profundidad de 3 metros sin reconocer
presencia de agua o napa freatica. Para mayor
abundamiento se han consultado la “Estadistica
Hidrologica” en linea de la DGA, desde donde se
obtiene el reporte de niveles estaticos en pozos a nivel
mensual, entre otras informaciones.

Debido a su cercania con el Proyecto de 3,4 km vy alta
representatividad de la cuenca Rio Rapel y sub-cuenca
Rio Cachapoal Bajo, se revisa el pozo de codigo BNA
06015013-3, ubicado segun indica la Figura 1-6, en las
coordenadas 319.372 m E y 6.196.482 m S (WGS84
19H).

Fuente: Figura 1-6 del Aden aCompIementaria.
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Como es posible observar de los resultados de nivel
estatico del pozo monitoreado, analizado entre el 1 de
julio de 2014 al 01 de julio de 2023, el menor nivel de
profundidad estatica registrado corresponde a 8,08
metros para el mes de agosto del afio 2017 y el registro
mas reciente corresponde al mes de abril del afio 2021,
presentando una profundidad de aguas de 10,41 metros,
como se puede observar de a continuacion. Por ende, la
distancia del punto de infiltracion de las aguas tratadas
(1,5 metros) a la napa subterranea, varia entre los 6,5
metros y los 11,5 metros, segun los registros de la DGA,
existiendo una suficiente capa de suelo donde se
generaran los procesos de 6xido reduccidn (reacciones
aerdbicas) incluidas la conversion del carbono orgénico
en CO2 y la nitrificacion del amonio, por lo que se
descarta una afectacion al acuifero por la infiltracion de
los residuos liquidos domesticos. Para mayor
abundamiento ver Tabla 1-9 del Adenda
Complementaria.

En respuesta 1.29 del Adenda Complementaria se
declara que la caracterizacién de las aguas servidas a
tratar se presenta en la Tabla 3-3: Caracteristicas fisico-
quimicas del Anexo 1.5 “Actualizaciéon PAS 138” del
Adenda Complementaria. Por otra parte, segun el D.S.
N°236/1926 Reglamento General de Alcantarillados
Particulares, del Ministerio de Salud y la Guia para
presentacién de Proyectos de aguas servidas domésticas
particular de SEREMI Salud RM (2014), para
disposicion final en riego superficial, la calidad del
efluente tratado deberd cumplir los parametros de
calidad presentes en la Tabla 1-10, a continuacion.

Paradmetros fisicoquimicos efluente tratado
Pardmetro Limite Maximo Frecuencia

DBOS 35 mg/l Anual
Fasforo total 10 mg/l Anual
Nitrégeno total 50 mg/l Anual
SST. 80 mg/l Anual
Coliformes fecales 1000/100 ml Anual
Aceites y Grasas 20 mg/l Anual
Poder 7 mm Anual
espumogeno

pH 6-85 Anual
Temperatura 35eC Anual

Fuente: Tabla 1-10 del Adenda Complementaria.

Al igual que en la respuesta precedente, se revisan los
pardmetros fisicoquimicos del pozo de cédigo BNA
06015013-3, ubicado segun indica la Figura 1-6 del
Adenda Complementaria, en las coordenadas 319.372
m E y 6.196.482 m S (WGS84 19H), debido a su
cercania con el Proyecto de 34 km vy alta
representatividad de la cuenca Rio Rapel y subcuenca
Rio Cachapoal Bajo. Para mayor abundamiento ver
Figura 1-7 del Adenda Complementaria.

En respuesta 1.44 del Adenda se declara que las aguas
servidas a tratar son s6lo de uso humano provenientes
del bafio permanente que se tendra en para las personas
que realicen mantencion, donde principalmente son
coliformes fecales, de la misma manera la ocupacion de
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esta instalacion es menor ya que las mantenciones y/o
eventos especiales son muy bajos. La planta de
tratamiento que se propone por normativa de disefio
cumple por mucho con los pardametros de efluente de la
norma chilena y ademas de eso contara con drenes de
infiltracién como medida de seguridad extra. Se adjunta
en el Anexo 10 del Adenda los pardmetros del efluente
de una planta de similares caracteristicas.

En respuesta 1.30 del Adenda Complementaria se
rectifica informacion, declarando que el proyecto PFV
Romeral Solar no instalara una Planta de Tratamiento
de Aguas Servidas (PTAS) particular, debido a la baja
cantidad de carga organica gue se generara durante la
fase de operacion del Proyecto. La solucion sanitaria
sera cubierta mediante una fosa séptica con infiltracion
de drenes, por lo que los residuos generados,
correspondiente a aguas servidas, no se almacenaran ni
trataran en el interior de las instalaciones del proyecto.
(Enfasis Agregado)

La informacién actualizada para este Permiso
Ambiental Sectorial se presenta en el Anexo 1.5
“Actualizacion PAS 138” del Adenda Complementaria
para su revision por la Autoridad correspondiente.

En respuesta 1.45 del Adenda se declara que las
medidas para evitar la contaminacion al componente
agua subterranea y superficial son principalmente:

- Mantener la limpieza y orden de la zona donde se
almacenen las sustancias y residuos de la obra, durante
todas las fases del Proyecto, con el fin de evitar la
contaminacién de materiales a cursos de agua.

- Realizar un manejo adecuado de residuos, segregacion
y almacenamiento correcto de residuos domésticos,
asimilables y residuos peligrosos.

- EI manejo de los elementos combustibles se realizara
de acuerdo con la normativa vigente.

- La carga y descarga de combustible se realizara
cumpliendo las medidas de seguridad indicadas en la
norma NCh 393 of.60.

Ademas, se sefiala que, de obtener RCA favorable, se
dara cumplimiento al procedimiento de caracterizacion
de las aguas solicitado, presentando a la SMA un
reporte en forma y tiempo, segun lo establecido en la
Resolucién Exenta N°483 de 25 de mayo de 2017, que
Aprueba Procedimiento Técnico para la Aplicacion del
D.S. N°46/2002 del MINSEGPRES.

En respuesta 1.46 del Adenda, se da incorpora
informacién en funcion del numeral 2.4.2, letra d) sobre
Obras e Instalaciones para el manejo de aguas servidas
de la Guia para la Descripcién de Proyectos de
Centrales Solares de Generacion de Energia Eléctrica
en el SEIA:

- Fase de construccion y cierre: se habilitaran bafios
quimicos como servicio sanitario para los trabajadores,
por lo tanto, no se contempla construccion ni cierre de
instalaciones destinadas al manejo de aguas servidas.
En cuanto a su uso e instalacion, se contempla la
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mantencidn por una empresa contratista que cuente con
Autorizacion Sanitaria vigente, la cual les realizard
mantencién periddica, considerando un minimo de 3
veces por semana. Una vez finalizada la fase de
construccién seran desmantelados por la misma
empresa contratista a cargo.

- Fase de operacion: Esta se desarrollara de forma
remota, pero, concurrira personal de forma esporadica
a realizar las mantenciones y/o revisiones periddicas
que garanticen el normal y 6ptimo funcionamiento de
la Planta. Por lo anterior, se considera como parte de las
obras permanentes la instalacion de una fosa séptica
con infiltracion de drenes, la que estara ubicada junto a
la sala de comunicaciones.

El sistema de tratamiento corresponderd a una fosa
séptica, la cual permite realizar un tratamiento primario
que consiste en la sedimentacion del material sélido,
complementado con un proceso de desinfeccién
(cloracion vy decloraci6n), posteriormente sera
dispuesto en el terreno natural mediante un sistema de
infiltracién por drenes.

Enrespuesta 1.47 del Adenda se declara que en el anexo
2.2 se adjunta en andlisis del &rea de influencia
hidrogeol6gica con mecénicas de suelo y determinacién
de la napa en 5 puntos del parque. Como resultado de
estos analisis se determind que no existe afectacion de
las napas ya gue no se detectd agua en ninguna de las
calicatas a 3 metros y la altura maxima de profundidad
de las obras es de 2 metros. De igual forma, dado que
los primeros estratos del suelo son de muy baja
infiltracién, estos generan una barrera para el
afloramiento de aguas.

En respuesta 1.31 del Adenda Complementaria se
declara que se adjunta Anexo 1.4 del Adenda
Complementaria incorporando el Informe de riesgo de
remocién en masa y el informe de mecéanica de suelos.

Se consultan los datos de “Estadistica Hidrologica” en
linea de la DGA, donde se obtiene el reporte de niveles
estaticos en pozos a nivel mensual, entre otras
informaciones. Debido a su cercania con el Proyecto de
3,4 km y alta representatividad de la cuenca Rio Rapel
y sub-cuenca Rio Cachapoal Bajo, se revisa el pozo de
cédigo BNA 06015013-3, ubicado segun indica la
Figura 1-6 del Adenda Complementaria. Como es
posible observar de los resultados de nivel estatico del
pozo monitoreado, analizado entre el 1 de julio de 2014
al 1 de julio de 2023, el menor nivel de profundidad
estatica que ha sido registrado corresponde a 8,08
metros para el mes de agosto del afio 2017 y el registro
mas reciente corresponde al mes de abril del afio 2021,
presentando una profundidad de aguas de 10,41 metros,
como se puede observar de a continuacion. Por ende, la
distancia del punto de infiltracion de las aguas servidas
tratadas (1,5 metros) a la napa subterranea, varia entre
los 6,5 metros y los 11,5 metros, segln los registros de
la DGA, existiendo una suficiente capa de suelo donde
se generardn los procesos de &xido reduccién
(reacciones aerdbicas) incluidas la conversion del
carbono organico en CO2 y la nitrificacion del amonio,
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por lo que se descarta una afectacion al acuifero por la
infiltracién de los residuos liquidos domesticos.

Cabe sefalar que del Informe de Mecénica de suelo se
sefiala que se realizaron 10 calicatas con profundidades
entre 2,50 a 2,60 m de los cuales en el 40% se detectd
el nivel fredtico con profundidades que oscilan entre
1,60y 2,5 m. Al respecto se sefiala que las hincas seran
de acero galvanizado, material que no reacciona con su
interaccién con el agua, ademas que las obras tendran
una profundidad méxima de 1,5 m de profundidad por
lo cual no habra interaccion por lo cual se descarta la
afectacién en las napas freaticas presentes en el
proyecto.

No obstante, en el plan de emergencia actualizado
presentado en el Anexo 5.1 del Adenda
Complementaria se incorporan medidas ante una
emergencia en caso de contaminacion de cursos de agua
en donde se contempla el caso de afloramiento de agua.

4.3. Acciones del proyecto

Tabla 4.3 Acciones del proyecto

Nombre Fase

Preparacion del terreno Construccioén

Construccién de caminos Construccion

Montaje mecanico Construccioén

Montaje eléctrico Construccion

Operacion normal Operacion
Corte y desbrozado de hierbas y pastos Operacion
Mantencion de la Planta Fotovoltaica Operacion
Montaje instalacion de faenas Cierre
Desconexion de la central Cierre
Desmontaje de paneles fotovoltaicos Cierre
Desmontaje de las estructuras de soporte, inversoras y transformadoras Cierre
Desmontaje del cerco perimetral e instalacion de faenas. Cierre
Restauracion del suelo y Revegetacion Cierre

4.4. Cronologia de las Fases del Proyecto o actividad

Tabla 4.4 Cronologia de las fases del proyecto o actividad

4.4.1 Fase de Construccion

Fecha estimada de inicio

Marzo 2024

Parte, obra o accion que
establece el inicio

Preparacion del terreno

Fecha estimada de término

Septiembre 2024

Parte, obra o accion que
establece el término

Cableado, Conexionado y pruebas de puesta en marcha

4.4.2 Fase de Operacion

Fecha estimada de inicio

Octubre 2024

Parte, obra o accion que
establece el inicio

Pruebas energizacion

Fecha estimada de término

Octubre 2054

Parte, obra o accion que
establece el término

Desconexion de la red

4.4.3 Fase de Cierre

Fecha estimada de inicio

Noviembre 2054

Parte, obra o accion que
establece el inicio

Habilitacion de instalacion de faenas, para el desmontaje de las partes del parque
fotovoltaico, instalacién del mddulo de oficina de las faenas.

ok | O]

El..
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Fecha estimada de término

Octubre 2054

Parte, obra o accién que
establece el término

Restauracion del terreno a su condicion original

45. Mano de obra

Tabla 4.5 Mano de obra

Fases NUmero maximo de personas
Construccién 40
Operacion 7
Cierre 20
Total 67

4.6. Fase de Construccion
4.6.1. Partes, obras y acciones

4.6.1.1. Partes y obras

Tabla 4.6.1.1 Partes y obras

Nombre

Instalacion de Faenas

4.6.1.2. Acciones

Tabla 4.6.1.2 Acciones

Nombre

Descripcién

Habilitacion de la instalacién de
faena

En respuesta 1.61 del Adenda se declara que:
a. Usos de la instalacion, Acondicionamiento de Terreno
I. Escarpe o extraccion de la capa vegetal del suelo

El terreno dénde se ubica el Proyecto no requiere de movimientos de tierra
para su nivelacion ni tampoco escarpe superficial ya que es idéneo de forma
natural para la ejecucién de los trabajos de hincado del Proyecto e instalacién
del resto de las estructuras que éste contempla.

I1. Movimientos de tierra:
=Accion de Excavacién o corte

La Unica actividad asociada al acondicionamiento del terreno corresponde a
excavaciones para las fundaciones de las instalaciones temporales asociadas
a bodega de RESPEL, contenedores para lockers y bodega de
almacenamiento temporal de materiales. En lo que respecta a las
instalaciones permanentes, se considera centro de seccionamiento,
transformadores, postes, cerco perimetral, sefialética, unidad de control y
monitoreo, fosa séptica y excavaciones asociadas a la obra de cruce. Ademas,
el Proyecto contempla actividades de excavacion para la habilitacion de las
zanjas que conducen el cableado subterraneo, las cuales tendran una
profundidad de 100 cm y un ancho de 50 cm. No obstante, el mismo material
extraido para su ejecucion serd utilizado para el posterior cierre de la misma
zanja.

Otras acciones de acondicionamiento de terreno

-Compactacion del terreno: Solo se contempla compactacion en aquellos
sectores donde se contempla habilitar caminos internos y de acceso; y algunas
instalaciones temporales como la gaveta de sustancias peligrosas y la Bodega
de RESPEL.
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-Nivelacion del terreno: El terreno donde se ubica el Proyecto no requiere de
movimientos de tierra para su nivelacién ya que es idéneo de forma natural
para la ejecucion de los trabajos de hincado del Proyecto.

- Impermeabilizacién del terreno. Cabe mencionar que el Proyecto no
considera actividades de impermeabilizacion del terreno, a excepcion de
ciertas zonas tales como la Zona de Abastecimiento de Combustible la cual
serd impermeabilizada con polietileno, cubierta con una pequefia capa,
aproximadamente de 10 cm de arena.

-Acondicionamiento perimetral: Al comienzo de la fase de construccion se
instalard un cerco perimetral el cual limitara el area de emplazamiento del
Proyecto y permanecera durante la vida atil del Proyecto para evitar la
intromisién de agentes externos, como animales o personas ajenas al
Proyecto. Este cerco tendra un perimetro total de 2.560 metros y serd de malla
acma o similar con postes metélicos y galvanizados.

Corta de flora y vegetacion:

La mayor parte de la superficie en donde se emplazara el Proyecto
actualmente cuenta con una plantacién de lechuga, la cual sera cosechada por
su propietario de forma previa a la implantacién del proyecto. En lo que
respecta a malezas o especies herbaceas o arbustivas que pudiesen crecer, se
contempla actividades de roce de dicha vegetacion con la finalidad de
controlar aquellas especies que alteren el normal funcionamiento de la central
solar.

Se habilitara un sector de acopio temporal para residuos del tipo excedentes
de escarpe y/o excavacion, y eventuales restos de vegetacion producto de las
actividades de roce, el cual se emplazara dentro de la zona de instalaciones
temporales, donde se almacenaran de forma temporal para ser posteriormente
trasladados y enviados a disposicidn final autorizada. Para evitar la polucion
producto de este acopio, se mantendra cubierto con polietileno.

Cierre de la instalacién

Terminadas las obras de construccion y las actividades de prueba y puesta en
marcha del Proyecto se procedera al desmontaje y retiro de todos los
elementos ajenos al terreno que hayan formado parte de las instalaciones
temporales de faena para la construccion.

Posteriormente se procedera a restituir las superficies en donde se
encontraban estas instalaciones para dejarlo o mas cercano a su estado
original. Lo que consiste en el retiro de los elementos de las instalaciones
temporales, los que seran llevados a lugares debidamente habilitados y
autorizados para su disposicion final.

Las areas que queden libres (sin contenedores), serdn descompactadas con
rastrillo, ya que dada la pequefia superficie intervenida en la Fase de
Construccién es que se considera una descompactacion manual.

Los elementos de la Instalacion de Faena que no puedan ser reutilizados seran
llevados a instalaciones habilitadas para su restitucion y los elementos que
no puedan ser reciclados seran llevados a lugares debidamente habilitados y
autorizados para su disposicion final.

Preparacion del terreno

La preparacion del terreno consiste principalmente en una limpieza
superficial, donde se instalaran las obras temporales, o sea en el area de
faenas, la cual serd nivelada, compactada y humectada.

La superficie donde se instalardn los paneles fotovoltaicos posee una
pendiente variable que va desde 0 a 4, por lo que posee diversas clases. Para
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mayores datos, consultar Anexo 4.5 Estudio Agrologico de la DIA, por lo
gue no requerird mayores movimientos de tierra, solo es desbroce, corte de
maleza necesaria.

El escarpe se realizara solo en el area destinada, para la instalacion de faenas
y de las obras permanentes, en este caso los 3 transformadores o Power
Station, mas la construccion de zanjas para el cableado principal.

En respuesta 1.62 del Adenda se declara que el terreno donde se ubica el
Proyecto no requiere de movimientos de tierra para su nivelacién ni tampoco
escarpe superficial ya que es idoneo de forma natural para la ejecucion de los
trabajos de hincado del Proyecto e instalacidn del resto de las estructuras que
éste contempla.

Otras acciones de acondicionamiento de terreno

-Compactacion del terreno: Solo se contempla compactacion en aquellos
sectores donde se contempla habilitar caminos internos y de acceso; y algunas
instalaciones temporales como la gaveta de sustancias peligrosas y la Bodega
de RESPEL.

- Nivelacidn del terreno: El terreno donde se ubica el Proyecto no requiere de
movimientos de tierra para su nivelacién ya que es idéneo de forma natural
para la ejecucion de los trabajos de hincado del Proyecto.

- Impermeabilizacion del terreno. Cabe mencionar que el Proyecto no
considera actividades de impermeabilizacion del terreno, a excepcion de
ciertas zonas tales como la Zona de Abastecimiento de Combustible la cual
serd impermeabilizada con polietileno, cubierta con una pequefia capa,
aproximadamente de 10 cm de arena.

- Acondicionamiento perimetral: Al comienzo de la fase de construccion se
instalara un cerco perimetral el cual limitara el area de emplazamiento del
Proyecto y permanecera durante la vida atil del Proyecto para evitar la
intromisién de agentes externos, como animales o personas ajenas al
Proyecto. Este cerco tendra un perimetro total de 2560 metros y sera de malla
acma o similar con postes metalicos y galvanizados.

Corta de flora y vegetacion:

La mayor parte de la superficie en donde se emplazara el Proyecto
actualmente cuenta con una plantacién de lechugas la cual serd cosechada
por su propietario de forma previa a la implantacion del proyecto. En lo que
respecta a malezas o especies herbaceas o arbustivas que pudiesen crecer, se
contempla actividades de roce de dicha vegetacion con la finalidad de
controlar aquellas especies que alteren el normal funcionamiento del parque
fotovoltaico Romeral Solar.

Se habilitara un sector de acopio temporal para residuos del tipo excedentes
de escarpe y/o excavacion, y eventuales restos de vegetacion producto de las
actividades de roce. Este se emplazara dentro de la zona de instalaciones
temporales, donde se almacenaran de forma temporal para ser posteriormente
trasladados y enviados a disposicidn final autorizada. Para evitar la polucion
producto de este acopio, se mantendra cubierto con polietileno.

Movimientos de tierra:

a. Accion de Excavacion o corte

La Unica actividad asociada al acondicionamiento del terreno corresponde a
excavaciones para las fundaciones de las instalaciones temporales asociadas

a bodega de RESPEL, contenedores para lockers y bodega de
almacenamiento temporal de materiales. En lo que respecta a las

59



https://validador.sea.gob.cl/validar/2161237334

instalaciones permanentes, se considera centro de seccionamiento,
transformadores, postes, cerco perimetral, sefialética, unidad de control y
monitoreo, fosa séptica y excavaciones asociadas a la obra de cruce. Ademas,
el Proyecto contempla actividades de excavacion para la habilitacion de las
zanjas que conducen el cableado subterraneo, las cuales tendrdn una
profundidad de 100 cm y un ancho de 50 cm. No obstante, el mismo material
extraido para su ejecucion serd utilizado para el posterior cierre de la misma
zanja.

-Cantidad de material a remover: 3300 m® que corresponden a las
excavaciones de las zanjas.

-Porcentaje de finos y humedad del material (%): Respecto al valor
porcentual de humedad de la tierra que compone el terreno en donde se
desarrollaré el Proyecto, se ha tomado un valor de 6,5 % de humedad de tierra
en los célculos, tomando el valor por defecto que describe la Guia de la
Region Metropolitana de Emisiones Atmosféricas, siendo un escenario
conservador.

-Destino del material: uso del material en la obra o manejo del material como
residuo o ambos: EI material que se extraera sera utilizado como relleno en
el mismo lugar de la excavacién.

b. Relleno o terraplén

Debido a que el Proyecto no contempla terraplén, solo se requerira de
material de relleno el que se describe a continuacion:

- Cantidad de material requerido (m?3)

Para la construccion de la obra de cruce del Proyecto se requerird un volumen
de 30 m2 de relleno estructural y 151,43 m® de hormigén para el relleno de
ciertas fundaciones.

Cabe destacar que, una vez concluida la vida util del Proyecto, con la
finalidad de restaurar la forma del terreno a su estado original, se requerira
de un volumen de 311,82 m® para el relleno de aquellas superficies que
requirieron cimentaciones, correspondientes a fundaciones, losas o dados de
hormigon de pequefias instalaciones.

- Origen y cantidad del material de relleno.

Para el relleno de las obras que requieran excavacion se utilizara el mismo
material extraido desde el Proyecto, mas el material necesario para su soporte
0 construccion (aridos u hormigén) el cual sera abastecido por medio de un
proveedor autorizado.

- Indicar el volumen de material de relleno proveniente de material de
excavacion del mismo proyecto. Si se requiere relleno de empréstito, indicar
el volumen (mq) y la fuente u origen de éste.

Todo el material de relleno sera proveniente del mismo Proyecto, y
corresponderd al suelo excavado para las fundaciones de algunas
instalaciones de faenas, habilitacion de zanjas para cableado, por tanto, no se
requerira de relleno de empréstito.

No obstante, dado que la obra de cruce requerira de un relleno con
especificaciones técnicas particulares, se adquirira relleno tipo estructural y
hormigdn por medio de un tercero autorizado. Para el caso de hormigon se
proyecta la utilizacion de 58,20 m?, mientras que, se requeriran 30 m® de
relleno estructural.
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Cabe sefialar que, dadas las actividades de la fase de cierre y por la naturaleza
del Proyecto, es posible indicar que no se necesita una restauracion de
geoforma, morfologia o vegetacion del terreno. No obstante, de igual manera
se considera el relleno de aquellas superficies que requirieron cimentaciones,
correspondiente a fundaciones, losas o dados de hormigon de pequefias
instalaciones, las cuales en su totalidad suman 311,82 m2.

Todo el material de relleno serd4 proveniente del mismo Proyecto y
correspondera al suelo excavado para las fundaciones de algunas
instalaciones de faenas, habilitacion de zanjas para cableado, por tanto, no se
requerira de relleno de empréstito.

No obstante, dado que la obra de cruce requerirda de un relleno con
especificaciones técnicas particulares, en caso de que el material extraido no
cumpla con éstas, se adquirira por medio de un tercero autorizado.

- Superficie para intervenir (m?): 943,48 m?.

- Altura de la cota basal inicial y final (msnm): Las maniobras de excavacion
no generan movimientos de tierra significativos ya que las técnicas
empleadas aseguran que se mantenga la topografia del suelo para todas las
obras.

-Caracteristicas de taludes de estabilidad: EIl Proyecto no contempla taludes
de estabilidad.

Construccién de caminos

Solo se habilitaran los caminos minimos necesarios, que en el caso de este
proyecto corresponde a 1 camino interior, y que esta graficado en el Plano de
Planta General Anexo 2 de la DIA, el cual serd habilitado, nivelado,
compactado y humectado periédicamente para evitar la contaminacion
atmosférica. No se considera el uso de aridos u hormigones para este fin, ni
tampoco productos asfalticos.

Enrelacion con el material que se utilizara para ciertos radieres y fundaciones
de las obras permanentes, este serd adquirido a través de una empresa de la
comuna o de la regién, que venda el producto terminado, no se realizaran
mezclas o elaborara hormigdn dentro de la planta, por lo que no se requerird
del uso de otros aridos.

El origen de los aridos que se utilizaran en las obras del proyecto, y a quienes
suministres dicho producto, deberan contar con las autorizaciones que
establece la legislacion vigente, especificamente en periodo, volumen y
ubicacion. Una vez calificado ambientalmente el proyecto, se presentard
copia a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) y a la DOH los
antecedentes que acrediten la procedencia del arido. Para ello utilizara los
siguientes parametros:
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TABLA RESUMEN MENSUAL

EXTERNOS INTERNOS (material de excavacion
reutilizada)

Lugar de procedencia Zona de la obra donde se utilizd el
material

Volumen extraido [m?®) Volumen utilizado {m?)

Permiso (oficio, resolucion, otra)
Autoridad gue otorga el permiso
Volumen autorizado en el lugar (m?)
Fecha vencimiento del permiso

Origen (Se debe

indicar el lugar

especifico desde el

cual se retird el | Transporte (esta | Origen
Transporte arido (pozo | informacidn debe

lastreroc o rio, | ser agregada solo

nombre v |en el caso de

ubicacién utilizar caminos

especifica del | pablicos para el

lugar, transporte)

coordenadas))

Destino Destino

Volumen (m3) Volumen (m3)

Tipo de transporte Tipo de transporte

utilizado utilizado

N*® de viajes N® de viajes

Anexo: se debe incluir los antecedentes de respaldo

En respuesta 1.62 del Adenda se declara que tanto caminos de acceso como
internos seran mejorados superficialmente por medio de un supresor de polvo
para disminuir la emision de material particulado.

El proyecto fotovoltaico Romeral Solar no contempla el cruce de canales o
cauces. A mayor abundamiento, al Proyecto se accedera por 2 puntos
distintos, denominados Porteria Este y Porteria Oeste, dependiendo del frente
de trabajo, con el fin de evitar intervenir el canal existente. Cabe destacar que
actualmente ya se estan solicitando ambos permisos de acceso en la Direccién
de Vialidad Region de O’Higgins. A continuacion, se muestra un esquema
de ambas porterias (casetas de control), identificadas en la planimetria.

Esqguema de porterias

Fi

iPorte‘r'ia ©este

L

s iPor!erl’a Este
oF

HEEERUEE

Fuente: Figura 20 del Adenda.
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Tanto caminos de acceso como internos serdn mejorados superficialmente
por medio de un supresor de polvo para disminuir la emision de material
particulado.

No se contempla la construccion de ningin camino, solo su habilitacién a
través de la compactacion. Debido a lo anterior, la recuperacion de los
componentes del medio ambiente se realizara a través de la descompactacion
del terreno una vez se produzca el cierre de la planta solar, esto es,
aproximadamente 30 afios en adelante.

En cuanto al componente utilizado para la mantencion de los caminos
internos (supresor de polvo) su composicion corresponde a un polimero
acrilico, el cual se descompone en el tiempo y, por dicho motivo, hay que
volver a aplicar cada afio. Es por esta razon que, cuando se detenga su uso,
no seré necesario extraerlo del suelo, como tampoco seré necesaria ninguna
medida de recuperacion de este.

Dado lo anterior, en cuanto a las actividades de cierre de los caminos,
considerando la baja magnitud de intervencion, es que no se consideran
restablecer o proteger los componentes del medio ambiente, dado que estos
no son afectados por la habilitacién y uso del camino.

En respuesta 1.64 del Adenda, se declara que en el control de salida de la
zona de obras habra un puesto de inspeccién que sera responsable de vigilar
y revisar a todos los vehiculos que entren y salgan de las obras, con el fin de
controlar y evitar el escurrimiento de materiales no deseados hacia las vias
publicas.

En respuesta 1.65 del Adenda se declara que todos los residuos o excedentes
de materiales de construccion no peligrosos serén dispuestos en un relleno
sanitario autorizado por la SEREMI de Salud, por medio de una empresa de
recoleccion y retiro de residuos autorizada para ello.

Todo esto se le sera exigible en la documentacion que lleve el camién de
retiro de éstos en el cual debe quedar registrada la ruta y la disposicion
conforme de dichos residuos en el lugar que se indique.

Montaje mecéanico

El montaje de las estructuras de sustento de los paneles solares fotovoltaicos
no requiere de cimentacion, y estas seran hincadas directamente al terreno, a
una profundidad de 2 metros maximos aproximadamente. Estos
corresponden a perfiles de acero galvanizado. En la siguiente figura se
muestra un ejemplo de como se instalan estas estructuras en el terreno.

Hincado de perfiles para proyecto Fotovoltaico

En términos especificos, corresponde al montaje de todas las estructuras no
eléctricas del Proyecto, tales como:

- Estructuras
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- Seguidores solares
- Modulos fotovoltaicos
- Montaje de subestaciones transformadoras

En respuesta 1.69 del Adenda, se declara que segun estimaciones de los
estudios geotécnicos se estima que la profundidad maxima de hincado sera
de 2 metros.

La prospeccion realizada considerd siete puntos de medicion donde, por
solicitud del mandante, se solicitd excavar a una profundidad de 2,5 metros,
en los cuales no se detect6 la presencia del nivel freatico, por lo tanto, se
descarta una posible afectacion a la napa freatica.

La napa fredtica se encuentra presente entre los 4 y 18 metros de profundidad.

En respuesta 1.34 del Adenda Complementaria se declara que de los estudios
en el terreno de emplazamiento del Proyecto en el cual se analizaron 5
calicatas, no hubo presencia o afloramiento de napa freatica (Apéndice 1 del
Anexo 1.5 “Actualizacion PAS 138 del Adenda complementaria). Por otra
parte, del estudio de gabinete y el registro de nivel estatico de pozos de
“Estadisticas Hidrograficas” de la DGA, para el pozo de codigo BNA
06015013-3, entre el 1 de julio de 2014 al 1 de julio de 2023, el menor nivel
de profundidad registrado corresponde a 8,08 metros para el mes de agosto
del afio 2017 y el registro méas reciente corresponde al mes de abril del afio
2021, presentando una profundidad de aguas de 10,41 metros. Por ende, la
distancia del punto méas profundo de hincado (2,5 metros) a la napa (peor
escenario de 8,08 metros), seria de 5,58 metros, por ende, no existe afectacion
de la napa subterranea por las actividades de montaje de estructuras, ni
ninguna actividad que comprenda el Proyecto.

En respuesta 1.70 del Adenda se declara que la mantencién del sistema de
movimiento o seguimiento, la alineacién de paneles, el recambio de piezas y
el engrase de partes mdviles son actividades claves para garantizar una
operacion segura y confiable del parque fotovoltaico Romeral Solar. A
continuacion, se describen brevemente estas actividades:

Mantencion del sistema de movimiento o seguimiento: el sistema de
movimiento o seguimiento es responsable de ajustar la posicion de los
paneles solares diariamente para optimizar la captura de energia solar. La
mantencion de este sistema es crucial para garantizar su correcto
funcionamiento y puede incluir la revision y limpieza de los sensores y
actuadores, la calibracion del sistema y la inspeccién de los componentes
mecéanicos y eléctricos.

Alineacion de paneles: la alineacion de los paneles solares es fundamental
para garantizar que la energia solar se capture de manera efectiva. Esta
actividad puede incluir la inspeccidn visual de los paneles solares y la
correccion de cualquier desalineacion detectada en el sistema de seguimiento.
Recambio de piezas: el recambio de piezas es una actividad de
mantenimiento preventivo que puede incluir la sustitucion de componentes
mecanicos, eléctricos o electrénicos antes de que se produzcan fallos. El
recambio de piezas puede ayudar a reducir el tiempo de inactividad y
garantizar una operacion segura y eficiente.

Engrase de partes moviles: el engrase de partes maéviles es importante para
garantizar un funcionamiento suave y seguro de los componentes mecénicos.
Esta actividad puede incluir la aplicacion de lubricantes a las partes moviles
y la inspeccion de los niveles de lubricante.

Se realiza revision visual del recubrimiento de galvanizado cada seis meses,
las marcas de torque, que los motores no tengan sonidos, que los
amortiguadores estén funcionando correctamente.
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Para la revision de los torques, se realiza una revision aleatoria del 5% de la
planta una vez al afio.

De ser necesaria la lubricacion, ésta se realiza cada dos afios.

En repuesta 1.35 del Adenda Complementaria se declara que el Proyecto
posee un Plan de Prevencion de Contingencias y Emergencias, el cual se
puede encontrar en el Anexo 5.1 de la Adenda complementaria, el cual
considera en su numeral 7.2 (especificamente en la tabla 7-5) el “Riesgo por
derrames de sustancias y residuos peligrosos”, donde en particular con
respecto a las acciones para evitar potenciales derrames de las sustancias
utilizadas, se menciona:

“Se capacitara a los trabajadores de forma previa a las mantenciones de la
planta, teniendo como finalidad que los trabajadores se familiaricen con la
zona de resguardo de los sitios de almacenamiento de sustancias y residuos
peligrosos y se instruyan respecto a la gestion y el manejo adecuado de éstos.
La zona donde se almacenen residuos peligrosos contara con lo siguiente:

* Serialética adecuada al interior de la zona de resguardo del sitio de
almacenamiento de residuos peligrosos, indicAndose que residuos deben
acopiarse y cémo hacerlo.

* Serialética adecuada al interior de la zona de resguardo del sitio de
almacenamiento de sustancias peligrosas, indicAndose la ubicacion y
manipulacion de éstas.

» Se informar4 a los trabajadores lo siguiente:

* Se prohibira botar o acopiar residuos fuera de las zonas definidas para
ello.

* Se mantendra la limpieza y orden de las areas de trabajo.

* Se hara un seguimiento al sitio de almacenamiento, asegurando el estado
y permeabilidad de éste en sus bases.

* Disposicion en el vehiculo de las instrucciones a seguir en caso de
accidente gue involucre vehiculos.

* Capacitacion del conductor para respuesta en caso de accidente con
derrame de las sustancias transportadas.

» Uso de distintivos de seguridad, segun NCh N° 2190 “Transporte de
sustancias peligrosas — Distintivos para identificacion de riesgos” y
“Almacenamiento de sustancias peligrosas — Distintivos para identificacion
de riesgos”

* Protocolo de recambio de la empresa responsable del transporte y retiro
de la sustancia en caso de que se produzca un fallo de equipo y se requiera
su reemplazo.

* Capacitacion en Hojas de datos de seguridad de producto de las sustancias
que se esté transportando y manipulan

» Para el manejo de sustancias peligrosas (lubricantes, aceites) y residuos
peligrosos (aceites usados, guaipes, pafios y EPP contaminados con aceite)
y prevencion de potenciales derrames, se han de tener en consideracion las
siguientes medidas preventivas:

* Capacitacion al personal que manipule y almacene este tipo de sustancias
y residuos peligrosos.

* Se dispondra en esta drea de elementos que permitan la contencion de
derrames de mediana magnitud (Kit para Contencion de Derrames).

* Disposicion en el recinto de las Hojas de Datos de Seguridad de las
sustancias peligrosas manipuladas y/o almacenadas en las instalaciones,
que contendran entre otros datos, las caracteristicas de la sustancia, sus
riesgos y los procedimientos de emergencia que deberén activarse en caso
de declaracion del riesgo.

» Mantencién del inventario y control sobre el uso de las sustancias y
residuos peligrosos”.

En respuesta 1.71 del Adenda se declara que las medidas de seguridad para
la realizacion de instalaciones de plantas fotovoltaicas, indicando los
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Procedimiento de Seguridad para el Trabajo de Soldadura, en caso de
necesitarse, incluyendo las actividades sefialadas:

-Seguridad durante el montaje del sistema.

-Cuida las placas fotovoltaicas cuando se manipulan, con el fin de no
deteriorarlas.

-Procura trabajar correctamente con los cables y conexiones para no
guebrarlos, golpearlos o fracturar alguna parte del sistema, para ello, siempre
ocupa medios de transporte y seguridad adecuados.

-Revision previa de mandmetros, mangueras, soplete, porta electrodos,
cables eléctricos y transformador.

En el lugar de trabajo:

- Conocer o determinar el sitio donde se instalara todo el mecanismo para
evitar que se humedezca y deteriore, asi, no habra probabilidad de generar
cortocircuitos o incendios.

- Ubicacidn de extintores de incendio en la zona de soldadura.

- Utilizar un sistema de barandillas, el cual permite que los empleados se
sostengan en caso de requerir manipular o realizar el mantenimiento de la
instalacién fotovoltaica en lugares altos, de esta forma se evitan las caidas.

- Utilizar sistemas de redes de seguridad, las cuales son las encargadas de
optimizar el control automatico de la instalacion, impiden que se generen
cambios abruptos en el mismo, estos sistemas se han creado para beneficiar
el manejo y control del mecanismo.

Equipo de proteccion personal:

- Protectores de oidos, deben usarse durante las operaciones de descarga
eléctrica o energética para evitar dafios auditivos.

- Protectores de o0jos y de cara, corresponde a la utilizacién de lentes y cascos
empleados cuando se manipulan alambres en los procesos de cargas,
soldaduras, cortes de acero, perforacibn o manipulacion de pistolas
grapadoras y herramientas con riesgos de proyeccion de particulas. En el caso
de soldaduras es proteccion visual tamizado verde y mascara para soldar al
arco.

- Protectores de las vias respiratorias y cubrebocas, son necesarios cuando
hay muchas particulas de polvo, humo o aerosoles, en forma de gases y
vapores, que pueden dafiar los pulmones.

- Protectores de manos y brazos, deben usarse guantes y chalecos durante la
manipulacién de circuitos eléctricos, asi como material cortante y caliente.
En el caso de soldaduras utilizar guantes de cuero tipo mosquetero.

- Zapatos de seguridad, con polainas para soldar.

- Cinturén de seguridad para soldaduras en altura o Coleto, capuchén,
pechera y/o casaca de cuero para soldador.

En respuesta 1.72 del Adenda se declara que, durante el disefio del Proyecto,
se consideraron todos aquellos riesgos asociados a fendmenos naturales que
pudieran afectar el normal funcionamiento de la central solar fotovoltaica, asi
como aquellos riesgos de origen antropico que a causa de su desarrollo
pudiesen ser susceptibles de afectar cualquier componente ambiental. Es por
esto por lo que el Proponente implementd un Plan de Contingencias y
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Emergencias para actuar de forma preventiva y oportuna en caso fortuito de
que llegasen a producirse. Entre éstas, se consideran medidas y acciones de
control para aquellos riesgos de tipo natural y/o climatico, tales como sismos,
inundaciones, lluvia intensa, tormentas eléctricas y/o fuertes vientos.

Asi mismo, considerando que el parque estd compuesto basicamente por
maodulos solares, el disefio de la estructura del panel solar fotovoltaico se ha
realizado contemplando la utilizacién seguidor solar horizontal, el cual,
ademas de realizar un seguimiento a la trayectoria del sol para generar una
mayor energia tiene integrado funciones de seguridad, para evitar
sobrecargas en los motores de éstos. Una de estas funciones en concreto
consiste en poner los seguidores en bandera cuando se supera una
determinada velocidad de viento. Esto significa poner la gran superficie del
panel en horizontal y paralela al suelo. De este modo se evita el efecto vela
que el panel ejerce sobre la estructura, en situaciones de vientos fuertes
(réfagas superiores a los 100 km/hora). Para detectar estas rafagas las
instalaciones del Proyecto cuentan con anemémetros especialmente
instalados para esta causa.

Cabe mencionar que la estructura de soporte de los médulos esta disefiada
para resistir estatica y dinamicamente la carga de los propios modulos,
sobrecargas debidas a potenciales nevadas y lo mas importante la carga de
viento incidente sobre la superficie de estos, con velocidades de viento de
hasta 100 km/hora.

Ahora bien, respecto a la generacion de lluvias intensas, cabe destacar que
las areas bajo los paneles fotovoltaicos y de los inversores mantendran su
condicion original durante todas las fases del Proyecto, por lo que estas areas,
las cuales corresponden a la mayor parte de la superficie del proyecto, no
estan afectas a compactacion, a impermeabilizacion ni a erosion. Es
importante mencionar, que esta técnica constructiva permite el desarrollo de
vegetacion natural durante toda la vida Util del Proyecto, evitando la erosién,
y, por ende, no alterando su capacidad de infiltracion. Adicionalmente, la
posicion inclinada de los paneles que cambia de angulo durante el dia al
seguir el sol permite el escurrimiento de las aguas lluvia hacia el suelo en
distintos puntos, por lo que la zona tampoco estard afecta a
impermeabilizacion o a erosion por la caida de agua en un solo punto. En este
sentido, se asegura la permanencia de la capacidad de absorcién del suelo
frente a intensas lluvias, siendo capaz de infiltrar aquella agua que intercepte
la planta sin causar apozamiento de ésta.

En respuesta 1.73 del Adenda se declara que la actividad de puesta en marcha
del parque fotovoltaico Romeral Solar de generacion de energia considera la
realizacion de pruebas finales de conexion de los paneles, parametrizacion,
conexion y puesta en marcha de inversores, transformadores, seguidores y
celdas de proteccion en media tension.

Al respecto, relacionando con las pruebas indicadas en la observacion, a
continuacion, se entrega el cronograma de la puesta en marcha.

Areas Cronograma de la puesta en marcha



https://validador.sea.gob.cl/validar/2161237334

1| CONJUNTAS

MES 1

DiA 01| 02/03|04|05|06(07 | 08(09| 20| 11|12 |13 |14|15|16 |17 (18| 19| 20| 21|22 |23 |24 |25 |26 |27 | 28| 29| 30

PRUEBAS DE
INVERSORES
PRUEBAS DE
TRACKERS

PRUEBA DE
TRANSFORMADORES
PRUEBAS DE
CONEXION

PRUEBAS

DiA 31| 32| 33|34 |35 (36|37 |38 |39|40|41|42|43| 44|45 |46 |47 |48 |49 |50 | 51| 52|53 |54|55|56|57|58 59|60

PRUEBAS DE

PRUEBAS. DE
TRACKERS

PRUEBA DE
TRANSFORMADORES
PRUEBAS. DE
CONEXION

PRUEBAS.
CONJUNTAS

XK [ X [ X |X |X |X[X |X |X|X|X|X|X|[X]|X|X|X

X [ X [ X | X [ X [ X [X |X |X[X X [X|X

X [ X [ X |[X [ X [X [ X | X | X |X|X |[X[X [X|X |X|X|X

Fuente: Figura 21 del Adenda.

Montaje eléctrico

Luego de instalados los equipos, se procedera al montaje electromecanico y
a la ejecucion de otras obras civiles menores, tales como, canaletas,
canalizaciones, etc. Ademas, se procederd al alambrado, conexionado y
pruebas de las instalaciones, incluyendo tanto equipos eléctricos, como los
equipos de control, proteccion, supervision, medida, telecomunicaciones,
entre otros. A continuacion, se detallan las actividades del montaje eléctrico:

- Inversores (incluye control y vigilancia SCADA)

- Racks (caja de conexién)

- Distribucidn de interruptores de media tension

- Casetas eléctricas

- Conexion de transformadores

- Conexion eléctrica a las postaciones (tendido eléctrico de conexién a la red)
- Sistema de cableado

- Distribucién interna de baja tension

- Sistema de puesta a tierra

- Sensor meteorolégico

Construccién y habilitacion de las LTE

En respuesta 1.66 del Adenda se declara que para la construccion de la
postacion se requerira que, en primer lugar, el terreno se encuentre despejado
para iniciar las excavaciones necesarias para el montaje del poste eléctrico,
actividad realizada de manera manual y/o mecanizada. La excavacion tendra
una profundidad de 1,92 m, calculandose asi un volumen total de
excavaciones de 0,26 m®.

El tipo de postacidn serd de hormigén armado de 11,5 m de altura. EI montaje
de las estructuras se realizara mediante personal experimentado en esta clase
de trabajo, junto con apoyo de una grUa hidraulica, la que procedera a
desembarcar el poste desde su plataforma de acopio, hasta embocar este
mismo, en forma vertical sobre la excavacion respectiva. La fijacion de los
postes se realizara mediante un procedimiento de relleno, utilizando el mismo
material excavado. En el caso de que exista material excedente, éste serd
utilizado como material de relleno al interior del area de Proyecto.

Posteriormente, los trabajadores realizardn el armado de las estructuras
mediante el uso de herramientas para pernos y tuercas. Una vez armadas
éstas, y unidas a la cruceta con sus abrazaderas, se comienza el montaje de la
estructura en el poste de hormigdn para lo que se utilizara una polea y una
escalera portétil. Finalmente, se procede a la instalacion de los cables tensores
para luego realizar el tendido y tensado del cable conductor que se conecta
con un poste existente.

En caso de LTE subterraneas

Previo a la instalacion de cableado (se instale éste con o sin ductos) se debera
extender, sobre el fondo de la excavacion, una capa base de arena de tamiz
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homogéneo libre de piedras y materia organica de un espesor >10 cm. Sobre
la capa de arena se dispondra el cableado al eje de la excavacion verificando
gue no quede en contacto con las paredes de esta.

Posterior a la instalacién del cableado, y como proteccion se dispondra una
segunda capa de arena la que debera tener las mismas caracteristicas de la
primera dispuesta en el fondo. Una vez dispuesta la segunda capa de arena se
deberd instalar cinta de sefializacion advirtiendo la existencia de cableado
soterrado.

Finalmente, sobre cinta de sefializacion, se rellenard la excavacion con el
material extraido de la misma, aplicandola en capas sucesivas y debidamente
compactadas de espesor maximo 20 cm hasta alcanzar el nivel de suelo
natural de superficie debiendo eliminar piedras y materia organica de la
misma.

En respuesta 1.67 del Adenda, se declara que el Proyecto fotovoltaico
Romeral Solar no contempla el cruce de canales o cauces. A mayor
abundamiento, al proyecto se accedera por 2 puntos distintos, denominados
Porteria Este y Porteria Oeste, dependiendo del frente de trabajo, con el fin
de evitar intervenir el canal existente. Cabe destacar que actualmente ya se
estan solicitando ambos permisos de acceso en la Direccion de Vialidad
Region de O’Higgins.

En respuesta 1.68 del Adenda, se declara que las subactividades a realizar en
el montaje de la linea de evacuacién de media tension.

1. Excavacion para la instalacion de cables: el primer paso en la excavacion
es determinar la ubicacion de los cables Luego, se marcan los puntos de inicio
y finalizacion de la excavacion, asi como los limites de la zona de excavacion.

La zona se acota y se verifica que se cumplan los requisitos de seguridad y
permisos para comenzar la excavacion.

A continuacidn, se prepara la maquinaria de excavacion, que puede incluir
retroexcavadoras. Estas maquinas se utilizan para cavar zanjas en la tierra
para colocar los cables. La profundidad de la zanja sera de 100 cm y la
anchura de la zanja sera de 50 cm.

Una vez que se ha excavado la zanja, se puede colocar el cable en la zanja 'y
se pueden realizar pruebas para asegurarse de que se haya instalado
correctamente. Después de esto, se llenan las zanjas con tierra'y se compactan
para restaurar el terreno a su estado original.

2. Instalacion del sistema de puesta a tierra: El primer paso es disefiar el
sistema de puesta a tierra. Se deben tener en cuenta factores como la
resistividad del suelo, el tipo de instalacion eléctrica, la corriente méaxima que
se espera que fluya y las normas y regulaciones aplicables.

Seleccion de los materiales: Los materiales utilizados en el sistema de puesta
a tierra deben ser resistentes a la corrosion y capaces de conducir electricidad
de manera eficiente. Los materiales comunes incluyen varillas de cobre o
acero galvanizado, cables de cobre desnudo, placas de cobre, malla de cobre
y conexiones de union.

Instalacion de varillas de puesta a tierra: Las varillas de puesta a tierra se
instalan en el suelo y se conectan mediante conductores de cobre desnudo.
Se instalan varias varillas para garantizar que el sistema de puesta a tierra
tenga una resistencia lo suficientemente baja para proteger a las personas y
equipos.

Conexion de los equipos: Los equipos eléctricos se conectan al sistema de
puesta a tierra utilizando conductores de cobre desnudo. Estos conductores
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se conectan a las varillas de puesta a tierra y a las estructuras metalicas del
edificio, si corresponde.

Pruebas del sistema de puesta a tierra: Una vez que se ha instalado el sistema
de puesta a tierra, se deben realizar pruebas para verificar que la resistencia
sea lo suficientemente baja para proteger a las personas y equipos. Se utilizan
medidores de resistencia para medir la resistencia del sistema de puesta a
tierra.

El disefio y célculo del sistema de puesta a tierra sera realizado por un
profesional competente y las pruebas en terreno se realizaran posterior a la
eventual obtencion de la RCA del proyecto.

3. Relleno de las Excavaciones realizadas: Antes de rellenar la excavacion se
deben eliminar todos los escombros y materiales sobrantes, como piedras,
ramas, tierra suelta, etc.

Compactar el fondo de la excavacion: Es importante que el fondo de la
excavacion esté nivelado y compactado para asegurar una superficie
uniforme y estable. Esto se puede lograr mediante el uso de una placa
vibradora o rodillo compactador.

Colocar una capa de material de base: Se coloca una capa de material de base,
como grava o arena, sobre el fondo de la excavacion para proporcionar una
superficie nivelada y estable sobre la que se asienta el relleno.

Rellenar la excavacion: Se utiliza el material de relleno, como tierra, arena o
grava, para rellenar la excavacion. El material de relleno se coloca en capas
y se compacta después de cada capa para asegurar una superficie estable y
uniforme.

Nivelar la superficie: Después de rellenar la excavacién, se nivelan y
compactan las capas de relleno para que la superficie esté nivelada y
uniforme. Esto ayuda a prevenir la formacion de hundimientos o
irregularidades en la superficie.

Restaurar la superficie: Finalmente, se restaura la superficie de la excavacion
al estado original.

4. Excavaciones para la instalacion de la linea de evacuacion. Mediante
retroexcavadora se realizaran excavaciones de una profundidad maxima de
1,5 metros donde iran instalados los postes de cemento que deban instalarse.

5. Instalacién de la linea de evacuacion: Se identifica y marca la zona de
instalacion en la superficie del terreno utilizando estacas, cintas de
sefializacion y/o pintura. Es importante asegurarse de que las zonas para
ambas lineas estén correctamente identificadas y marcadas.

Instalacion de las torres: Se instalan las torres de soporte para ambas lineas
de transmision eléctrica en la zona marcada. Las torres seran de concreto de
11,5 metros de altura.

Colocacion de los cables: Se colocan los cables de transmision eléctrica en
los aisladores de las torres. Es importante que los cables estén correctamente
alineados y que se cumplan las especificaciones de disefio.

6. Relleno de las excavaciones realizadas para la linea de evacuacion: Se
utiliza el material de relleno, como tierra, arena o grava, para rellenar la
excavacion. El material de relleno se coloca en capas y se compacta después
de cada capa para asegurar una superficie estable y uniforme.

7. Inspeccidn, medicion y pruebas previas a la energizacion: primero se
realiza una inspeccion visual detallada de todos los componentes del sistema
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eléctrico, incluyendo cables, transformadores, interruptores, conectores,
torres de soporte, aisladores y otros equipos. Se verifica que los componentes
estén instalados correctamente, que no haya dafios o deformaciones durante
la construccion y que se cumplan las normas de seguridad.

Pruebas de continuidad: Se realizan mediciones para verificar la continuidad
de los circuitos eléctricos. Se verifica que no haya interrupciones o
cortocircuitos en los cables y que los conectores estén correctamente
instalados.

Pruebas de aislamiento: Se realizan pruebas para verificar la resistencia del
aislamiento en los cables y otros equipos. Se utilizan dispositivos especiales
para aplicar tension eléctrica a los componentes y medir la corriente que fluye
a través del aislamiento. Se verifica que los valores medidos cumplan con las
normas de seguridad.

Pruebas de tierra: Se realizan mediciones para verificar la resistencia de la
puesta a tierra de los equipos y estructuras. Se verifica que los valores
medidos cumplan con las normas de seguridad.

Pruebas de funcionamiento: Se realizan pruebas para verificar el
funcionamiento de los interruptores, transformadores y otros equipos. Se
simulan diferentes situaciones de carga y se verifica que los equipos
funcionen correctamente y que no haya sobrecargas o fallas.

Verificacion de la documentacidn: Se verifica que toda la documentacidn del
sistema eléctrico, como los planos, las especificaciones y los manuales de
operacion, estén actualizados y que se cumplan las normas y regulaciones
aplicables.

En resumen, la inspeccion, medicidn y pruebas previas a la energizacion son
un conjunto de procedimientos esenciales para garantizar la seguridad y el
correcto funcionamiento de un sistema eléctrico antes de ponerlo en servicio.

Se deben realizar con cuidado y siguiendo las normas y regulaciones
aplicables para garantizar la calidad y confiabilidad del sistema eléctrico del
parque fotovoltaico Romeral Solar.

Desmovilizacion
instalaciones de faenas

de

las

En respuesta 1.74 del Adenda se declara que la ubicacion de las obras
temporales a desmantelar una vez finalizadas las Fases de Construccién y
Cierre.

Tabla 10. Construcciones Temporales [UTM 195 WGS 84]
Vértices ESTE NORTE
Porteria (caseta de control) 316512 | 6198790
Estacionamiento de vehiculos 316575 | 6198769
Estacionamiento de maquinaria 316594 | 6198770
Zona de acopio 316615 6198770
Oficina 316579 6198760
Bodega de repuesto 316590 | 6198755
Grupo electrégeno 316571 | 6198760
Residuo domiciliario 316605 | 6198750
Residuo no peligroso 316602 | 6198750
Bafios quimicos 316615 | 6198752
Area para bidones de agua 316604 | 6198761
Residuos peligrosos 316632 | 6198763
Sector de carga y descarga de combustible 316625 | 6198774
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Fuente: Tabla 10 del Adenda.

En cuanto al suelo a recuperar, el Titular sefiala que el objetivo de la
descompactacion es asegurar un buen ambiente para el desarrollo radicular
de cualquier especie vegetal adaptada a ese sitio, es por ello por lo que al
desarrollar la labranza vertical con arados subsolador y cincel aumentara la
profundidad efectiva potencial, disminuiré la densidad aparente del suelo y
aumentara la velocidad de infiltracion del agua y promovera una mejor
retencion de humedad y estructura de suelo.

Los verificadores de desempefio de estas acciones durante la fase de cierre
seran la densidad aparente del suelo, la que debera disminuir luego de la
aplicacién de estas medidas en comparacion a muestras obtenidas antes de la
remediacion. También se compararan resultados con suelo de zona aledafia
sin evidentes signos de compactacion. El otro indicador sera la velocidad de
infiltracién del agua en el suelo, lo que también ayudara a encontrar
diferencias entre el suelo tratado y el “aparentemente compactado” antes de
ser intervenido. Su resultado deberia ser mayor en suelo tratado con labranza
vertical.

4.6.2. Suministros basicos

Tabla 4.6.2 Suministros basicos

Nombre

Descripcién

Energia

La energia eléctrica por utilizar para operar los equipos y maquinarias
necesarias para la construccion del Proyecto sera proporcionada por medio
de 1 grupo electrégeno de 30 KVA.

En respuesta 1.75 del Adenda el Proponente declara que el abastecimiento de
combustible para los generadores y maquinaria (pesada y liviana) se realizara
con camiones surtidores, de una empresa autorizada.

Esta carga se realizara en la Zona de carga y descarga de combustible
(ubicada en el area de instalaciones temporales), lugar habilitado para esto
donde se acercara la maquinaria en obra para efectuar la carga. Esta zona
estard impermeabilizada con polietileno, cubierta con una pequefia capa,
aproximadamente de 10 cm, de arena, que servird como medio de contencion
en caso de derrames, ademas, el lugar contara con las exigencias que
establece el D.S. N°160/2009 del MINECON, apuntando principalmente al
control de derrames, sefialética, ventilacion, etc.

La distancia a los cursos de aguas superficiales del grupo electrégeno y sector
de carga y descarga de combustible, es de 61 m. y 14 m. respectivamente, al
canal de regadio més cercano.

En respuesta 1.36 del Adenda Complementaria se declara que el proceso de
carga de combustible se realizara en la zona de carga y descarga de
combustible (ubicada en el &rea de instalaciones temporales), lugar habilitado
para esto, donde se acercara la maquinaria en obra para efectuar la carga. Esta
zona estard impermeabilizada con polietileno, cubierta con una pequefia
capa, aproximadamente de 10 cm, de arena, que servird como medio de
contencion en caso de derrames, ademas, el lugar contara con las exigencias
que establece el D.S. N°160/2009 del MINECON, apuntando principalmente
al control de derrames, sefialética, ventilacion, etc. Al momento de realizar
una carga de combustible se deben cumplir todas las medidas de seguridad
recomendadas en las respectivas Hojas de Seguridad en lo que respecta a
manipulacion y elementos de proteccion personal.

Las coordenadas de la zona de carga y descarga de combustible se presentan
en la Tabla 1-14 a continuacion.



https://validador.sea.gob.cl/validar/2161237334

Coordenadas UTM Datum WGS 84 Huso 19 S
Este (m) Sur (m)

Vértices

Sector de carga y descarga de
combustible

Fuente: Tabla 1-14 del Adenda Complementaria.

5CDC 316.622,00000 6.198.757,00000

Distancia grupo electrégeno a canal de regadio

Fuente: Figura 1-8 del Adenda Complementaria.

Distancia zona carga y descarga de combustible a canal de regadio

Sectofdelcargalymdescarga de'combustible

i

Fuente: Figura 1-9 del Adenda Complementaria.

En respuesta 1.76 del Adenda se declara que el proyecto no contempla arrojar
ni descargar ningun tipo de desecho o contaminante a ningln curso de agua,
asi como tampoco la alteracion de la calidad ni cantidad de los cursos de agua
superficiales ni subterraneos. No obstante lo anterior, el Proponente
encuentra pertinente implementar medidas de contingencia y emergencia
frente a accidentes fortuitos que puedan afectar este curso superficial.

Cabe destacar que las medidas de contingencia y emergencia se encuentran
detalladas en Plan de Contingencia y Emergencia (accidentes que afecten
aguas superficiales), cuyo documento en el marco de la presente adenda fue
actualizado y cuyos antecedentes se encuentran presentados en el Anexo 5.1
de la Adenda Complementaria.

No obstante lo anterior, a continuacion se detallan las medidas consideradas
para la no afectacion de las aguas superficiales para mayor compresion:

-Los camiones y vehiculos deberan transitar en los caminos establecidos para
aquello, ademas de respetar las velocidades para circular en los caminos de
acceso e internos, poniendo especial cuidado en los puntos de cruces de
canales, en caso de existir.
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-Se prohibira cualquier tipo de reparacion y/o mantencion de vehiculos,
maquinarias o cualquier componente del Proyecto en sitios aledafios a los
cauces, en caso de existir.

-Las areas de transito de vehiculos, maquinaria y personal seran debidamente
demarcadas, siendo obligacion circular por ellas.

-Prohibicion de verter cualquier material o residuo liquido a los cursos de
agua.

-Se aplicara emulsion reductora de polvo en los caminos de tierra.

-Se exigira la instalacion de lonas que cubran las cargas de los camiones tolva
para evitar la caida de material durante el traslado de éste y durante las
actividades de movimiento de tierra.

-Se prohibira transitar o acceder peatonalmente a las riberas de los cursos de
agua sin autorizacion especifica del Prevencionista de Riesgos.

-Se prohibira verter cualquier tipo de residuos a los cursos de agua

En las fases de construccion y cierre, cada vez que se realice la actividad de
carga de combustible, el lugar se habilitara con material impermeabilizado,
que cubra el area entre la manguera del camidén surtidor y el grupo
electrdgeno, para esto se utilizara un polietileno, cubierto con una pequefia
capa, aproximadamente de 10 cm, de arena, que servird como medio de
contencion en caso de derrames.

Al momento de realizar una carga de combustible se deben cumplir todas las
medidas de seguridad recomendadas en las respectivas Hojas de Seguridad
en lo que respecta a manipulacion y elementos de proteccion personal. Se
deben prevenir todas las acciones que pudieran provocar derrames.

En caso de derrame de combustible, se contara con medidas de emergencia
ante una situacion como la sefialada, las que consistiran en:

-ldentificar y localizar el foco que provoca la contaminacién, sea esta
causado por un derrame accidental al momento de la carga de combustible o
a causa de fugas en el grupo electrogeno, para proceder inmediatamente a su
control.

-Detectado el punto de fuga, éste serd controlado mediante la contencion del
derrame procediendo, como accion inmediata de precaucion se aislara el &rea
del derrame o escape con un minimo de 5 metros en todas las direcciones.

-Una vez controlada la fuente del derrame se procedera a retirar todo el
material contaminado, colocando éste en contenedores metélicos u otro
material resistente a este tipo de residuo, el cual sera sellado y transportado a
la bodega de residuos peligrosos, para posteriormente enviar al destinatario
final, que corresponderd a un sitio de disposicién final que cuente con
resolucion sanitaria vigente, misma exigencia para el transportista,
autorizado para recibir este tipo de residuos.

-Se debera mantener copia de la documentacion respectiva, tanto del
transporte como de la disposicidn final de los residuos peligrosos generados
acorde a lo especificado en el D.S. N°148/2003 del MINSAL.

-Luego de controlada la emergencia, el Jefe de Emergencias debera emitir un
informe donde se indiquen los aspectos ambientales involucrados en la
emergencia, las medidas de control efectuadas, de ser necesario estableceré
las medidas de seguimiento adecuadas.
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-Se realizard una investigacion interna sobre las causas que originaron el
evento y la eficiencia o suficiencia de las acciones preventivas o correctivas
adoptadas con el fin de corregir los procedimientos que eviten la aparicién
de dicha situacion en el futuro.

En la Instalacion de Faena se contard con los elementos necesarios para el
retiro de la sustancia peligrosa derramada (combustible), tales como: palas,
envases de almacenamiento provisorios, EPP, etc. segln se requiera.

Agua potable

Durante la etapa de construccion, el agua potable para beber seréd
proporcionada mediante bidones de 20 litros sellados, etiquetados y
embotellados por una empresa autorizada.

En respuesta 1.77 del Adenda, el Proponente declara que durante la fase de
construccion y cierre se dispondrd, en la Instalacion de Faenas, de un total de
100 litros de agua potable diario por persona, cumpliendo asi lo exigido en el
D.S. N° 594/2000, del MINSAL. Esta agua serd adquirida a través de una
empresa sanitaria que cuente con la autorizacion de la SEREMI de Salud de
la Region de O'Higgins.

El agua potable destinada para beber sera provista mediante maquinas
dispensadoras con botellones de 20 litros.

Agua industrial

En la etapa de construccion, las aguas industriales que se requieren no
consideran acciones de extraccion del recurso, el agua industrial, sera
obtenida desde una empresa que realice ese servicio. El Titular del proyecto
se compromete, una vez aprobado el proyecto a solicitar y contar con todos
los antecedentes, certificados y autorizaciones que permitan individualizar a
la empresa contratada para dicho fin y que posea las autorizaciones
correspondientes, por parte de la autoridad competente, para su
funcionamiento.

Para la limpieza de los modulos fotovoltaicos, se ha estimado un volumen de
consumo de agua industrial, de 16 m® por mantenimiento, proporcionada por
un tercero autorizado, a través de un camién aljibe de 10 m3y dispuesto en
un estanque de las mismas caracteristicas de volumen.

En respuesta 1.78 se declara que el requerimiento de suministro hidrico de
agua potable para consumo humano, como para el funcionamiento de los
servicios sanitarios, asi como también, el agua industrial necesaria para la
humectacion de zanjas y la aplicacion de la dilucién de supresor de polvo
sera suministrada a través de un proveedor que cuente con la autorizacion de
la SEREMI de Salud de la Region del Libertador General Bernardo
O’Higgins.

Para efectos de fiscalizacion y trazabilidad de la procedencia del recurso, se
mantendran disponibles todos los documentos en faena para la consulta y/o
revision de la autoridad.

La frecuencia de llenado del agua industrial, potable y para consumo humano
sera semanal y el volumen de almacenamiento aproximado serd de 10
bidones de 20 litros semanales de agua potable y de 1000 litros semanales
para agua industrial y servicios sanitarios.

Servicios higiénicos

Se utilizaran los bafios de acuerdo con las indicaciones del D.S. N° 594/1999
del MINSAL, los que serdn retirados y mantenidos por una empresa
autorizada exigiendo al Contratista la documentacion que acredite que el
vertido se efectuard en un lugar autorizado. Esta implementacion daréa
cumplimiento a las disposiciones establecidas en los arts. 24, 25y 26 del D.S.
N° 594/1999 modificado por D.S. N° 201/2001 ambos del MINSAL, sobre
las “Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas en los Lugares de
Trabajo”, en relacion con que:

El..
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- El nimero minimo de artefactos se calculara en base a la tabla del art. 23
del citado Decreto.

- Los bafios no podran estar instalados a mas de 75 m. del area de trabajo.

- Se deberd acreditar el punto de descarga de las aguas servidas, manteniendo
en las obras copia de la factura u otro documento que acredite la disposicion
adecuada de los mismos y/o copia del Convenio del Uso de Colectores
suscrito con la respectiva empresa sanitaria, que autoriza dicha descarga,
estableciéndose que el transporte, habilitacion y limpieza de los bafios sera
responsabilidad del contratista 0 empresa autorizada.

Abastecimiento de Combustible

Dadas las caracteristicas del Proyecto no se requerird almacenamiento de
petroleo diésel, ya que se obtendré diariamente con un vehiculo que lo traerd
desde una estacion de servicio.

En respuesta 1.79 del Adenda se declara que, en caso de derrame de
combustible, se contara con medidas de emergencia ante una situacion como
la sefialada, las que consistiran en:

-ldentificar y localizar el foco que provoca la contaminacion, sea éste
causado por un derrame accidental al momento de la carga de combustible o
a causa de fugas en el grupo electrégeno, para proceder inmediatamente a su
control.

-Detectado el punto de fuga, éste sera controlado mediante la contencion del
derrame procediendo, como accion inmediata de precaucion se aislara el area
del derrame o escape con un minimo de 5 metros en todas las direcciones.

-Una vez controlada la fuente del derrame se procedera a retirar todo el
material contaminado, colocando este en contenedores, metalicos u otro
material resistente a este tipo de residuo, el cual sera sellado y transportado a
la bodega de residuos peligrosos, para posteriormente enviar al destinatario
final, que corresponderd a un sitio de disposicion final que cuente con
resolucion sanitaria vigente, misma exigencia para el transportista,
autorizado para recibir este tipo de residuos.

-Se debera mantener copia de la documentacion respectiva, tanto del
transporte como de la disposicion final de los residuos peligrosos generados
acorde a lo especificado en el DS 148/2003 del MINSAL.

-Luego de controlada la emergencia, el Jefe de Emergencias debera emitir un
informe donde se indiquen los aspectos ambientales involucrados en la
emergencia, las medidas de control efectuadas, de ser necesario establecera
las medidas de seguimiento adecuadas.

-Se realizard una investigacion interna sobre las causas que originaron el
evento y la eficiencia o suficiencia de las acciones preventivas o correctivas
adoptadas con el fin de corregir los procedimientos que eviten la aparicion
de dicha situacion en el futuro.

En la Instalacion de Faena se contara con los elementos necesarios para el
retiro de la sustancia peligrosa derramada (combustible), tales como: palas,
envases de almacenamiento provisorios, EPP, etc. segln se requiera.

En respuesta 1.37 del Adenda Complementaria se declara que el proceso de
carga de combustible se realizara en la zona de carga y descarga de
combustible (ubicada en el area de instalaciones temporales), lugar habilitado
para esto, donde se acercaré la maquinaria en obra para efectuar la carga. Esta
zona estard impermeabilizada con polietileno, cubierta con una pequefia
capa, aproximadamente de 10 cm, de arena, que servird como medio de
contencion en caso de derrames, ademas, el lugar contaré con las exigencias
que establece el D.S. N°160/2009, del MINECON, apuntando
principalmente al control de derrames, sefialética, ventilacion, etc. Al
momento de realizar una carga de combustible se deben cumplir todas las
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medidas de seguridad recomendadas en las respectivas Hojas de Seguridad
en lo que respecta a manipulacién y elementos de proteccion personal.

Por otra parte, el Proyecto posee un Plan de Prevencion de Contingencias y
Emergencias, el cual se puede encontrar en el Anexo 5.1 del Adenda
complementaria el cual considera en su numeral 7.2 (especificamente tabla
7-5) el “Riesgo por derrame de sustancias peligrosas y sustancias peligrosas”,
donde en particular con respecto a las acciones para evitar potenciales
derrames de las sustancias utilizadas, se menciona como medidas
preventivas:

“Se capacitara a los trabajadores de forma previa a las mantenciones de la
planta, teniendo como finalidad que los trabajadores se familiaricen con la
zona de resguardo de los sitios de almacenamiento de sustancias y residuos
peligrosos y se instruyan respecto a la gestion y el manejo adecuado de éstos.
La zona donde se almacenen residuos peligrosos contara con lo siguiente:

* Serialética adecuada al interior de la zona de resguardo del sitio de
almacenamiento de residuos peligrosos, indicandose que residuos deben
acopiarse y cémo hacerlo.

* Serialética adecuada al interior de la zona de resguardo del sitio de
almacenamiento de sustancias peligrosas, indicAndose la ubicacion vy
manipulacion de éstas.

« Se informard a los trabajadores lo siguiente:

* Se prohibira botar o acopiar residuos fuera de las zonas definidas para
ello.

* Se mantendra la limpieza y orden de las areas de trabajo.

* Se hara un seguimiento al sitio de almacenamiento, asegurando el estado
y permeabilidad de éste en sus bases.

* Disposicion en el vehiculo de las instrucciones a seguir en caso de
accidente que involucre vehiculos.

* Capacitacion del conductor para respuesta en caso de accidente con
derrame de las sustancias transportadas.

* Uso de distintivos de seguridad, segun NCh N° 2190 “Transporte de
sustancias peligrosas — Distintivos para identificacion de riesgos” y
“Almacenamiento de sustancias peligrosas — Distintivos para identificacion
de riesgos”

* Protocolo de recambio de la empresa responsable del transporte y retiro
de la sustancia en caso de que se produzca un fallo de equipo y se requiera
su reemplazo.

* Capacitacion en Hojas de datos de seguridad de producto de las sustancias
que se esté transportando y manipulan

« Para el manejo de sustancias peligrosas (lubricantes, aceites) y residuos
peligrosos (aceites usados, guaipes, pafios y EPP contaminados con aceite)
y prevencion de potenciales derrames, se han de tener en consideracion las
siguientes medidas preventivas:

* Capacitacion al personal que manipule y almacene este tipo de sustancias
y residuos peligrosos.

* Se dispondrd en esta area de elementos que permitan la contencion de
derrames de mediana magnitud (Kit para Contencion de Derrames).

* Disposicion en el recinto de las Hojas de Datos de Seguridad de las
sustancias peligrosas manipuladas y/o almacenadas en las instalaciones,
que contendran entre otros datos, las caracteristicas de la sustancia, sus
riesgos y los procedimientos de emergencia que deberan activarse en caso
de declaracion del riesgo.

» Mantencion del inventario y control sobre el uso de las sustancias y
residuos peligrosos”.

Ademas, respecto a las medidas ante una eventual Emergencia por derrame
de combustible, el Plan de Prevencion de Contingencias y Emergencias,
considera el “Riesgo por derrame de sustancias y residuos peligrosos”, donde
en particular con respecto a las acciones para evitar potenciales derrames de
las sustancias utilizadas, se menciona como medidas correctivas:
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“Los encargados del manejo de un derrame accidental deberan estar
debidamente calificados, actuando con precaucion y utilizando elementos de
proteccion personal (EPP’s).

* De ser posible, identificar la fuente de origen y detener el flujo del derrame,
evitando el contacto con cualquier fuente de electricidad, chispas o fuego.
La detencion del flujo se haréd cavando zanjas de contencion o utilizando
sacos de arena para evitar que el derrame percole e ingrese a cursos de agua
o afecte otros componentes ambientales.

* Se mantendra identificado y al interior de la zona de resguardo de los sitios
de almacenamiento temporal de residuos peligrosos, un kit de contencién
para el manejo de un derrame de residuos peligrosos.

* Se implementaran acciones para la descontaminacion del area posterior a
la emergencia. Esto consistira en remover el suelo contaminado si es
requerido y descontaminacion de equipos.

* Se registrard y se tendrad constancia de la emergencia ocurrida.

* En el caso de producirse en el transporte de éstos, el conductor sera
responsable de aislar la zona de accidentes mediante cintas de peligro, conos
de advertencias, entre otros.

* Los camiones tendran los elementos necesarios para poder contener
cualquier tipo de derrame.

* El encargado deberda describir el incidente, incluyendo la cronologia de los
eventos, listado de personal que asistio al lugar, incluyendo fotografias e
informacidn de la propiedad dafiada y/o perjudicada.

* El testigo del derrame debera informar a la brevedad a su supervision
directa y/o Jefe de Operaciones del area proporcionando la siguiente
informacién: Tipo de emergencia (cantidad derramada), sustancia
derramada, lugar del derrame, vehiculo o equipo involucrado, personal
afectado (si existe), si hubo contacto directo de la sustancia con el lesionado,
area de terreno o diametro involucrado (en caso de perforacion de estanque
0 depdsito), lugar de encuentro para la ubicacién de las unidades de
emergencia, consultar por condiciones climaticas del lugar, presencia o
emanacion de vapores 0 gases.

* Segun lo defina el jefe de operaciones, acudira la Brigada de Emergencia
inmediatamente al sitio del incidente con los equipos y elementos adecuados
para controlar la situacion. Se prestaran las atenciones de primeros auxilios
si hay personas afectadas y, paralelamente, se adoptaran medidas
necesarias para aislar el lugar del incidente.

* Se agregara arena, tierra u otro material absorbente en el area de derrame,
el material absorbente contaminado, sera enviado al é&rea de
almacenamiento de residuos peligrosos para su disposicion final en sitio
autorizado.

* El procedimiento para el control del derrame es el siguiente:

* Eliminar fuentes de ignicion en un radio de 50 m alrededor del derrame
mismo.

* Eliminar origen del derrame (cerrar valvulas).

* Utilizar bandejas colectoras, arena u otro material disponible para evitar
la propagacion del derrame. En caso de no existir ningin medio de
contencion, la sustancia derramada debe ser contenida con zanjas, o pretiles
construidos con el suelo circundante.

* Nunca permitir que el producto derramando abarque una mayor superficie,
o llegue a suelos en que el producto pueda infiltrar hacia posibles fuentes de
agua.

* Una vez contenido el derrame, se debera hacer retiro de la tierra
contaminada o del material absorbente con el cual se controlé el derrame,
donde se dispondra en un contenedor cerrado y claramente rotulado como
RESPEL (tierra contaminada con hidrocarburos) para su posterior traslado
a la bodega de residuos peligrosos.

* Lo anterior se informara al darea de medio ambiente. Finalmente se
realizard una inspeccién del suelo afectado, con el objetivo de verificar la
correcta implementacion del Plan “Oportunidad y vias de comunicacion a
la SMA de la activacion del Plan de Emergencia”.
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Alimentacion No se preparardn ni consumiran alimentos en la obra, el contratista trasladara
a los trabajadores hasta un local que preste esos servicios y que cuente con
las autorizaciones respectivas.

Transporte El transporte de trabajadores se realizard diariamente desde la ciudad mas

cercana, es decir, desde Quinta de Tilcoco, lo cual se realizara en camionetas
o furgonetas.

El traslado de materiales e insumos se realizara directamente desde los
proveedores, quienes seran los responsables del abastecimiento y traslado,
desde los puntos de venta hacia el proyecto. En relacion con el material que
se utilizara para ciertos radieres y fundaciones, este sera adquirido a traves
de una empresa de la comuna o de la regidn, que venda el producto
terminado, no se realizaran mezclas o elaborara hormigon dentro de la planta,
por lo que no se requerira del uso de otros aridos. Se exigiran todos los
antecedentes y permisos solicitados por la legislacion vigente.

Transporte necesario durante la fase de construccion

: FRECUENCIA MAX.  FRECUENCIA MAX. TOTAL, VIAJES / INICIO DE FIN DE
ACIVIDAD CANTIDAD VEHICULO DiA MES CONSTRUCCION RUTA RUTA
Traslado de 20p Bus 2 m 264 Desde localidades | Instalacion  de
personal cercanas al Proyecto Faenas
Traslado paneles " A N Instalacion  de
fotovoltaicos 28.800uni Camidn Pesado 1 125 75 Valparaiso /Proyecto Faenas
Traslado otros Instalacién de
componentes  del 300ton Camion Pesado 1 9.5 57 Bodegas /Proyecto
N Faenas
parque fotovoltaico
Agua industrial 4m?/ dia Camién 1 20 120 Desde localidades | Instalacion  de
cercanas al Proyecto Faenas
Limpieza bafios 0,32 m*/dia Camidn 0,2 08 4,8 Desde lacalidades | Instalacion e
cercanas al Proyecto Faenas
Residuos Sitio de
Domiciliarios 38 kg/dia Camion Pesado 0,2 0,8 48 Instalacion de Fasnas | disposicion final
domésticos autorizado,
Residuos no | 3,92 tonfanual (6 . . sitio . de
" Camion Pesado 0,2 08 4.8 Instalacion de Fasnas | disposicion final
peligrosos meses) N
autorizado.
Sitio de
50 kg/anual (6
Residuos peligrosos ri';es) ( Camién Pesado 2 10 10 Instalacién de Faznas | disposicion final
autorizado.

Fuente: Tabla 11 de la DIA.

En respuesta 1.80 del Adenda, se detallan las actividades relacionadas con el
transporte de insumos, residuos y mano de obra fuera del &rea de
emplazamiento del Proyecto, durante la fase de construccion.

A5

Tabla 11. de i iduos y mano de obra
Tipo de Rutas de Carpeta Tipo de Cantidad Viajes (ida y
Carga Comunas Transporte de Origen Destino Vehiculo regreso)
FEEEED Mes Dia Hora
Quinta De | Ruta 5; H-50; | Asfalto Desde
Traslado De Tilcoco H-38; H-474. localidades | Instalacién Bus 40 persanas | 44 ) 08 am
Personal cercanas al | de Faenas
Proyecto
Traslado San Antonio | Ruta 5; H-50; | Asfalto San
Instalacion | Camidn
aneles i H-38; H-474. Antonio 28.800uni | 125 1 08am
P . Quinta  De de Faenas Pesado
fotovoltaicos | Tjjcqco /Proyecto
Traslado Quinta De | Ruta 5; H-50; | Asfalto
otros Tilcoco H-38; H-474. Bod Instalacid Camié
odegas nstalacion amidén
componentes 6 300 ton 9.5 1 08am
/Proyecto | de Faenas Pesada
del  parque
fotovoltaico
Quinta De | Ruta 5; H-50; | Asfalto Desde
Agua Tilcoco H-38; H-474. localidades | Instalacion L 5
. . Camidn 4 m’/dia 20 1 10 am
industrial cercanas al | de Faenas
Proyecto
Quinta De | Ruta 5; H-50; | Asfalto Desde
Limpieza Tilcoco H-38; H-474. localidades | Instalacion . .
. Camion 032m/dia |08 0,2 12 pm
bafios cercanas al | de Faenas
Proyecto
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Quinta  De | Ruta 5; H-50; | Asfalto Sitio de
Tilcoco H-38; H-474. Instalacién | disposicién | Camién
de Faenas | final Pesado

Residuos
Domiciliarios 38 kg/dia 0,3 0,2 10 am

domésticos .
autorizado.

Quinta De | Ruta 5; H-50; | Asfalto Sitio de 192
Residuos no | Tilcoco H-38; H-474. Instalacién | disposicién | Camidn ’
N N ton/anual 0,8 0,2 10 am
peligrosos de Faenas | final Pesado
) (6 meses)
autorizado.
Quinta De | Ruta 5; H-50; | Asfalto Sitio de
Residuos Tilcoco H-38; H-474. Instalacion | disposicion | Camidn 50 kg/anual
10 2 10 am

peligrosos de Faenas | final Pesado (6 meses)
autorizado.

Fuente: Tabla 11 del Adenda.

En respuesta 1.81 del Adenda se declara que la ruta de acceso al proyecto se
genera por medio de la ruta H-424, que corresponde a un bien nacional de
uso publico administrado por la Direccion de Vialidad de la region de
O’Higgins. Esta ruta es unidireccional, con carpeta estructural de asfalto y
dos pistas de 3 metros cada una. El ancho de faja corresponde a 15 metros
donde no existe berma constituida. Ademas, la ruta cuenta con foso y contra
foso para el manejo correcto de las aguas lluvia.

En respuesta 1.82 del Adenda se declara que las rutas de transporte que seran
utilizadas para el ingreso y salida a la comuna de Quinta de Tilcoco serd
desde la Ruta 5 Sur, a través de la Ruta H-50, luego por la H-38 y para luego
enfilar por la Ruta H-474 (también ruta SRH520) hasta llegar a la entrada del
area de faenas en el proyecto. Se adjunta archivo KMZ, en el Anexo 1 del
Adenda con la ruta a recorrer para insumos Yy traslado de personal partiendo
en Santiago y pasando por Rancagua, Rosario y Quinta de Tilcoco.

En respuesta 1.83 del Adenda, el Proponente declara que se compromete a
que el transporte de maquinaria pesada hacia el area de intervencion directa
del Proyecto, tales como rodillos y retroexcavadoras, sera realizado en carros
de arrastre, impidiendo su transporte por traccion propia.

Equipos y Maquinarias

Para la construccion de las obras correspondientes al Proyecto, se requeriran
los equipos y maquinarias que se encuentran listados en la siguiente tabla.

Maquinaria/Equipo Cantidad Actividad asociada Hora aprox. de uso al dia
Retroexcavadoras 2 Movimientos de tierra 8 horas
Motoniveladora 1 Nivelacion de terreno 8 horas
Camidn aljibe 1 Agua en construccidn 2 horas
Camidn tolva 1 Movimientos de materiales 1 hora
Camidn mixer 2 Movimientos de materiales 4 horas

Generacion de energia eléctrica
Grupos electrogenos 1 en Instalacion de Faenas y para 8 horas
operar los equipos y maguinarias

Camidn pluma 1 Estructuras metalicas 4 horas

Fuente: Tabla 12 de la DIA.

Materiales

Los materiales y la cantidad aproximada, que se requerird en la etapa de
construccion del Proyecto, se detallan en la siguiente tabla.

Material Unidad Cantidad
Hormigén M3 40
Gravilla (En caso de ser necesario ) e 100
Trackers Kg 1.962

Fuente: Tabla 13 de la DIA.

En respuesta 1.85 del Adenda, el Proponente declara que, en el caso de
requerir &ridos para la ejecucion del proyecto, laempresa que los proporcione
contara con todos los documentos y permisos que indica la normativa.

Sustancias peligrosas

Durante la fase de construccién del proyecto se utilizaran sustancias
peligrosas conforme a la clasificacion descrita en la N.Ch. 382 Of. 2004, las
cuales se sefialan a continuacion:
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Sustancia Peligrosidad

WD-40 Aerosol Inflamable
Espuma de poliuretano Aerosol Inflamable
Toner de impresora Toxicidad extrinseca
Pilas/Baterias Corrosivo
EPP Contaminados Inflamable
Trapos Contaminados Toxicidad extrinseca

Fuente: Tabla 14 de la DIA.

Los residuos generados durante estas fases del Proyecto corresponderan a
pilas y/baterias usadas, trapos contaminados con hidrocarburos, tarros de
pintura, envases de solventes vacios, toner de impresora y elementos de
proteccién personal (EPP) contaminados con algun tipo de RESPEL. Para
mas detalle ver Anexo 6.3 PAS 142 del Adenda.

En respuesta 1.84 del Adenda, se declara que el Proyecto fotovoltaico
Romeral Solar contempla la habilitacién de una bodega de almacenamiento
de materiales necesaria para guardar herramientas de trabajo del personal,
pequefios materiales tales como tornilleria, cableado, conectores, etc.
Correspondera a una bodega modular, tipo contenedor que se encontrara
emplazada al interior de la Instalacién de Faena.

También se contempla el almacenamiento de sustancias peligrosas
correspondientes a productos quimicos tales como desengrasantes, aerosoles
de galvanizado en frio, pinturas y diluyentes, para lo que se habilitara una
gaveta de sustancias peligrosas. Eventualmente estas sustancias peligrosas se
utilizarian en la etapa de construccion y operacion del proyecto, por ejemplo
para re galvanizar hincas o partes del seguidor solar, desengrasante para el
mantenimiento y correcta operacion de los motores del seguidor.

Dicha gaveta sera cerrada de material no absorbente, liso y lavable, en su
interior los estantes seran de acero galvanizado. Esta gaveta se ubicara al
interior del area habilitada como Instalacion de Faena, siendo destinada
especificamente al almacenamiento de sustancias peligrosas, cumpliendo
estrictamente con las disposiciones del D.S. N°43/2015 del MINSAL.

Acontinuacion, presenta el listado corregido de los productos o sustancias
guimicas a utilizar durante la construccion del Proyecto.

Clase
i C icié Forma de Forma de Destino o
S i s K Cantidad -, Transporte N
(NCh382. | caracteristicas Provisién almacenamiento Uso
of 2004)
Téner de Liquido 2 - -
. Clase 3. . Tercero Tercero Bodega oficina Oficinas IIFF
impresora inflamable kg/semestre
X . Sustancia 2 - -
Pilas/Baterias Clase 8. X Tercero Tercera Bodega oficina Oficinas IIFF
corrosiva kg/semestre
Liquido 7.5 Jaula de sustancias
Diluyente Clase 3. . q Tercero Tercera X Hincas
inflamable kg/semestre peligrosas
Liquido 9 Jaula de sustancias
Pintura liquida Clase 3. . q Tercero Tercera . Hincas
inflamable kg/semestre peligrosas
Pegado de
Adhesivos Liquido 3 - &
X Clase 3. . Tercero Tercera Bodega oficina letreros y
varios inflamable kg/semestre
estructuras
Retiro de
Liquido 4,5 Jaula de sustancias | moldajes de
Desmoldante Clase 3. . Tercero Tercero K
inflamable kg/semestre peligrosas las
fundaciones
Parque
L fotovoltaico
Espuma Liquido 9 .
X Clase 3. . Tercero Tercero Bodega oficina (sellar ductos
poliuretano inflamable kg/semestre ,
y cdmaras de
red)
Aceites Clase 9. Sustancias 6 Tercero Tercero Bodega oficina Magquinaria y
lubricantes peligrosas kg/semestre equipos de
varias motores de
Sustancias 6 los paneles
Grasa Clase 9. peligrosas Tercero Tercero Bodega oficina
. kg/semestre
varias
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Fuente: respuesta 1.84 del Adenda.

El almacenamiento de las sustancias se realizard de acuerdo a sus
compatibilidades, en la bodega de materiales en la Instalacion de Faenas.
Cabe sefialar que las cantidades de almacenamiento no superan los 600 kg o
litros, por lo que el almacenamiento se realizard en conformidad con lo
establecido en los articulos 19 al 24 del D.S. N°43/2015, del MINSAL.

En complemento con lo anterior, el Proponente pondrd a disposicion del
personal encargado del manejo de dichas sustancias las respectivas Hojas de
Seguridad, las cuales contendran la descripcion de riesgos de cada sustancias
y suministra informacion sobre su manipulacién, uso y almacenaje.

4.6.3. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.6.3 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre

Descripcién

Extraccion de recursos naturales

En el &rea de influencia del proyecto del pargque solar se identificaron las
siguientes superficies por uso de suelo:

Formaciones vegetacionales en el area del parque fotovoltaico

Uso de Suelo

Asociacion vegetacional Superficie (ha)

Areas sin vegetacidn

Camino, suelo en barbecho

6,89

Cuerpo de agua

Canal de regadio

0,84

Praderas y matorrales

Matorral-pradera

7

Terrenos agricolas

Cultivo agricola

10,89

Total

25,62

Fuente: Tabla 15 de la DIA.

De la tabla anterior, las areas que serdn intervenidas por el proyecto
corresponden a las superficies de terrenos agricolas, areas sin vegetacion y
matorrales.

En cuanto al componente principal de las areas con cobertura de vegetacion,
las formaciones vegetacionales presentes corresponden a:

Recubrimiento Unidad de Vegetacidn Superficie (ha)

Matorral

Matorral xeréfito de Acacia caven

7

Cerco vivo de Rubus ulmifolius

0,06

Terreno agricola

Cultivo agricola de Pisum sativum

4,38

Cultivo agricola de Medicago
sativa

6,09

Para el caso del proyecto PFV Romeral Solar, las areas que seran
directamente intervenidas corresponden so6lo a las que actualmente contienen
cultivos agricolas y terrenos en barbecho sin vegetacion, por lo que NO
corresponden adoptar medidas de mitigacion para la pérdida de dichos
recursos naturales.

En respuesta 1.86 del Adenda el Proponente declara que:

Cantidad total de suelo a remover (m®): Se estima la remocién de un total de
3.339m3,

Superficie (m?, ha) del sitio de explotacion o extraccion: La superficie a
intervenir corresponde a 9.889 m?, asociado a la construccion de caminos
internos e instalacion de faenas.

En respuesta 1.38 del Adenda Complementaria se declara que, en el caso de
este Proyecto, corresponde a las zanjas de cableado de baja y media tension
que generan la interconexidn eléctrica del parque, para las cuales se debera
remover material del suelo para instalar el cableado y luego ser tapadas por
el mismo suelo retirado en la excavacion, el material excavado para las zanjas
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asciende a 3.339 m® de tierra. Por baja legibilidad de la cartografia al adjuntar
en este documento, se solicita revisar, el Anexo 1.1 de la Adenda
complementaria (especificamente carpeta observacion 1.19), en el “Plano de
Zanjas.

4.6.4. Emisiones y efluentes

4.6.4.1. Emisiones a la atmosfera:

Tabla 4.6.4.1 Emisiones a la atmdsfera

Nombre

Descripcion

MP, MP1, MP2s5, MPS, CO,
COV, NOx, SOx, NH3y HC

Tanto las faenas de construccidon como el transporte de materiales, residuos y
flujos asociados, en general, traen consigo la generacién de emisiones
atmosféricas contaminantes ya sea de forma directa producto de la combustién
interna de vehiculos y maquinarias, e indirecta producto de la

resuspension de material particulado desde el suelo hacia la atmésfera.

Se realizé un Estudio e Inventario de emisiones atmosféricas, los cuales estan
adjuntos en el Anexo 4.2. del Adenda Complementaria, basado en las
estimaciones de emisiones atmosféricas durante el periodo de construccion del
Proyecto. Los resultados obtenidos se presentan a continuacion:

“wpio [ wras | co | wo | soz | N3 | cowom

Escarpes 0,0215 | 0,0032 - - - - -
Excavaciones 0,0260 | 0,0085
Nivelacion 0,0273 | 00,0029
Compactacion 0,0193 | 0,0063
FUGITIVAS |Erosién 0,0024 | 0,0004
Cargay descarga 0,0000 | 0,0000

Transito de vehiculos por camino no pavimentad ~ 0,5143 | 0,0306
Transito de vehiculos por camino pavimentado 0,5793 | 0,0004

Subtotal 1,1902 |  0,0522 - - - - -
Combustién interna en vehiculos 0,0113| 0,0113| 0,1362| 0,5332 0,0005 0,0002 | 0,0235

MOVILES | Combustidn interna en magquinaria 0,0651 | 0,0651| 0,8500| 2,6587 0,0038 0,0010 | 0,1656
Subtotal 0,0764 | 0,764 09862 3,1918 0,0043 0,0012 | 0,1891

FLAS Equipo electrégeno 0,0270 | 0,0270 | 10,0826  0,3835 0,0252 - 00313
Subtotal 0,0270 | 0,0270 = 0,0826 = 0,3835 0,0252 -| 00313

Total 1,2936 | 0,1556 | 1,0689 3,5754 0,0296 0,0012 | 0,2204

Fuente: Apéndice 1, Anexo 4.2 del Adenda Complementaria.

En respuesta 1.88 del Adenda se declara que el proyecto aplicara supresor de
polvo para todos sus caminos y areas de transito, el cual estard compuesto por
Bischofita, ya que la aplicacion de bischofitado para su estabilizacion resulta
efectivo para el control de emisiones atmosféricas, dando cumplimiento con
los limites normativos establecidos por el Plan de Descontaminacion
Atmosférica del Valle Central de la Region del Libertador General Bernardo
O"Higgins.

Los detalles de la aplicacion de este supresor de polvo se encuentran en el
Anexo 5 del Adenda Complementaria.

En respuesta 1.89 del Adenda se declara que en el Anexo 4.2 del Adenda
Complementaria, se ha considerado la informacion de la Estacion EI Arenal,
de la comuna de Quinta de Tilcoco de la Red Agrometeoroldgica de INIA,
correspondiente a la estacion més cercana al area de estudio, distante a unos
2,3 km. Las variables meteorol6gicas analizadas para la estacion EI Arenal
corresponden a Precipitacion y Velocidad del viento.

En las siguientes ilustraciones se presentan las rutas de acceso al proyecto.

Rutas de acceso al Proyecto
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Declaracion de Impacto
Ambiental “Proyecto
Fotovoltaico Romeral Solar”

6275000

Ubicacién Proyecto:

6250000

Leyenda:

6225000

e Linea de Tension

@ A: San Antonio - Proyecto
e B: Rancagua - Proyecto
@ C: Rengo a Proyecto

@ : Requinoa - Proyecto

* Proyecto Romeral

6200000

Desarrollado por:

SICAM

1:1.000.000
325000 350000

~ 6175000

Fuente: Figura 22 del Adenda.

Rutas de acceso al Proyecto de tipo pavimentado

305000 310000 315000 320000 325000 330000

= Declaracion de Impacto
Ambiental ‘Proyecto

Fotovoltaico Romeral Solar'

6215000

Ubicacién Proyacte

6210000

:
8
!

Levenda:

* Proyecto Romeral

— lutas pavimentadas

6195000

6190000

Re
U: Ruta Requiona - Proyecto

Desarrcllado por (

*1%350.000. SICAM

5 S
315000 320000 325000 330000

6185000

Fuente: Figura 23 del Adenda.

Rutas de acceso al Proyecto de tipo no pavimentado

§ 316000 316500 317000 317500
&
©

620000

Declaracion de Impacto
Ambiental "Proyecto
Fotovoltaico Romeral Solar"

Ubicacién Proyecto:

6199500

Leyenda:

% Proyecto Romeral

e Rutas pavimentadas
e==» Rutas No pavimentadas

Area instalacion paneles
[ Area_Proyecto

g
0
@
S
©°

6198500

Desarrollado por: (

1:20,000 SI/CAM

317000 317500

Fuente: Figura 24 del Adenda.
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En el Anexo 4.2 del Adenda Complementaria se ha considerado en su andlisis
la fuente de emision “Erosion de material en pila”, lo cual se ve reflejado en el
numeral 7.1 Identificacion de las fuentes emisoras, para la Fase de
Construcciony Cierre. Cabe sefalar que los efectos de dicha fuente de emision
se ven reflejados en los contaminantes MP10 y MP2,5.

4.6.4.2. Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.6.4.2 Emisiones liquidas

Nombre

Descripcién

Residuos liquidos

Los residuos liquidos generados durante la fase de construccidn consisten
principalmente en residuos de tipo domiciliario asociado a bafios.

Se estima que estos efluentes seran del orden de 0,32 m®dia cuando se
encuentren en faena el maximo de trabajadores (40 personas). La cantidad de
WC sera de acuerdo con lo exigido en el D.S. N°594/1999 del MINSAL vy
estaran ubicados en la instalacion de faena.

Se instalaran 9 bafios los cuales seran dispuestos en el area de faenas, en una
superficie de 20.25 m?,

4.6.4.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.6.4.3 Ruido

Nombre

Descripcién

Ruido

En torno a la zona de emplazamiento del Proyecto, existen viviendas de uso
permanente, por lo tanto, se identifican tres receptores (R1, R2 y R3)
susceptibles de sufrir impacto por el ruido y vibraciones generadas por la
construccion del Proyecto, los cuales, son representativos respecto al area
circundante de éste.

En la siguiente Figura se presenta la ubicacion de cada receptor identificado de
acuerdo con la zonificacion indicada en el Plan Regulador de la comuna de
Quinta de Tilcoco. Se puede apreciar que todos los receptores identificados, se
encuentran fuera del limite urbano de la comuna.

316500 317000

DATOS 7 3
GEODESICOS TiTuLo J TITULAR ELABORADO POR:

2,
® Receptores Humanos | Sistema de coordenadas UTM | Declaracion de Impacto Ambiental i’#""}\' (
Area Instalacion de Pand  WGS 84 / UTM zone 195 “Proyecto Fotovoltaico Romeral ‘0\1- Bria ;
o[ SICAM

Linea de Tensién
= oo pututing

LEYENDA

17.076 Solar

Fuente: Figura 3, Anexo 2.10, ubicado en Anexo 2 Actualizacién Linea Base (carpeta
4) del Adenda.

Segln lo observado y de acuerdo con la clasificacion respecto del D.S.
N°38/2011, del Ministerio del Medio Ambiente, y a la Resolucion Exenta
N°491 “Instruccion de Caracter general sobre Criterios de Homologacién de
Zonas del Decreto Supremo N°38”, todos los receptores se encuentran en Zona
Rural.
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Segun informacion declarada por el Proponente, existen frentes de trabajo que
se solapan en el tiempo de ejecucion del Proyecto ‘“Parque Fotovoltaico
Romeral”, los cuales desarrollan los escenarios mas desfavorables. Estos
frentes de trabajo se detallan en la siguiente Tabla.

Escenarios por evaluar

Mes del cronograma Frente de Trabajo Lw dB(A) global
- Instalacion de F
Mes 1 nsta aCI(?I;I e Faenas B 117
- Preparacion de terreno y obras civiles
- Montaje.
Mes 4 116

- Montaje eléctrico

Fuente: Tabla 15, Anexo 2.10, ubicado en Anexo 2 Actualizacion Linea Base
(carpeta 4) del Adenda.

La obtencion de esta potencia acustica global se obtiene a partir de la suma
energética de la maquinaria utilizada en los frentes mostrados en la Tabla
anterior, por lo que, para efectos de la modelacion, se utilizaran los solapes
para los meses 1y 4, ya que corresponden a la condicion mas desfavorable, por
lo tanto, generando cumplimiento normativo en estos peores casos, se generara
cumplimiento en todos los demas frentes de menor emision de ruido.

Ubicacién fuentes de ruido

La maquinaria utilizada por cada frente de trabajo fue agrupada como fuente
puntual y equivalente en los dos escenarios segun los frentes solapados
considerados para representar los trabajos. La fuente sonora, es ingresado al
modelo asumiendo la ubicacion mas desfavorable para cada uno de los
receptores, dentro del area del Proyecto. Se aclara que, las fuentes se
distribuyen respecto al area de trabajo, con el fin de tener una condicion aun
mas desfavorable. Sin embargo, para la construccion del montaje de médulos
y montaje eléctrico se considera un frente de trabajo, el cual, corresponde a la
suma de energética del frente de ruido, por lo tanto, se considera la peor
condicion. Cabe destacar que, durante el proceso de modelacién y estimacion
de los niveles de presion sonora, se utilizé una altura de 1 m a 2 m desde el
nivel del suelo para los trabajos a nivel de terreno y tomando en cuenta las
horas de operacion dadas por el Proponente.

A continuacion, en las siguientes Figuras, se especifica la posicion de las
fuentes emisoras de ruido en la Fase de Construccion.

Ubicacién fuentes de ruido Fase de Construcciéon Escenario 1

318000

316500 317000 317500

LEYENDA Bals TiTULO ‘ ‘ TITULAR ELABORADO POR:

GEODESICOS N .

) . " ; 2, 7

® Fuentes escenario 1 Sistema de coordenadas UTM [ Declaracion de Impacto Ambiental &‘\.‘/_, & (

Area Instalacion de Pan{  WGS 84 / UTM zone 195 "Proyecto Fotovoltaico Romeral ‘a’y‘ff!“' Br s ;

= Linea de Tension ) Solar" "‘ la. SICAM
1:7.076 (TR PENERA + AVERSON

@ Region del Ubertador

Bernardo OHiggins
© Quints e Tiicgeo.

Fuente: Figura 8, Anexo 2.10, ubicado en Anexo 2 Actualizacién Linea Base (carpeta
4) del Adenda.

Ubicacion fuentes de ruido Fase de Construccion Escenario 2
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317500

DATOS

GEODESICOS oo

LEVENDA TITULAR ELABORADO POR:
@ Fuentes escenario 2 | Sistema de coordenadas UTM | Declaracion de Impacto Ambiental
Area Instalacion de Pan{  WGS 84 / UTM zone 195 "Proyecto Fotovoltaico Romeral

Linea de Tension Solar"

(

Bria.| <.y

NGENERIA + NV

1:7.076 LEVENOA
& Region del Ubertador

Bernardo O'Higgins.
© Quinta de Tilcod'

Fuente: Figura 9, Anexo 2.10, ubicado en Anexo 2 Actualizacion Linea Base (carpeta
4) del Adenda.

Las siguientes Tablas muestran el cumplimiento normativo de acuerdo con el
ruido percibido por cada receptor comparado con el limite diurno y nocturno
de acuerdo con la zona. Se evidencia que, para los trabajos de construccion en
el escenario 1, el nivel de ruido percibido en el receptor R1 en presencia del
ruido emitido desde la faena es mayor que en los demas receptores evaluados,
sin embargo, se encuentra bajo los limites maximos con un nivel de hasta 3
dBA menos que la norma (63 dBA). Mientras que para el escenario 2 se
observa una superacion en el receptor R2 de 0.5 dB(A), debido a los trabajos
cercanos de construccion de la linea de transmision.

Evaluacion del cumplimiento normativo Fase de Construccion Proyecto
“Parque Fotovoltaico Romeral” Escenario 1

R . NPS Proyectado Limite Dia (dBA) Evaluacié
eceptor (dBA) imite Dia valuacion
R1 15 63

60,1 Cumple
R2 15 375 56 Cumple
R3 15 43,7 51 Cumple

~ Fuente: Tabla 26, Anexo 2.10, ubicado en Anexo 2 Actualizacion Linea Base
(carpeta 4) del Adenda.

Evaluacion del cumplimiento normativo Fase de Construccion Proyecto
“Parque Fotovoltaico Romeral” Escenario 2

R . NPS Proyectado Limite Dia (dBA) Evaluacio
eceptor (dBA) imite Dia valuacion
R1 15 63

59,9 Cumple
R2 15 56,5 56 No Cumple
R3 15 431 59 Cumple

Fuente: Tabla 27, Anexo 2.10, ubicado en Anexo 2 Actualizacién Linea Base
(carpeta 4) del Adenda.

Medidas de Control

Debido a la superacion de la normativa evidenciada en el punto anterior
respecto al escenario 2 en la construccion de la linea de tensién, a continuacion,
se procede a describir aquellas propuestas de medidas de control de ruido que
permitirdn enmarcar la fase de construccion bajo los umbrales que define la
normativa aplicada, asumiendo que los trabajos de instalacion de la linea son
acotados y que solo radican en la remocion de tierra realizando un agujero de
aproximadamente 1m de ancho por 1 m de largo y 3 m de profundidad, para
que posteriormente se acerque el camion con el poste y finalmente se aplique
hormigon.

- Restriccion de operacidn de maquinarias
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Se propone una restricciobn de maquinarias, por lo tanto, las fuentes
identificadas como generadoras de ruido en la instalacion de la linea de
transmision no podran operar de manera simultanea, es decir, por ejemplo, para
cuando opere la retroexcavadora no podra estar operando un camion.

Por lo tanto, la modelacién se realiza restringiendo el horario laboral de las
maquinarias con un funcionamiento de 30 minutos como méaximo por cada
poste a instalar.

- Medidas de gestion

En el caso que no sea posible realizar la medida anterior por motivos de
seguridad y trabajo, ademas entendiendo que se trabajara cercano a los
receptores R2 y R3, se plantea implementar un plan de manejo hacia la
comunidad, ya que, si bien los trabajos son extremadamente acotados, pueden
ser los més afectados por la cercania al frente de trabajo de la linea de
transmision, donde se le informe el cronograma de actividades a desarrollar
asociado a actividades ruidosas, informando los tiempos de duracion,
frecuencia y horarios en que se desarrollaran dichas actividades.

Resultados con medidas de control

La siguiente Tabla muestra el cumplimiento normativo de acuerdo con el ruido
percibido por los receptores, comparado con el limite de acuerdo a la zona, y
con la implementacién de las medidas de control para la fase de construccion.
Se evidencia que el nivel de ruido percibido en los receptores en presencia del
ruido emitido desde cada frente de trabajo se encuentra por debajo de los
limites maximos permitidos, de acuerdo a lo establecido en la norma.

Evaluacion del cumplimiento normativo Fase de Construccion Proyecto
“Parque Fotovoltaico Romeral” Escenario 2 con medidas de control

NPS Proyectado . . I
Receptor Limite Dia (dBA)
(dBA)
R2 15 53,6 56 Cumple

Fuente: Tabla 36, Anexo 2.10, ubicado en Anexo 2 Actualizacion Linea Base
(carpeta 4) del Adenda.

4.6.4.4. Otras emisiones

Tabla 4.6.4.4 Otras emisiones

Nombre

Descripcion

Vibraciones

Considerando la ausencia de norma en nuestro pais, que permita regular las
vibraciones de indole ambiental y cumpliendo con lo establecido en el literal
b) del articulo 5 del Reglamento del SEIA, se utiliza de manera referencial el
criterio establecido en el documento “Transit Noise and Vibration — Impact
Assessment” de la FTA, la cual establece valores para estimacion y evaluacion
de dafio a partir de Velocidad Peak de Particula (PPV por sus siglas en inglés)
en pulgadas/seg.

Se realizaron mediciones de vibraciones en el mismo punto seleccionado para
ruido durante el mismo dia informado. Para registrar los niveles de vibracion
existentes, se realiz6 una medicion por un periodo continuo de entre 10 a 30
minutos, obteniéndose un promedio representativo de las caracteristicas
vibratorias de cada sector. Los puntos de medicion se ubicaron al exterior de
las edificaciones identificadas como receptores sensibles, cabe destacar que
para los casos donde existieron puntos de apoyo naturales en las inmediaciones
del receptor evaluado, se midié sobre estos mismos mediante la aplicacién de
cera al soporte respectivo, en cambio para los casos que no se contaba con un
apoyo natural, el transductor se instalé en un montante imantado sobre una
estaca metalica insertada en la tierra.
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Para la proyeccion de vibraciones se considera la peor condicion, es decir, las
fuentes que generan un mayor impacto vibratorio y el frente de trabajo méas
cercano a cada receptor. Se puede observar que el nivel de vibracién
proyectado se relativamente alto solo en el receptor identificados como R2, en
comparacion con los otros receptores, esto se debe a la cercania con el frente
de trabajo, pero es importante aclarar que se toma en cuenta el funcionamiento
simultaneo y continuo de la maquinaria.

Los niveles de velocidad de peak de particula y nivel de vibracién se evalian
segun los criterios establecidos en la FTA.

Evaluacion de Velocidad Peak de Particula (PPV)
SR
P Guigedasiseg) | Umite | bvalvacion |

R1 0,001 0,2 Cumple
R2 0,016 0,2 Cumple
R3 0,014 0,2 Cumple

Fuente: Tabla 33, Anexo 2.10, ubicado en Anexo 2 Actualizacion Linea Base
(carpeta 4) del Adenda.

Evaluacion de Nivel de Vibracion (Lv)

Molestia
Receptor -
LVam [ lmte [ Eelaion |
R1 56 75 Cumple
R2 72 75 Cumple
R3 71 75 Cumple

Fuente: Tabla 34, Anexo 2.10, ubicado en Anexo 2 Actualizacién Linea Base
(carpeta 4) del Adenda.

En las Tablas anteriores se puede apreciar que los valores proyectados de la
fase de construccion se encuentran por debajo de los maximos definidos por el
documento “Transit Noise and Vibration — Impact Assessment” de la FTA,
para el criterio de dafio y molestia.

Olores

Respecto de emision de olores, dado el tipo de proyecto y el manejo asociado
a los residuos, los proyectos no consideran la emision de olores molestos.

4.6.5. Residuos

4.6.5.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.6.5.1 Residuos no peligrosos

Nombre

Descripcion

Residuos solidos domiciliarios y
asimilables

Durante la fase de construccion se contempla la generacién de residuos
asimilables a domiciliarios generados por el personal de obra, los cuales
provendran principalmente de la instalacion de faenas (oficinas, bafios, etc.).

Dichos residuos se almacenardn de forma transitoria en contenedores
especialmente destinados para ello con tapa y al interior de bolsas plasticas
para evitar la proliferacion de vectores de interés sanitario (moscas, animales,
roedores). Su retiro y disposicion final serd provisto por una empresa
autorizada ante la Autoridad Sanitaria para dichos fines.

Estos residuos corresponden a aquellos asimilables a tipo domiciliarios, y son,
principalmente, del tipo organicos, plasticos, papeles, cartones y similares, no
contaminados. Se estima que se generard aproximadamente 30 kg/dia (se
considera una tasa de generacion de 0,75 kg/trabajador/dia).

El Almacenamiento serd temporal en contenedores herméticos en obra, los que
seran retirados al menos 2 veces por semana 0 segun necesidad, para su
disposicidn final por una empresa especializada, en vertedero autorizado.

Mayores antecedentes acerca del manejo de residuos sélidos domésticos se
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encuentran en el Anexo 6.2 del Adenda, donde se entregan los antecedentes
formales que dan cumplimiento a los requisitos solicitados por el Permiso
Ambiental Sectorial Mixto del Articulo 140.

Residuos
peligrosos

industriales

no

Residuos de origen inorganico, principalmente restos de materiales de
construccion, madera, fierros, cables, alambres, etc. producto del montaje de
equipos. La cantidad aproximada a generar mensualmente sera de 0,5 ton/mes.

Durante en la fase de operacion se generaran alrededor de 0,1 ton/afo.

En la fase de cierre aproximadamente 1,2 ton/mes. Su manejo y disposicion
temporal sera a través de contenedores tipo batea o ampliroll, sefializados,
dispuestos en una superficie de 7.5 m2 Para mayor detalle consultar el Anexo
6.2 del Adenda (PAS 140) y Anexo 2 de la DIA, Plano planta general. A
continuacion, se presenta una tabla con el resumen de los residuos sélidos a
generar por el Proyecto:

Resumen de los residuos generados en la Fase de Construccién

. Caracteristica | Cantidad Manejo y . _
. Tipo de . Disposicion
Residuos \ de de almacenamiento \
residuos . . \ . final
Peligrosidad residuos de residuos
Almacenamiento | Traslado a
temporal en relleno
Restos de L
) contenedores sanitario
comida, . A
ael hermeticos al autarizado
Residuos P I_I:::,’ N i 30 interior de por SEREMI
L carton o peligroso . .
Domiciliarios textile: pelE kg/dia bolsas plasticas de Salud,
5 :
! en obra, los que por medio
goma, Cuera, . .
. seran retirados de
vidrio, etc. ) )
con frecuencia camiones
semanal. autorizados
Almacenamisnto
Maderas,
temporal en Traslado a
_ fierros, .
Residuos L contenedores en sitio
plasticos, ) 2,9 ton ]
Inertes de la No peligroso obra, los que autorizado
e restos de total . .
construccion ) seran retirados por SEREMI
embalaje, )
con frecuencia de Salud.
etc.
mensual.
Tierra La tierra
Traslado
_ producto de producto de las
Residuos de ) 3 . dentro del
: las Mo peligroso 50m* excavaciones se .
excavaciones ) . drea de
excavaciones reutilizara para
. proyecto.
asociadas. relleno.

Fuente: Tabla 20 de la DIA.

4.6.5.2. Residuos peligrosos

Tabla 4.6.5.2 Residuos peligrosos

Nombre

Descripcion

Residuos peligrosos (RESPEL)

La generacion de este tipo de residuo en la fase de construccion se estima
en un total de 369,6 kg en los 6 meses que durard la fase.

La bodega de acopio temporal de RESPEL, para todas las fases del
Proyecto, contara con una superficie de 7 m? y una capacidad maxima de 6
tambores de 200 litros de volumen. Los residuos peligrosos que genere el
Proyecto, de acuerdo con lo establecido en el articulo 31 del D.S. N°
148/2003 del MINSAL, seran almacenados por un periodo méximo de 6
meses. Mas detalles ver en Anexo 6.3 del Adenda PAS 142.

En respuesta 1.40 del Adenda Complementaria se declara que las
sustancias peligrosas (SUSPEL) a utilizar por el Proyecto en la fase de
construccion son el WD-40 aerosol y la espuma de poliuretano en aerosol,
mencionadas y clasificadas en la Tabla 2 del Anexo 6.3 del Adenda, en
base a los articulos 18 y 90 del D.S. N°148/2003 del MINSAL y la NCh
382 Of. 2013 que los clasifica a ambos como Inflamable.
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Clasificacion RESPEL fase de construccion

Categoria del RESPEL Caracteristicas de peligrosidad Cantidad de residuos
Residuo peligroso
Ustal Listall Ustalll UstaA TA TC TE R | C Kg/dia Kg/mes Kg/afio
A 3020
)-40 aeros | 5 9,9 79,
WIE ) aerosol 8 A 4060 ‘ X 0,45 A L2
= P
S dary 113 A 3050 ‘ X 05 1 88
aerosol
e A 4070 [ R
Téner de impresora 1-12 A1030 ‘ X 0,1 2,2 17,6
Pilas/Baterias 113 A 1160 [ X 0,1 2,2 17,6
EPP contaminados -3 | Ad140 | X 0,45 99 79,2
Trapos -3 | Ad140 ‘ X 05 1 88
contaminados [
TOTAL 2,1 46,2 369,6

Fuente: Tabla 1-15 del Adenda Complementaria.

En concordancia con el Articulo 90 del D.S. N°148/2004, del MINSAL, la
caracteristica de peligrosidad de las sustancias son las siguientes:

WD-40 aerosol

A3020: Aceites minerales desechados no aptos para el uso al que estaban
destinados.

Espuma de PU aerosol

A3050: Residuos resultantes de la produccién, formulacién y utilizacion
de resinas, latex, plastificantes o colas/adhesivos excluidos aquellos
residuos especificados en la Lista B del presente Articulo (véase el
apartado correspondiente B4020 en la Lista B del presente Articulo).

Debido a que las caracteristicas de las SUSPEL son de la misma naturaleza
gue los RESPEL, su cantidad requerida también. Estas se presentan en la
Tabla 3 del Anexo 6.3 del Adenda, donde se indican 167 kg al afio en la
fase de construccion. Tabla 2 del Anexo 6.3 del Adenda.

Las sustancias peligrosas mencionadas en los literales precedentes son
comunes Yy serdn adquiridas de tiendas comerciales, como ferreterias o
tiendas de construccion.

Las sustancias peligrosas (SUSPEL) utilizadas por el Proyecto, seran
almacenadas en la bodega de acopio de RESPEL. Cabe destacar que,
terminado el contenido de estas sustancias, sus envases se convierten en
residuos peligrosos, los cuales seran manejados como se indica en el PAS
142 Anexo 6.3 del Adenda. Los residuos peligrosos que genere el Proyecto,
de acuerdo con lo establecido en el articulo 31 del D.S. N°148/2003 del
MINSAL, seran almacenados por un periodo maximo de 6 meses, previo a
ser dirigidos a su destino de disposicion final.

Las sustancias peligrosas como el WD-40 aerosol, espuma de PU aerosol
son utilizadas para lubricar, sellar y aislar uniones de los equipos utilizados
para el funcionamiento del Proyecto, principalmente para los sistemas de
seguimiento solar y conexiones eléctricas.

Se adjuntan las Hojas de Seguridad del WD-40y espuma de poliuretano en
el Anexo 1.6 “Hojas de seguridad” del Adenda Complementaria.

4.7. Fase de Operacion
4.7.1. Partes obras y acciones

4.7.1.1. Partes y obras

Tabla 4.7.1.1 Partes y obras

El..
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Nombre

Paneles fotovoltaicos

Estructura de soporte

Centros Transformador-Inversor

Distribucidn interna de baja y media tension

Sistema de puesta a tierra

Linea de evacuacion

Sensor meteorol6gico

Caminos internos

Cierre perimetral

Sala de Control

Bodegas de almacenamiento

Bodega de RESPEL

Oficina + Instalacion sanitaria + Fosa Séptica + Red de infiltracion

4.7.1.2. Acciones

Tabla 4.7.1.2 Acciones

Nombre Descripcion

Operacion normal La actividad principal de la fase de operacion del Proyecto consiste en la
produccién de energia solar, la cual sera inyectada al Sistema
Interconectado Central, través de una linea eléctrica de media tension
existente. Cabe tener presente que la operacion del Parque Fotovoltaico es
automatizada, por lo que no requerira personal permanente.

En respuesta 1.92 del Adenda se declara que el proyecto fotovoltaico
Romeral Solar operara eventualmente todos los dias del afio, desde las 7
am, hasta las 21 horas aproximadamente, horario que podria variar en
invierno o verano por los cambios de hora. Bajo condiciones
meteorol6gicas normales, en ese rango horario el Proyecto captard la
energia solar de forma normal. En caso de que los vientos en el Proyecto
sobrepasen los 15 m/s los seguidores del proyecto se iran a posicion de
seguridad, esto es 30 Grados, y quedaran de manera fija, es decir, dejaran
de seguir el sol. ElI motivo de esta posicién de seguridad es proteger la
instalacion de los fuertes vientos. Las mantenciones preventivas
eventualmente se haran en las noches, para optimizar al maximo la
generacién anual de energia de la planta.

Operacién remota

En respuesta 1.93 del Adenda se declara que la puesta en operacion remota
de los equipos de un parque fotovoltaico implica la utilizacion de
tecnologias de automatizacion y control remoto para garantizar una
operacion segura y eficiente de los sistemas fotovoltaicos.

Para generar energia eléctrica en un parque fotovoltaico, los paneles
solares convierten la energia solar en electricidad de corriente continua
(DC). A continuacion, se utilizan inversores para convertir la corriente
continua en corriente alterna (AC), que se puede utilizar en la red eléctrica.
Los procedimientos para la generacion de energia eléctrica en un parque
solar pueden variar segun la configuracion especifica del proyecto, pero
generalmente incluyen las siguientes etapas:

-Monitoreo de la radiacion solar: se utilizan sistemas de monitoreo para
medir la radiacion solar y ajustar el angulo y la orientacion de los paneles
solares para optimizar la captura de energia.

-Conversion de energia: como se menciond anteriormente, los paneles
solares generan corriente continua (DC), que se convierte en corriente
alterna (AC) mediante el uso de inversores. Los inversores también regulan
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la tension y la frecuencia de la energia eléctrica para cumplir con los
estandares de la red eléctrica.

-Control y monitoreo de la energia generada: se utilizan sistemas de control
y monitoreo para supervisar la produccion de energia y garantizar que se
esté cumpliendo con los objetivos del proyecto.

-Transmisién de la energia generada: la energia eléctrica generada por el
parque solar se transmite a la red eléctrica para su distribucién y uso.

Los instrumentos para el registro y control del sistema en un parque solar
son esenciales para garantizar una operacion segura, confiable y eficiente
del sistema. A continuacion, se describen algunos de los instrumentos que
se utilizan comunmente en la industria:

-Medidores de energia: se utilizan para medir la energia eléctrica generada
por los paneles solares y la energia entregada a la red eléctrica. Estos
medidores suelen ser de alta precision y se calibran periédicamente para
garantizar la precision de las mediciones.

-Medidores de radiacion solar: se utilizan para medir la cantidad de
radiacion solar que incide sobre los paneles solares. Estos medidores son
importantes para optimizar la orientacion y la inclinacion de los paneles
solares para maximizar la energia capturada.

-Sistemas de monitoreo y control remoto: estos sistemas permiten
monitorear y controlar de forma remota el rendimiento del sistema y
detectar cualquier problema o fallo. Los sistemas de monitoreo y control
remoto también permiten la configuracion de alarmas y notificaciones para
alertar a los operadores en caso de cualquier problema.

-Analizadores de calidad de energia: se utilizan para analizar la calidad de
la energia eléctrica generada por el parque solar y garantizar que cumpla
con los estandares de calidad de la red eléctrica.

-Sistema de supervision de tierra: se utiliza para medir la resistencia
eléctrica de la tierra y garantizar que se esté cumpliendo con los estandares
de seguridad eléctrica.

Corte y desbrozado de hierbas y
pastos

Se efectuara dos veces al afio, debido al crecimiento de la vegetacion en el
terreno, a través de 2 a 4 trabajadores, en un periodo entre 2 a 3 dias, los
cuales estaran a cargo de despejar de terreno de hierbas y pastos, con el
proposito de evitar el bloqueo de los médulos respecto del sol y para
prevenir incendios, los residuos organicos generados por esta actividad
permaneceran dentro del predio para su natural degradacion.

Los residuos organicos generados por las actividades de mantenimiento
seran manejados a través de la degradacién natural y dispuestos en el
mismo terreno, para que nuevamente se incorpore al suelo.

Los residuos orgénicos vegetales seran dispuestos en un &rea de féacil
acceso dentro del mismo terreno, el cual tendrd conexion con el camino
interno y cercano al camino externo, lo que facilitaria atender alguna
contingencia que se presente, este sitio medird 400 metros cuadrados,
estara ubicado al oriente del Area o zona de faenas, aproximadamente a
unos 100 metros de distancia.
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ninainar

s
IR INSTALACIONES DE FAENAS
Fuente: Tabla 20 de la DIA.

El Proponente llevara un registro aproximado de la cantidad y tipo de
residuos organicos, generados en las actividades de mantencidn del parque
fotovoltaico, el cual correspondera al producto generado por el corte y
desbroce de material vegetal, que esté creciendo en el terreno.

Mantencion
Fotovoltaica

de

la

Planta

Mantenimiento preventivo y correctivo

Consiste en recorridos a pie por la planta fotovoltaica, para la inspeccion
visual de los mddulos, estructuras, equipos y conductores, con el objetivo
de detectar posibles fallas que pudiesen afectar la seguridad y estabilidad
del servicio, ademas del chequeo y limpieza de los sistemas eléctricos, con
esto esta incluido el conjunto de inspecciones, pruebas y medidas
necesarias para mantener el eficiente funcionamiento de los mddulos
fotovoltaicos, estructuras y equipos.

Se realizara por medio de 2 trabajadores, en un periodo de 4 dias, tres veces
al afio.

Las acciones correctivas incluyen reapriete de conexiones, refuerzos de
pintura, entre otros. Ademas, de acuerdo con el diagnéstico del
mantenimiento preventivo, se consideran reparaciones de fallas detectadas
en el sistema, ya sea en sus fases de produccion, conversion,
transformacién y conduccion, algunas acciones correctivas son:

- Sustitucion de fusibles de los circuitos de corriente continua

- Reinicio de equipos de control de motores

- Reinicio de inversores

- Sustitucion de tarjetas electrénicas de comunicacién o control
- Sustitucion de moédulos fotovoltaicos; y

- Apriete de cables y conectores

Este mantenimiento asegura también que las emisiones electromagnéticas
se mantengan dentro de los parametros adecuados.

Los paneles solares daflados y cambiados seran considerados como
residuos peligrosos (hasta comprobar que los paneles en desuso no
presentan ninguna de las caracteristicas de peligrosidad estipuladas en el
D.S. N° 148/2003 del Ministerio de Salud por parte de un laboratorio
acreditado).

La cantidad de paneles que se puede llegar a deteriorar, en el peor
escenario, asciende a 30 médulos solares al afio y por lo tanto se generara
un maximo de 80 kg de modulos defectuosos al afio. Estos se almacenaran
transitoriamente en la bodega de residuos peligrosos, especialmente
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habilitada para este fin y que cuente con la autorizacion sanitaria
respectiva, para posteriormente ser transportados por una empresa
autorizada y dispuestos en un relleno de seguridad que cuente con la
autorizacion sanitaria respectiva, de acuerdo con lo establecido en el D.S.
N° 148/2003 del MINSAL (ver Anexo 6.3 PAS 142 del Adenda).

El mantenimiento correctivo coincide con la periodicidad del
mantenimiento preventivo, el cual sera trimestral.

Mantenimiento de Emergencia

Corresponde a reparaciones no programadas, ya sea debido a dafios
realizados por personas, de manera accidental o intencional, o por
fendmenos naturales; debido a sus caracteristicas, no son predecibles en
cuanto al tipo o intensidad del dafio y podrian requerir equipamiento mayor
y personal especializado para mantener el servicio.

Limpieza de los Médulos Fotovoltaicos

La limpieza de paneles solares es fundamental para asegurar una eficacia
en la conversion. La presencia de suciedad y depdsitos sobre el panel lo
tornan de hecho poco eficaz. La dificultad de limpieza de los paneles
solares radica en el hecho que la superficie es delicada.

El mantenimiento preventivo de este item es esencial, ya que el no hacerlo
implica la disminucidn hasta en un 30% de los ingresos de la planta, debido
a la contaminacion provocada por excrementos de pajaros, suciedad de
construccion y mantenimiento (levantamiento de polvo de tierra).

El procedimiento consiste en una limpieza en seco “SunBrush Mobile”, un
tractor con brazo hidraulico que posee un cepillo de limpieza mévil. Este
procedimiento sera realizado por 2 trabajadores en un periodo de 4 dias,
de manera semestral y/o dependiendo de las condiciones climaticas o algin
cambio en la productividad de la planta fotovoltaica.

En el caso de la utilizaciéon de agua en las limpiezas de los médulos
fotovoltaicos serd de calidad de riego, idealmente desmineralizada,
suministrada por un camion aljibe, por lo tanto, estara libre de detergentes
u otro producto quimico, de forma tal que no existird riesgo de
contaminacién al suelo o a la napa.

Para mas informacion sobre la limpieza de los médulos fotovoltaicos y la
tecnologia utilizada, consultar Anexo 5 de la DIA, Sistema de limpieza y
recambio de los médulos fotovoltaicos.

En respuesta 1.94 del Adenda se declara que la mantencion del sistema de
movimiento o seguimiento, la alineacion de paneles, el recambio de piezas
y el engrase de partes mdviles son actividades claves para garantizar una
operacion segura y confiable del parque fotovoltaico Romeral Solar. A
continuacion, se describen brevemente estas actividades:

-Mantencion del sistema de movimiento o seguimiento: el sistema de
movimiento o seguimiento es responsable de ajustar la posicion de los
paneles solares diariamente para optimizar la captura de energia solar. La
mantencion de este sistema es crucial para garantizar su correcto
funcionamiento y puede incluir la revision y limpieza de los sensores y
actuadores, la calibracion del sistema y la inspeccion de los componentes
mecanicos Yy eléctricos.

-Alineacion de paneles o espejos: la alineacion de los paneles solares es
fundamental para garantizar que la energia solar se capture de manera
efectiva. Esta actividad puede incluir la inspeccion visual de los paneles
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solares y la correccion de cualquier desalineacion detectada en el sistema
de seguimiento.

-Recambio de piezas: el recambio de piezas es una actividad de
mantenimiento preventivo que puede incluir la sustitucién de componentes
mecanicos, eléctricos o electrénicos antes de que se produzcan fallos. El
recambio de piezas puede ayudar a reducir el tiempo de inactividad y
garantizar una operacion segura y eficiente.

-Engrase de partes maéviles: el engrase de partes méviles es importante para
garantizar un funcionamiento suave y seguro de los componentes
mecanicos. Esta actividad puede incluir la aplicacién de lubricantes a las
partes méviles y la inspeccion de los niveles de lubricante.

-Se realiza revision visual del recubrimiento de galvanizado cada seis
meses, las marcas de torque, que los motores no tengan sonidos, que los
amortiguadores estén funcionando correctamente.

-Para la revisién de los torques, se realiza una revision aleatoria del 5% de
la planta una vez al afio.

-De ser necesaria la lubricacion, ésta se realiza cada dos afios.

Cada seis meses se realiza inspeccion visual del galvanizado general de la
planta; una vez al afio se revisan los torques de apriete del 5% de la planta;
de ser necesaria la lubricacion de las partes moviles, ésta se realiza cada 2
afnos.

La limpieza de los paneles se realizard 3 veces al afio, a través de un
sistema llamado Sunbrush, que bésicamente corresponde a un rodillo
conectado a un tractor, el cual utiliza 0,6 litros de agua por panel. Cabe
destacar que es solo agua, sin ningun tipo de detergente ni quimico. Su
velocidad de operacion bordea los 8.000 paneles al dia, es decir, el
proyecto Romeral Solar podria ser limpiado en 3 jornadas de trabajo. El
agua sera adquirida por la empresa proveedora del servicio de limpieza a
proveedores autorizados, solicitdndoles factura de compra y trazabilidad.
El agua sobrante de la limpieza de paneles en parte se evaporara y una
parte minima caera al suelo.

Sunbrush

Fuente: Figura 25 del Adenda.

Los insumos basicos asociados a las mantenciones corresponden a agua
industrial, debidamente trazabilizada, aceite y grasa.
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Los residuos asociados a las mantenciones corresponden agua industrial,
debidamente trazabilizada, aceite, grasa. Los aceites y grasas sobrantes
seran retirados por la empresa que realiza la mantencion.

En respuesta 1.95 del Adenda, se declaran las actividades de mantencién
de la Linea de Transmision eléctrica.

Las actividades relacionadas con la mantencién de la linea de transmision
eléctrica corresponderan a:

-Registro visual tras visitas periodicas a la linea y su franja de seguridad,
revisando conductores, estructuras y conjuntos.

-Revisidn de la faja de seguridad y su despeje.

-Inspeccién del estado de las estructuras y sus componentes; recambio de
estructuras en caso de detectarse defectos en ellas.

-Verificacion de la presencia de nidos de aves y monitoreo y retiro en caso
de haber.

-Mantencion de las condiciones de la vegetacion ubicada dentro de la
franja de la linea de transmision; poda de la vegetacion existente en la zona.

Las actividades de mantencion se realizaran de manera semestral, al
finalizar el invierno y al finalizar el verano para asi asegurarse de mantener
las condiciones adecuadas al fin de cada temporada. Sin perjuicio de lo
anterior, se realizaran visitas periédicas a la linea que determinaran si es
necesario realizar mantenciones en otras épocas.

Las actividades de mantencion generaran residuos del tipo industrial no
peligrosos (RNP) debido al recambio de piezas y componentes, tales como
piezas en desuso, recortes de cable, etc.; y residuos solidos domiciliarios
(RSD) tales como pléasticos. Ademas, eventualmente podrian generarse
restos de poda.

Los residuos generados seran almacenados en la Bodega de
Almacenamiento permanente ubicada en las instalaciones del Proyecto vy,
finalmente, retirados y dispuestos en un sitio de disposiciéon final
autorizado, mediante una empresa autorizada para tal fin.

En respuesta 1.96 del Adenda se declara que el Proyecto no contempla la
humectacion de caminos no pavimentados ya que la aplicacion de
bischofitado para su estabilizacion resulta efectivo para el control de
emisiones atmosféricas dando cumplimiento con los limites normativos
establecidos por el Plan de Descontaminacion Atmosférica de O"Higgins.

La inspeccion se realizard semestralmente, mientras que las mantenciones
0 reparaciones se realizaran cuando los caminos presenten averias.

No se contempla la generacion de residuos a partir de las actividades de
inspeccion y mantencion de caminos ya que toda piedra o elemento natural
que obstruya el camino sera depositado a un costado del mismo y, cuando
se realicen reparaciones de la carpeta, se aplicara solo la cantidad de
mezcla necesaria.

Durante la Fase de Operacidn se considera la realizacién de mantenciones
preventivas y correctivas, las cuales se realizaran por medio de 2
trabajadores, en un periodo de 4 dias, tres veces al afio, por toda la vida Util
del Proyecto.
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Durante las mantenciones se generaran tanto residuos peligrosos como no
peligrosos. Los residuos no peligrosos corresponderdn a paneles
fotovoltaicos defectuosos en una cantidad, en el peor escenario, de 30
modulos solares al afio, por lo tanto, se generara un méaximo de 80 kg de
modulos defectuosos al afio. Estos seran almacenados en el patio de
almacenamiento de residuos no peligrosos (indicado en el Anexo 1, Plano
de instalaciones permanentes del proyecto) para luego ser enviados a
reciclaje por una empresa autorizada.

Los residuos peligrosos se generaran debido a las acciones relacionadas a
refuerzos de pintura y corresponderdn a EPP y pafios contaminados con
pinturas y lubricantes, los cuales seran almacenados en la bodega de
residuos peligrosos.

En respuesta 1.41 del Adenda Complementaria se declara que durante la
fase de operacion se considera la realizacion de mantenciones preventivas
y correctivas, las cuales seran realizadas por 2 trabajadores, en un periodo
de 4 dias, tres veces al afio, por toda la vida atil del Proyecto.

A raiz de estas actividades se generan residuos no peligrosos y peligrosos.
Respecto a los residuos no peligrosos, sus caracteristicas, cantidad de
generacién, forma de almacenamiento y disposicién final, se pueden
observar en la Tabla 4 del Anexo 6.2 PAS 140 del Adenda
Complementaria, y se presenta nuevamente en este documento en la Tabla
1-16, a continuacion.

Residuos no peligrosos en fase de operacion

Disposicion en
contenedores publicos
Almacenamiento CErcanos para
temporal en bolsas posteriormente ser
r.cu:?d:mp:el plisticas, dentro de depositados en relleno
P _ - C d io autorizado por
RSD rton, textil No pel 180
canton, texties, | Nopelgroso K/afo | | o méticos, los que serdn | 12 SEREMI de Salud.
g:":;‘::’ retirados con una Ademds, cuando sea
‘ frecusncia minimade 2a posible, se realizard |3
3 veces/semana. valorizacion y reciclaje
de los residuos por parte
de empresa autorizada
Residuos Inertes Restos de Almacenamiento Disposicion en sitio
dela materiales de No peligroso 120 kgfano temporal en autorizado por la
mantencion construccion contenedores pldsticos SEREMI de Salud.
Embalzjes (bin) de 240 | en obra, los
que seran retirados con
Madera una frecuengia anual.
Trapos o cepillos
himedos en
desuso
Elementos de
ferreteria
Panel Almacenamiento Redicl rte de
aneles aje por parte
fotovoltaicos en No peligroso 80 kgfafio l‘ernpu:ai en obrs, los empres3a autorizada por
que seran retirados con
desuso . la SEREMI de Salud.
una frecuencia anual

Fuente: Tabla 1-16 del Adenda Complementaria.

Por otra parte, en cuanto a los residuos peligrosos generados en fase de
operacion, sus cantidades, clasificaciones segun los articulos 18 y 90 del
Decreto 148/2003 del MINSAL y la NCh 382/2013 se puede observar en
la Tabla 3 del Anexo 6.3 del Adenda, y se replica en este documento para
mayor aclaracion en la Tabla 1-17.

Residuos peligrosos en fase de operacion
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Categoria del RESPEL Caracteristicas de peligrosidad Cantidad de residuos

Residuo peligroso

listal Listal Listalll lissaA TA TC TE R C Kg/dia Kg/mes Kgfafio
A3020
WD-40 aerosol L8 s 2060 X 0,5 5 15
P

Espuma de PU 13 A 3050 X 05 5 15
aerosol
EPP contaminados -3 | A4140 X 0,2 2 6
T

rapes. -3 | As140 X 01 1 3
contaminados

TOTAL 13 13 30

Fuente: Tabla 1-16 del Adenda Complementaria.

El almacenamiento de residuos sélidos peligrosos se realizard en
contenedores y tambores herméticamente cerrados, evitando las posibles
emisiones de material particulado, de olores y de efluentes liquidos. A su
vez, las bodegas de residuos peligrosos contaran con cierre perimetral con
malla y paredes o latas, para evitar efectos de lluvia o radiacion solar.
Ademas, para evitar la fuga de posibles derrames, las bodegas contaran con
un sistema de pretiles de hormigon con capacidad no inferior al volumen
del contenedor de mayor capacidad, ni al 20% del volumen total de los
contenedores almacenados.

Como medidas de control generales en torno al almacenamiento y
manipulacién de residuos peligrosos se contempla:

Los contenedores primarios seran herméticos, sellados con tapa, de fécil
traslado, y con bolsa pléastica, los cuales tendran capacidad suficiente para
contener el volumen de los residuos sélidos peligrosos.

1. Las caracteristicas constructivas del lugar de almacenamiento tanto de
los residuos peligrosos como las sustancias daran cumplimiento a la
normativa vigente, este contara con recipientes adecuados y suelos
impermeables para poder controlar, en caso de accidente, la no llegada de
los residuos o sustancias peligrosas al contacto con el suelo.

2. Se mantendran los contenedores en buen estado.

3. Segregacion de residuos peligrosos segun tipologia y compatibilidad.
4. Los lugares donde se manipularan y almacenaran residuos contaran con
sefializacién e instruccion de las caracteristicas de estos, destacando los
peligros inherentes, las medidas de prevencion y de primeros auxilios
eventualmente aplicables.

5. Se exigira el correcto uso de los elementos de proteccién personal que
corresponda durante la manipulacion de residuos.

6. Se informara a los trabajadores involucrados los riesgos asociados a la
operacion y manipulacion de residuos.

7. Se dispondra de forma permanente al interior de la bodega de
almacenamiento temporal de residuos peligrosos los siguientes elementos:
a. Herramientas necesarias para el retiro del residuo derramado, contando
con palas, estanques de almacenamiento provisorios, elementos de
proteccion individual, segin se requiera para recoger el residuo solido
peligroso fugado.

b. Hojas de seguridad de cada producto que generd el residuo sélido
peligroso.

c. Respaldo de chequeos del estado de sistemas de contencion de derrames
en bodega de residuos peligrosos y de la condicion de los contenedores
para este tipo de residuo.

4.7.2. Suministros basicos

Tabla 4.7.2 Suministros basicos

Nombre

Descripcién

Agua potable

El agua potable para beber sera suministrada a través de un proveedor
autorizado, con bidones de 20 litros.
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En respuesta 1.99 del Adenda, el Proponente declara que, durante la fase
de operacién del Proyecto, se contempla que el sistema de agua potable
destinada para beber sera provista mediante maquinas dispensadoras con
botellones de 20 litros, las cuales se encontraran dispuestas dentro de la
Sala de Control (sala de comunicaciones). Esta agua sera adquirida a través
de una empresa sanitaria que cuente con la autorizacién de la SEREMI de
Salud de la Region de O'Higgins y se dispondra de un total de 100 litros
por persona de agua potable cumpliendo asi lo exigido en el D.S. N°
594/1999, del MINSAL.

Servicios Higiénicos

En respuesta 1.100 del Adenda se declara que, en la Fase de Operacion, se
contempla la generacion de aguas servidas producto del uso de servicios
higiénicos por los trabajadores que visitaran la central durante las
actividades de mantenimiento preventivo y correctivo. Para tales efectos,
el proyecto contempla la habilitacion de servicios higiénicos al interior de
la instalacién permanente, sefialada como sala de comunicaciones, desde
donde se dispondra una red de tuberias desde los servicios sanitarios hasta
una fosa séptica.

El sistema de tratamiento correspondera a una fosa séptica la cual permite
realizar un tratamiento primario que consiste en la sedimentacién del
material sélido, complementado con un proceso de desinfeccion (cloracion
y decloracion), posteriormente serd dispuesto en el terreno natural
mediante un sistema de infiltracién por drenes.

Los antecedentes técnicos y formales para solicitar el PAS establecido en
el Articulo 138 del Reglamento del SEIA, se presentan adjuntos en el 1.5
del Adenda Complementaria.

Agua Industrial

Para la limpieza de los modulos fotovoltaicos, se ha estimado que se
realizaran dos limpiezas al afo, resultando un consumo de agua de 16 m®
por mantenimiento, y serd proporcionada por un tercero autorizado, a
través de un camién aljibe de 10 m3 EI Proponente del proyecto se
compromete, una vez aprobado el Proyecto a solicitar y contar con todos
los antecedentes, certificados y autorizaciones que permitan individualizar
a la empresa contratada para dicho fin y que posea las autorizaciones
correspondientes, por parte de la autoridad competente, para su
funcionamiento.

Combustible

Para los vehiculos livianos que transportaran a los trabajadores en las
labores de mantenimiento, el abastecimiento se efectuara directamente en
las estaciones de servicio locales, debido a que no existird almacenamiento
de combustibles dentro de la planta fotovoltaica. Para el tractor de limpieza
se transportard el petr6leo en un vehiculo que lo abasteceré directamente
cuando sea necesario.

Alimentacion

Los trabajadores, durante la etapa de operacion, no contaran con un lugar
para consumo de alimentos (casino o restorén), esto lo realizaran fuera del
area del Proyecto, en un sitio que deberd contar con Resolucién Sanitaria
vigente en la comuna.

Alojamiento

Los trabajadores encargados de realizar el mantenimiento del Parque
Fotovoltaico Romeral estaran alojados en las cercanias, en la comuna o
comunas vecinas, los que se trasladaran mediante camioneta de un
proveedor debidamente autorizado y con los permisos al dia.

Energia eléctrica

La energia que fuese necesaria serd suministrada ya sea por
autogeneracion, directamente producto de la generacion de la planta
fotovoltaica, o bien por generadores portétiles, o desde la red de bajo
voltaje mas cercana.

Transporte

Serén utilizados camiones livianos, y sellados, ademés se exigira la
documentacion al dia, para el traslado de cualquier material y/o residuo
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proveniente de las labores de mantenimiento del Parque Fotovoltaico
Romeral Solar.

Transporte necesario durante la Fase de Operacion.

Actividad N° de Tipo de Frecuencia Frecuencia de Rutas
Asociada Camione | Camione | decamiones camiones preferentes
3 3 (camidn/dia | (camidn/semana Desde y
) ) hacia el
area del
proyecto
Traslado Caman Ruta 5;
materialas e 1 pesado — 1 1 H-50; H-38;
insumos Camion H-474.
Betonero
Abastecimiznto Camdn Ruta 5;
de agua 1 Aljibe 1 1 H-50; H-38;
industrial H-474.
Mantenimiento Camin Ruta 5;
bafios 1 3/4 1 1 H-20; H-38;
H-474.
Retiro RSD Camion Ruta 5;
1 pesado 1 2 H-50; H-38;
H-474.

Fuente: Tabla 24 de la DIA.

Productos quimicos

Los MVPS a utilizar por el Proyecto cuentan con un sistema de contencion
de derrames y utiliza aceite organico de alta calidad, lo cual permitira que
el equipo se mantenga en Optimas condiciones durante toda su vida Util,
sin requerir cambio de aceite. En la eventualidad que el equipo presentara
fallas que impliquen un recambio de aceite, el Proponente haré uso de la
garantia y reemplazarad el MVPS por otro en éptimas condiciones. De
acuerdo con lo anterior, dentro del Proyecto no se contempla ejecutar
mantenciones que impliquen un riesgo de derrames de sustancias liquidas
desde el MVPS hacia el suelo. El detalle de la informacién se adjunta en
la siguiente tabla:

Tabla 12. Distancia de MVPS a cuerpos de agua mas
cercanos

61 m del canal de regadio mas cercano
MVPS N°1

8 m del canal de regadio mas cercano

MVPS N°2

Fuente: Tabla 12 del Adenda.

4.7.3. Productos generados

Tabla 4.7.3 Productos generados

Nombre

Descripcion

Energia eléctrica

El Proyecto producira energia eléctrica por medio de la instalacion de
modulos fotovoltaicos, y producird anualmente 26.000 MWh que seran
inyectados al Sistema Eléctrico Nacional, a través de la linea de media
tension existente, propiedad de TRANSNET.

En respuesta 1.91 del Adenda, el Proponente declara que el medio de
verificacion serd chequear el medidor de energia de manera mensual y
anual, y con ello comprobar que la generacién anual de energia podria
bordear los 26.000 MWh.

4.7.4. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.7.4 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar
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Nombre Descripcion

Extraccion de recursos naturales | No se contempla la extraccion o explotacién de recursos naturales
renovables.

4.7.5. Emisiones y Efluentes

4.7.5.1. Emisiones a la atmosfera:

Tabla 4.7.5.1 Emisiones a la atmdsfera

Nombre Descripcion
MP, MP1o, MP25, MPS, CO, COV, | Durante la etapa de operacion del proyecto las principales emisiones
NOx, SOx, NH3 y HC atmosféricas que se registrardn serdn las emisiones de material

particulado y gases de combustion producto del flujo ocasional de
vehiculos que desarrollen labores de mantencion, inspeccion y/o
reparacion de Parque Fotovoltaico.

Emisiones totales para la etapa de operacion

ETAPA DE OPERACION (Ton/afio)

— . Emisiones (TON) OPERACION
ategoria Ipo Fuente

Transito de vehiculos por camino no pavimentad ~ 0,0222 | 0,0022 -
FUGITIVAS | Transito de vehiculos por camino pavimentado 0,0038 | 0,0009

Subtotal 0,0260 | 0,0031 = = = = =

MOVILES Combustién interna en vehiculos 0,0001 | 0,0001 | 0,0005| 0,0010 0,000002  0,000001 | 0,0001
Subtotal 0,0001 | 0,0001 | 0,0005  0,0010 | 0,000002 0,000001 0,0001

Total 0,0261 | 0,0032 0,0005 0,0010 0,000002 0,000001 0,0001

Fuente: Apéndice 1, Anexo 4.2 del Adenda Complementaria.

En respuesta 1.39 del Adenda Complementaria se declara que en virtud
de los resultados obtenidos en la actualizacion al estudio de emisiones
atmosféricas (ver Anexo 4.2 del Adenda Complementaria) y lo sefialado
en el Anexo 11 de la Adenda, no se contempla la aplicacion de supresor
de polvo durante la fase de operacion, sino que sélo en fase de
construccion y cierre del Proyecto.

4.7.5.2. Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.7.5.2 Emisiones liquidas

Nombre Descripcion

Efluentes Liquidos En respuesta 1.100 del Adenda se declara que, en la Fase de Operacion, se
contempla la generacion de aguas servidas producto del uso de servicios
higiénicos por los trabajadores que visitardn la central durante las
actividades de mantenimiento preventivo y correctivo. Para tales efectos,
el proyecto contempla la habilitacion de servicios higiénicos al interior de
la instalacion permanente, sefialada como sala de comunicaciones, desde
donde se dispondra una red de tuberias desde los servicios sanitarios hasta
una fosa séptica.

El sistema de tratamiento correspondera a una fosa séptica la cual permite
realizar un tratamiento primario que consiste en la sedimentacion del
material sélido, complementado con un proceso de desinfeccion (cloracion
y decloracién), posteriormente sera dispuesto en el terreno natural
mediante un sistema de infiltracién por drenes.

Los antecedentes técnicos y formales para solicitar el PAS establecido en
el Articulo 138 del Reglamento del SEIA, se presentan adjuntos en el 1.5
del Adenda Complementaria.

4.7.5.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.7.5.3 Ruido

Nombre Descripcion
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Ruido

Durante la fase de operacion los principales aportes de presién sonora son
los vehiculos que por algunos dias vienen a la mantencion de las
instalaciones. Se desarroll6 un estudio acustico disponible en el Anexo
2.10, ubicado en Anexo 2 Actualizacion Linea Base (carpeta 4) del
Adenda, cuyos resultados para operacién son los siguientes:

En la siguiente Figura se especifica la posicion de las fuentes emisoras de
ruido en la fase de operacion.

Ubicacion fuentes de ruido Fase de Operacion

317000 317500

DATOS
GEODESICOS

Sistema de coordenadas UTM | Declaracion de Impacto Ambiental "’GA‘- N
® Fuentes operacion P l T

Area Instalacion de Pand  WGS 84/ UTM zone 195 “"Proyecto Fotovoltaico Romeral ‘.vg‘s" 1
Linea de Tension Solar" ‘ rla‘
1.7.076 e NGOEA + BvERSON
Regién delLibertador
gemardo QhHiggins.
= Qs ce Tic

Fuente: Figura 10, Anexo 2.10, ubicado en Anexo 2 Actualizacion Linea Base
(carpeta 4) del Adenda.

LEYENDA TiTULO { TITULAR ELABORADO POR:

(

SICAM

En la siguiente Tabla, se puede observar que, segun los niveles dia - noche
obtenidos, todos los receptores cumplen con los limites normativos en la
Fase de Operacion.

Evaluacion del cumplimiento normativo Fase de Operacion Proyecto

“Parque Fotovoltaico Romeral”
m
R1 15

Linea base +10 dBA
NPS Proyectado (dBA)
~ Dumo | Noctumo |
63

36,5 50 Cumple
R2 15 18,2 56 44 Cumple
R3 15 226 51 47 Cumple

" Fuente: Tabla 28, Anexo 2.10, ubicado en Anexo 2 Actualizacién Linea Base
(carpeta 4) del Adenda.

4.7.5.4. Otras emisiones

Tabla 4.7.5.4 Otras emisiones

Nombre

Descripcion

Vibraciones

Por la naturaleza del Proyecto, no se generaran emisiones de vibraciones
por sobre las condiciones basales.

Campos electromagnéticos

El Proyecto producira campos electromagnéticos en la Fase de Operacion,
debidos al comudn uso de los equipos eléctricos de la planta fotovoltaica, lo
cual no generara efectos significativos en la poblacion, descartandose
riesgos a la salud de la poblacion a que se refieren tanto la letra a) del
articulo 11 de la LBGMA como el articulo 5 del RSEIA. Para més detalles,
revisar Anexo 4.3 de la DIA, Estudio de Campos Electromagnéticos. Uno
de los objetivos de la mantencion preventiva y correctiva es asegurar que
los niveles de emisiones electromagnéticas se mantengan dentro de los
valores de disefio de los equipos.
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4.7.6. Residuos

4.7.6.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.7.6.1 Residuos no peligrosos

Nombre

Descripcion

Residuos
(RSD)

solidos

domeésticos

Residuos de origen organico e inorganico, principalmente alimentos y sus
envases, restos vegetales, envases de vidrio, lata de aluminio, pléstico,
papel y carton. La cantidad aproximada a generar mensualmente sera de
0,9 ton/mes. Su manejo y disposicion temporal serd a través de
contenedores herméticos y sefializados, los cuales en su mayoria seran
retirados por el servicio municipal. El titular y/o el encargado de las obras,
consultara si hay alguna empresa autorizada dentro de la comuna o en la
regién, que realice reciclaje y valorizacion de residuos, coordinando la
gestidn, para su retiro selectivo.

Durante la fase de operacion, especificamente las actividades de
mantencion se realizaran dos veces al afio por un periodo de 3 a 4 dias, con
la participacion de 2 a 4 operarios. Por lo que se generaran
aproximadamente 30 kg/mes de residuos domiciliarios.

Para mayor detalle consultar el Anexo 6.2 del Adenda (PASM 140).

Residuos
peligrosos

industriales

no

Durante en la fase de operacion se generaran alrededor de 0,1 ton/afio.

Su manejo y disposicion temporal serd a través de contenedores tipo batea
o ampliroll, sefializados, dispuestos en una superficie de 7.5 m2.

Residuos no peligrosos en fase de operacion

Disposicion en
contenedores publicos
Almacenamiento Cercanos para
temporal en bolsas posteriormente ser
R'&m?&p‘:el plisticas, dentro de depositados en relleno
P _ - c d io autorizado por
a cortim, textiles, | Mopeigosn (150 kz/afio herméticos, Ios que serdn 12 SEREMI de Salud.
g:'n;a.;c;e:o, retirados con una Ademas, cuando sea
’ frecuencia minimade 2 a posible, se realizard |a
3 veces/semana. valorizacidn y reciclaje
de los residuos por parte
de empresa autorizada
Residuos Inertes Restos de Almacenamiento Disposicion en sitio
dela materiales de No peligroso 120 kg/afio temporal en autorizado por la
mantencion construccion contenedores plisticos SEREMI de Salud.
Embalzjes {ban) de 240 | en obra, los
que seran retirados con
Madera una frecuenicia anual.
Trapos o cepillos
himedos en
desuso
Elementos de
ferreteria
Almacenamiento
Paneles tarm " bra, los Reciclaje por parte de
fotovoltaicos en No pefigroso 20 kgfafo poraten obrs, empresa autorizada por
que seran retirados con
desuso . Ia SEREMI de Salud.
una frecuencia anual.

Fuente: Tabla 1-16 del Adenda Complementaria.

4.7.6.2. Residuos peligrosos

Tabla 4.7.6.2 Residuos peligrosos

Nombre

Descripcion

Residuos peligrosos

La generacion de este tipo de residuo en la fase de operacion se estima en
un total de 39 kg/afio.

La bodega de acopio temporal de RESPEL, para todas las fases del
Proyecto, contara con una superficie de 7 m? y una capacidad maxima de 6
tambores de 200 litros de volumen. Los residuos peligrosos que genere el

104



https://validador.sea.gob.cl/validar/2161237334

Proyecto, de acuerdo con lo establecido en el articulo 31 del D.S. N°
148/2003 del MINSAL, seran almacenados por un periodo maximo de 6
meses. Mas detalles ver en Anexo 6.3 del Adenda, PAS 142.

Los paneles solares dafiados y cambiados seran considerados como
residuos peligrosos, hasta comprobar que los paneles en desuso no
presentan ninguna de las caracteristicas de peligrosidad estipuladas en el
D.S. N °© 148/2003 del Ministerio de Salud, por parte de un laboratorio
acreditado.

La cantidad de paneles que se puede llegar a deteriorar, en el peor
escenario, asciende a 30 modulos solares al afio y por lo tanto se generara
un maximo de 80 kg de mddulos defectuosos al afio.

Estos se almacenaran transitoriamente en la bodega de residuos peligrosos,
especialmente habilitada para este fin y que cuente con la autorizacién
sanitaria respectiva, para posteriormente ser transportados por una empresa
autorizada y dispuestos en un relleno de seguridad que cuente con la
autorizacién sanitaria respectiva, de acuerdo con lo establecido en el D.S.
N° 148/2003, del MINSAL (ver Anexo 6.3 PAS 142 del Adenda
Complementaria).

Residuos peligrosos en fase de operacion
Categoria del RESPEL Caracteristicas de peligrosidad Cantidad de residuos

Residuo 0s0

pefigr Listal Listall Listalll LlistaA TA TC TE R ] C  Kg/dia Kg/mes Kgfafo

A 3020

WD-40 aerosol I-8 4060 X 0,5 5 15

P
Espuma de PU 13 A 3050 X 05 5 15
aerosol
EPP contaminados -3 | A4140 X 0,2 2 6
T
rapos -3 | A 4140 X 01 1 3
contaminados

TOTAL 13 13 30

Fuente: Tabla 1-16 del Adenda Complementaria.

El almacenamiento de residuos solidos peligrosos se realizard en
contenedores y tambores herméticamente cerrados, evitando las posibles
emisiones de material particulado, de olores y de efluentes liquidos. A su
vez, las bodegas de residuos peligrosos contaran con cierre perimetral con
malla y paredes o latas, para evitar efectos de lluvia o radiacién solar.
Ademas, para evitar la fuga de posibles derrames, las bodegas contaran con
un sistema de pretiles de hormigdn con capacidad no inferior al volumen
del contenedor de mayor capacidad, ni al 20% del volumen total de los
contenedores almacenados.

Como medidas de control generales en torno al almacenamiento y
manipulacién de residuos peligrosos se contempla:

Los contenedores primarios seran herméticos, sellados con tapa, de fécil
traslado, y con bolsa plastica, los cuales tendran capacidad suficiente para
contener el volumen de los residuos sélidos peligrosos.

1. Las caracteristicas constructivas del lugar de almacenamiento tanto de
los residuos peligrosos como las sustancias daran cumplimiento a la
normativa vigente, este contar4 con recipientes adecuados y suelos
impermeables para poder controlar, en caso de accidente, la no llegada de
los residuos o sustancias peligrosas al contacto con el suelo.

2. Se mantendran los contenedores en buen estado.

3. Segregacion de residuos peligrosos segun tipologia y compatibilidad.

4. Los lugares donde se manipularan y almacenaran residuos contaran con
sefializacion e instruccion de las caracteristicas de estos, destacando los
peligros inherentes, las medidas de prevenciéon y de primeros auxilios
eventualmente aplicables.
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5. Se exigira el correcto uso de los elementos de proteccion personal que
corresponda durante la manipulacion de residuos.

6. Se informaré a los trabajadores involucrados los riesgos asociados a la
operacion y manipulacion de residuos.

7. Se dispondrd de forma permanente al interior de la bodega de
almacenamiento temporal de residuos peligrosos los siguientes elementos:
a. Herramientas necesarias para el retiro del residuo derramado, contando
con palas, estanques de almacenamiento provisorios, elementos de
proteccién individual, segun se requiera para recoger el residuo solido
peligroso fugado.

b. Hojas de seguridad de cada producto que generd el residuo solido
peligroso.

c. Respaldo de chequeos del estado de sistemas de contencion de derrames
en bodega de residuos peligrosos y de la condicion de los contenedores
para este tipo de residuo.

En respuesta 1.42 del Adenda Complementaria se declara que para el
disefio de este Proyecto se han considerado el modulo Jinko Solar
JKMB600N-78HL4, sin embargo, tomando en consideracion que el mercado
de la tecnologia fotovoltaica evoluciona constantemente por lo que en el
futuro cuando se inicie la fase de construccion es probable que los mddulos
fotovoltaicos posean caracteristicas mejoradas. Cabe destacar que en el
permiso sectorial PASM 140 y PASM 142 se presentaran los antecedentes
necesarios tanto para el permiso de disposicion de residuos peligrosos
como los no peligrosos considerando los modulos fotovoltaicos en
especifico que se utilizaran al momento de la construccion, los cuales, en
caso de no formar parte de los modelos analizados en el Informe de
toxicidad adjunto, se realizard& un nuevo andlisis para descartar sus
caracteristicas de peligrosidad el cual acompafiara los respectivos PASM
140 y PASM 142 en su aprobacion y autorizacion por SEREMI de Salud.

4.8. Fase de Cierre
4.8.1. Partes, obras y acciones

4.8.1.1. Partes y obras

Tabla 4.8.1.1 Partes y obras

Nombre

Instalacion de Faenas

4.8.1.2. Acciones

Tabla 4.8.1.2 Acciones

Nombre

Descripcion

Montaje instalacion de faenas

Se realizard un montaje de una instalacion de faena que apuntara
principalmente a la habilitacion de una zona para el almacenamiento y
deposito de materiales, una zona para el estacionamiento de maquinarias y
oficina para titular y contratistas. Estas areas serdn definidas previas al cierre
de la planta, utilizando la zona de instalacion de faena de la etapa de
construccion.

Desconexion de la central

Esta actividad se realizara por personal contratista segun los procedimientos
de trabajo que se encuentren vigentes. Cumpliendo con los lineamientos de
los planes de contingencia del Proyecto, implementados por el Proponente.

Desmontaje de
fotovoltaicos

paneles

Serarealizado por cuadrillas que proceden con el desenganche del panel con
la estructura para ser acopiado y retirado por el proveedor.

Desmontaje de las estructuras
de soporte, inversoras Yy
transformadoras

Estas actividades se realizaran con maquinaria.
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Desmontaje del cerco
perimetral e instalacion de
faenas

Retiro del cerco perimetral es opcional, dependiendo del nuevo uso que se
daré al terreno.

Restauracion del terreno

Se procedera a la restauracion del terreno de emplazamiento, con el objetivo
de devolver las condiciones originales del lugar, previo a la planta
fotovoltaica, por lo que se considera un extendido de la tierra y nivelacién
del suelo, cubriendo las excavaciones por el retiro de los postes de la
estructura que sostenian los modulos fotovoltaicos, y la eliminacion de los
caminos interiores, con el fin de restaurar la geoforma o morfologia y
vegetacion.

En respuesta 1.105 del Adenda se declara que las labores de
descompactacion se realizaran en las tres fases del Proyecto, es decir,
construccion, operacion y cierre. EI implemento para utilizar es a través de
una descompactacion manual con rastrillo debido a la baja superficie
compactada, ademas, se considera el relleno de aquellas superficies que
requirieron cimentaciones, correspondiente a fundaciones, losas o dados de
hormigon.

En el caso de los caminos internos del Parque Fotovoltaico u otra instalacion
en donde el suelo est¢ muy compactado, se procedera a utilizar la
maquinaria correspondiente a rastra. La verificacion se realizara a través de
un registro fotogréafico, el cual debe considerar la coordenada geografica
para detectar la instalacion sobre la cual se realizd la descompactacién, y
fechado, de manera de asegurar que se realiz6 al final de la fase
correspondiente.

Los parametros edafolégicos que den cuenta del éxito de la accion
corresponden, a:

-Aumento del agua aprovechable: Medicidon del agua aprovechable (unidad
de medicién cm c.a.).

-Aumento de la Productividad: Variacion de rendimiento obtenidos entre
temporadas (unidad de medicion segun cultivo ej: kg/ ha).

-Aumento de la exploracion de las raices: Variacién de la zona radicular de
los cultivos y/o frutales, asociada a un aumento de longitud de raices de
cultivo (unidad de medicion en cm).

En respuesta 106 del Adenda se declara que, debido a la naturaleza del
Proyecto, no se requiere una restauracion de geoforma, morfologia o
vegetacion del terreno. No obstante, se considera el relleno de aquellas
superficies que requirieron cimentaciones, correspondiente a fundaciones,
losas o0 dados de hormigon de pequefias instalaciones, para, posteriormente,
proceder a una descompactacion manual con rastrillo. Dichas zonas a
rellenar corresponden al Centro de seccionamiento, Transformadores,
Postes, Cerco Perimetral, Sefialética, Unidad de Control y Monitoreo, Fosa
Séptica, Sistema de Infiltracion y Muros de Boca. En cuanto a las
instalaciones temporales de la fase de cierre, se rellenard la Bodega de
Almacenamiento Temporal de Residuos Peligrosos, Contenedores para
lockers y Bodega de Almacenamiento Temporal de Materiales.

Posteriormente, se procedera a realizar las actividades de descompactacion
las cuales corresponden a: subsolado, retiro de boulders, y utilizacién de
motoniveladora (Anexo 14 del Adenda Plan de Cierre). Estas actividades
solo se realizaran en las superficies en las que se realizaron las actividades
de escarpe, nivelacion y compactacién, las que corresponden a los caminos
internos y la instalacion de faenas. En las zonas de emplazamiento de
paneles no se realizaran actividades de descompactacion debido al
emplazamiento de las raices de los arboles que se dejaron en el predio para
intervenir al minimo las caracteristicas del suelo.
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Las actividades de relleno y posterior descompactacion tienen por objetivo
que la superficie implicada vuelva a su estado original, anterior a la
instalacion del Proyecto. En relacion con la imagen objetivo para comparar,
ésta corresponde al levantamiento de la caracterizacién ambiental de cada
componente en el area de proyecto.

La verificacion se realizara a través de un registro fotogréfico, el cual debe
considerar la coordenada geografica para detectar la instalacion sobre la cual
se realiz6 la descompactacion, y fechado, de manera de asegurar que se
realizé al final de la fase correspondiente. Una vez se realicen todas estas
actividades se realizard un informe con registro fotogréafico el cual sera
remitido a la autoridad correspondiente y se mantendra disponible en caso
de que sea solicitado.

En respuesta 1.107 del Adenda se declara que el Proyecto Fotovoltaico
Romeral Solar, dentro de sus acciones, contempla la generacion y el
adecuado manejo de todos sus residuos, cumpliendo con la normativa
vigente. Ademas, incluye como politica, la reutilizacion y reciclaje de los
residuos que sean factibles de ser reciclados, de lo contrario, seran enviados
a disposicion final en sitios autorizados sanitariamente. Se destaca ademas
que el Proyecto cuenta con un sistema de gestion basado en el reciclaje para
el caso de los paneles fotovoltaicos, ya que seran reciclados al final de su
vida (til o cuando son retirados, cumpliendo con la normativa ambiental
vigente. De esta forma, el Proyecto contribuye en la reutilizacion de
materiales valiosos que componen los modulos solares FV.

Una vez iniciada la fase de cierre, se retiraran los equipos, elementos
mecanicos y otros en desuso, se trasladaran para su reutilizacion, reciclaje o
se dispondran conforme a la normativa vigente a la fecha de cierre,
utilizando siempre un lugar autorizado para su disposicién.

Por ultimo, la totalidad de los residuos s6lidos domiciliarios y asimilables a
domiciliarios seran depositados en el Relleno Sanitario Colihue — La Yesca,
el cual cuenta con la autorizacion sanitaria respectiva, en la comuna de
Requinoa, a 42 km del area del proyecto aproximadamente.

En respuesta 1.43 del Adenda Complementaria se declara que los paneles
fotovoltaicos una vez terminada su vida util (fase de cierre) seran
desmantelados por medio de cuadrillas de trabajo. Lo anterior seré ejecutado
en primera instancia desmantelando el panel de la estructura de soporte para
ser acopiados posteriormente.

De igual modo se indica que a la fecha de cierre del proyecto, se espera que
el pais cuente con un protocolo y normativa adecuada para el reciclaje de
los médulos fotovoltaicos en desuso. Si al momento del cierre de la planta,
no existiesen proveedores validamente constituidos para desarrollar el
reciclaje de éstos, el Titular, como parte de su sistema de gestion, gestionara
el traslado seguro de los médulos en desuso, para ser tratados como residuos
no peligrosos. Estos traslados se realizaran durante la misma jornada de su
retiro a un sitio de disposicion final autorizado, por lo que no habra
almacenamiento para estos residuos durante la fase de cierre.

En respuesta 1.108 del Adenda el Proponente declara que se compromete,
al finalizar la fase de cierre, a presentar a la Superintendencia de Medio
Ambiente, los registros relativos a informacion que evidencie la ejecucion
de esta fase, tales como documentos, planos y fotografias.

S. IMPACTOS AMBIENTALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

5.1. Salud de la poblacion

Tabla 5.1 Salud de la poblacion
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Impacto ambiental

Aumento de la concentracion ambiental de material particulado (MP1o,
MP2.5, u otros) y gases

Determinacion y justificacién
del area de influencia

Se definié un Area de influencia para la componente calidad del aire asociado
a los contaminantes atmosféricos extendiéndose en un radio de 1000 m
alrededor del Proyecto, considerando que las méximas concentraciones de
contaminantes se perciben como maximo a 500 m de &rea del Proyecto.
Ademés, a la distancia de 1000 m desde las obras ejecutadas, las
concentraciones de los contaminantes generados estan por debajo del 1% de
los limites maximos establecidos en las normativas de calidad primaria del
aire.

Documentos partes en la
evaluacion ambiental donde se
encuentra la informacion de
respaldo considerada para la
justificacion y determinacion
del éarea de influencia y de la
justificacion de la inexistencia
de impacto significativo

Anexo 4.2 de Adenda Complementaria

Parte, obra o accion que lo
genera

Acciones de escarpe de terreno, excavacion, movimiento de tierra, transito de
vehiculos livianos y pesados por caminos no pavimentados, combustién de
motores de maquinarias y de los grupos electrégeno

Fase en que se presenta

Construccion, Operacion y Cierre

Justificacion que no es un
impacto significativo

Las emisiones atmosféricas generadas producto de la ejecucion de Proyecto
se encontraran por debajo del limite establecido por cada una de las
normativas ambientales aplicables.

Se destaca que el Proyecto no genera un aumento en el riesgo preexistente de
los contaminantes MP10 anual, MP2.5 anual y MP2.5 diaria, debido a que se
cumplen los limites establecidos en el “Criterio de Evaluacion en el SEIA:
Impacto de emisiones en zonas saturadas por material particulado respirable
MP10 y material particulado fino respirable MP2,5” (SEA, 2023), por lo que
el Proyecto no aumentara de manera significativa los niveles de concentracion
de MP10 y MP2.5 a los que se encuentra expuesta la poblacion emplazada en
el &rea de influencia.

Aire

Impacto ambiental

Emisiones de gases precursores de efecto invernadero

Determinacion y justificacion
del &rea de influencia

Se definié un Area de influencia para la componente calidad del aire asociado
a los contaminantes atmosféricos extendiéndose en un radio de 1000 m
alrededor del Proyecto, considerando que las méximas concentraciones de
contaminantes se perciben como maximo a 500 m de area del Proyecto.
Ademas, a la distancia de 1000 m desde las obras ejecutadas, las
concentraciones de los contaminantes generados estan por debajo del 1% de
los limites maximos establecidos en las normativas de calidad primaria del
aire.

Parte, obra o accion que lo
genera

Acciones de escarpe de terreno, excavacion, movimiento de tierra, transito de
vehiculos livianos y pesados por caminos no pavimentados, combustion de
motores de maquinarias y de los grupos electrégeno.

Fase en que se presenta

Construccién, Operacion y Cierre

Justificacion que no es un
impacto significativo

Las emisiones atmosféricas generadas producto de la ejecucion de Proyecto
se encontraran por debajo del limite establecido por cada una de las
normativas ambientales aplicables.

Se destaca que el receptor humano de méximo impacto corresponde al
receptor R2, donde se ocasionaran aportes poco significativos de
concentraciones de contaminantes atmosféricos.

Lo anterior es debido a que los porcentajes de comparacion de las emisiones
del Proyecto respecto a la normativa de calidad primaria del aire, no superan
el 2,8% para concentraciones diarias, y el 6,4% para concentraciones anuales,
tanto para material particulado (MP2.5, MP10 y MPS) como para gases de
combustion (NOx, SOx y CO).

Ruido

Impacto ambiental

Generacion de emisiones sonoras en los receptores cercanos al Proyecto

Determinacion y justificacion
del area de influencia

Para determinar el area de influencia, se estima la distancia hasta la cual los
potenciales niveles de ruido, asociados a la ejecucion del Proyecto,
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descienden al menor de los valores de entre, todos los niveles ruido de fondo
medidos y el limite diurno para zona rural a partir de los niveles de emisidn
sonora de los frentes de trabajo.

Realizando el célculo mencionado anteriormente, se obtiene un area de
influencia de 2.238 metros a la redonda, considerando todas las obras del
Proyecto.

Documentos partes en la
evaluacion ambiental donde se
encuentra la informacion de
respaldo considerada para la
justificacion y determinacion
del area de influencia y de la
justificacion de la inexistencia
de impacto significativo

Anexo 2.10, ubicado en Anexo 2 Actualizaciéon Linea Base (carpeta 4) del
Adenda.

Parte, obra o accion que lo
genera

Acciones de escarpe de terreno, excavacion, movimiento de tierra, transito de
vehiculos livianos y pesados por caminos no pavimentados, combustién de
motores de maquinarias y de los grupos electrégeno.

Fase en que se presenta

Construccion, Operacion y Cierre

Justificacion que no es un
impacto significativo

Las emisiones de ruido determinadas mediante modelacion desde la fuente a
los receptores se encuentran sobre la norma solo en dos receptores
(considerando 2 escenarios) para el periodo diurno en la fase de construccion,
para asegurar la no afectacién se implementardn medida de mitigacion
respecto a la restriccion de maquinarias.

Vibraciones

Impacto ambiental

Emisiones de vibracion asociada a la maquinaria

Determinacion y justificacion
del area de influencia

Para determinar el area de influencia, se estima la distancia hasta la cual los
potenciales niveles de ruido, asociados a la ejecucion del Proyecto,
descienden al menor de los valores de entre, todos los niveles ruido de fondo
medidos y el limite diurno para zona rural a partir de los niveles de emision
sonora de los frentes de trabajo.

Realizando el célculo mencionado anteriormente, se obtiene un area de
influencia de 2.238 metros a la redonda, considerando todas las obras del
Proyecto.

Documentos partes en la
evaluacion ambiental donde se
encuentra la informacion de
respaldo considerada para la
justificacion y determinacion
del area de influencia y de la
justificacion de la inexistencia
de impacto significativo

Anexo 2.10, ubicado en Anexo 2 Actualizaciéon Linea Base (carpeta 4) del
Adenda.

Parte, obra o accion que lo
genera

Acciones de escarpe de terreno, excavacion, movimiento de tierra, transito de
vehiculos livianos y pesados por caminos no pavimentados, combustion de
motores de maquinarias y de los grupos electrégeno.

Fase en que se presenta

Construccion, Operacion y Cierre.

Justificacion que no es un
impacto significativo

Se considera para la evaluacion del criterio molestia a los receptores como
categoria 2 y con un nivel de impacto normado de 75 (VdB), segin la
normativa de referencia. En el caso de la evaluacion de dafio estructural se
utiliza la categoria 111, con limite de 0,2 (pulgadas/s) y 98 (VdB).

La evaluacion de las emisiones de vibraciones para el criterio de dafio
estructural y molestia asociadas a la fase de construccion, permite verificar
que en los receptores identificados no se superaran los maximos de referencia
que indica el estandar de la FTA: Transit Noise andVibration — Impact
Assessment.

5.2. Recursos naturales renovables

5.2.1. Suelo

Tabla 5.2.1 Suelo
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Suelo

Nombre del Impacto

Disminucién temporal capacidad del suelo

Determinacion y justificacion
del area de influencia

El area de influencia definida para la evaluacion de impactos en el recurso
suelo corresponde a la totalidad del area donde se proyecta la instalacion del
Proyecto.

Documentos partes en la
evaluacion ambiental donde se
encuentra la informacién de
respaldo considerada para la
justificacion y determinacion
del area de influencia y de la
justificacion de la inexistencia
de impacto significativo

Anexo 2.11, ubicado en Anexo 2 Actualizacion Linea Base (carpeta 4) del
Adenda

Parte, obra o accion que lo
genera

Obras de construccién del parque fotovoltaico, generacion de energia y
desmantelamiento del Proyecto.

Fase en que se presenta

Construccion, operacion y cierre.

Justificacion que no es un
impacto significativo

Se generara una intervencion directa acotada, lo cual requiere de
excavaciones puntuales, después de la cual se presenta la posibilidad de
restitucién natural del suelo apenas la obra haya sido instalada. Asimismo, el
suelo sera mejorado mediante una restauracion de sus condiciones basales
tras el retiro de las obras temporales y permanente.

Suelo

Nombre del Impacto

Compactacién de suelo

Determinacion y justificacion
del area de influencia

El area de influencia definida para la evaluacion de impactos en el recurso
suelo corresponde a la totalidad del &rea donde se proyecta la instalacion del
Proyecto.

Documentos partes en la
evaluacion ambiental donde se
encuentra la informacion de
respaldo considerada para la
justificacion y determinacion
del area de influencia y de la
justificacion de la inexistencia
de impacto significativo

Anexo 2.11, ubicado en Anexo 2 Actualizacion Linea Base (carpeta 4) del
Adenda

Parte, obra o accion que lo
genera

Obras de construccién del parque fotovoltaico, generacion de energia y
desmantelamiento del Proyecto.

Fase en que se presenta

Construccion, operacién y cierre

Justificacion que no es un
impacto significativo

Se generara una intervencion directa acotada, lo cual requiere de
compactacion puntuales, después de la cual se presenta la posibilidad de
restitucion natural del suelo apenas la obra haya sido instalada. Asimismo, el
suelo sera mejorado mediante una restauracion de sus condiciones basales
tras el retiro de las obras temporales y permanente.

Suelo

Nombre del Impacto

Activacion de proceso erosivos o erosion del suelo

Determinacion y justificacion
del area de influencia

El area de influencia definida para la evaluacion de impactos en el recurso
suelo corresponde a la totalidad del area donde se proyecta la instalacion del
Proyecto.

Documentos partes en la
evaluacion ambiental donde se
encuentra la informacion de
respaldo considerada para la
justificacion y determinacion
del area de influencia y de la
justificacion de la inexistencia
de impacto significativo

Anexo 2.11, ubicado en Anexo 2 Actualizacién Linea Base (carpeta 4) del
Adenda
Anexo 1.4 de la Adenda Complementaria

Parte, obra o accion que lo
genera

Obras de construccidon del parque fotovoltaico, generacion de energia y
desmantelamiento del Proyecto.
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Fase en que se presenta

Construccion, operacion y cierre.

Justificacion que no es un
impacto significativo

Se generara una intervencion directa acotada, lo cual requiere de
excavaciones puntuales, después de la cual se presenta la posibilidad de
restitucion natural del suelo apenas la obra haya sido instalada. Asimismo, el
suelo sera mejorado mediante una restauracion de sus condiciones basales
tras el retiro de las obras temporales y permanente.

5.2.2. Agua

Tabla 5.2.2 Agua

Impacto ambiental

Alteracion de la calidad de agua

Parte, obra o accién que lo
genera

Obras derivadas de la construccion y cierre del parque fotovoltaico

Fase en gue se presenta

Construccion, operacion y cierre.

Justificacion que no es un
impacto significativo

Ninguna de las obras de hincado sera emplazada ni en los cursos de agua ni
en las inmediaciones de estos, se establecera un buffer de seguridad.

Las obras de drenaje transversal no afectan el flujo de las quebradas.
Los equipos integrados convertidores/transformadores cuentan con un

sistema autocontenido que impide el vertido de sustancias peligrosas sobre
el suelo, y menos aun los cursos de agua.

5.2.3. Biota

5.2.3.1. Flora y Vegetacion

Tabla 5.2.3.1 Flora

Flora

Impacto ambiental

Pérdida de individuos o ejemplares de una poblacién

Determinacion y justificacion
del area de influencia

Esta area se incluye para poder caracterizar la flora y vegetacién colindantes
al area de intervencidn, para asi poder analizar o descartar la afectacion de
estas por parte de la construccion y operacion del proyecto.

En total se considera que la superficie del Area de Influencia del proyecto
son 36,54 ha.

Documentos partes en la
evaluacion ambiental donde se
encuentra la informacion de
respaldo considerada para la
justificacion 'y determinacion
del éarea de influencia y de la
justificacion de la inexistencia
de impacto significativo

Anexo 4.3 Adenda Complementaria

Parte, obra o accion que lo
genera

Escarpe de terreno

Fase en que se presenta

Construccion

Justificacion que no es un
impacto significativo

El area de influencia del proyecto se desarrolla en un sector con una alta
presencia de intervencidn, en funcion del uso de suelo se considera que un
69,2% corresponde a suelos intervenidos, correspondiente a la intervencion
histérica que ha sufrido la cuenca en estudio. La conversion de suelo
predominante corresponde a la generacién de cultivo agricolas con fines
comerciales.

No se observan especies en categoria de conservacion. Sin perjuicio de lo
anterior, en el area de influencia se observa la presencia de 9 especies
consideradas como endémicas, en su mayoria plantas perennes o anuales que

aparecen durante la primavera. Estas no seran intervenidas por el proyecto.

Flora

Impacto ambiental

| Intervencion de flora y vegetacion sustento de alimentacion
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Determinacion y justificacion
del area de influencia

Esta area se incluye para poder caracterizar la flora y vegetacion colindantes
al area de intervencion, para asi poder analizar o descartar la afectacion de
estas por parte de la construccién y operacion del proyecto.

En total se considera que la superficie del Area de Influencia del proyecto
son 36,54 ha.

Documentos partes en la
evaluacion ambiental donde se
encuentra la informacion de
respaldo considerada para la
justificacion 'y determinacion
del area de influencia y de la
justificacion de la inexistencia
de impacto significativo

Anexo 4.3 Adenda Complementaria

Parte, obra o accion que lo
genera

Escarpe de terreno

Fase en que se presenta

Construccion

Justificacion que no es un
impacto significativo

El area de influencia del proyecto se desarrolla en un sector con una alta
presencia de intervencidn, en funcion del uso de suelo se considera que un
69,2% corresponde a suelos intervenidos, correspondiente a la intervencién
histérica que ha sufrido la cuenca en estudio. La conversion de suelo
predominante corresponde a la generacién de cultivo agricolas con fines
comerciales.

No se observan especies en categoria de conservacién. Sin perjuicio de lo
anterior, en el area de influencia se observa la presencia de 9 especies
consideradas como endémicas, en su mayoria plantas perennes o anuales que
aparecen durante la primavera. Estas no seran intervenidas por el proyecto.

Flora

Impacto ambiental

Modificacion o pérdida de habitat para fauna, flora o vegetacion

Determinacion y justificacion
del &rea de influencia

Esta area se incluye para poder caracterizar la flora y vegetacion colindantes
al area de intervencion, para asi poder analizar o descartar la afectacion de
estas por parte de la construccién y operacion del proyecto.

En total se considera que la superficie del Area de Influencia del proyecto
son 36,54 ha.

Documentos partes en la
evaluacion ambiental donde se
encuentra la informacion de
respaldo considerada para la
justificacion 'y determinacion
del area de influencia y de la
justificacion de la inexistencia
de impacto significativo

Anexo 4.3 Adenda Complementaria

Parte, obra o accion que lo
genera

Escarpe de terreno

Fase en que se presenta

Construccion

Justificacion que no es un
impacto significativo

El area de influencia del proyecto se desarrolla en un sector con una alta
presencia de intervencion, en funcion del uso de suelo se considera que un
69,2% corresponde a suelos intervenidos, correspondiente a la intervencion
historica que ha sufrido la cuenca en estudio. La conversion de suelo
predominante corresponde a la generacion de cultivo agricolas con fines
comerciales.

No se observan especies en categoria de conservacion. Sin perjuicio de lo
anterior, en el area de influencia se observa la presencia de 9 especies
consideradas como endémicas, en su mayoria plantas perennes o anuales que
aparecen durante la primavera. Estas no seran intervenidas por el proyecto.

5.2.3.2. Fauna

Tabla 5.2.3.2 Fauna
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Fauna

Impacto ambiental

Modificacion o pérdida de habitats para la fauna terrestre

Determinacion y justificacion
del &rea de influencia

El &mbito hogar de una especie de roedor perteneciente al género Abrothrix
se describe entre 1.636 m?y 2.758 m?, en base a esto se puede inferir que la
distancia maxima de desplazamiento puede llegar a ser de 29 m. En cuanto
a los reptiles, se han descrito ambitos de hogar para especies del género
Liolaemus desde 70 a 775 m2,

Considerando estas superficies, los reptiles quedarian incluidos dentro del
ambito de hogar descrito para roedores. A partir de estos antecedentes,
considerando que la mayor distancia de desplazamiento corresponde a la
reportada para micromamiferos y que esta incluiria al resto de las especies
de baja movilidad, se definié un area influencia de 29 m desde el limite
exterior de la superficie considerada para obras.

Adicionalmente, con el objetivo de contextualizar el area de influencia con
su entorno inmediato a los 29 m se agrega un buffer de 21 m, llegando a un
total de 50 m de distanciamiento desde el contorno de las obras.

En funcion de lo anterior, se considera que el area de influencia del proyecto
corresponde a un poligono de 36,54 ha, que incluye todas las obras del
proyecto, mas un buffer de 50 m.

Documentos partes en la
evaluacion ambiental donde se
encuentra la informacion de
respaldo considerada para la
justificacion 'y determinacién
del éarea de influencia y de la
justificacion de la inexistencia
de impacto significativo

Anexo 4.4 de Adenda Complementaria

Parte, obra o accion que lo
genera

Escarpe de terreno

Fase en que se presenta

Construccion

Justificacion que no es un
impacto significativo

El area de influencia es considerada como un sector con una alta
intervencién antrdpica, donde el suelo ha sido destinado principalmente
para la actividad agricola con fines comerciales.

A través de tres campafias realizadas en el area de influencia donde se
abarco el invierno, verano primavera se ha logrado identificar un total de 55
especies: una corresponde a anfibio, dos a reptiles, 46 a aves y seis a
mamiferos.

En el area de influencia se observan especies principalmente clasificadas
como en Preocupacion Menor, categoria que se le da aquellas especies que
son abundantes y con una amplia &rea de distribucion, considerdndose como
especies fuera de amenaza. Sin perjuicio de lo anterior, se detecta la
presencia del anfibio sapito de cuatro ojos (Pleurodema thaul), cuyo habitat
no serd intervenido directamente por el proyecto.

Fauna

Impacto ambiental

Pérdida de individuos o ejemplares de una poblacién

Determinacion y justificacion
del &rea de influencia

El ambito hogar de una especie de roedor perteneciente al género Abrothrix
se describe entre 1.636 m?y 2.758 m?, en base a esto se puede inferir que la
distancia maxima de desplazamiento puede llegar a ser de 29 m. En cuanto
a los reptiles, se han descrito ambitos de hogar para especies del género
Liolaemus desde 70 a 775 m2,

Considerando estas superficies, los reptiles quedarian incluidos dentro del
ambito de hogar descrito para roedores. A partir de estos antecedentes,
considerando que la mayor distancia de desplazamiento corresponde a la
reportada para micromamiferos y que esta incluiria al resto de las especies
de baja movilidad, se definié un area influencia de 29 m desde el limite
exterior de la superficie considerada para obras.

El..

114

S https /Ivalidador.sea.gob.cl/validar/2161237334



https://validador.sea.gob.cl/validar/2161237334

Adicionalmente, con el objetivo de contextualizar el &rea de influencia con
su entorno inmediato a los 29 m se agrega un buffer de 21 m, llegando a un
total de 50 m de distanciamiento desde el contorno de las obras.

En funcion de lo anterior, se considera que el area de influencia del proyecto
corresponde a un poligono de 36,54 ha, que incluye todas las obras del
proyecto, mas un buffer de 50 m.

Documentos partes en la
evaluacion ambiental donde se
encuentra la informacion de
respaldo considerada para la
justificacion 'y determinacién
del éarea de influencia y de la
justificacion de la inexistencia
de impacto significativo

Anexo 4.4 de Adenda Complementaria

Parte, obra o accién que lo
genera

Escarpe de terreno

Fase en que se presenta

Construccion

Justificacion que no es un
impacto significativo

El area de influencia es considerada como un sector con una alta
intervencién antrdpica, donde el suelo ha sido destinado principalmente
para la actividad agricola con fines comerciales.

A través de tres campafias realizadas en el area de influencia donde se
abarco el invierno, verano primavera se ha logrado identificar un total de 55
especies: una corresponde a anfibio, dos a reptiles, 46 a aves y seis a
mamiferos.

En el area de influencia se observan especies principalmente clasificadas
como en Preocupacion Menor, categoria que se le da aquellas especies que
son abundantes y con una amplia area de distribucion, considerandose como
especies fuera de amenaza. Sin perjuicio de lo anterior, se detecta la
presencia del anfibio sapito de cuatro ojos (Pleurodema thaul), cuyo habitat
no sera intervenido directamente por el proyecto.

5.3. Grupos humanos, incluyendo grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas

Tabla 5.3 Grupos humanos, incluyendo grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas

Impacto ambiental

Grupos humanos

Determinacion y justificacion
del area de influencia

El area de influencia para el presente proyecto se definid considerando
factores como la vialidad, geomorfologia, ruido y la presencia de grupos
humanos Yy actividades econdmicas en el sector. La superficie de esta area
de influencia corresponde a 144,43 ha.

Documentos partes en la
evaluacion ambiental donde se
encuentra la informacion de
respaldo considerada para la
justificacion y determinacion
del area de influencia y de la
justificacion de la inexistencia
de impacto significativo

Anexo 2.7, ubicado Anexo 2 Actualizacion Linea Base (carpeta 3) del
Adenda

Parte, obra o accion que lo
genera

Transporte de materiales, de insumos, de maquinaria y de personal al lugar
de emplazamiento del proyecto.

Fase en que se presenta

Construccion y cierre

Justificacion que no es un
impacto significativo

El &rea de influencia del proyecto cuenta con una densidad habitacional
baja. Las actividades de construccion y cierre, si bien ocupan las rutas y
caminos aledafas, el transito es acotado en el tiempo y restringidas al
horario diurno.

5.4.

Areas protegidas, poblaciones protegidas, recursos protegidos, glaciares, humedales protegidos,

sitios prioritarios para la conservacion

Tabla 5.4 Areas protegidas, poblaciones protegidas, recursos protegidos, glaciares, humedales protegidos,

sitios prioritarios para la conservacion
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Impacto ambiental

Areas protegidas, poblaciones protegidas, recursos protegidos, glaciares,
humedales protegidos, sitios prioritarios para la conservacion

Parte, obra o accién que lo
genera

Las actividades del Proyecto no generan afectacion en areas protegidas o
sitios prioritarios, ya que no existen areas protegidas, sitios prioritarios,
humedales protegidos, glaciares o zonas con valor ambiental en el area del
Proyecto ni en su entorno inmediato.

En la zona del Proyecto no se presentan comunidades indigenas.

Fase en gue se presenta

No aplica

5.5. Valor ambiental

Tabla 5.5 Valor ambiental

Valor ambiental

Impacto ambiental

Variacion del valor paisajistico y turistico de la zona aledafia al Proyecto.

Determinacion y justificacion
del area de influencia

El area de influencia esta conformada por un poligono que retne a las 3
cuencas visuales determinadas en el anlisis, como también incorpora las
areas de intervisibilidad. La superficie de esta area de influencia
corresponde a 3.280 ha.

Documentos partes en la
evaluacion ambiental donde se
encuentra la informacion de
respaldo considerada para la
justificacion y determinacion
del éarea de influencia y de la
justificacion de la inexistencia
de impacto significativo

Anexo 2.6, ubicado en Anexo 2 Actualizacién Linea Base (carpeta 2) del
Adenda

Parte, obra o accion que lo
genera

Generacion de energia

Fase en que se presenta

Operacion

Justificacion que no es un
impacto significativo

Al valorizar el paisaje del area de influencia del proyecto, se concluye que
este paisaje posee una baja calidad visual, debido principalmente a la
homogeneidad de este, dominado por cultivos agricolas de distintas
extensiones. A su vez, el paisaje se encuentra mayormente intervenido por
distintos tipos de acciones antropicas.

Finalmente, se puede concluir que el area de influencia del proyecto posee
un bajo valor paisajistico, dada las caracteristicas morfolégicas y de usos
del territorio.

5.6. Patrimonio cultural

Tabla 5.6 Patrimonio cultural

Arqueologia

Impacto ambiental

Perdida o destruccion de patrimonio cultural

Determinacion y justificacion
del &rea de influencia

El &rea de influencia se justifica en la condicion de recursos no renovables
que entrafan los restos de valor arqueoldgico y patrimonial, cuya variedad
radica en el rango de actividades de las ocupaciones humanas prehispénicas
e histéricas que pudieron establecerse en el area, diferencidndose en
componentes, densidades, extensiones y profundidades. En consecuencia,
se determind un area de influencia que considerd el espacio geografico en
el cual se emplazaran las partes, obras y/o acciones del Proyecto, tanto
permanentes como temporales.

Documentos partes en la
evaluacion ambiental donde se
encuentra la informacion de
respaldo considerada para la
justificacion 'y determinacion
del éarea de influencia y de la
justificacion de la inexistencia
de impacto significativo

Anexo 2.8, ubicado en Anexo 2 Actualizacion Linea Base (carpeta 3) del
Adenda
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Parte, obra o accion que lo | Escarpe de terreno

genera

Fase en que se presenta Construccion

Justificacion que no es un | Mediante la prospeccion realizada y la investigacion bibliogréfica, no se ha

impacto significativo identificado que en el area de influencia sea de potencial arqueolégico o
fosilifero, ni se lleven a cabo manifestaciones culturales.

La fundamentacion que estos impactos sefialados en las tablas precedentes no generaran y no presentaran los
efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley N°19.300, que dan origen a la necesidad de
evaluar un Estudio de Impacto Ambiental, se exponen en el siguiente capitulo.

6. ANTECEDENTES QUE JUSTIFIQUEN QUE EL PROYECTO O ACTIVIDAD NO
REQUIERE DE LA PRESENTACION DE UN ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL

6.1. Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacion, debido a la cantidad y calidad de
efluentes, emisiones y residuos

Tabla 6.1 Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacion, debido a la cantidad y calidad de
efluentes, emisiones y residuos

Impacto ambiental Emisiones atmosféricas (contaminantes atmosféricos PMio, PM2;,
CO, etc.), ruido, vibraciones, campos electromagnéticos

Existencia de poblacion cuya salud | Considerando todo el dominio de modelacion, se determinaron los
pudiera verse afectada receptores que pudieran determinar una zona de impacto del
proyecto en funcién de su exposicion. Asi se definieron 11 lugares
donde existen viviendas y/o lugares con presencia de personas, que
representan los principales centros poblados aledafios al proyecto en
evaluacion.

Receptores evaluados en el proyecto

LEC Noeth [km)
38 9% 04 62 0

a8 28

18 A4 a2

24 27 3 8 A8 14 22 -] 08 98 S4B

08 08 1 13 14 16 18 2 22 24 36 renacTe

: 0 62 04
LCC East [hm]

Fuente: Figura 45 del Anexo 4.2 del Adenda Complementaria

Identificacion de los receptores

D Tipo Coordenada UTM E Coordenada UTM S
R1 Vivienda 316304 6198388
R2 Vivienda 316292 6198771
R3 Viviendas 316165 6198594
R4 Viviendas 315997 5198334
RS Viviendas 316064 6198018
RE Instalacion productiva 317144 5198719
R7 Viviendas 317671 6198645
RE Vivienda 317914 6198661
R9 Iglesia 318854 5198870
R10 Viviendas 318518 6199112
R11 Viviendas 318279 5199479
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Fuente: Tabla 13 del Anexo 4.2 del Adenda Complementaria

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta riesgo para la salud de
la poblacién debido a la cantidad y calidad de los efluentes, emisiones o residuos, en consideracion a lo
dispuesto en el articulo 5 del Reglamento del SEIA:

a) La superacién de los valores de las
concentraciones y periodos
establecidos en las normas primarias de
calidad ambiental vigentes o el aumento
o disminucién significativos, segun
corresponda, de la concentracion por
sobre los limites establecidos en éstas.
A falta de tales normas, se utilizaran
como referencia las vigentes en los
Estados que se sefialan en el articulo 11
del Reglamento.

El Proyecto se emplaza en una zona declarada saturada por MP10 y
MP2,5, por lo que, de acuerdo con lo declarado en la guia para la
evaluacion ambiental del riesgo para la salud de la poblacion,
cuando se genera esta situacion, se debe evaluar la concentracién por
sobre los limites en la norma primaria de calidad ambiental
correspondiente.

Para determinar las emisiones atmosféricas del Proyecto, se elaboro
un Estudio de Emisiones Atmosféricas (Anexo 4.2 del Adenda
Complementaria) dicho estudio consta de la identificacion de las
fuentes de emisién atmosférica, desagregada por fase y actividad,
ademas de la memoria de célculo de las emisiones para las distintas
fases del Proyecto.

Fase de Construccion

Tanto las faenas de construccion como el transporte de materiales,
residuos y flujos asociados, en general, traen consigo la generacién
de emisiones atmosféricas contaminantes ya sea de forma directa
producto de la combustion interna de vehiculos y maquinarias, e
indirecta producto de la

resuspension de material particulado desde el suelo hacia la
atmosfera.

Se realizé un Estudio e Inventario de emisiones atmosféricas, los
cuales estan adjuntos en el Anexo 4.2. del Adenda Complementaria,
basado en las estimaciones de emisiones atmosféricas durante el
periodo de construccion del Proyecto. Los resultados obtenidos se
presentan a continuacion:

Cat g Tivo Fuent Emisiones (Ton) CONSTRUCCION
ategoria ipo Fuente
. : MPI0 | MP25 | CO_ NOx | 02| NH3__ COVDM

Escarpes 0,0215 | 0,0032 -
0,0260 | 0,0085
0,0273 |  0,0029
0,0193 | 0,0063
0,0024 | 0,0004
0,0000 | 0,0000
0,5143 |  0,0306
0,5793 | 0,0004
1,1902 | 0,0522
0,0113 | 0,0113
0,0651 | 0,0651
0,0764 | 0,0764
0,0270 | 0,0270
0,0270 |  0,0270

1,2936 0,1556

Excavaciones
Nivelacion
Compactacion
FUGITIVAS |Erosion
Cargay descarga
Transito de vehiculos por camino no pavimentad
Transito de vehiculos por camino pavimentado
Subtotal =
0,0235
0,1656
0,1891
0,0313
0,0313
0,2204

0,0002
0,0010
0,0012

0,0005
0,0038
0,0043
0,0252
0,0252
0,0296

0,5332
2,6587
3,1918
0,3835
0,3835
3,5754

0,1362
0,8500
0,9862
0,0826
0,0826
1,0689

Combustion interna en vehiculos
MOVILES | Combustion interna en maquinaria
Subtotal
Equipo electrogeno

Subtotal

FIJAS
Total 0,0012

Fuente: Apéndice 1, del Anexo 4.2 del Adenda Complementaria.

En respuesta 1.88 del Adenda se declara que el proyecto aplicara
supresor de polvo para todos sus caminos y &reas de transito, el cual
estarda compuesto por Bischofita, ya que la aplicacion de
bischofitado para su estabilizacion resulta efectivo para el control de
emisiones atmosféricas, dando cumplimiento con los limites
normativos establecidos por el Plan de Descontaminacién
Atmosférica de Rancagua.

Los detalles de la aplicacion de este supresor de polvo se encuentran
en el Anexo 5 del Adenda Complementaria.

En respuesta 1.89 del Adenda se declara que en el Anexo 4.2 del
Adenda Complementaria, se ha considerado la informacion de la
Estacién El Arenal, de la comuna de Quinta de Tilcoco de la Red
Agrometeoroldgica de INIA, correspondiente a la estacion mas
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a Precipitacion y Velocidad del viento.

proyecto.

Rutas de acceso al Proyecto

cercana al rea de estudio, distante a unos 2,3 km. Las variables
meteoroldgicas analizadas para la estacion EI Arenal corresponden

En las siguientes ilustraciones se presentan las rutas de acceso al

300000 325000

6225000

1:1.000.000
350000

50000 275000 300000 325000

Declaracion de Impacto
Ambiental “Proyecto
Fotovoltaico Romeral Solar”

Ubicacién Proyecto:

[—

Leyenda:

@ Linea de Tensién

@ A: San Antonio - Proyecto
@ B: Rancagua - Proyecto
e C: Rengo a Proyecto

e D: Requinca - Proyecto

* Proyecto Romeral

Desarrollado por: (

SICAM

Fuente: Figura 22 del Adenda.

Rutas de acceso al Proyecto de tipo pavimentado

300000 305000 310000 315000 320000 325000 330000

6215000

6210000

Z
g
!

6195000

6190000

6135000

*1¥350.000. _

300000 305000 310000 315000 320000 325000 330000

Declaracion de Impacto
Ambiental “Proyecto
Fotovoltaico Romeral Solar’

Fuente: Figura 23 del Adenda.

Rutas de acceso al Proyecto de tipo no pavimentado
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Declaracion de Impacto
Ambiental "Proyecto
Fotovoltaico Romeral Solar"

Ubicacién Proyecto:

6199500

Leyenda:

* Proyecto Romeral

- Rutas pavimentadas
== Rutas No pavimentadas

2
2
2
B
G

6198500

Area instalacién paneles
[ Area_Proyecto

Desarrollado por: (

120,000 SIICAM

317000 317500

Fuente: Figura 24 del Adenda.

En el Anexo 4.2 del Adenda Complementaria se ha considerado en
su analisis la fuente de emision “Erosion de material en pila”, lo cual
se ve reflejado en el numeral 7.1 ldentificacién de las fuentes
emisoras, para la Fase de Construccion y Cierre. Cabe sefialar que
los efectos de dicha fuente de emision se ven reflejados en los
contaminantes MP10 y MP2,5.

Fase de Operacion

Durante la etapa de operacion del proyecto las principales emisiones
atmosféricas que se registraran seran las emisiones de material
particulado y gases de combustion producto del flujo ocasional de
vehiculos que desarrollen labores de mantencion, inspeccion y/o
reparacion de Parque Fotovoltaico.

Emisiones totales para la etapa de operacion

ETAPA DE OPERACION (Ton/afio)

Emisiones (TON) OPERACION
MP10 MP2,5 co NOx S02 NH3 COVDM
Transito de vehiculos por camino no pavimentad ~ 0,0222 | 0,0022 - - - -
FUGITIVAS |Transito de vehiculos por camino pavimentado 0,0038 | 0,0009

Categoria Tipo Fuente

Subtotal 0,0260 |  0,0031 = = = = =

MOVILES Combustién interna en vehiculos 0,0001 | 0,0001| 0,0005| 0,0010 0,000002 | 0,000001  0,0001
Subtotal 0,0001 | 0,0001| 0,0005 0,0010  0,000002  0,000001  0,0001

Total 0,0261 0,0032 0,0005 0,0010 0,000002 0,000001 0,0001

Fuente: Apéndice 1, Anexo 4.2 del Adenda Complementaria.

En respuesta 1.39 del Adenda Complementaria se declara que en
virtud de los resultados obtenidos en la actualizacion al estudio de
emisiones  atmosféricas (ver Anexo 4.2 del Adenda
Complementaria) y lo sefialado en el Anexo 11 de la Adenda, no se
contempla la aplicacién de supresor de polvo durante la fase de
operacion, sino que sélo en fase de construccion y cierre del
Proyecto.

Fase de Cierre

A continuacion, se presentan las estimaciones de emisiones
atmosféricas para la Fase de Cierre
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ETAPA DE CIERRE (Ton/afio)

: .
m
Demolicion 0,2498 | 0,0250 - - - - -
Excavaciones 0,0260 | 0,0085 - - - -
Erosion 0,0024 | 0,0004
FUGITIVAS |Cargay descarga 0,0000 | 0,0000

Transito de vehiculos por camino no pavimentad ~ 0,4286 | 0,0004
Transito de vehiculos por camino pavimentado 0,4827 | 0,0005

Subtotal 1,1896 | 0,0347 = = = = =
Combustion interna en vehiculos 0,0094 | 0,0094 | 0,1135| 0,4443 0,0004 0,0002 | 0,019

MOVILES  |Combustion interna en maquinaria 0,0543 | 0,0543 | 0,7084 22156 0,0032 0,0008 | 0,1380
Subtotal 0,0637 | 0,0637 | 08219 26599 0,0036 0,0010 | 0,1575

FUAS Equipo electrégeno 0,0225| 0,0225 | 0,319 | 0,0210 0,0688 0,0261 | 0,0000
Subtotal 0,0225| 0,0225| 0,3196 | 0,0210 0,0688 0,0261 | 0,0000

Total 1,2758  0,1209 1,1415 2,6809 0,0725 0,0271  0,1576

Fuente: Apéndice 1, Anexo 4.2 del Adenda Complementaria.

El Proyecto en ninguna de sus Fases sobrepasa los limites regulados
por la Autoridad.

b) La superacion de los valores de ruido
establecidos en la normativa ambiental
vigente. A falta de tales normas, se
utilizaran como referencia las vigentes
en los Estados que se sefialan en el
articulo 11 del Reglamento.

En torno a la zona de emplazamiento del Proyecto, existen viviendas
de uso permanente, por lo tanto, se identifican tres receptores (R1,
R2 y R3) susceptibles de sufrir impacto por el ruido y vibraciones
generadas por la construccion del Proyecto, los cuales, son
representativos respecto al area circundante de éste.

En la siguiente Figura se presenta la ubicacion de cada receptor
identificado de acuerdo con la zonificacion indicada en el Plan
Regulador de la comuna de Quinta de Tilcoco. Se puede apreciar
gue todos los receptores identificados, se encuentran fuera del limite
urbano de la comuna.

316500

DATOS

GEODESICOS Tivuo 2 TITULAR ELABORADO POR:

LEYENDA

® Receptores Humanos | Sistema de coordenadas UTM | Declaracion de Impacto Ambiental (
Area Instalacion de Pang  WGS 84 / UTM zone 195 “Proyecto Fotovoltaico Romeral 1 ‘
ool ria.| <.
7076 ol o o M
147 Eotn ot
© Rein el Ubertador

Bermardo OYigoins
o Ginea de Ticso

Fuente: Figura 3, Anexo 2.10, ubicado en Anexo 2 Actualizacion Linea
Base (carpeta 4) del Adenda.

Seguln lo observado y de acuerdo con la clasificacion respecto del
D.S. N°38/2011, del Ministerio del Medio Ambiente, y a la
Resolucion Exenta N°491 “Instruccion de Caracter general sobre
Criterios de Homologacion de Zonas del Decreto Supremo N°38”,
todos los receptores se encuentran en Zona Rural.

Fase de Construccion y Cierre

Segun informacion declarada por el Proponente, existen frentes de
trabajo que se solapan en el tiempo de ejecucion del Proyecto
“Parque Fotovoltaico Romeral”, los cuales desarrollan los
escenarios mas desfavorables. Estos frentes de trabajo se detallan en
la siguiente Tabla.

Escenarios a evaluar
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Mes del cronograma Frente de Trabajo Lw dB(A) global

- Instalacién de Faenas
Mes 1 ., o 117
- Preparacion de terreno y obras civiles

- Montaje.
Mes 4 L 116
- Montaje eléctrico

" Fuente: Tabla 15, Anexo 2.10, ubicado en Anexo 2 Actualizacion Linea
Base (carpeta 4) del Adenda.

La obtencion de esta potencia acustica global se obtiene a partir de
la suma energética de la maquinaria utilizada en los frentes
mostrados en la Tabla anterior, por lo que, para efectos de la
modelacion, se utilizaran los solapes para los meses 1y 4, ya que
corresponden a la condicion méas desfavorable, por lo tanto,
generando cumplimiento normativo en estos peores casos, Se
generara cumplimiento en todos los demas frentes de menor emision
de ruido.

Ubicacidn fuentes de ruido

La maquinaria utilizada por cada frente de trabajo fue agrupada
como fuente puntual y equivalente en los dos escenarios segun los
frentes solapados considerados para representar los trabajos. La
fuente sonora, es ingresado al modelo asumiendo la ubicacién méas
desfavorable para cada uno de los receptores, dentro del area del
Proyecto. Se aclara que, las fuentes se distribuyen respecto al area
de trabajo, con el fin de tener una condicion ain mas desfavorable.
Sin embargo, para la construccion del montaje de médulos y montaje
eléctrico se considera un frente de trabajo, el cual, corresponde a la
suma de energética del frente de ruido, por lo tanto, se considera la
peor condicion. Cabe destacar que, durante el proceso de
modelacion y estimacion de los niveles de presion sonora, se utilizo
una altura de 1 m a 2 m desde el nivel del suelo para los trabajos a
nivel de terreno y tomando en cuenta las horas de operacion dadas
por el Proponente.

A continuacion, en las siguientes Figuras, se especifica la posicion
de las fuentes emisoras de ruido en la Fase de Construccion.

Ubicacidn fuentes de ruido Fase de Construccion Escenario 1

316500 317500 318000

DATOS

GEODESICOS Ll TITULAR ELABORADO POR:

LEYENDA

® Fuentes escenario 1 Sistema de coordenadas UTM | Declaracion de Impacto Ambiental

Area Instalacion de Pand  WGS 84 / UTM zone 195 "Proyecto Fotovoltaico Romeral
Linea de Tension Solar”

(

Bria.| <.

GENERA + NVERSION

1:7.076

Fuente: Figura 8, Anexo 2.10, ubicado en Anexo 2 Actualizacién Linea
Base (carpeta 4) del Adenda.

Ubicacion fuentes de ruido Fase de Construccion Escenario 2
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DATOS
LEYENDA cEonBicHe TituLo TITULAR ELABORADO POR:
® Fuentes escenario 2 | Sistema de coordenadas UTM | Declaracion de Impacto Ambiental
Area Instalacion de Pand  WGS 84 / UTM zone 195 "Proyecto Fotovoltaico Romeral
== Linea de Tension

(

Bria.| .,

vcenaERiA + mVERSION

17.076 Solar

Fuente: Figura 9, Anexo 2.10, ubicado en Anexo 2 Actualizacién Linea
Base (carpeta 4) del Adenda.

Las siguientes Tablas muestran el cumplimiento normativo de
acuerdo con el ruido percibido por cada receptor comparado con el
limite diurno y nocturno de acuerdo con la zona. Se evidencia que,
para los trabajos de construccion en el escenario 1, el nivel de ruido
percibido en el receptor R1 en presencia del ruido emitido desde la
faena es mayor que en los demas receptores evaluados, sin embargo,
se encuentra bajo los limites maximos con un nivel de hasta 3 dBA
menos que la norma (63 dBA). Mientras que para el escenario 2 se
observa una superacion en el receptor R2 de 0.5 dB(A), debido a los
trabajos cercanos de construccion de la linea de transmision.

Evaluacion del cumplimiento normativo Fase de Construccion
Proyecto “Parque Fotovoltaico Romeral” Escenario 1

NPS Proyectado
Receptor (dBA) Limite Dia (dBA) Evaluacion

60,1 Cumple
37,5 Cumple
R3 1,5 43,7 51 Cumple

" Fuente: Tabla 26, Anexo 2.10, ubicado en Anexo 2 Actualizacion Linea
Base (carpeta 4) del Adenda.

Evaluacion del cumplimiento normativo Fase de Construccion
Proyecto “Parque Fotovoltaico Romeral” Escenario 2

NPS Proyectado
Receptor ( dB A} Limite Dia (dBA) Evaluacion

Cumple
56,5 No Cumple
R3 1,5 431 59 Cumple

" Fuente: Tabla 27, Anexo 2.10, ubicado en Anexo 2 Actualizacion Linea
Base (carpeta 4) del Adenda.

Medidas de Control

Debido a la superacion de la normativa evidenciada en el punto
anterior respecto al escenario 2 en la construccion de la linea de
tension, a continuacion, se procede a describir aquellas propuestas
de medidas de control de ruido que permitiran enmarcar la fase de
construccion bajo los umbrales que define la normativa aplicada,
asumiendo que los trabajos de instalacion de la linea son acotados y
que solo radican en la remocion de tierra realizando un agujero de
aproximadamente 1m de ancho por 1 m de largo y 3 m de
profundidad, para que posteriormente se acerque el camién con el
poste y finalmente se aplique hormigon.

- Restriccién de operacién de maquinarias
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Se propone una restriccion de maquinarias, por lo tanto, las fuentes
identificadas como generadoras de ruido en la instalacion de la linea
de transmision no podran operar de manera simultanea, es decir, por
ejemplo, para cuando opere la retroexcavadora no podrd estar
operando un camion.

Por lo tanto, la modelacion se realiza restringiendo el horario laboral
de las maquinarias con un funcionamiento de 30 minutos como
maximo por cada poste a instalar.

- Medidas de gestion

En el caso que no sea posible realizar la medida anterior por motivos
de seguridad y trabajo, ademas entendiendo que se trabajara cercano
a los receptores R2 y R3, se plantea implementar un plan de manejo
hacia la comunidad, ya que, si bien los trabajos son extremadamente
acotados, pueden ser los mas afectados por la cercania al frente de
trabajo de la linea de transmision, donde se le informe el cronograma
de actividades a desarrollar asociado a actividades ruidosas,
informando los tiempos de duracién, frecuencia y horarios en que se
desarrollarén dichas actividades.

Resultados con medidas de control

La siguiente Tabla muestra el cumplimiento normativo de acuerdo
con el ruido percibido por los receptores, comparado con el limite
de acuerdo con la zona, y con la implementacién de las medidas de
control para la fase de construccion. Se evidencia que el nivel de
ruido percibido en los receptores en presencia del ruido emitido
desde cada frente de trabajo se encuentra por debajo de los limites
méaximos permitidos, de acuerdo con lo establecido en la norma.

Evaluacion del cumplimiento normativo Fase de Construccion
Proyecto “Parque Fotovoltaico Romeral” Escenario 2 con medidas

de control ‘
NPS Proyectado . .
Receptor Limite Dia (dBA) 0
(dBA)
R2 15 53,6 56 Cumple

" Fuente: Tabla 36, Anexo 2.10, ubicado en Anexo 2 Actualizacion Linea
Base (carpeta 4) del Adenda.

Fase de Operacion

Durante la fase de operacién los principales aportes de presion
sonora son los vehiculos que por algunos dias vienen a la
mantencion de las instalaciones. Se desarroll6 un estudio acustico
disponible en el Anexo 2.10, ubicado en Anexo 2 Actualizacion
Linea Base (carpeta 4) del Adenda, cuyos resultados para operacion
son los siguientes:

En la siguiente Figura se especifica la posicion de las fuentes
emisoras de ruido en la fase de operacion.

Ubicacion fuentes de ruido Fase de Operacion
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317500

DATOS 3
LEYENDA GEoDEsIcos TiTULO ¢ TITULAR ELABORADO POR:

o Flisiites dperacion Sistema de coordenadas UTM | Declaracion de Impacto Ambiental

Area Instalacion de Pand ~ WGS 84/ UTM zone 195 “Proyecto Fotovoltaico Romeral {‘!"@r‘\’ B 4
Linea de Tension Sala ‘ Iria.
1:7.076 LEvENoe vceretsa + VRSO

SICAM

Fuente: Figura 10 Anexo 2.10, ubicado en Anexo 2 Actualizacién Linea
Base (carpeta 4) del Adenda.

En la siguiente Tabla, se puede observar que, segun los niveles dia -
noche obtenidos, todos los receptores cumplen con los limites
normativos en la Fase de Operacion.

Evaluacion del cumplimiento normativo Fase de Operacién
Proyecto “Parque Fotovoltaico Romeral”

Llnea base +10 dBA
Receptor NPS Proyectado (dBA) Evaluacién
m-

36,5 Cumple
18,2 56 44 Cumple
R3 1,5 22,6 51 47 Cumple

" Fuente: Tabla 28, Anexo 2.10, ubicado en Anexo 2 Actualizacion Linea
Base (carpeta 4) del Adenda.

A partir de estos resultados, se infiere que, al implementar las
medidas de control correspondientes a la instalacion de pantallas
acusticas moviles, se logra el cumplimiento de los limites maximos
de ruido establecidos en el DS N°38/2011, del Ministerio del Medio
Ambiente.

c) La exposicion a contaminantes
debido al impacto de las emisiones y
efluentes sobre los recursos naturales
renovables, incluidos el suelo, agua y
aire, en caso que no sea posible evaluar
el riesgo para la salud de la poblacién
de acuerdo a las letras anteriores.

Efluentes Liquidos

Fase de Construccion y Cierre

Los residuos liquidos generados durante la fase de construccion
consisten

principalmente en residuos de tipo domiciliario asociado a bafios. Se
estima que estos efluentes seran del orden de 0,32 m*/dia cuando se
encuentren en faena el méaximo de trabajadores (40 personas). La
cantidad de WC sera de acuerdo con lo exigido en el D.S.
N°594/1999 del MINSAL vy estaran ubicados en la instalacion de
faena.

Se instalaran 9 bafios los cuales seran dispuestos en el area de faenas,
en una superficie de 20.25 m?,

Fase de Operacion

En respuesta 1.100 del Adenda se declara que, en la Fase de
Operacidn, se contempla la generacion de aguas servidas producto
del uso de servicios higiénicos por los trabajadores que visitaran la
central durante las actividades de mantenimiento preventivo y
correctivo. Para tales efectos, el proyecto contempla la habilitacién
de servicios higiénicos al interior de la instalacién permanente,
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sefialada como sala de comunicaciones, desde donde se dispondra
una red de tuberias desde los servicios sanitarios hasta una fosa
séptica.

El sistema de tratamiento correspondera a una fosa séptica la cual
permite realizar un tratamiento primario que consiste en la
sedimentacién del material sélido, complementado con un proceso
de desinfeccion (cloracion y decloracion), posteriormente seré
dispuesto en el terreno natural mediante un sistema de infiltracion
por drenes.

Los antecedentes técnicos y formales para solicitar el PAS
establecido en el Articulo 138 del Reglamento del SEIA, se
presentan adjuntos en el 1.5 del Adenda Complementaria.

Emisiones atmosféricas
Fase de Construcciéon

Tanto las faenas de construccion como el transporte de materiales,
residuos y flujos asociados, en general, traen consigo la generacion
de emisiones atmosféricas contaminantes ya sea de forma directa
producto de la combustion interna de vehiculos y maquinarias, e
indirecta producto de la resuspension de material particulado desde
el suelo hacia la atmdsfera.

Se realizé un Estudio e Inventario de emisiones atmosféricas, los
cuales estan adjuntos en el Anexo 4.2. del Adenda Complementaria,
basado en las estimaciones de emisiones atmosféricas durante el
periodo de construccion del Proyecto. Los resultados obtenidos se
presentan a continuacion:

“wrio [ we2s | co | nox | _sox | w3 _|covou|
Escarpes 0,0215 | 0,0032 - - - - -
Excavaciones 0,0260 | 0,0085
Nivelacion 0,0273 |  0,0029
Compactacion 0,0193 | 0,0063
FUGITIVAS |Erosion 0,0024 | 0,0004
Cargay descarga 0,0000 |  0,0000
Transito de vehiculos por camino no pavimentad ~ 0,5143 | 0,0306
Transito de vehiculos por camino pavimentado 0,5793 | 0,0004
Subtotal 1,1902 | 0,0522 = = = = =
Combustion interna en vehiculos 0,0113| 0,0113| 0,1362  0,5332 0,0005 0,0002 | 0,0235
MOVILES  |Combustién interna en maquinaria 0,0651 | 0,0651| 0,8500 26587 0,0038 0,0010 | 0,1656
Subtotal 0,0764 | 0,0764 09862  3,1918 0,0043 0,0012 | 0,1891
FUAS Equipo electrégeno 0,0270 | 0,0270 | 0,0826 = 0,3835 0,0252 -| 00313
Subtotal 0,0270 | 0,0270 | 0,0826 = 0,3835 0,0252 -| 00313
Total 1,2936 0,1556 1,0689 3,5754 0,0296 0,0012 0,2204

Fuente: Apéndice 1, Anexo 4.2 del Adenda Complementaria.

En respuesta 1.88 del Adenda se declara que el proyecto aplicard
supresor de polvo para todos sus caminos y areas de transito, el cual
estarda compuesto por Bischofita, ya que la aplicacion de
bischofitado para su estabilizacion resulta efectivo para el control de
emisiones atmosféricas, dando cumplimiento con los limites
normativos establecidos por el Plan de Descontaminacién
Atmosférica del Valle Central de la Region del Libertador General
Bernardo O"Higgins.

Los detalles de la aplicacidon de este supresor de polvo se encuentran
en el Anexo 5 del Adenda Complementaria.

En respuesta 1.89 del Adenda se declara que en el Anexo 4.2 del
Adenda Complementaria, se ha considerado la informacion de la
Estacion El Arenal, de la comuna de Quinta de Tilcoco de la Red
Agrometeorolédgica de INIA, correspondiente a la estacién mas
cercana al &rea de estudio, distante a unos 2,3 km. Las variables
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meteoroldgicas analizadas para la estacion EI Arenal corresponden
a Precipitacion y Velocidad del viento.

En las siguientes ilustraciones se presentan las rutas de acceso al
proyecto.

Rutas de acceso al Proyecto

300000 325000

Declaracion de Impacto
Ambiental “Proyecto
Fotovoltaico Romeral Solar”

Ubicacién Proyecto:

[l

6225000

Leyenda:

@ Linea de Tensién

@= A: San Antonio - Proyecto
e B: Rancagua - Proyecto
@ C: Rengo a Proyecto

@ D: Requinoa - Proyecto

* Proyecto Romeral

Desarrollado por: (

1:1.000.000 SICAM

325000 350000

Fuente: Figura 22 del Adenda.

Rutas de acceso al Proyecto de tipo pavimentado

305000 310000 315000 320000 325000 330000

Declaracion de Impacto
Ambiental “Proyecto
Fotovoltaico Romeral Solar’

* 1%350.000. SICAM

L L°S8 o
300000 305000 310000 315000 320000 325000 330000

Fuente: Figura 23 del Adenda.

Rutas de acceso al Proyecto de tipo no pavimentado

316000 316500 317000 317500

Declaracion de Impacto
Ambiental "Proyecto
Fotovoltaico Romeral Solar"

Ubicacién Proyecto:

Leyenda:

* Proyecto Romeral

e Rutas pavimentadas
e Rutas No pavimentadas

Area instalacion paneles
[ Area_Proyecto

6198500
6198500

Desarrollado por: (

120,000 SIICAM

317500
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Fuente: Figura 24 del Adenda.

En el Anexo 4.2 del Adenda Complementaria se ha considerado en
Su analisis la fuente de emision “Erosion de material en pila”, lo cual
se ve reflejado en el numeral 7.1 Identificacién de las fuentes
emisoras, para la Fase de Construccion y Cierre. Cabe sefialar que
los efectos de dicha fuente de emision se ven reflejados en los
contaminantes MP10y MP2,5.

Fase de Operacion

Durante la etapa de operacion del proyecto las principales emisiones
atmosféricas que se registrardn seran las emisiones de material
particulado y gases de combustion producto del flujo ocasional de
vehiculos que desarrollen labores de mantencion, inspeccion y/o
reparacién de Pargque Fotovoltaico.

Emisiones totales para la etapa de operacion

ETAPA DE OPERACION (Ton/afio)

5 . Emisiones (TON) OPERACION
Categoria Tipo Fuente

Transito de vehiculos por camino no pavimentad ~ 0,0222 | 0,0022 -
FUGITIVAS | Transito de vehiculos por camino pavimentado 0,0038 | 0,0009

Subtotal 0,0260 |  0,0031 = = = = =

MOVILES Combustién interna en vehiculos 0,0001 | 0,0001| 0,0005| 0,0010 0,000002  0,000001 | 0,0001
Subtotal 0,0001 | 0,0001| 0,0005 0,0010  0,000002 | 0,000001  0,0001

Total 0,0261  0,0032 0,0005 | 0,0010 0,000002 0,000001 0,0001

Fuente: Apéndice 1, Anexo 4.2 del Adenda Complementaria.

En respuesta 1.39 del Adenda Complementaria se declara que en
virtud de los resultados obtenidos en la actualizacion al estudio de
emisiones  atmosféricas (ver Anexo 4.2 del Adenda
Complementaria) y lo sefialado en el Anexo 11 de la Adenda, no se
contempla la aplicacion de supresor de polvo durante la fase de
operacion, sino que sélo en fase de construccion y cierre del
Proyecto.

Fase de Cierre

A continuacién, se presentan las estimaciones de emisiones
atmosféricas para la Fase de Cierre

ETAPA DE CIERRE (Ton/afio)

: :
Demolicion 0,2498 | 0,0250 - - - - -
Excavaciones 0,0260 | 0,0085 - - -
Erosion 0,0024 | 0,0004

FUGITIVAS |Carga y descarga 0,0000 | 0,0000

Transito de vehiculos por camino no pavimentad| 0,4286 | 0,0004
Transito de vehiculos por camino pavimentado 0,4827 | 0,0005

Subtotal 1,189 | 0,0347 = = = = =
Combustién interna en vehiculos 0,0094 | 0,0094  0,1135| 04443 0,0004 0,0002 | 0,0196

MOVILES |Combustién interna en maquinaria 0,0543 | 0,0543 | 0,7084 | 22156 0,0032 0,0008 | 0,1380
Subtotal 0,0637 | 00637 | 08219 26599 0,0036 0,0010 | 0,1575

FUAS Equipo electrégeno 0,0225| 0,0225 | 0,3196 | 0,0210 0,0688 0,0261 | 0,0000
Subtotal 0,0225 | 0,0225| 03196 0,0210 0,0688 0,0261 | 0,0000

Total 1,2758 0,1209 1,1415 | 2,6809 0,0725 0,0271  0,1576

Fuente: Apéndice 1, Anexo 4.2 del Adenda Complementaria.

El Proyecto en ninguna de sus Fases sobrepasa los limites regulados
por la Autoridad.

Emisiones de ruido
Fase de Construccion y Cierre
Segun informacion declarada por el Proponente, existen frentes de

trabajo que se solapan en el tiempo de ejecucion del Proyecto
“Parque Fotovoltaico Romeral”, los cuales desarrollan los
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escenarios mas desfavorables. Estos frentes de trabajo se detallan en
la siguiente Tabla.

Escenarios a evaluar

Mes del cronograma Frente de Trabajo Lw dB(A) global
- Instalacion de F
Mes 1 nstalacion de Faenas 117

- Preparacion de terreno y obras civiles

- Montaje.
Mes 4 ) L 116
- Montaje eléctrico

" Fuente: Tabla 15, Anexo 2.10, ubicado en Anexo 2 Actualizacion Linea
Base (carpeta 4) del Adenda.

La obtencion de esta potencia acustica global se obtiene a partir de
la suma energética de la maquinaria utilizada en los frentes
mostrados en la Tabla anterior, por lo que, para efectos de la
modelacidn, se utilizaran los solapes para los meses 1y 4, ya que
corresponden a la condicion méas desfavorable, por lo tanto,
generando cumplimiento normativo en estos peores casos, Se
generara cumplimiento en todos los demas frentes de menor emision
de ruido.

Ubicacidn fuentes de ruido

La maquinaria utilizada por cada frente de trabajo fue agrupada
como fuente puntual y equivalente en los dos escenarios segun los
frentes solapados considerados para representar los trabajos. La
fuente sonora, es ingresado al modelo asumiendo la ubicacién méas
desfavorable para cada uno de los receptores, dentro del area del
Proyecto. Se aclara que, las fuentes se distribuyen respecto al area
de trabajo, con el fin de tener una condicion ain mas desfavorable.
Sin embargo, para la construccion del montaje de modulos y montaje
eléctrico se considera un frente de trabajo, el cual, corresponde a la
suma de energética del frente de ruido, por lo tanto, se considera la
peor condicion. Cabe destacar que, durante el proceso de
modelacion y estimacion de los niveles de presion sonora, se utilizo
una altura de 1 m a 2 m desde el nivel del suelo para los trabajos a
nivel de terreno y tomando en cuenta las horas de operacion dadas
por el Proponente.

A continuacion, en las siguientes Figuras, se especifica la posicion
de las fuentes emisoras de ruido en la Fase de Construccion.

Ubicacion fuentes de ruido Fase de Construccion Escenario 1

318000

316500 317000 317500

LEYENDA Daras TiTULO TITULAR ELABORADO POR:
GEODESICOS
® Fuentes escenario 1 | Sistema de coordenadas UTM | Declaracion de Impacto Ambiental
Area Instalacion de Pand ~ WGS 84 / UTM zone 195 “Proyecto Fotovoltaico Romeral B 4
Linea de Tension Solar" I'la-
1:7.076 LEvEnDA oA + aveRson

SICAM

Fuente: Figura 8, Anexo 2.10, ubicado en Anexo 2 Actualizacién Linea
Base (carpeta 4) del Adenda.

Ubicacion fuentes de ruido Fase de Construccion Escenario 2
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DATOS
LEYENDA cEonBicHe TituLo TITULAR ELABORADO POR:
® Fuentes escenario 2 | Sistema de coordenadas UTM | Declaracion de Impacto Ambiental
Area Instalacion de Pand  WGS 84 / UTM zone 195 "Proyecto Fotovoltaico Romeral
== Linea de Tension

(

Bria.| .,

vcenaERiA + mVERSION

17.076 Solar

Fuente: Figura 9, Anexo 2.10, ubicado en Anexo 2 Actualizacién Linea
Base (carpeta 4) del Adenda.

Las siguientes Tablas muestran el cumplimiento normativo de
acuerdo con el ruido percibido por cada receptor comparado con el
limite diurno y nocturno de acuerdo con la zona. Se evidencia que,
para los trabajos de construccion en el escenario 1, el nivel de ruido
percibido en el receptor R1 en presencia del ruido emitido desde la
faena es mayor que en los demas receptores evaluados, sin embargo,
se encuentra bajo los limites maximos con un nivel de hasta 3 dBA
menos que la norma (63 dBA). Mientras que para el escenario 2 se
observa una superacion en el receptor R2 de 0.5 dB(A), debido a los
trabajos cercanos de construccion de la linea de transmision.

Evaluacion del cumplimiento normativo Fase de Construccion
Proyecto “Parque Fotovoltaico Romeral” Escenario 1

NPS Proyectado
Receptor (dBA) Limite Dia (dBA) Evaluacion

60,1 Cumple
37,5 Cumple
R3 1,5 43,7 51 Cumple

" Fuente: Tabla 26, Anexo 2.10, ubicado en Anexo 2 Actualizacion Linea
Base (carpeta 4) del Adenda.

Evaluacion del cumplimiento normativo Fase de Construccion
Proyecto “Parque Fotovoltaico Romeral” Escenario 2

NPS Proyectado
Receptor ( dB A} Limite Dia (dBA) Evaluacion

Cumple
56,5 No Cumple
R3 1,5 431 59 Cumple

" Fuente: Tabla 27, Anexo 2.10, ubicado en Anexo 2 Actualizacion Linea
Base (carpeta 4) del Adenda.

Medidas de Control

Debido a la superacion de la normativa evidenciada en el punto
anterior respecto al escenario 2 en la construccion de la linea de
tension, a continuacion, se procede a describir aquellas propuestas
de medidas de control de ruido que permitiran enmarcar la fase de
construccion bajo los umbrales que define la normativa aplicada,
asumiendo que los trabajos de instalacion de la linea son acotados y
que solo radican en la remocion de tierra realizando un agujero de
aproximadamente 1m de ancho por 1 m de largo y 3 m de
profundidad, para que posteriormente se acerque el camién con el
poste y finalmente se aplique hormigon.

- Restriccién de operacién de maquinarias
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Se propone una restriccion de maquinarias, por lo tanto, las fuentes
identificadas como generadoras de ruido en la instalacion de la linea
de transmision no podran operar de manera simultanea, es decir, por
ejemplo, para cuando opere la retroexcavadora no podrd estar
operando un camion.

Por lo tanto, la modelacion se realiza restringiendo el horario laboral
de las maquinarias con un funcionamiento de 30 minutos como
maximo por cada poste a instalar.

- Medidas de gestion

En el caso que no sea posible realizar la medida anterior por motivos
de seguridad y trabajo, ademas entendiendo que se trabajara cercano
a los receptores R2 y R3, se plantea implementar un plan de manejo
hacia la comunidad, ya que, si bien los trabajos son extremadamente
acotados, pueden ser los mas afectados por la cercania al frente de
trabajo de la linea de transmision, donde se le informe el cronograma
de actividades a desarrollar asociado a actividades ruidosas,
informando los tiempos de duracidn, frecuencia y horarios en que se
desarrollarén dichas actividades.

Resultados con medidas de control

La siguiente Tabla muestra el cumplimiento normativo de acuerdo
con el ruido percibido por los receptores, comparado con el limite
de acuerdo a la zona, y con la implementacion de las medidas de
control para la fase de construccion. Se evidencia que el nivel de
ruido percibido en los receptores en presencia del ruido emitido
desde cada frente de trabajo se encuentra por debajo de los limites
méaximos permitidos, de acuerdo a lo establecido en la norma.

Evaluacion del cumplimiento normativo Fase de Construccion
Proyecto “Parque Fotovoltaico Romeral” Escenario 2 con medidas

de control ‘
NPS Proyectado . .
Receptor Limite Dia (dBA) 0
(dBA)
R2 15 53,6 56 Cumple

" Fuente: Tabla 36, Anexo 2.10, ubicado en Anexo 2 Actualizacion Linea
Base (carpeta 4) del Adenda.

Fase de Operacion

Durante la fase de operacién los principales aportes de presion
sonora son los vehiculos que por algunos dias vienen a la
mantencion de las instalaciones. Se desarroll6 un estudio acustico
disponible en el Anexo 2.10 del Adenda, cuyos resultados para
operacion son los siguientes:

En la siguiente Figura se especifica la posicion de las fuentes
emisoras de ruido en la fase de operacion.

Ubicacidn fuentes de ruido Fase de Operacion
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317500

DATOS 3
LEYENDA GEoDEsIcos TiTULO ¢ TITULAR ELABORADO POR:

o Flisiites dperacion Sistema de coordenadas UTM | Declaracion de Impacto Ambiental

Area Instalacion de Pand ~ WGS 84/ UTM zone 195 “Proyecto Fotovoltaico Romeral {‘!"@r‘\’ B 4
Linea de Tension Sala ‘ Iria.
1:7.076 LEvENoe vceretsa + VRSO

SICAM

Fuente: Figura 10, Anexo 2.10, ubicado en Anexo 2 Actualizacién Linea
Base (carpeta 4) del Adenda.

En la siguiente Tabla, se puede observar que, segun los niveles dia -
noche obtenidos, todos los receptores cumplen con los limites
normativos en la Fase de Operacion.

Evaluacion del cumplimiento normativo Fase de Operacién
Proyecto “Parque Fotovoltaico Romeral”

Llnea base +10 dBA
Receptor NPS Proyectado (dBA) Evaluacién
m-

36,5 Cumple
18,2 56 44 Cumple
R3 1,5 22,6 51 47 Cumple

" Fuente: Tabla 28, Anexo 2.10, ubicado en Anexo 2 Actualizacion Linea
Base (carpeta 4) del Adenda.

A partir de estos resultados, se infiere que, al implementar las
medidas de control correspondientes a la instalacion de pantallas
acusticas moviles, se logra el cumplimiento de los limites maximos
de ruido establecidos en el DS N°38/2011, del Ministerio del Medio
Ambiente.

d) La exposicion a contaminantes
debido al impacto generado por el
manejo de residuos sobre los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo,
aguay aire.

No habra exposicion a contaminantes debido al impacto generado
por el manejo de residuos sobre los recursos naturales, incluidos el
suelo, aguay aire, justificado en que todos los residuos del proyecto
seran manejados (acopio, transporte y disposicion final)
adecuadamente y en cumplimiento con la normativa.

Fase de construccion y Cierre

Residuos Soélidos Domiciliarios

Durante la fase de construccion se contempla la generacion de
residuos asimilables a domiciliarios generados por el personal de
obra, los cuales provendran principalmente de la instalacion de
faenas (oficinas, barfios, etc.).

Dichos residuos se almacenaran de forma transitoria en
contenedores especialmente destinados para ello con tapa y al
interior de bolsas plésticas para evitar la proliferacion de vectores de
interés sanitario (moscas, animales, roedores). Su retiro y
disposicién final serd provisto por una empresa autorizada ante la
Autoridad Sanitaria para dichos fines.

Estos residuos corresponden a aquellos asimilables a tipo
domiciliarios, y son, principalmente, del tipo organicos, plasticos,
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papeles, cartones y similares, no contaminados. Se estima que se
generara aproximadamente 30 kg/dia (se considera una tasa de
generacién de 0,75 kg/trabajador/dia).

El Almacenamiento sera temporal en contenedores herméticos en
obra, los que seran retirados al menos 2 veces por semana o segin
necesidad, para su disposicion final por una empresa especializada,
en vertedero autorizado.

Mayores antecedentes acerca del manejo de residuos solidos
domésticos se

encuentran en el Anexo 6.2 del Adenda, donde se entregan los
antecedentes formales que dan cumplimiento a los requisitos
solicitados por el Permiso Ambiental Sectorial Mixto del Articulo
140.

Residuos Industriales No Peligrosos

Residuos de origen inorganico, principalmente restos de materiales
de construccion, madera, fierros, cables, alambres, etc. producto del
montaje de equipos. La cantidad aproximada a generar
mensualmente sera de 0,5 ton/mes.

Durante en la fase de operacion se generaran alrededor de 0,1
ton/afio.

En la fase de cierre aproximadamente 1,2 ton/mes. Su manejo y
disposiciéon temporal sera a través de contenedores tipo batea o
ampliroll, sefalizados, dispuestos en una superficie de 7.5 m?. Para
mayor detalle consultar el Anexo 6.2 del Adenda (PAS 140) y
Anexo 2 de la DIA, Plano planta general. A continuacion, se
presenta una tabla con el resumen de los residuos sélidos a generar
por el Proyecto:

Resumen de los residuos generados en la Fase de Construccién

. Caracteristica | Cantidad Manejoy . ‘e
. Tipo de . Disposicion
Residuos . de de almacenamiento "
residuos . . . . final
Peligrosidad residuos de residuos
Almacenamiento | Traslado a
temporal en rellena
Restos de P o
A contenedores sanitario
comida, . )
apel hermeéticos al autorizado
Residuos EarF::f:r; No peligroso 30 interior de por SEREMI
Domiciliarios Y pele keg/dia bolsas plasticas de Salud,
textiles, .
en abra, los que por medio
EOMa, CUero, . .
o seran retirados de
vidrio, etc. _ .
con frecuencia camiones
semanal. autorizados
Almacenamiento
Maderas,
temporal en Traslado a
) fierros, .
Residuos - o contenedores en | sitio
plasticos, . 29 ton )
Inertes de la No peligroso obra, los que autorizado
. restas de total . .
construccion : seran retirados por SEREMI
embalaje, .
etc con frecuencia de Salud.
mensual.
Tierra La tierra
Traslado
) producte de producto de las
Residuos de " 2 X dentro del
h las No peligrose 50m*® EXCavaciones se .
excavaciones ) S area de
excavaciones reutilizaré para
til royecto.
asociadas. relleno.
d i proy

Fuente: Tabla 20 de la DIA.

Sustancias peligrosas

Durante la fase de construccion del proyecto se utilizaran sustancias
peligrosas conforme a la clasificacion descrita en la N.Ch. 382 Of.
2004, las cuales se sefialan a continuacion:
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Sustancia Peligrosidad

WD-40 Aerosol Inflamable
Espuma de poliuretano Aerosol Inflamable
Toner de impresora Toxicidad extrinseca
Pilas/Baterias Corrosivo
EPP Contaminados Inflamable
Trapos Contaminados Toxicidad extrinseca

Fuente: Tabla 14 de la DIA.

Los residuos generados durante estas fases del Proyecto
corresponderén a pilas y/baterias usadas, trapos contaminados con
hidrocarburos, tarros de pintura, envases de solventes vacios, toner
de impresora y elementos de proteccion personal (EPP)
contaminados con algln tipo de RESPEL. Para mas detalle ver
Anexo 6.3 PAS 142 del Adenda.

En respuesta 1.84 del Adenda, se declara que el Proyecto
fotovoltaico Romeral Solar contempla la habilitacion de una bodega
de almacenamiento de materiales necesaria para guardar
herramientas de trabajo del personal, pequefios materiales tales
como tornilleria, cableado, conectores, etc. Corresponderd a una
bodega modular, tipo contenedor que se encontrard emplazada al
interior de la Instalacion de Faena.

También se contempla el almacenamiento de sustancias peligrosas
correspondientes a productos quimicos tales como desengrasantes,
aerosoles de galvanizado en frio, pinturas y diluyentes, para lo que
se habilitard una gaveta de sustancias peligrosas. Eventualmente
estas sustancias peligrosas se utilizarian en la etapa de construccién
y operacion del proyecto, por ejemplo para re galvanizar hincas o
partes del seguidor solar, desengrasante para el mantenimiento y
correcta operacion de los motores del seguidor.

Dicha gaveta sera cerrada de material no absorbente, liso y lavable,
en su interior los estantes seran de acero galvanizado. Esta gaveta se
ubicara al interior del area habilitada como Instalacion de Faena,
siendo destinada especificamente al almacenamiento de sustancias
peligrosas, cumpliendo estrictamente con las disposiciones del D.S.
N°43/2015 del MINSAL.

Acontinuacion, presenta el listado corregido de los productos o
sustancias quimicas a utilizar durante la construccion del Proyecto.

Clase
Sustancia Sustancia Cumpusi‘citjm ¥ Cantidad Funr:a_t:le e Forma d_e Destino o
(NCh382. | caracteristicas Provisién almacenamiento Uso
0f 2004)
Téner de Liquido 2 . .
. Clase 3. Tercero Tercero Bodega oficina Oficinas IIFF
impresora inflamable kg/semestre
i , Sustancia 2 - -
Pilas/Baterias Clase 8. ) Tercero Tercero Bodega oficina Oficinas IIFF
corrosiva kg/semestre
Liquid 7.5 Jaula di tanci
Diluyente Clase 3. . ‘quide Tercero Tercero sula ésus ancias Hincas
inflamable kg/semestre peligrosas
Pintura liquida Clase 3. ) Liquido 9 Tercero Tercero Jaula d? sustancias Hincas
inflamable kg/semestre peligrosas
Pegado de
Adhesivos Liquido 3 L 8
Clase 3. Tercero Tercero Bodega oficina letreros y
varios inflamable kg/semestre
estructuras
Retiro de
Liquido 4,5 Jaula de sustancias | moldajes de
Desmoldante Clase 3. ) Tercero Tercero )
inflamable kg/semestre peligrosas las
fundaciones
Parque
L fotowoltaico
Espuma Liquido 9 L
. Clase 3. . Tercero Tercero Bodega oficina (sellar ductos
poliuretano inflamable kg/semestre ,
y cdmaras de
red)
Aceites Clase 9. Sustancias (3 Tercero Tercero Bodega oficina Maquinaria y
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lubricantes peligrosas kg/semestre equipos de
varias motores de

. los paneles
Sustancias 5 P
Grasa Clase 9. peligrosas Tercero Tercero Bodega oficina

kg/semestre

varias

Fuente: respuesta 1.84 del Adenda.

El almacenamiento de las sustancias se realizard de acuerdo a sus
compatibilidades, en la bodega de materiales en la Instalacion de
Faenas. Cabe sefialar que las cantidades de almacenamiento no
superan los 600 kg o litros, por lo que el almacenamiento se realizara
en conformidad con lo establecido en los articulos 19 al 24 del D.S.
N°43/2015, del MINSAL.

En complemento con lo anterior, el Proponente pondré a disposicién
del personal encargado del manejo de dichas sustancias las
respectivas Hojas de Seguridad, las cuales contendran la descripcién
de riesgos de cada sustancias y suministra informacion sobre su
manipulacién, uso y almacenaje.

Residuos Peligrosos

La generacién de este tipo de residuo en la fase de construccion se
estima en un total de 369,6 kg en los 6 meses que durara la fase.

La bodega de acopio temporal de RESPEL, para todas las fases del
Proyecto, contara con una superficie de 7 m? y una capacidad
méaxima de 6 tambores de 200 litros de volumen. Los residuos
peligrosos que genere el Proyecto, de acuerdo con lo establecido en
el articulo 31 del D.S. N° 148/2003 del MINSAL, seran
almacenados por un periodo maximo de 6 meses. Mas detalles ver
en Anexo 6.3 del Adenda PAS 142.

En respuesta 1.40 del Adenda Complementaria se declara que las
sustancias peligrosas (SUSPEL) a utilizar por el Proyecto en la fase
de construccion son el WD-40 aerosol y la espuma de poliuretano
en aerosol, mencionadas y clasificadas en la Tabla 2 del Anexo 6.3
del Adenda, en base a los articulos 18 y 90 del D.S. N°148/2003 del
MINSAL y la NCh 382 Of. 2013 que los clasifica a ambos como
Inflamable.

Clasificacion RESPEL fase de construccion

Categoria del RESPEL Caracteristicas de peligrosidad Cantidad de residuos
Residuo peligroso
Ustal Listall Ustalll UstaA TA TC TE R ! C Kg/dia Kg/mes Kg/afio
A 3020
40 ae I X 0,45 99 79,
WD-40 aerosol 8 A 4060 ,45 LS ,2
S| e Pl
ESpna dar) 113 A 3050 X 05 11 88
aerosol
A 4070 2
Téner de P50 2 I X ), G 7,
oner de impresora 12 A 1030 01 2,2 17,6
Pilas/Baterias 113 A 1160 X 0,1 2,2 17,6
EPP contaminados -3 | Ad140 X 0,45 9,9 79,2
Tranos
Topoe 3 | Aa1d0 X 05 1 88
contaminados [ |
TOTAL 2,1 46,2 369,6

Fuente: Tabla 1-15 del Adenda Complementaria.

En concordancia con el Articulo 90 del D.S. N°148/2004, del
MINSAL, la caracteristica de peligrosidad de las sustancias son las
siguientes:

WD-40 aerosol

A3020: Aceites minerales desechados no aptos para el uso al que
estaban destinados.

Espuma de PU aerosol
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A3050: Residuos resultantes de la produccion, formulacion y
utilizacién de resinas, latex, plastificantes o colas/adhesivos
excluidos aquellos residuos especificados en la Lista B del presente
Acrticulo (véase el apartado correspondiente B4020 en la Lista B del
presente Articulo).

Debido a que las caracteristicas de las SUSPEL son de la misma
naturaleza que los RESPEL, su cantidad requerida también. Estas se
presentan en la Tabla 3 del Anexo 6.3 del Adenda, donde se indican
167 kg al afio en la fase de construccidon. Tabla 2 del Anexo 6.3 del
Adenda.

Las sustancias peligrosas mencionadas en los literales precedentes
son comunes y seran adquiridas de tiendas comerciales, como
ferreterias o tiendas de construccion.

Las sustancias peligrosas (SUSPEL) utilizadas por el Proyecto,
serdn almacenadas en la bodega de acopio de RESPEL. Cabe
destacar que, terminado el contenido de estas sustancias, sus envases
se convierten en residuos peligrosos, los cuales seran manejados
como se indica en el PAS 142 Anexo 6.3 del Adenda. Los residuos
peligrosos que genere el Proyecto, de acuerdo con lo establecido en
el articulo 31 del D.S. N°148/2003 del MINSAL, seran almacenados
por un periodo maximo de 6 meses, previo a ser dirigidos a su
destino de disposicion final.

Las sustancias peligrosas como el WD-40 aerosol, espuma de PU
aerosol son utilizadas para lubricar, sellar y aislar uniones de los
equipos utilizados para el funcionamiento del Proyecto,
principalmente para los sistemas de seguimiento solar y conexiones
eléctricas.

Se adjuntan las Hojas de Seguridad del WD-40 y espuma de
poliuretano en el Anexo 1.6 “Hojas de seguridad” del Adenda
Complementaria.

Fase de operacion

Residuos domiciliarios y asimilables

Residuos de origen organico e inorganico, principalmente alimentos
Yy Sus envases, restos vegetales, envases de vidrio, lata de aluminio,
plastico, papel y carton. La cantidad aproximada a generar
mensualmente serd de 0,9 ton/mes. Su manejo y disposicion
temporal seré a través de contenedores herméticos y sefializados, los
cuales en su mayoria seran retirados por el servicio municipal. El
titular y/o el encargado de las obras,

consultara si hay alguna empresa autorizada dentro de la comuna o
en la region, que realice reciclaje y valorizacion de residuos,
coordinando la gestién, para su retiro selectivo.

Durante la fase de operacion, especificamente las actividades de
mantencidn se realizaran dos veces al afio por un periodo de 3 a 4
dias, con la participacién de 2 a 4 operarios. Por lo que se generaran
aproximadamente 30 kg/mes de residuos domiciliarios.

Para mayor detalle consultar el Anexo 6.4 del Adenda (PASM 140).

Residuos No Peligrosos

Durante en la fase de operacion se generaran alrededor de 0,1
ton/afio.
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m2.

Su manejo y disposicion temporal sera a través de contenedores tipo
batea o ampliroll, sefializados, dispuestos en una superficie de 7.5

Residuos no peligrosos en fase de operacion

Almacenamiento
temporal en bolsas

Disposicion en
contenedores plblicos
cercanos para
posteriorments ser

de la
mantencidn

materiales de
CONStruccion

No peligroso

120 kg/afio

mm:osp:el plésticas, dentro de depositados en relleno
PR _ _ contenedores sanitario autorizado por
RSD carton, textiles, No peligroso 180 kg/afio . -
N ! peter kel herméticos, los que serdn Ia SEREMI de Salud.
‘::r.::::_n retirados con una Ademds, cuando sea
’ frecuenciaminimade 2a posible, se realizard la
3 veces/semana. valorizacidn y reciclaje
de los residuos por parte
de empresa autorizada
Residuos Inertes Restos de Almacenamiento Disposicion en sitio

temporal en
contenedores plasticos

autorizado por la
SEREMI de Salud.

Embalajes

Madera

Trapos o cepillos
himedos en
desuso

Elementos de
ferreteria

(bin) de 240 | en obra, los
que seran retirados con
una frecuengia anual.

Paneles
fotovoltaicos en
desuso

Mo peligroso

20 kgfaho

Almacenamiento
temporal en obra, los
que seran retirados con
una frecuencia anual

Reciclaje por parte de
empresa autorizada por
la SEREMI de Salud.

Fuente: Tabla 1-16 del Adenda Complementaria.

Residuos Peligrosos

La generacién de este tipo de residuo en la fase de operacion se
estima en un total de 39 kg/afo.

La bodega de acopio temporal de RESPEL, para todas las fases del
Proyecto, contara con una superficie de 7 m? y una capacidad
méaxima de 6 tambores de 200 litros de volumen. Los residuos
peligrosos que genere el Proyecto, de acuerdo con lo establecido en
el articulo 31 del D.S. N° 148/2003 del MINSAL, seran
almacenados por un periodo maximo de 6 meses. Mas detalles ver
en Anexo 6.3 del Adenda, PAS 142.

Los paneles solares dafiados y cambiados seran considerados como
residuos peligrosos, hasta comprobar que los paneles en desuso no
presentan ninguna de las caracteristicas de peligrosidad estipuladas
en el D.S. N ° 148/2003 del Ministerio de Salud, por parte de un
laboratorio acreditado.

La cantidad de paneles que se puede llegar a deteriorar, en el peor
escenario, asciende a 30 médulos solares al afio y por lo tanto se
generard un méaximo de 80 kg de mddulos defectuosos al afio.

Estos se almacenaran transitoriamente en la bodega de residuos
peligrosos, especialmente habilitada para este fin y que cuente con
la autorizacion sanitaria respectiva, para posteriormente ser
transportados por una empresa autorizada y dispuestos en un relleno
de seguridad que cuente con la autorizacion sanitaria respectiva, de
acuerdo con lo establecido en el D.S. N° 148/2003, del MINSAL
(ver Anexo 6.3 PAS 142 del Adenda Complementaria).

Residuos peligrosos en fase de operacion
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A3020
WD-40 aerosol -8 2080 X 05 5 15
E de PU

spuma gg 13 A 3050 X 05 5 15
aerosol
EPP contaminados -3 | A2140 X 0.2 2 3
T

rapos -3 | A4140 X 01 1 3
contaminados

TOTAL 13 13 30

Fuente: Tabla 1-16 del Adenda Complementaria.

El almacenamiento de residuos sélidos peligrosos se realizard en
contenedores y tambores herméticamente cerrados, evitando las
posibles emisiones de material particulado, de olores y de efluentes
liquidos. A su vez, las bodegas de residuos peligrosos contaran con
cierre perimetral con malla y paredes o latas, para evitar efectos de
lluvia o radiacion solar. Ademas, para evitar la fuga de posibles
derrames, las bodegas contaran con un sistema de pretiles de
hormigdn con capacidad no inferior al volumen del contenedor de
mayor capacidad, ni al 20% del volumen total de los contenedores
almacenados.

Como medidas de control generales en torno al almacenamiento y
manipulacién de residuos peligrosos se contempla:

Los contenedores primarios seran herméticos, sellados con tapa, de
facil traslado, y con bolsa plastica, los cuales tendran capacidad
suficiente para contener el volumen de los residuos sélidos
peligrosos.

1. Las caracteristicas constructivas del lugar de almacenamiento
tanto de los residuos peligrosos como las sustancias daran
cumplimiento a la normativa vigente, este contara con recipientes
adecuados y suelos impermeables para poder controlar, en caso de
accidente, la no llegada de los residuos o sustancias peligrosas al
contacto con el suelo.

2. Se mantendran los contenedores en buen estado.

3. Segregacion de residuos peligrosos segin tipologia y
compatibilidad.

4. Los lugares donde se manipularan y almacenaran residuos
contaran con sefalizacion e instruccion de las caracteristicas de
estos, destacando los peligros inherentes, las medidas de prevencion
y de primeros auxilios eventualmente aplicables.

5. Se exigira el correcto uso de los elementos de proteccién personal
que corresponda durante la manipulacion de residuos.

6. Se informara a los trabajadores involucrados los riesgos asociados
a la operacion y manipulacion de residuos.

7. Se dispondra de forma permanente al interior de la bodega de
almacenamiento temporal de residuos peligrosos los siguientes
elementos:

a. Herramientas necesarias para el retiro del residuo derramado,
contando con palas, estanques de almacenamiento provisorios,
elementos de proteccion individual, segun se requiera para recoger
el residuo solido peligroso fugado.

b. Hojas de seguridad de cada producto que generd el residuo sélido
peligroso.

c. Respaldo de chequeos del estado de sistemas de contencion de
derrames en bodega de residuos peligrosos y de la condicién de los
contenedores para este tipo de residuo.

En respuesta 1.42 del Adenda Complementaria se declara que para
el disefio de este Proyecto se han considerado el médulo Jinko Solar
JKMB600N-78HL4, sin embargo, tomando en consideracion que el
mercado de la tecnologia fotovoltaica evoluciona constantemente

138



https://validador.sea.gob.cl/validar/2161237334

por lo que en el futuro cuando se inicie la fase de construccion es
probable que los mddulos fotovoltaicos posean caracteristicas
mejoradas. Cabe destacar que en el permiso sectorial PASM 140 y
PASM 142 se presentaran los antecedentes necesarios tanto para el
permiso de disposicion de residuos peligrosos como los no
peligrosos considerando los médulos fotovoltaicos en especifico que
se utilizaran al momento de la construccidn, los cuales, en caso de
no formar parte de los modelos analizados en el Informe de toxicidad
adjunto, se realizard& un nuevo analisis para descartar Ssus
caracteristicas de peligrosidad el cual acompafara los respectivos
PASM 140 y PASM 142 en su aprobacién y autorizacion por
SEREMI de Salud.

6.2. Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Tabla 6.2 Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Impacto ambiental

- Pérdida de individuos o ejemplares de flora o vegetacion.

- Pérdida de una comunidad de flora o vegetacion.

- Pérdida de aves por colision con cable de guardia de la LAT.

- Modificacién o pérdida de hébitat para la flora o vegetacion.

- Pérdida de suelo.

- Compactacion de suelo.

- Activacién de procesos erosivos o erosion del suelo.

- Cambio de las propiedades fisicas, quimicas y bioldgicas del
suelo (cambios en la textura, estructura, patron de aireacion,
régimen hidrico) de las aguas superficiales y subterraneas.

- Deterioro de las propiedades fisicas, quimicas y bioldgicas del
suelo (patron de aireacion).

Parte, obra o accion que lo genera

En etapa de construccion, actividades de construccion, tales
como escarpe, corta de flora y vegetacion, movimientos de tierra,
compactacion y nivelacion, otras.

En etapa de operacién, operacién equipos y actividades de
mantencion.

En cierre, actividades propias de la fase (desmontaje, transporte,
etc.).

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire,
en consideracion a lo dispuesto en el articulo 6 del Reglamento del Reglamento del SEIA:

nicos o representativos.

Recursos naturales renovables escasos, | En el area de emplazamiento del Proyecto no se detectaron

recursos naturales renovables escasos, Unicos o representativos.

contaminantes.

a) La pérdida de suelo o de su capacidad | Cabe destacar que el Proyecto se ubica en un area rural, fuera de
para  sustentar  biodiversidad
degradacion, erosién, impermeabilizacion,
compactacion 0 presencia

por | los limites de la zona urbana de la comuna de Quinta de Tilcoco.

de | El Proyecto contempla la ocupacion de suelo producto de la
construccién de caminos internos, paneles fotovoltaicos, los
centros integrales de inversion y transformacion, las lineas de
evacuacion soterradas y aéreas, ademas de la construccion
temporal de la Instalacion de Faena, en los que se consideraran
actividades de movimientos de tierras, tales como escarpe,
excavacion, relleno y compactacion.

De acuerdo con el estudio de caracterizaciéon del medio de suelo
(Anexo 2.11, ubicado en Anexo 2 Actualizacion Linea Base
(carpeta 4) del Adenda), El area de estudio posee dos
clasificaciones de uso de suelo, correspondiendo, en su mayoria,
a suelos utilizados como “Terrenos Agricolas” y, en segundo
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lugar, y con menor proporcion areal, a suelos destinados para
“Praderas y Matorrales”.

En las 6 calicatas estudiadas durante la campafia de terreno se
realiz6 la caracterizacion de las propiedades fisicas vy
morfologicas del suelo en el area de influencia (Al) del Proyecto.
En general, los suelos del Al poseen texturas finas a intermedias,
entre arcillosas a francas y poseen un drenaje desde imperfecto a
moderado, debido a estas texturas. EI Agua aprovechable de
estos suelos varia entre Regular y Buena.

Los suelos descritos y caracterizados en el area de estudio del
Proyecto presentan como caracteristicas distintiva texturas finas
a intermedias, entre arcillosas a francas y poseen un drenaje
desde imperfecto a moderado, debido a estas texturas. EI Agua
Aprovechable de estos suelos varia entre Regular y Buena.

La Capacidad de Uso de Suelo de los suelos del Al del Proyecto
se puede clasificar en las Clases w4, 111w8, I11e2, IVe2 y Vie2.

Junto con esto, se descarta la presencia de suelos singulares y/o
fragiles que restrinjan su utilizacion. En este sentido, el presente
Proyecto no ocasionara un efecto adverso significativo sobre este
recurso, descartando que con ocasion de la ejecucion de las obras
y actividades del Proyecto se pierda la capacidad para sustentar
biodiversidad por efectos de la degradacion, erosion,
impermeabilizacién,  compactacion o  presencia  de
contaminantes en la unidad de suelos en los que se emplaza el
Proyecto.

b) La superficie con plantas, algas, hongos,
animales silvestres y biota intervenida,
explotada, alterada o manejada y el impacto
generado en dicha superficie. Para la
evaluacion del impacto se debera
considerar la diversidad bioldgica, asi
como la presencia y abundancia de especies
silvestres en estado de conservacion o la
existencia de un plan de recuperacion,
conservacion y gestion de dichas especies,
de conformidad a lo sefialado en el articulo
37 de la Ley N° 19.300.

De acuerdo con la caracterizacion del medio de Flora (Anexo 4.3
del Adenda complementaria) se constata que el &area de
influencia es considerada como un sector con una alta
intervencién antrdpica, donde el suelo ha sido destinado para
cultivo agricola. Se determina que el area presenta una baja
calidad ambiental inicial, considerando una alta proporcion de
suelos intervenidos, estando las formaciones de prendimiento
natural muy poco representadas, las cuales de igual no seran
intervenidas por el proyecto. No se observa la presencia de
especies clasificadas como Amenazadas y las especies
consideradas como endémicas no seran intervenidas. Por lo
consiguiente no se afectaran elementos que puedan ser
considerados como Unicos, escasos 0 representativos.

En relacién con el componente fauna silvestre (Anexo 4.4 del
Adenda complementaria), dentro del &rea de influencia se
observan especies principalmente clasificadas como en
Preocupacion Menor, categoria que se le da aquellas especies
que son abundantes y con una amplia area de distribucion,
considerandose como especies fuera de amenaza. Sin perjuicio
de lo anterior, se detecta la presencia del anfibio sapito de cuatro
ojos (Pleurodema thaul), cuyo habitat no serd intervenido
directamente por el Proyecto.

En conclusién, se determina que no se detectan especies
consideradas como amenazadas o que cumplan con la afectacion
de criterios que indiquen que existan recursos Unicos escasos 0
representativos. Si bien se observa la presencia de una especie
casi amenazada, esta no sera intervenida directamente por el
Proyecto.

c) La magnitud y duracion del impacto del
proyecto o actividad sobre el suelo, agua o
aire en relacion con la condicion de linea de
base.

El Proyecto no contempla la generacion de impactos sobre el
suelo, agua o aire que puedan generar efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables respecto a su condicion base registrada.
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Suelo

La magnitud del Proyecto sobre la componente suelo est4 dada
por su localizacion, las actividades a realizar y también por las
caracteristicas de este componente en el area de influencia.

Tal como se ha descrito previamente, las actividades del
Proyecto se restringen a la construccion de una planta
fotovoltaica que abarca agrupaciones separadas entre si, y una
linea de evaluacion que permitird conectar con la linea de
distribucion eléctrica mas cercana al Proyecto, asi como también
la construccidn y habilitacion de caminos internos que conecten
estas nuevas estructuras y la habilitacion temporal de la
instalacion de faena. Todas estas obras se emplazan en un area
acotada y en suelos de bajo valor ambiental, sin presencia de
suelos singulares o fréagiles, descartando que la magnitud del
impacto ocasionado por el Proyecto constituya un efecto adverso
de carécter significativo sobre este recurso.

Agua

El proyecto no afecta o intervienen los cursos de agua existentes,
en este caso los canales artificiales de regadio. En cuanto a las
aguas subterrdneas no se modifican las condiciones de
infiltracién del terreno producto de las obras, ya que estas son
solo para la instalacion de soportes para los paneles
fotovoltaicos, los que van hincados, por tanto, no se requieren
movimientos de tierra, compactar ni impermeabilizar los suelos.

En fase de Operacién, para el lavado de los paneles solares se
utilizara agua desmineralizada, sin detergentes u otros aditivos,
por lo que no habra riesgo ni efectos sobre la calidad del agua

Aire

La calidad del aire no se vera afectada de forma significativa
debido a la magnitud de las emisiones de material particulado y
gases generados por el Proyecto, asi como al caracter temporal y
acotado de sus emisiones.

Las principales emisiones se daran durante fase de construccion
por movimiento de material y transito de vehiculos
(resuspension de polvo), en donde se observa que las
concentraciones estimadas en el receptor mas cercano no
superan el limite normativo, por cuanto no se considera que
generen un impacto significativo, descartando de esta forma
efectos adversos significativos sobre la calidad basal de este
componente ambiental. (Anexo 4.2 del Adenda complementaria)

d) La superacion de los valores de las
concentraciones establecidos en las normas
secundarias de calidad ambiental vigentes o
el aumento o disminucion significativos,
segun corresponda, de la concentracion por
sobre los limites establecidos en éstas. A
falta de tales normas, se utilizaran como
referencia las normas vigentes en los
Estados que se sefialan en el articulo 11 del
Reglamento. En caso que, no sea posible
evaluar el efecto adverso de acuerdo a lo
anterior, se considerard la magnitud y
duracion del efecto generado sobre la biota

De acuerdo con los antecedentes antes sefialados en el presente
documento, se concluye que el Proyecto no genera o presenta
efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los
recursos naturales renovables, en tanto las emisiones no
ocasionaran situaciones que den origen al incumplimiento de
normas secundarias de calidad y de emision ambiental
aplicables.

Respecto de aire, se determind cumplimiento de norma
secundaria de SO2, por lo tanto, las emisiones no afectan el
componente recursos naturales.
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por el proyecto o actividad y su relacion
con la condicion de linea de base.

e) La diferencia entre los niveles estimados
de ruido con proyecto o actividad y el nivel
de ruido de fondo representativo vy
caracteristico del entorno donde se
concentre fauna nativa asociada a habitats
de relevancia para su nidificacion,
reproduccion o alimentacion.

En el area de influencia del Proyecto no se identificaron habitats
de relevancia para la nidificacion, reproduccion o alimentacion
de fauna nativa. Esto debido a la escasa presencia de sitios que
presentaran estructura de formaciones vegetacionales extensas,
los cuales pudiesen operar como ambientes favorables para el
desarrollo de fauna u otros elementos que pudieran ser utilizados
como sitios de resguardo para la fauna.

f) El impacto generado por la utilizacion
y/lo manejo de productos quimicos,
residuos, asi como cualesquiera otras
sustancias que puedan afectar los recursos
naturales renovables.

Como se menciond en la letra d) del articulo 5, los residuos
solidos generados por los trabajos de acuerdo con sus
caracteristicas, cantidad y manejo no afectaran los recursos
renovables que pudiesen verse afectados, ya que se dara un
manejo adecuado para cada uno de los residuos generados por el
Proyecto en sus distintas Fases. Es decir, la forma de manejo y
disposicidn final sera realizada en todo momento conforme a la
normativa ambiental y sanitaria aplicable, dado cumplimiento a
dichas disposiciones.

De lo anterior, en el Anexo 6.2 y Anexo 6.3 del Adenda, se
adjuntan los PASM 140 y 142 respectivamente en la cual se
indica que se habilitaran areas de acopio para el almacenamiento
de los residuos asimilables a domiciliarios y para los residuos no
peligrosos. Mientras que, para el almacenamiento de los residuos
peligrosos, se habilitaran bodegas RESPEL acorde a las
disposiciones establecidas en el D.S 148/2003, MINSAL.

Los sistemas de almacenamiento contaran con sus respectivas
autorizaciones ambientales, obtenidas mediante RCA favorable,
y posteriormente autorizados de forma sectorial (Resolucion
Sanitaria) otorgada por la SEREMI de Salud respectiva.

g) El impacto generado por el volumen o
caudal de recursos hidricos a intervenir o
explotar, asi como el generado por el
transvase de una cuenca 0 subcuenca
hidrografica a otra, incluyendo el generado
por ascenso o descenso de los niveles de
aguas subterrdneas y superficiales. La
evaluacion de dicho impacto debera
considerar siempre la magnitud de la
alteracion en:

g.1. Cuerpos de aguas subterraneas que
contienen aguas fosiles.

g.2. Cuerpos 0 cursos de aguas en que se
generen fluctuaciones de niveles.

g.3. Vegas y/o bofedales que pudieren ser
afectadas por el ascenso o descenso de los
niveles de aguas.

g.4. Areas o zonas de humedales, estuarios
y turberas que pudieren ser afectadas por el
ascenso o descenso de los niveles de aguas
subterraneas o superficiales.

g.5. La superficie o volumen de un glaciar
susceptible de modificarse.

g.1. Cuerpos de aguas subterraneas que contienen aguas fosiles.

El presente Proyecto no contempla intervenir o explotar cursos o
cuerpos de aguas subterraneas que contengan aguas fésiles.

g.2. Cuerpos o cursos de aguas en que se generen fluctuaciones
de niveles.

El Proyecto no generara descargas o uso de ningin cuerpo de
agua.

g.3. Vegas y/o bofedales que pudieren ser afectadas por el
ascenso o descenso de los niveles de aguas.

El proyecto no contempla la intervencion de vegas y/o bofedales
que pudieren ser afectadas por el ascenso o descenso de los
niveles de aguas.

g.4. Areas o zonas de humedales, estuarios y turberas que
pudieren ser afectadas por el ascenso o descenso de los niveles
de aguas subterraneas o superficiales.

El Proyecto no se encuentra cercano a zonas de humedales,
estuarios y turberas que pudieran ser afectadas.

0.5. La superficie o volumen de un glaciar susceptible de
modificarse.

No se contempla intervenir o explotar glaciares en el presente
Proyecto.
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h) Los impactos que pueda generar la
introducciéon de especies exoticas al
territorio nacional o en éareas, zonas o
ecosistemas determinados.

De acuerdo con los objetivos y la tipologia del Proyecto, no se
contempla la introduccion de especies exdticas al territorio
nacional o en areas, zonas 0 ecosistemas determinados, en

ninguna de las fases de desarrollo del Proyecto.

6.3. Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracién significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos

Tabla 6.3 Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos

Impacto ambiental

Alteracion significativa de los sistemas de vida y costumbre por
el aumento de emisiones de ruido y vibraciones.

Existencia de grupos humanos en el area
de influencia

Considerando todo el dominio de modelacion, se determinaron los
receptores gque pudieran determinar una zona de impacto del
proyecto en funcion de su exposicion. Asi se definieron 11 lugares
donde existen viviendas y/o lugares con presencia de personas,
que representan los principales centros poblados aledafios al
proyecto en evaluacion.

Receptores evaluados en el proyecto

Romeral Salar i
Estedio de dispersion de contammintes atmosfericos. bl }

LEC Noetn fim)

as
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Fuente: Figura 45 del Anexo 4.2 del Adenda Complementaria

Identificacion de los receptores

D Tipo Coordenada UTM E Coordenada UTM S
R1 Vivienda 316304 6198888
R2 Vivienda 316292 6198771
R3 Viviendas 316165 6198594
R4 Viviendas 315997 6198394
RS Viviendas 316064 6198018
RE Instalacion productiva 317144 6198719
R7 Viviendas 317671 6198645
RE8 Wivienda 317914 6198661
RS Iglesia 318854 6198870
R10 Viviendas 318518 6199112
R11 Viviendas 318279 6199473

Fuente: Tabla 13 del Anexo 4.2 del Adenda Complementaria

Reasentamiento de comunidades humanas

No se considera el reasentamiento de poblacion por la
construccioén y operacion del presente Proyecto.

Reglamento del SEIA:

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion significativa
de los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 7 del
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a) La intervencién, uso o restriccion al
acceso de los recursos naturales utilizados
como sustento econdémico del grupo o para
cualquier otro uso tradicional, tales como
uso medicinal, espiritual o cultural.

Los grupos humanos que habitan el area de influencia del
Proyecto no acceden a recursos naturales disponibles para
sustento econdémico o para cualquier otro uso tradicional, como
medicinal, espiritual o cultural. El terreno donde se ubica el
proyecto corresponde a un predio privado, con historial agricola.

b) La obstruccidn o restriccion a la libre
circulacion, conectividad o el aumento
significativo de los tiempos de
desplazamiento.

El Proyecto no generard impactos o efectos sobre esta
componente, no generando la obstruccion o restriccion a la libre
circulacion, conectividad o el aumento significativo de los
tiempos de desplazamiento.

c) La alteracién al acceso o a la calidad de
bienes, equipamientos, servicios 0
infraestructura basica.

El Proyecto no generara impactos o efectos sobre el acceso de los
grupos humanos a bienes, equipamientos y servicios dado que el
proyecto se encuentra en un predio privado en zona rural, alejado
del sector de equipamiento, servicios o infraestructura béasica. Si
bien el transporte de materiales generard cierto efecto en el
transito habitual de la Avenida Poniente, este no altera la
infraestructura bésica.

d) La dificultad o impedimento para el
gjercicio o la manifestacion de
tradiciones, cultura o intereses
comunitarios, que puedan afectar los
sentimientos de arraigo o la cohesion
social del grupo.

El lugar de emplazamiento del proyecto no posee ningln uso
respecto de manifestaciones de tradiciones, cultura o intereses
comunitarios que pudiesen verse afectados. Por lo tanto, no existe
poblacién que pudiese verse afectada.

Por lo tanto, respecto lo analizado en el articulo 7 del RSEIA, el
Proyecto no genera o presenta condiciones de reasentamiento de
comunidades humanas ni alteracion significativa de los sistemas
de vida y costumbres de grupos Humanos.

Para los grupos humanos pertenecientes a

pueblos indigenas, ademas de las
circunstancias sefialadas
precedentemente, se considerara la

duracion y/o magnitud de la alteracion en
sus formas de organizacion social
particular.

No existen grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas en
el Area de influencia del Proyecto.

6.4. Sobre lainexistencia de localizacion en o préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados,
asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar

Tabla 6.4 Sobre la inexistencia de localizacion en o préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacién, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el
valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar

Impacto ambiental

No se genera impacto, considerando que el Proyecto no se
emplaza cercano a poblaciones, recursos y areas protegidas,
sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y
glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor
ambiental del territorio en que se pretende ubicar

Existencia de poblaciones protegidas

No existen poblaciones protegidas en el area del Proyecto.

Existencia de recursos y areas protegidas,
sitios prioritarios para la conservacion,
humedales protegidos, glaciares y zona
con valor ambiental

No existen recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la
conservacion, humedales protegidos, glaciares y zona con valor
ambiental en el area del Proyecto.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no se localizacion en o préxima a
poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y
glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar,
en consideracion a lo dispuesto en el articulo 8 del Reglamento del SEIA.

Susceptibilidad de afectar poblaciones
protegidas, considerando la extension,
magnitud o duracion de la intervencion en
areas donde ellas habitan.

No habiendo poblaciones de la naturaleza sefialada, no existen
posibilidades de afectarla.
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Susceptibilidad de afectar recursos y areas
protegidas, sitios prioritarios para la
conservacion, humedales protegidos,
glaciares o territorios con valor ambiental,
se considerard la extension, magnitud o
duracion de la intervencion de sus partes,
obras o acciones, asi como de los impactos
generados por el proyecto o actividad,
teniendo en especial consideracion los
objetos de proteccion que se pretenden
resguardar.

No habiendo recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la
conservacion, humedales protegidos, glaciares o territorios con
valor ambiental, no existen posibilidades de afectarla.

6.5. Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracion, del valor

paisajistico o turistico de una zona

Tabla 6.5 Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracion, del valor
paisajistico o turistico de una zona.

Impacto ambiental

Posibles alteraciones significativas, en términos de magnitud o
duracion, del valor paisajistico o turistico de una zona.

Existencia de valor turistico

El area donde se emplaza el Proyecto no atrae flujos de visitantes
o turistas hacia ella.

Existencia de valor paisajistico

Al valorizar el paisaje del area de influencia del proyecto, se
concluye que este paisaje posee una baja calidad visual, debido
principalmente a la homogeneidad de este, dominado por cultivos
agricolas de distintas extensiones. A su vez, el paisaje se
encuentra mayormente intervenido por distintos tipos de acciones
antrdpicas.

Finalmente, se puede concluir que el area de influencia del
proyecto posee un bajo valor paisajistico, dada las caracteristicas
morfoldgicas y de usos del territorio. Por esta razdn, este estudio
descarta que el proyecto pueda producir impactos significativos
sobre el paisaje en su area de influencia.

De justificar que en el area o espacio geografico no existe valor paisajistico ni turistico, se descarta de plano la
generacion de una alteracidn significativa de dichos valores.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion significativa
del valor paisajistico o turistico de una zona, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 9 del Reglamento

del SEIA:

a) La duracion o la magnitud en que se
obstruye la visibilidad a una zona con
valor paisajistico.

El proyecto fotovoltaico introducird efectos en la componente
paisaje como bloqueo de vistas, intrusion visual, incompatibilidad
visual, artificialidad, pérdida de atributos biofisicos y
modificacion de atributos estéticos en una magnitud y duracion
baja. Por otra parte, estos efectos se producen en un area donde la
calidad paisajistica se evalla como baja, siendo un area cuyos
rasgos poseen muy poca variedad en la forma, color, textura y
linea; que resulta comudn en la region estudiada y no son zonas
excepcionales, por lo que no se estaria afectando
significativamente una zona de alto valor paisajistico

b) La duracion o la magnitud en que se
alteren atributos de una zona con valor
paisajistico.

El paisaje del area de localizacion del proyecto se ve definido
basicamente por las caracteristicas geomorfoldgicas y climéticas
propias del area rural de la regién de O"Higgins y ampliamente
representadas en todo el territorio.

Finalmente, el anélisis realizado del articulo 9 determina que el
Proyecto no genera alteracion significativa, en términos de
magnitud o duracion, del valor paisajistico o turistico de la zona.

c) La duracion o magnitud en que se
obstruya el acceso o se alteren zonas con
valor turistico.

El &rea donde se emplaza el Proyecto no atrae flujos de visitantes
0 turistas hacia ella.
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6.6. Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropolégico, arqueolégico,

histérico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Tabla 6.6 Sobre la inexistencia de alteracién de monumentos, sitios con valor antropolégico, arqueoldgico,
historico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Impacto ambiental Alteracion de monumentos, sitios con valor antropoldgico,
arqueoldgico, histérico y, en general, los pertenecientes al

patrimonio cultural.

Existencia de monumentos sitios con
valor antropoldgico, arqueolégico,
historico y, en general, los pertenecientes
al patrimonio cultural.

Durante la fase de desarrollo del Proyecto, se realizaron
actividades de prospeccidn arqueoldgica, las cuales sefialan la
ausencia de elementos arqueolégicos protegidos por la Ley
17.288 de Monumentos Nacionales en el interior del Area de
Influencia del proyecto.

De justificarse que en el area o espacio geografico no existe patrimonio cultural, se descarta de plano la
generacién o presencia de una alteracion de dicho patrimonio.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion de
monumentos, sitios con valor antropolégico, arqueolégico, histérico, y en general, los pertenecientes al

patrimonio cultural, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 10 del Reglamento del SEIA:

a) La magnitud en que se remueva,
destruya, excave, traslade, deteriore,
intervenga 0 se modifique en forma
permanente algin Monumento Nacional
de aquellos definidos por la Ley
N°17.288.

De acuerdo con los antecedentes aportados por el informe de
inspeccion visual arqueolégica, el Proyecto no removera,
destruird, excavo, trasladara, deteriorard, intervendrd o modificara
en forma permanente algiin Monumento Nacional definido por la
Ley N° 17. 288.

b) La magnitud en que se modifique o
deteriore en  forma  permanente
construcciones, lugares o sitios que, por
sus caracteristicas constructivas, por su
antigliedad, por su valor cientifico, por su
contexto histérico o por su singularidad,
pertenecen al patrimonio cultural, incluido
el patrimonio cultural indigena.

De acuerdo con los antecedentes presentados en la DIA, Adenda,
Adenda Complementaria y sus Anexos, el Proyecto no modificara
o0 deteriorara en forma permanente construcciones, lugares o sitios
que, por sus caracteristicas constructivas, por su antigliedad, por
su valor cientifico, por su contexto histérico o por su singularidad,
pertenecen al patrimonio cultural, incluido el patrimonio cultural
indigena.

c) La afectacion a lugares o sitios en que
se lleven a cabo manifestaciones propias
de la cultura o folclore de algin pueblo,
comunidad o grupo humano, derivada de
la proximidad y naturaleza de las partes,
obras y/o acciones del proyecto o
actividad, considerando especialmente a
los grupos humanos indigenas.

Las obras del Proyecto no afectaran lugares o sitios en que se
lleven a cabo manifestaciones habituales propias de la cultura o
folclore de alguna comunidad o grupo humano, derivada de la
proximidad y naturaleza de las partes, obras y/o acciones del
proyecto o actividad, considerando especialmente las referidas a
los pueblos indigenas.

7. OTRAS CONSIDERACIONES METODOLOGICAS O CRITERIOS RELEVANTES DEL

PROCESO DE EVALUACION

No se utilizaron consideraciones metodoldgicas o criterios relevantes durante el proceso de evaluacion
ambiental de la DIA del proyecto “PFV Romeral Solar”.

8. MEDIDAS RELEVANTES DE LOS PLANES DE CONTINGENCIAS Y EMERGENCIAS
8.1. Plan de prevencién de contingencias y emergencias

Las medidas o acciones relevantes del plan de prevencion de contingencias y emergencias son las siguientes:

8.1.1. Riesgo o contingencia Riesgo de Sismos
Tabla 8.1.1. Riesgo de Sismos
Riesgo o contingencia | Sismos
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Fase del proyecto a la que aplica

Todas las Fases del Proyecto

Emplazamiento, parte, obra o0 accion
asociada

Todas las partes del Proyecto

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

El riesgo por sismos se asocia principalmente a los fenémenos
ajenos a las actividades propias del proyecto de carécter
inesperados e implican riesgos, dificiles de anticipar, que
pudieran provocar derrames, caidas de objetos, atrapamiento,
obstruccion de caminos y cauces, entre otros, ocasionando dafio
a los trabajadores, a los recursos naturales o pérdida de
infraestructura. Las medidas de prevencion descritas a
continuacion permitiran sistematizar el control sobre los factores
potenciales de riesgo durante el transporte en todos los sectores y
en cada una de las etapas del Proyecto.

* Establecer vias de comunicacion, vias de comunicacion y zonas
de seguridad.

* Capacitar a los trabajadores internos y contratistas sobre el
procedimiento en caso de sismo de mayor intensidad, vias de
evacuacion, areas de seguridad y canales de comunicacién
internos y con la autoridad.

* Mantener zonas de trabajo limpias, ordenadas y libres de
obstaculos, asi mismo las vias de evacuacion.

* Realizacion de simulacros.

Forma de control y seguimiento

* Permisos de edificacion y recepcion de obras,

 Simulacros,

* Procedimientos

* Charlas de Seguridad.

» Ademas, todos los conductores mantendran comunicacion
constante con garitas de control e informacion actualizada
respecto al estado de las rutas.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

En caso de ocurrir un sismo de gran envergadura se tomaran las
indicaciones mencionadas a continuacion, segin corresponda:

* Los trabajadores se deberan alejar de zonas de acopio o bodega
de sustancias que pudiesen ser peligrosas 0 que puedan tener
riesgo de caidas.

* Suspension de todas las actividades e interrupcion del
suministro de energia a maquinas y equipos.

* Los trabajadores deberan dirigirse a la zona de seguridad o
resguardarse y esperar las instrucciones del personal entrenado.

» Se activara las comunicaciones internas y, en caso de ser
necesario, se evacuara el area de trabajo.

* Inspeccion del area por parte del personal a cargo, verificando
la presencia de heridos, si fuera el caso, se contactard a la
ambulancia para su traslado al centro de atencién médico.

* Evaluacion de dafios materiales y caminos, estableciendo
procedimientos de reparacion y limpieza para habilitar las vias de
acceso y transito en el interior del proyecto.

* En caso de producirse un accidente, se considerara la seguridad
del lugar, desviando los vehiculos e instalando conos.

» Se permanecera en el lugar del accidente hasta que llegue
Carabineros a menos que la Brigada de Emergencias o Personal
de Seguridad exija lo contrario.

* Si un conductor que ejecute labores para o en nombre del
Proyecto, se ve envuelto en un accidente de transito que involucra
peatones, aplicara los pasos a seguir en estos casos segun la Cruz
Roja: proteger, alertar y socorrer.

* El conductor se cerciorara que se encuentre bien la persona
accidentada, luego encendera las luces del vehiculo y pondra los
triangulos o conos a una distancia prudente para avisar a los
demaés vehiculos que alli ocurri6 un accidente.
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* Se mantendra despejada el area del siniestro y se dara espacio
para que la Brigada de Emergencias, Ambulancias, Bomberos o

Carabineros trabajen adecuadamente.

 Una vez verificada la inexistencia de riesgos por parte del area
de prevencion de Riesgos, se pondra en marcha el
funcionamiento de equipos y maquinarias.

* El area de Prevencion debera evaluar la respuesta ante la
emergencia, con el fin de realizar mejoras a los procedimientos
definiendo medidas correctivas y preventivas.

Oportunidad y vias de comunicacién a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Una vez controlados los riesgos criticos, junto con la realizacion
de la atencion de primeros auxilios y ambulancias (si
corresponde), segun lo establecido por el Plan de Emergencias,
se avisara a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA).

En un plazo no mayor a 48 horas se emitira por escrito un
“Informe Preliminar” a los organismos competentes, el que
indicara como minimo: la razén por la cual se provocd la
emergencia, el tiempo de duracién de la misma, las medidas ya
implementadas, el plan de accién considerado y el plazo en que
se estima se cumplirdn las medidas de control para evitar su
recurrencia.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 5.1 de la Adenda Complementaria

8.1.2.

Riesgo o contingencia por condiciones climatolégicas extraordinarias

Tabla 8.1.2. Situacion de riesgo o contingencia por condiciones climatoldgicas extraordinarias

Riesgo o contingencia

Condiciones climatolégicas extraordinarias

Fase del proyecto a la que aplica

Todas las Fases del Proyecto

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Todas las partes del Proyecto

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

El riesgo por condiciones climatoldgicas extraordinarias
asociados a fendmeno naturales tales como eventos climaticos y
meteoroldgicos son fendmenos ajenos a las actividades propias
del proyecto, que pudieran provocar derrames, caidas de objetos,
atrapamiento, obstruccion de caminos y cauces, entre otros,
ocasionando dafio a los trabajadores, a los recursos naturales o
pérdida de infraestructura. Las medidas de prevencion descritas a
continuacion permitiran sistematizar el control sobre los factores
potenciales de riesgo durante la fase de construccion del
Proyecto.

* Se establecera el Reglamento Interno de Higiene y Seguridad el
cual definira las condiciones 6ptimas de trabajo.

* En condiciones de tiempo extremo se debera evaluar si es
necesario suspender una actividad y si es pertinente la evacuacion
hacia las zonas de seguridad.

« El disefio de ingenieria y la construccion de las instalaciones del
Proyecto deberan obedecer a normas o estdndares nacionales e
internacionales de resistencia.

* Capacitacion a los trabajadores internos y contratistas respecto
al procedimiento de actuacion en caso de condiciones
climatoldgicas no favorables.

* Establecimiento de zonas de seguridad y vias de evacuacion,
que se mantendran demarcadas y libres de obstaculos.

* Realizacion de simulacros.

Forma de control y seguimiento

Registros de inspecciones y verificaciones a las monturas de los
paneles fotovoltaicos

* Registros de licencia de conducir de los conductores vigentes.
* Registros de inspecciones y verificaciones de los vehiculos

*» Registro capacitaciones a los trabajadores y contratistas.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

En caso de ocurrir un accidente, choque entre vehiculos, en
participar en atropello hacia la comunidad y/o animales silvestres
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u otro accidente por producto a las condiciones climatologicas
extraordinarias, se tomaran las indicaciones mencionadas a
continuacion, segun corresponda:

* En caso de ser necesario se contactara a equipos de emergencia
tales como bomberos, carabineros u otro.

* Se considerara la seguridad del lugar del accidente, desviando
los vehiculos e instalando conos.

» Se permanecera en el lugar del accidente hasta que llegue
Carabineros a menos que la Brigada de Emergencias o Personal
de Seguridad exija lo contrario.

* Si los vehiculos no se pueden mover, se ordenara que se
mantengan lo méas seguro que sea posible.

* Si la persona esta consciente y pide que lo trasladen a un centro
asistencial, se hara en un vehiculo diferente al involucrado, pues
implica perder pruebas o conclusiones fundamentales sobre cémo
y por qué se produjo el accidente de transito.

» Se mantendra despejada el area del siniestro y se dara espacio
para que la Ambulancias, Bomberos o Carabineros trabajen
adecuadamente.

* En caso de que, durante las actividades del Proyecto, vehiculos,
equipos o0 maquinarias atropellen especies de Fauna Silvestre, las
medidas a seguir son:

* Detener Inmediatamente las actividades en el area.

* Los trabajadores relacionados con el evento deberan informar
de inmediato al supervisor.

* Se delimitara el area donde se encuentra la especie atropellada
y se procurard mantener una zona de resguardo, desviando los
vehiculos e instalando conos.

* Se mantendra despejada el area del siniestro y se dara espacio
para CONAF, Bomberos o quien corresponda acceda al area.

* Aviso al SAG (en caso de atropello de fauna) para alertar de la
emergencia, para posterior traslado, curacion y rehabilitacion del
individuo.

Oportunidad y vias de comunicacién a la
SMA de la activacion del Plan

Una vez controlada la emergencia, en un plazo no mayor a 48
horas (habiles) se emitira por escrito un “Informe Preliminar” a
los organismos competentes, el que indicard como minimo: la
razon por la cual se provocoé la emergencia, el tiempo de duracion
de la misma, las medidas ya implementadas, el plan de accion
considerado y el plazo en que se estima se cumpliran las medidas
de control para evitar su recurrencia.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 5.1 de la Adenda Complementaria.

8.1.3.

Riesgo o contingencia por incendios

Tabla 8.1.3. Situacion de riesgo o contingencia riesgo por incendios en la fase de construccion

Riesgo o contingencia

Incendios

Fase del proyecto a la que aplica

Todas las Fases del Proyecto

Emplazamiento,
asociada

parte, obra 0 accion

Todas las partes del Proyecto

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Existe el potencial riesgo de incendios durante actividades como:
trabajos eléctricos, trabajos de construccion que requieran la
utilizacién de fuego, soldadura y otros, operacion de generadores
eléctricos, almacenamiento de sustancias inflamables vy
almacenamiento de residuos. Las medidas de prevencion contra
incendios del Proyecto estaran divididas entre labores de
capacitacion/coordinacion y sistemas de deteccidn y extincion de
incendios en todas las areas del Proyecto.
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* Todo el personal recibira induccion, en la cual se les dara a
conocer los riesgos que involucra su trabajo, la forma correcta de
utilizar los elementos de seguridad y las medidas de prevencion
que debe adoptar.

* Se estableceran cuadrillas capacitadas para actuar en el primer

ataque, el cual contara con su debido equipamiento.

* Se contara con sefialéticas adecuada para la utilizacion de los
elementos béasicos para combatir el fuego, asi como las
respectivas vias de evacuacion.

* Se implementara sefalética visible con el numero de bomberos
y CONAF para llamar en caso de emergencia.

* Se realizaran inspecciones para verificar la existenciay el estado
de los equipos de control de incendios.

* Se impedira el uso del fuego como elemento para roce de
vegetacion en la limpieza del terreno, durante la Fase de
Construccion.

* Se realizaran simulacros a trabajadores internos y contratistas.

* Se mantendra en las instalaciones del proyecto herramientas
adecuadas para combatir un amago de incendio forestal.

Medidas de prevencion - Reduccion del Riesgo de incendios
vegetales:

* Se identificaran los riesgos y/o actividades criticas que podrian
ser un foco de incendio, manteniendo vigilancia permanente en
todos los frentes de trabajo a fin de poder detectar oportunamente
cualquier amago de incendio. En caso de ocurrir un evento de
incendio, desde teléfonos celulares, se avisaré a los niUmeros de
emergencias Bomberos, Departamento de Manejo del Fuego de
CONAF y Bomberos de Chile.

* Se informara al personal de los riesgos de incendio asociados a
cada actividad, y de las medidas tendientes a disminuir estos
riesgos. Esta informacién sera transmitida mediante letreros que
se instalaran en los frentes de trabajo, asi como también mediante
capacitaciones. Estas charlas se enmarcaran en el contexto de
medidas de manejo ambiental como parte de las charlas de
hombre nuevo e inducciones periddicas. Las capacitaciones seran
realizadas por un profesional acreditado para dichos fines
(Prevencionista de Riesgos o profesional afin) y seran registradas
con una certificacion al finalizar cada capacitacion.

* Se avisard a la junta de vecinos del sector acerca de las faenas
realizadas en el predio, y en el acceso a este, se colocara un cartel
gue indigue que se estan realizando faena de limpieza de predio,
donde se contempla la corta y retiro de maleza.

* Se tomaran todas las medidas que posibiliten reducir el riesgo
de incendios, como son: realizar retiro diario de los residuos
vegetales en sector, prohibir la acumulacion de estos, realizar
capacitaciones a los trabajadores respecto de la prohibicion de
hacer fuego al interior de las areas del Proyecto.

* Tener identificadas las zonas de emergencia y el lugar de donde
se ubicarén los extintores.

* En caso de ocurrir un incendio que no pueda ser controlado por
personal del Proyecto, se considerara una emergencia, las
medidas a seguir se encuentran en el Plan de Emergencia.

* Se realiza una faja libre de vegetacion o franja cortafuego
alrededor de todo el perimetro del area del Proyecto. Los caminos
privados que existen o se vayan a construir dentro del predio con
mayor facilidad de arder se mantendrén limpios de vegetacion.

* Los combustibles y material inflamable seran almacenados en
lugares seguros y aislados habilitados para ello, como bodegas o
bodega RESPEL. Todos los materiales seran clasificados y
rotulados con la debida sefialética, segin normativa vigente. El
transporte de combustible en bidones se realizara usando envases
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bajo la normativa de seguridad internacional (certificado con
sello SEC).

* Se confeccionaran procedimientos especificos de trabajos en los
que se generen calor o chispas (mediante manejo de combustibles
cercanos, trabajos contra el viento, etc.), de manera de evitar la
ignicion del material combustible. Ademas de lo anterior, en cada
uno de los frentes de trabajo se contara con un extintor disponible
para su uso inmediato de manera obligatoria.

* Se realizaran mantenciones periddicas a las franjas de
cortafuego, con el fin de garantizar el estado éptimo de dicha
franja.

Forma de control y seguimiento

* Registros de inspecciones y Verificaciones de las vias de
evacuacion, como los equipos de combate de incendio, se
mantengan constantemente libres de obstaculos.

* Procedimientos y Charlas de Seguridad,

* Simulacros, inspecciones a bodegas

- Entrega de EPP

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

En el caso de producirse un incendio en instalaciones del
Proyecto, en inmediaciones o donde exista participacion de
personal propio o de empresas contratistas, se activara el Plan de
Emergencias. En particular, ante una emergencia por incendio se
deberan seguir las siguientes indicaciones:

» Sélo en casos donde el evento aun tiene la caracteristica de
amago de incendio, el personal cercano utilizara extintores, los
que deberan ser adecuados al tipo de fuego, segln se indica en la
norma NCh 1430. Of 97 sobre Extintores portatiles —
Caracteristicas y Rotulacion.

* Ante un eventual incendio se comunicara y activara la alarma
de emergencia.

* Se paralizaran las actividades operativas en la zona del incendio.
e Habra comunicacion inmediata al lider del grupo de
emergencias; la misma de acuerdo con el nivel o magnitud que
alcance la emergencia.

* El lider tendra como tarea fundamental, dirigir la emergencia en
el lugar, ordenar la evacuacion, segin Procedimiento General de
Evacuacion y revisar la totalidad de las dependencias de su area,
ante la posibilidad de que pudiesen quedar personas atrapadas, e
ir cerrando las puertas con el fin de evitar la propagacion del
fuego y del humo.

» Los trabajadores se pondran en resguardo, realizando la
evacuacion de las instalaciones de forma ordenada y tranquila.

* Si la atmosfera es demasiado densa, por el humo y los gases,
deberéan cubrir su nariz y boca con un pafio himedo y considerar
que més cerca del piso encontrara una atmoésfera mas tolerable
(avance agachado).

* Para el caso de incendios forestales aledafios a las areas de
trabajo y, dada la magnitud de dichos eventos, se procedera a
llamar a los niumeros de emergencia 130 y 132 de CONAF y
Bomberos respectivamente y, paralelamente, evacuar al personal
que pudiese estar presente en el proyecto.

De acuerdo con la magnitud que alcance la emergencia, se
comunicard a los centros de salud para solicitar el apoyo
necesario, seguido de ello y de ser necesario serén llevados a
estos centros al personal afectado.

En caso de que los estanques de combustible estén encendiendo,
se tratara de cerrar las valvulas antes de extinguir la llama
utilizando un pafio mojado.

De lo contrario, se mantendra el recipiente o equipo aislado,
controlando la temperatura aplicando agua constantemente en
forma de challa y esperando que se consuma todo su contenido.
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Se mantendran despejadas las vias de acceso, para facilitar las
acciones del Equipo de Intervencidn y/o personal entrenado en el
combate de incendios.

* En caso de haber lesionados, el Equipo de Intervencion atendera
los primeros auxilios y solicitara el apoyo necesario.

* Se verificaran las condiciones de ventilacion del area y ante la
presencia de gran contaminacién por gases provenientes del
incendio, el personal afectado deberé ser trasladado hacia zona de
seguridad predefinida.

* Se establecera un perimetro de seguridad de hasta 150 metros
en torno al foco de incendio, instalando sefalética y barreras
mientras se realiza el control de la emergencia, si es requerido.

* En caso de que la emergencia no sea posible controlarla con los
recursos propios del Proyecto, se solicitara el apoyo
correspondiente a organismos externos como bomberos,
ambulancias, etc., seglin corresponda.

* La persona encargada de coordinar las comunicaciones,
proporcionando todos los antecedentes que sean necesarios, tales
como: estructuras afectadas o amenazadas, tipo de combustible
afectado por el fuego, cantidad y continuidad del combustible
afectado y amenazado, hasta el momento, estimacion de la
superficie afectada hasta el momento, estimacion de las
condiciones meteoroldgicas locales (direccion y velocidad del
viento).

e Se dara aviso de inmediato a propietarios de predios
colindantes, y a la organizacion vecinal que hubiere, de manera
de coordinar una eventual evacuacion o ayuda en el combate.

* Si durante la emergencia se ha visto afectado personal externo
al Proyecto, flora o fauna, o existan lesionados graves, se
procedera primero a entregar la ayuda necesaria e
inmediatamente entregar la informacion respectiva en la
comunicacién del suceso a las entidades publicas que
correspondan.

Oportunidad y vias de comunicacién a la
SMA de la activacion del Plan

Una vez controlada la emergencia, en un plazo no mayor a 48
horas se emitird por escrito un “Informe Preliminar” a los
organismos competentes, el que indicara como minimo: la razén
por la cual se provoco la emergencia, el tiempo de duracion de la
misma, las medidas ya implementadas, el plan de accion
considerado y el plazo en que se estima se cumpliran las medidas
de control para evitar su recurrencia.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 5.1 de la Adenda Complementaria.

8.1.4.

Riesgo o contingencia derrames de sustancias o residuos peligrosos

Tabla 8.1.4. Situacion de riesgo o contingencia derrames de sustancias o residuos peligrosos

Riesgo o contingencia

Derrames

Fase del proyecto a la que aplica

Todas las Fases del Proyecto

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Todas las partes del Proyecto

Acciones o0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Los derrames pueden generarse producto de fallas humanas,
técnicas (ej. corrosion), eventos naturales (ej. sismos) o la
combinacion de éstos, los que pueden provocar la rotura de un
estangue o lugar de almacenamiento.

Durante la fase de construccion esta potencial contingencia se
identifica en el transporte e instalaciones de almacenamiento y
manejo de sustancias peligrosas, residuos no peligrosos y
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residuos peligrosos. Para este efecto se contemplan las siguientes
medidas de prevencion:

* Todos los transportistas deberan acreditar su calificacion,
mediante presentacién de la licencia de conduccion adecuada
para la clase de vehiculo a usar.

* Uso obligatorio del cinturén de seguridad.

* Prohibicion de conducir en estado de ebriedad o bajo la
influencia del alcohol o de sustancias estupefacientes o
psicotropicas.

* Prohibicién de fumar (implementacion de sefialética) y uso de
Ilama abierta cerca de los equipos.

* Todos los vehiculos contaran con la documentacion en vigor
exigida por la legislacion aplicable: permiso de circulacion,
certificado de seguro obligatorio, revision técnica, etc.

* La carga no podra exceder el peso maximo que las
caracteristicas técnicas de los vehiculos permitan y debera estar
asegurada de manera que se evite el riesgo de caida desde el
vehiculo. Asi como cada vehiculo no podra exceder el maximo
de personas a trasladar.

* Los conductores deberan realizar una buena conduccion del
vehiculo, no obstruir las vias, no arrojar basuras y/o desperdicios,
no contaminar y cuidar la flora y la fauna.

* Todos los conductores son responsables del vehiculo y/o
maquinaria a su cargo y, en caso de que se vea involucrado en un
accidente de transito, se debera informar de inmediato a su
Supervisor directo y éste al Prevencionista.

* Todos los conductores tienen la obligacion de respetar la
sefializacién de transito, tanto permanente como ocasional en el
area del Proyecto.

* Revision diaria de los equipos de conduccion, asi como
revisiones periddicas de los equipos moviles, en las que se debera
pedir los check-list diarios de los equipos y se deberéa revisar la
presencia o no de ruedas de repuesto, gatas, cufias, extintores, etc.
* Disposicion en el vehiculo de las instrucciones a seguir en caso
de accidente.

* Capacitacion del conductor para respuesta en caso de accidente
con derrame de las sustancias transportadas.

* Uso de distintivos de seguridad, segin NCh N° 2190
“Transporte de sustancias peligrosas — Distintivos para
identificacion de riesgos”.

* Capacitacion en Hojas de datos de seguridad de producto de las
sustancias que se esté transportando.

Para el manejo de sustancias peligrosas (lubricantes, aceites y
combustible) y residuos peligrosos (aceites usados, guaipes,
pafios y EPP contaminados con aceite) y prevencion de
potenciales derrames, se han de tener en consideracion las
siguientes medidas preventivas:

* Sefalética adecuada al interior de la zona de resguardo del sitio
de almacenamiento de residuos peligrosos, indicandose que
residuos deben acopiarse y como hacerlo.

* Sefalética adecuada al interior de la zona de resguardo del sitio
de almacenamiento de sustancias peligrosas, indicandose la
ubicacion y manipulacion de éstas.

* Se prohibira botar o acopiar residuos fuera de las zonas
definidas para ello.

* Se mantendr4 la limpieza y orden de las areas de trabajo.

* Capacitacion al personal que manipule y almacene este tipo de
sustancias y residuos peligrosos.

* Disposicion de medios de contencidn y limpieza de derrames de
sustancias peligrosas.
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* Disposicion en el recinto de las Hojas de Datos de Seguridad de
las sustancias peligrosas manipuladas y/o almacenadas en las
instalaciones, que contendran entre otros datos, las caracteristicas
de la sustancia, sus riesgos y los procedimientos de emergencia
gue deberan activarse en caso de declaracién del riesgo.

* Mantencion del inventario y control sobre el uso de las
sustancias y residuos peligrosos.

Para el manejo de paneles solares dafiados o provenientes de
roturas que pudiesen ocasionar derrame de sustancias quimicas
y/o minerales se han de tener en consideracion las siguientes
medidas preventivas:

* Se realizara la desclasificacion de los componentes de los
paneles solares que demuestren su no peligrosidad, de acuerdo
con las pruebas de toxicidad respectivos descritos en los articulos
N° 14y N° 20 del D.S. N° 148/2004. En caso de garantizarse que
los componentes no constituyen residuos peligrosos, se informara
a la autoridad y se solicitard la modificacion de la RCA
respectiva.

* Capacitacion al personal que manipule y almacene paneles
solares.

* Disposicion de medios de contencion y limpieza de derrames.

* Mantencion del inventario y control sobre el uso de las
sustancias y residuos peligrosos.

* Los trabajadores deberan contar con capacitacion en el manejo
y manipulacion de los residuos sélidos, asi como procedimientos
de primeros auxilios y control de eventuales derrames.

* Todos los vehiculos deberan contar con sistemas de control de
derrames, como palas, elementos absorbentes, extintores de
fuego, elementos de proteccion personal, etc.

Forma de control y seguimiento

Se elaboraran registros de capacitacion al personal especifico
sobre la manipulacién de productos quimicos. Estos registros se
mantendran actualizados y disponibles en el area de ejecucion del
Proyecto, para su presentacion en el caso de ser solicitado por el
organo del estado con competencia de fiscalizacion.

» Registros de inspecciones a los vehiculos que transportaran
insumos.

* Registro de hojas de seguridad de sustancias peligrosas.

* Se verificaran los vehiculos mediante lista de chequeo
establecido y se realizara una mantencion e inspeccion regular de
los vehiculos de todo tipo.

* Todos los conductores mantendran comunicacion constante con
garitas de control e informacion actualizada respecto al estado de
las rutas.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

En el caso de producirse derrames de sustancias peligrosas,
residuos peligrosos y efluentes, tanto durante el transporte como
en las instalaciones del Proyecto, se tomaran las siguientes
medidas:

* Se prestara auxilio inmediato, incluyendo el traslado de equipo,
materiales y cuadrillas de personal, para minimizar los efectos
ocasionados por cualquier derrame.

* Se debera socorrer en primer lugar a las personas lesionadas si
las hubiere.

» Se aplicara lo sefalado en la respectiva Hoja de Datos de
Seguridad (HDS, Norma Chilena N°2245/2003).

* Se debera prohibir el tocar y caminar sobre el material
derramado.

* Se debera mantener los materiales combustibles lejos del
material derramado.

* Se debera eliminar todas las fuentes de ignicion.
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* Se aislara el area afectada instalando conos o barreras que
impidan el acceso de personal ajeno u otros vehiculos.

* Se detendra el derrame evitando el posible contacto de la
sustancia o residuo derramado con el suelo o con un curso de agua
superficial.

* Se impedird en todo momento que la sustancia derramada
alcance cursos de agua, quebradas y/o vegetacion.

» Para controlar el escurrimiento del derrame se utilizara un
absorbente biodegradable o tierra.

* En caso de derrame de combustibles, se evitara cualquier fuente
de ignicién.

* Se absorbera el combustible con arena seca o tierra. El material
saturado con combustible se recogerd y se dispondra como
residuo peligroso.

« Una vez concluida las tareas de control, recolectar los materiales
y/o productos utilizados para el control del derrame, colocarlos
en envases adecuados, cerrados e identificados hasta su retiro por
una empresa autorizada.

* En las emergencias que afecten al componente suelo y que
impliquen remocién de éste, se tomardn muestras de suelo
durante y posterior al incidente, con el objetivo de verificar el
éxito de la medida implementada en el lugar, se debe sefialar los
responsables del seguimiento de las acciones implementadas.
Ademas, se considerard la toma de muestras en sectores no
afectados por la emergencia, para obtener valores de
comparacion. Los analisis seran realizados en laboratorios
acreditados por el INN.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Una vez controlada la emergencia, en un plazo no mayor a 48
horas se emitird por escrito un “Informe Preliminar” a los
organismos competentes, el que indicara como minimo:

* Antecedentes de la empresa (fecha, hora, tipo de emergencia,
causa de la emergencia, tipo de producto o residuo relacionada
con la emergencia, duracion del evento, acciones de control
asumidas en el lugar, personas afectadas durante la emergencia,
entre otros)

» Antecedentes de los componentes afectados por la emergencia.
* Antecedentes de los procedimientos y acciones ejecutadas,
como por ejemplo remocion de suelos

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcién
detallada

Anexo 5.1 de la Adenda Complementaria.

8.1.5.

Riesgo o contingencia contaminacion de cursos de aguas.

Tabla 8.1.5. Situacion de riesgo o contingencia contaminacion de cursos de aguas.

Riesgo o contingencia

Contaminacion de cursos de agua

Fase del proyecto a la que aplica

Todas las Fases del Proyecto

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Todas las partes del Proyecto

Acciones o0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Para prevenir la contaminacion de los cursos de agua
principalmente producto del derrame de sustancias peligrosas o
residuos, se debe dar cumplimiento a lo referente a cumplimiento
de requisitos para conductores y vehiculos segin requisitos
normativos y estipulados para el Proyecto.

Ademas, en términos generales se debera dar cumplimiento a las
siguientes medidas descritas a continuacion:

 Antes del transporte se deberan revisar los estanques, cajas y
envases para verificar sus condiciones y evitar el transporte con
roturas o filtraciones.
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* El transporte de sustancias peligrosas se realizara en camiones
especialmente disefiados para tal efecto y que cumplan con las
disposiciones sefialadas en el D.S N°298/1995 del Ministerio de
Transporte y Telecomunicaciones, que reglamenta el transporte
de cargas peligrosas por calles y caminos.

* Se exigird a las empresas a cargo del transporte de sustancias,
que cuenten con un plan de Prevencion de Riesgos para prevenir
derrames o filtraciones durante el transporte.

* La disposicion de las sustancias en los sistemas de
almacenamiento para el transporte deberd hacerse siguiendo las
indicaciones del proveedor en cuanto a temperaturas de
almacenamiento, condiciones de luminosidad, exposicion a la
intemperie, prohibicién de fumar y cualquier otra recomendacion
del proveedor.

* Los estanques, cajas y envases deberan estar marcados y
etiquetados de acuerdo con la correspondiente clasificacion y tipo
de riesgo, de conformidad con lo establecido en la Norma Chilena
NCh 2.190 Of. 2019.

* Los vehiculos de carga circularan respetando las velocidades
maximas de transito, ademas deberan conducir siempre a una
velocidad razonable y prudente de acuerdo con las condiciones
climéticas y del camino que les permita controlar el vehiculo ante
un evento inesperado. Por otra parte, deberan evitar cruzar
puentes o pasos superiores donde exista restriccion en el peso
admisible o ancho disponible.

* Los conductores deberan contar con capacitacion en el manejo
y manipulacion de las sustancias que transportan, asi como
procedimientos de primeros auxilios y control de eventuales
derrames.

* Todos los vehiculos deberan contar con sistemas de control de
derrames, como palas, elementos absorbentes, extintores de
fuego, elementos de proteccion personal, etc.

* Los vehiculos contaran con rotulacion y sefialética adecuada al
tipo de sustancia que se transporta y visible por los lados del
vehiculo. Ademas, de contar con la HDS del producto que se
transporta.

Forma de control y seguimiento

Registros de inspecciones a los vehiculos que transportaran
insSumos.

* Registro de hojas de seguridad de sustancias peligrosas.

* Se verificaran los vehiculos mediante lista de chequeo
establecido y se realizara una mantencion e inspeccion regular de
los vehiculos de todo tipo.

* Todos los conductores mantendran comunicacion constante con
garitas de control e informacion actualizada respecto al estado de
las rutas.

* Procedimientos y charlas de seguridad

- Copia de las Autorizaciones Sanitarias de las empresas de
transporte.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

En el caso de producirse contaminacion en los cursos de agua,
tanto durante el transporte como en las instalaciones del Proyecto,
se tomarén las siguientes medidas:

* Se debera efectuar una rapida evaluacion del area contaminada,
con el propdsito de definir estrategia a seguir y los equipos y
personal a utilizar.

 Una vez ocurrido el derrame, se avisara en forma inmediata a la
asociacion de canalistas para cerrar compuertas y de esta manera
frenar el avance de la sustancia derramada, evitando asi su
dispersidn. Se prestara auxilio inmediato, incluyendo el traslado
de equipo, materiales y cuadrillas de personal, para minimizar los
efectos ocasionados por cualquier derrame.

* Se aplicara lo sefialado en la respectiva Hoja de Datos de
Seguridad (HDS, Norma Chilena N°2245/2003).
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* Se aislara el area afectada instalando conos o barreras que
impidan el acceso de personal ajeno u otros vehiculos.

* Se coordinaran todas aquellas medidas que permitan
interrumpir el flujo tanto aguas arriba como aguas abajo de la
zona del derrame.

* En caso de que el lecho del curso de agua resulte afectado de
forma significativa, se removera el lecho contaminado.

* Se pondra en aplicacién un monitoreo especial e intensivo de
las aguas para evaluar el efecto causado en su calidad. El
monitoreo se extenderia temporalmente hasta que las condiciones
naturales del agua se recuperen.

* Se elaboraré un registro del incidente.

* Se aplicara un plan de accion regulado por el D.L N°2.222 de
1978, asi como también el Reglamento para el control de la
contaminacion acuatica aprobado por el D.S. N°1 del afio 1992,
del Ministerio de Defensa.

* En el caso que se generen residuos provenientes de las acciones
de contencidn o limpieza, éstos serdn manejados segun el tipo de
residuo y de acuerdo con lo indicado en la legislacion vigente.

* En caso de que el derrame se produzca por la empresa
transportista, el conductor informara a su empresa para la
limpieza del curso de agua, y al Titular del Proyecto.

* En caso de afloramiento de napa freaticas, para evitar
contaminacion, se tomaran las siguientes medidas:

* Para el caso de una infiltracion de contaminante en el acuifero,
el agua contaminada bombeada se almacenara en un estanque de
retencion, el cual serd llevado por un camion a un lugar
autorizado, ya sea para la eliminacion o disposicion final.

* Una vez comprobada la naturaleza de la situaciéon acaecida,
mediante los ensayos y mediciones solicitados, se analizara la
medida de gestion definitiva en conjunto con la Autoridad.

e El Titular debera informar el resultado de las acciones
implementadas, comunicando la fecha cierta en que se pudo
controlar el afloramiento, en un plazo menor a 24 h.

* Si el afloramiento de aguas responde a un escenario permanente,
el Titular deberd incurrir en los estudios suficientes y necesarios
que permitan determinar la posibilidad de alcanzar una solucién
definitiva, o bien determinar si responde a un cambio sustantivo
de las variables evaluadas, sobre las cuales fueron establecidas
las condiciones o medidas ambientales™.

* Se revisaran las acciones tomadas durante el evento y se
realizard una investigacién y reporte de incidentes. Este
documento deberé contener como minimo:

* Descripcion del incidente, indicando: lugar especifico de
ocurrencia, cuantificacion completa del concentrado vertido por
el accidente, area de influencia, duracién y magnitud del evento
y principales impactos ambientales.

* Detalle de cada una de las medidas utilizadas durante el evento
de contaminacion.

* Evaluacion de los efectos sobre los recursos hidricos
superficiales y/o subterraneos afectados y su medio ambiente
asociado y los resultados del monitoreo inmediato en el area de
influencia del accidente.

* En caso de ser necesario, un programa de medidas de
descontaminacion de la zona, metodologia y evaluacion de la
efectividad de las medidas, para ser aprobado por la autoridad
competente.

* Proponer el monitoreo y seguimiento de las variables
ambientales afectadas con la ocurrencia del evento de
contaminacion, indicando: frecuencia, pardmetros a evaluar, area
de monitoreo, procedimientos y entrega de informes de
resultados. Todo lo anterior debe ser aprobado con anterioridad
por la autoridad respectiva.
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- El plazo de entrega de este informe serd el necesario para contar
con todos los antecedentes y resultados de monitoreos.

Oportunidad y vias de comunicacién a la
SMA de la activacion del Plan

Una vez controlada la emergencia, en un plazo no mayor a 48
horas se emitird por escrito un “Informe Preliminar” a los
organismos competentes, el que indicara como minimo: la razon
por la cual se provoco la emergencia, el tiempo de duracion de la
misma, las medidas ya implementadas, el plan de accién
considerado y el plazo en que se estima se cumplirdn las medidas
de control para evitar su recurrencia.

Una vez controlados los riesgos criticos, y en caso exista contacto
de sustancias 0 materiales nocivos con cuerpos de agua, junto con
la realizacion de la atencion de primeros auxilios y ambulancias
de ser necesario, también se dara aviso al Servicio Nacional de
Pesca (SERNAPESCA).

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 5.1 de la Adenda Complementaria.

8.1.6.

Riesgo o contingencia por intervencion de sitios arqueolégicos subterraneos no

identificados durante linea base en la fase de construccion.

Tabla 8.1.6. Situacion de riesgo o contingencia por intervencion de sitios arqueoldgicos subterraneos no
identificados durante linea base en la fase de construccion.

Riesgo o contingencia

Riesgo por intervencion de sitios arqueoldgicos subterraneos no
identificados durante linea base

Fase del proyecto a la que aplica

Construccién

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Excavaciones en el area de emplazamiento del proyecto

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

En caso de registrarse un hallazgo de caracter historico,
antropoldgico, arqueoldgico o paleontoldgico, se debera dar
cumplimiento a la Ley N°17.288, el que establece que toda
persona que al hacer excavaciones en cualquier punto del
territorio nacional y con cualquier finalidad, encontrare ruinas,
yacimientos, piezas u objetos de caracter histérico,
antropoldgico, argqueoldgico o paleontoldgico, debe dar aviso
inmediatamente el descubrimiento al Consejo de Monumentos
Nacionales (CMN), que ordenard a Carabineros que se haga
responsable de su vigilancia hasta que el CMN se haga cargo de
él, procediendo de acuerdo a lo establecido en el Articulo 26° de
la Ley.

Para evitar una contingencia en la que se produzca una alteracion
de los sitios arqueoldgicos, se implementaran las siguientes
medidas:

* Capacitar al personal que participe en la Fase de Construccion,
acerca del procedimiento a seguir en caso de hallazgo historico,
antropoldgico, arqueolégico o paleontolégico, esta capacitacion
sera impartida por un/a arquedlogo/a o licenciado/a en
arqueologia.

* Monitoreo arqueoldgico durante las obras que impliquen
remocion de tierra, a cargo de un/a arquedlogo/a o licenciado/a
en arqueologia.

* En caso de detectarse un sitio arqueologico se habilitaran cercos
de proteccidon para impedir el acceso de personas al area del sitio.
* Uso de senalética, segin NCh1411, que indiquen que existe
presencia de restos en la zona de trabajo.

Forma de control y seguimiento

Registro de charlas a trabajadores

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

En caso de hallazgo de elementos arqueoldgicos y/o
paleontoldgicos durante la fase de construccidn del Proyecto, se
definen los pasos minimos que se deben adoptar con el fin de
prevenir un potencial impacto sobre ellos.

158



https://validador.sea.gob.cl/validar/2161237334

* Se procedera segun lo establecido en la Ley N° 17.288 sobre
Monumentos Nacionales.

* Se paralizardn inmediatamente los trabajos en el sector del
hallazgo.

* Se dard aviso inmediatamente al Consejo de Monumentos
Nacionales para que éste disponga los pasos a seguir, asi como al
Gobernador de la Provincia, quien oficiard a Carabineros para su
vigilancia.

* Se contar4 con el monitoreo permanente de un arquedlogo o
paleontdlogo, el que elaboraré un informe de la situacion y de las
medidas adoptadas, para su entrega a la autoridad
correspondiente.

* En caso de hallazgo, se aislara y protegera el area, usando, por
ejemplo, cinta, banderillas o cuerdas en la superficie para
asegurar el area, dejando un espacio de al menos 5 metros
alrededor de hallazgos pequefios (gj., fragmentos de ceramica) y
20 metros alrededor de hallazgos mas grandes (gj., estructuras).
* El arqueodlogo o paleontologo del proyecto debera evaluar el
potencial y las dimensiones del hallazgo, y prohibiendo el acceso,
transito peatonal y de maquinaria pesada, con el fin de evitar la
destruccion o sustraccion de piezas por el personal que se
encuentre en el area.

* En caso de que el arquedlogo o paleontdlogo del Proyecto
concluya que no corresponde a un hallazgo, las actividades en el
area podran continuar segun lo programado.

* En caso de que el arquedlogo o paleontdlogo del Proyecto
concluya que, si corresponde a un hallazgo, se informara
inmediatamente al Consejo de Monumentos Nacionales (CMN),
de acuerdo con lo estipulado en el articulo N° 26 de la Ley 17.288
y se realizara un informe ejecutivo que dé cuenta de como se
detectaron los hallazgos.

* Se efectuaran las medidas necesarias para salvaguardar de
manera transitoria el hallazgo o sitio, mientras el CMN evalue las
acciones a seguir, propuestas en el informe previamente
elaborado.

Oportunidad y vias de comunicacién a la
SMA de la activacion del Plan

* En el eventual suceso de una emergencia se comunicara con la
SMAy CMN.

* Asimismo, se entregara un informe dentro de las 48 horas
posteriores a la emergencia generada.

Una vez concluidas las acciones post - emergencia, el Titular
entregard un documento a la Superintendencia del Medio
Ambiente y al CMN, indicando las medidas tomadas para
proteccion del patrimonio cultural.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 5.1 de la Adenda Complementaria.

8.1.7.

Riesgo o contingencia Riesgo afectacion de fauna silvestre

Tabla 8.1.7. Situacién de riesgo o contingencia Riesgo de afectacion de fauna silvestre

Riesgo o contingencia

Riesgo de afectacion de fauna silvestre

Fase del proyecto a la que aplica

Todas las Fases del proyecto

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Todas las partes del Proyecto

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Para evitar una afectacion a la fauna silvestre, se deberan realizar
las siguientes medidas:

* Realizacion de charlas de capacitacion al personal acerca de la
potencial fauna presente en el area, del resguardo y cuidado de
esta, asi como del procedimiento de actuacién en caso de un
hallazgo.

* Control de la velocidad para todos los vehiculos del Proyecto,
informando los limites de velocidad permitidos tanto en caminos
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internos como externos, velocidad del desplazamiento de los
vehiculos al interior de las obras de 30 km/hora.

« Instalacion de carteles informativos sobre el eventual cruce de
animales en las zonas adecuadas.

e En caso de avistamiento de animales al interior de las
dependencias del Proyecto, sera obligacion:

- NO alimentar al ejemplar.

- NO golpear ni maltratar de ninguna forma a la fauna silvestre.
- NO capturar, domesticar ni manipular de ninguna forma al
ejemplar, a menos que se trate de un incidente.

- NO sostener a ejemplares de las zonas lesionadas después de un
incidente.

Forma de control y seguimiento

* Registro de charlas de capacitacion al personal.
* Registro de auditorias internas e inspecciones.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

* En el caso que un trabajador detecte un animal que pudiera estar
accidentado, en dependencias del Proyecto o a raiz de una
actividad del Proyecto, debera suspender las actividades en un
perimetro que garantice la seguridad tanto del animal como del
personal y dar aviso a su superior de forma inmediata.

* Evitar mover o socorrer al animal accidentado, hasta que se
tengan indicaciones claras del profesional a contactar.

* El personal encargado deberd presentarse en el area del
accidente a la brevedad y evaluar si el reporte corresponde
efectivamente a un accidente que involucra a animales silvestres.
Asimismo, dar aviso a la Division de Recursos naturales
renovables del Servicio Agricola Ganadero regional (SAG) vy al
Centro de rescate de fauna silvestre correspondiente a la region,
con quienes se coordinara el traslado del ejemplar accidentado a
un lugar en el que pueda recibir la atencién requerida.

Rescate:

* Posteriormente el animal sera trasladado y se evaluara si es
adecuado reanudar las actividades de forma normal.

* Identificar los procesos de rescate para cada tipo de especie
(ave, ave marina, reptil, mamifero).

* Todos los costos ocasionados producto del accidente seran de
cargo del Titular del Proyecto (traslados, insumos para la
recuperacion, lugar de recuperacion, entre otros).

El lugar de traslado serd acordado con la Autoridad segln las
normas vigentes.

Asimismo, el traslado y mantencion del animal seran evaluados
con la misma Autoridad, buscando evitar el estrés del ejemplar y
buenas condiciones.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Una vez controlada la emergencia, en un plazo no mayor a 48
horas se emitird por escrito un “Informe Preliminar” a los
organismos competentes, el que indicara como minimo: la razén
por la cual se provocd la emergencia, el tiempo de duracion de la
misma, las medidas ya implementadas, el plan de accion
considerado y el plazo en que se estima se cumpliran las medidas
de control para evitar su recurrencia.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 5.1 de la Adenda Complementaria.

8.1.8. Riesgo o contingencia Riesgo atropello de fauna

Tabla 8.1.8. Situacion de riesgo o contingencia Riesgo atropello de fauna

Riesgo o contingencia

Atropello de fauna

Fase del proyecto a la que aplica

Todas las Fases del proyecto
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Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Todas las partes del Proyecto

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Con el fin de reducir el riesgo de atropello a la fauna silvestre se
deberén ejecutar las siguientes medidas y acciones:

* Se implementaran limites de velocidad para los trabajadores y
operarios que se encuentren operando vehiculos durante todas las
fases del Proyecto. Los limites serdn informados a todo el
personal y las empresas contratistas durante las distintas fases.

* Se instalard senalética respecto a la velocidad maxima
permitida.

* Se realizara capacitacion a los trabajadores, una vez en cada fase
del proyecto, en las que también se abordard el manejo de los
residuos, la prohibicion de alimentar a la fauna silvestre (para
evitar el acercamiento de fauna silvestre), la prohibicién de
tenencia perros, entre otros.

Forma de control y seguimiento

Registro de cada capacitacion que incluya listado de asistentes,
profesionales a cargo, y registro fotografico.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

En caso de ocurrencia de alguna de estas emergencias se aplicara
un procedimiento que seguira los siguientes pasos:

1) Identificacion de la especie y aviso a la autoridad pertinente
2) Rescate

3) Alojamiento temporal y traslado

4) Rehabilitacion y Liberacién. Finalmente, con los datos
obtenidos se elaborara un informe que consolide y sistematice la
deteccion de ejemplares muertos y/o heridos de fauna silvestre en
las inmediaciones del Proyecto.

Oportunidad y vias de comunicacién a la
SMA de la activacion del Plan

Una vez controlados los riesgos criticos, junto con la realizacion
de la atencion de primeros auxilios (si corresponde), se dara aviso
dentro de las primeras 24 horas a la Superintendencia del Medio
Ambiente (SMA) y al Servicio Agricola y Ganadero de la
jurisdiccion correspondiente mediante un llamado telefénico y
correo electronico dicha informacion, segin corresponda. Una
vez al afio se reportara el registro de accidentes a la SMA

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcién
detallada

Anexo 5.1 de la Adenda Complementaria.

8.1.9.

Riesgo o contingencia emision de hedores

Tabla 8.1.9. Situacion de riesgo o contingencia emision de hedores

Riesgo o contingencia

Riesgo por Emisién de Hedores

Fase del proyecto a la que aplica

Fase de operacién

Emplazamiento,
asociada

parte, obra 0 accion

Fosa séptica

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Las acciones o medidas a implementar estdn enfocadas a la
generacion de aguas servidas, ya que tienen probabilidad de
generar olores molestos, para evitar este riesgo se realizara las
siguientes medidas:

* Los servicios higiénicos se conectaran a una fosa séptica para el
tratamiento primario de las aguas servidas

Forma de control y seguimiento

* Se llevara un registro de las empresas que provean el transporte
de residuos y se mantendré copia de la resolucion sanitaria que
permita su funcionamiento.

* Se mantendra un calendario mensual, en el cual se indiquen los
dias de retiro, el cual debera ser enviado a la empresa que provea
el servicio de forma tal de coordinar con anticipacion el retiro de
los residuos.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

* En caso de detectar falla en el sistema que derive malos olores
persistentes, se proceder a la clausura de los servicios higiénicos
y todas las actividades que descargan en ella.

* Se habilitaran bafios quimicos mientras dure la emergencia.
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Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Se notificara de forma inmediata (menos de 24 horas), luego de
ocurrida y declara la emergencia mediante via telefénica a la
Superintendencia del Medio Ambiente y SEREMI de Salud. Una
vez controlada la emergencia, en un plazo no mayor de 48 horas
se emitira por escrito un “Informe Preliminar” de la emergencia
ocurrida y declarara a los organismos competentes.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion

detallada

Anexo 5.1 de la Adenda Complementaria.

9. NORMATIVA DE CARACTER AMBIENTAL APLICABLE

La normativa de caracter ambiental aplicable al proyecto y su forma de cumplimiento es la siguiente:

9.1

9.1.1.

Normas generales aplicables al Proyecto

Ley N°19.300 del Ministerio Secretaria General de la Presidencia

Tabla 9.1.1.

Ley N°19.300 del Ministerio Secretaria General de la Presidencia

Componente/materia:

Normativa de caracter general.

Norma

Ley N°19.300 del Ministerio Secretaria General de la Presidencia, Sobre Bases
Generales del Medio Ambiente.

Articulo 1°. - El derecho a vivir en un medio ambiente libre de contaminacion,
la proteccion del medio ambiente, la preservacién de la naturaleza y la
conservacion del patrimonio ambiental se regularan por las disposiciones de
esta ley, sin perjuicio de lo que otras normas legales establezcan sobre la
materia.

Articulo 10°. - Los Proyectos o actividades susceptibles de causar impacto
ambiental, en cualquiera de sus fases, que deberan someterse al sistema de
evaluacion de impacto ambiental.

Otros cuerpos legales

Reglamento del SEIA D.S. N° 40/2012 MMA.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Todas las fases del Proyecto

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

De acuerdo con el Art. N° 10 de la Ley N° 19.300, el presente Proyecto debe
someterse al SEIA. La presente norma es aplicable al Proyecto en su conjunto,
considerando todas las partes, obras y acciones que comprende, toda vez que su
tipologia se encuentra dentro del listado establecido en el Articulo 10.

Forma de cumplimiento

El Proyecto se somete al SEIA por medio de una DIA, no generando ni
presentando ninguno de los efectos, caracteristicas o circunstancias de aquellos
indicados en el Articulo 11 de la Ley N°19.300.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Obtener una Resolucion de Calificacion Ambiental (RCA) favorable a la
evaluacion de la Declaracion de Impacto Ambiental.

Forma de control vy | Cumplimiento de la RCA favorable del Proyecto.
seguimiento

9.1.2. D.S. N° 40/2012, del MMA, Reglamento del SEIA
Tabla9.1.2.  D.S. N°40/2012, del Ministerio del Medio Ambiente, Reglamento del SEIA.

Componente/materia:

Normativa de caracter general.

Norma

D.S. N°40/2012 del Ministerio del Medio Ambiente, Reglamento del Sistema
de Evaluacion de Impacto Ambiental y el D.S. N°63, y D.S. N°8, de fecha 27
de marzo de 2014, que modifican el Reglamento del SEIA.

Otros cuerpos legales

Ley N° 19.300, modificada por la Ley N° 20.417

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Todas las fases del Proyecto

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Todas las obras del Proyecto

it
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Forma de cumplimiento

El Proyecto se somete al SEIA por medio de una DIA, no generando ni
presentando ninguno de los efectos, caracteristicas o circunstancias de aquellos
indicados en el Articulo 11 de la Ley N° 19.300.

Indicador que acredita su

Obtener una Resolucion de Calificacion Ambiental (RCA) favorable a la

cumplimiento evaluacion de la Declaracion de Impacto Ambiental.
Forma de control vy | Cumplimiento de la RCA favorable del Proyecto
seguimiento

9.2 Normas relacionadas al emplazamiento del proyecto

9.2.1

Decreto con Fuerza de Ley N° 458/1975, MINVU.

Tabla 9.2.1 DECRETO CON FUERZA DE LEY N° 458/1975, Ministerio de Vivienda y Urbanismo, Aprueba
Nueva Ley General de Urbanismo y Construcciones.

Componente/materia:

Ordenamiento Territorial / Suelo

Norma

D.F.L N°458/1975 del Ministerio de Vivienda, Ley General de Urbanismo y
Construcciones.

Otros cuerpos legales

Ordenanza General de Urbanismo y Construcciones

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Todas las fases del Proyecto

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Emplazamiento de instalaciones temporales y permanentes del Proyecto.

Forma de cumplimiento

El Proyecto se localiza dentro de una zona rural, fuera de los limites urbanos
actuales de la comuna de Quinta de Tilcoco, por lo cual rigen las normativas
dispuestas en el Art. 55 de la ley y del Art. 2.1.29 de la Ordenanza General de
Urbanismo y Construccion (OGUC), en el cual se entiende los usos destinados
a redes de infraestructura se consideran siempre permitidos, esto considera a la
infraestructura energética del tipo centrales de generacién o distribucion de
energia de gas y telecomunicaciones, por lo que en este sentido cumple con la
normativa de carécter territorial. Esto consta en el Certificado de Informaciones
Previas (CIP) entregado por la Direccion de Obras Municipales (DOM) de la
Municipalidad de Quinta de Tilcoco.

Para dar cumplimiento a lo establecido, el Titular del Proyecto solicitara,
previamente a la aprobacién de los permisos de construccion por parte de la
DOM, el Informe Favorable de Construccién (IFC) ante la Secretaria Regional
del Ministerio de Vivienda y Urbanismo y la Direccion Regional del Servicio
Agricola y Ganadero.

El Articulo 116 sefiala que la construccion, reconstruccion, reparacion,
alteracién, ampliacion y demolicién de edificios y obras de urbanizacién de
cualquier naturaleza, sean urbanas o rurales, requerirdn permiso de la Direccion
de Obras Municipales, a peticion del propietario, con las excepciones que
sefiale la Ordenanza General.

Previo al inicio de la etapa de construccion se realizard la tramitacion del
permiso de edificacion en la lustre Municipalidad de Quinta de Tilcoco.

Por otra parte, el Articulo 145, sefiala que ninguna obra podré ser habitada o
destinada a uso alguno antes de su recepcion definitiva parcial o total.

Una vez concluida la construccion de las obras asociadas al proyecto se
procedera a la entrega de los antecedentes y la solicitud de recepcion definitiva
de obras a la llustre Municipalidad de Quinta de Tilcoco.

Se presentan los antecedentes técnicos y formales para la solicitud de
aprobacion del PAS 160

Indicador que acredita su
cumplimiento

-Resolucion Aprobacion Sectorial del Permiso subdividir y urbanizar terrenos
rurales otorgada por el SAG y MINVU “Informe Favorable para la
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Construccion” (IFC), posterior a la RCA, en los predios ubicados en zona rural
donde apligque la obtencién de dicho permiso sectorial.

- Resolucion de aprobacion por parte de la lustre Municipalidad de Quinta de
Tilcoco del permiso de edificacion previo a la fase de construccion.
-Recepcion definitiva las obras por parte de la llustre Municipalidad de Quinta
de Tilcoco finalizadas las actividades de construccion.

Forma de control vy | El Titular se encargard de solicitar los permisos correspondientes para la
seguimiento construccidn de la Planta Fotovoltaica y construira en las &reas aprobadas en el
permiso.
Se mantendrd copia en Planta de las autorizaciones las cuales estaran a
disposicion de la Autoridad.
9.2.2 Decreto Supremo N° 47/1992 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo.

Tabla 9.2.2 DECRETO SUPREMO N° 47/1992, DEL MINISTERIO DE VIVIENDA Y URBANISMO,
“ORDENANZA GENERAL DE URBANISMO Y CONSTRUCCIONES”.

Componente/materia:

Ordenamiento Territorial / Suelo

Norma

Articulo 4.14.2 y 2.1.29 del D.S. N°47/1992 del Ministerio de Vivienda y
Urbanismo, “Ordenanza General de Urbanismo y Construcciones”.

Otros cuerpos legales

Ordenanza General de Urbanismo y Construcciones.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Todas las fases del proyecto

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Emplazamiento de instalaciones temporales y permanentes del Proyecto.

Forma de cumplimiento

Respecto al Articulo 2.1.17 del Decreto 47/1992 MINVU, sefiala que en los
planes reguladores podran definirse areas restringidas al desarrollo urbano, por
constituir un peligro potencial para los asentamientos humanos.

Dichas areas se denominaran "zonas no edificables" o bien, "areas de riesgo".

Por "areas de riesgo", se entenderan aquellos territorios en los cuales, previo
estudio fundado, se limite determinado tipo de construcciones por razones de
seguridad contra desastres naturales u otros semejantes, que requieran para su
utilizacién la incorporacion de obras de ingenieria o de otra indole suficientes
para subsanar o mitigar tales efectos.

Para autorizar proyectos a emplazarse en areas de riesgo, se requerird que se
acompafie a la respectiva solicitud de permiso de edificacion un estudio
fundado, elaborado por profesional especialista y aprobado por el organismo
competente, que determine las acciones que deberan ejecutarse para su
utilizacion, incluida la Evaluacion de Impacto Ambiental correspondiente
conforme a la Ley 19.300 sobre Bases Generales del Medio Ambiente, cuando
corresponda. Se presentan los antecedentes técnicos y formales para la solicitud
de aprobacion del PAS 160.

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Resolucion de aprobacion por parte de la llustre Municipalidad de Quinta de
Tilcoco del permiso de edificacion previo a la fase de construccion.

Forma de
seguimiento

control y

El Titular se encargara de solicitar los permisos correspondientes para la
construccion de la Planta Fotovoltaica y construira en las areas aprobadas en el
permiso.

Se mantendra copia en Planta de las autorizaciones las cuales estaran a
disposicién de la Autoridad.

9.2.3 Resoluciéon N°70/2010, del Gobierno Regional del Libertador General Bernardo O’Higgins.

Tabla9.2.3.

Resolucion N°70/2010, del Gobierno Regional del Libertador General Bernardo O’Higgins.
Aprueba Plan Regulador Intercomunal de Rio Claro

Componente/materia:

Emplazamiento del Proyecto

Norma

Resolucion N° 70/2010 Gobierno Regional del Libertador General Bernardo
O’Higgins.
Aprueba Plan Regulador Intercomunal de Rio Claro.
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Otros cuerpos legales

Ley General de Urbanismo y Construcciones.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Construccidn, operacién y/o cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Zonificacion y usos de suelo definidos por el plano regulador.

Forma de cumplimiento

El Proyecto se desarrolla dentro de una zona denominada como ZP1B, zona de
uso preferente agropecuario, segun indica la ordenanza del Plan Regulador
Intercomunal Rio Claro, por lo tanto, constituye un area rural y se aplican el
Art. 55 de la Ley General de Urbanismo y Construccion y el Art 2.1.29 de la
OGUC. Ademés, en concordancia con el articulo 27 una pequefia parte del
Proyecto se encuentra dentro de la zona denominada AR-1, zona de riesgo por
remocién en masa para lo cual el Proyecto presenta un estudio de riesgo que se
encuentra en el Anexo 13 de la Adenda, el cual concluye que Finalmente el
terreno en estudio no es susceptible a fendmenos de deslizamiento o de
remocion en masa.

Respecto al articulo 28 del Plan, sobre areas de riesgo por inundacion en rios y
esteros AR-2, el Proyecto realiza un estudio de inundacion y crecidas, el cual
es presentado en el Anexo 4.4 de la Adenda, del estudio se concluye que el
terreno del emplazamiento del PFV Romeral se encuentra exento de sufrir
inundaciones por parte del foso, ya gque esta asociado a los caudales de crecida
de 100 y 150 afios de periodo de retorno de las quebradas. De la misma forma
ocurre para el canal interior que cruza el predio del parque, ya que éste tampoco
se ve sobrepasado con los caudales de regadio.

Se presentan los antecedentes técnicos y formales para la solicitud de
aprobacion del PAS 160

Indicador que acredita su

La aprobacion Permiso Ambiental Sectorial N° 160 por las autoridades

cumplimiento pertinentes.
Forma de control vy | Fiscalizacién por parte de la DOM.
seguimiento

9.2.4 Resolucion 24/1995 Municipalidad Quinta de Tilcoco aprueba Plan Regulador Comunal.

Tabla 9.2.4

Resolucion 24/1995 Municipalidad Quinta de Tilcoco. Aprueba Plan Regulador Comunal

Componente/materia:

Emplazamiento del Proyecto

Norma

Resolucion 24/1995 Municipalidad Quinta de Tilcoco aprueba Plan Regulador
Comunal

Otros cuerpos legales

Ley General de Urbanismo y Construcciones, Ordenanza General de
Urbanismo y Construcciones.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las fases del Proyecto

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Emplazamiento de instalaciones temporales y permanentes del Proyecto.

Forma de cumplimiento

El Proyecto se localiza dentro de una zona rural, fuera de los limites urbanos
actuales de la comuna de Quinta de Tilcoco, por lo cual, rigen las normativas
dispuestas en el Art. 2.1.29 de la ordenanza general de urbanismo y
construccion y el Art. 55 de la Ley General de Urbanismo y Construccion, en
el cual se entiende los usos destinados a redes de infraestructura se consideran
siempre permitidos, esto considera a la infraestructura energética del tipo
centrales de generacidon o distribucion de energia de gas y telecomunicaciones,
por lo que en este sentido cumple con la normativa de caracter territorial. Lo
anterior consta en el Certificado de Informaciones Previas (CIP) entregado por
la Direccion de Obras (DOM) de la Municipalidad de Quinta de Tilcoco.

Indicador que acredita su

La aprobacion Permiso Ambiental Sectorial N° 160 por las autoridades

cumplimiento pertinentes
Forma de control vy | Fiscalizacién por parte de la DOM.
seguimiento

ok | O]
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9.3 Normas relacionadas con las partes, obras, actividades o acciones, emisiones, residuos y sustancias

peligrosas del proyecto

9.3.1

Decreto Supremo N° 1/2013 MMA

Tabla 9.3.1.

Decreto Supremo N° 1/2013 Ministerio del Medio Ambiente

Componente/materia:

Emisiones

Norma

Decreto Supremo N° 1/2013, del Ministerio del Medio Ambiente, Aprueba
Reglamento del Registro de Emisiones y Transferencias de Contaminantes,
RETC, Ministerio del Medio Ambiente

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las fases del Proyecto

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto generara residuos liquidos y solidos, asi como emisiones
atmosféricas principalmente durante la fase de construccion y cierre y en menor
medida, durante la fase de operacion.

El Proyecto generara emisiones de polvo y gases durante su ejecucion, se trata
de un Proyecto sujeto a la obtencién de una RCA favorable, por lo que debera
declarar sus emisiones.

Forma de cumplimiento

Conforme a los plazos prescritos por el Reglamento en comento, el Titular
cargara los reportes asociados a los residuos. De manera previa al inicio de la
ejecucién del Proyecto, se realizaran las siguientes acciones:

- Designacion del encargado de establecimiento a través de poder notarial.

- Acceso a la plataforma virtual del RETC con RUT de titular

- Carga al sistema en formato digital del poder notarial y fotocopia de la cédula
de identidad del encargado del establecimiento designado en el poder notarial.

Efectuados los pasos anteriores, y una vez obtenido el comprobante de ingreso
electrénico al RETC, se presentaran el poder, la cédula de identidad del
encargado y el comprobante en formato fisico en el Ministerio de Medio
Ambiente, en su rol de administrador del sistema.

Indicador que acredita su
cumplimiento

El indicador de cumplimiento es el comprobante de ingreso al RETC y la carga
de los reportes asociados a los Residuos y emisiones generadas.

Forma de
seguimiento

control y

El encargado del establecimiento comunicara a la autoridad cualquier
alteracion en las emisiones y contaminantes declarados.

Archivo en instalaciones del Proyecto de registros anuales de declaracion de
emisiones, que se generard en el momento de realizar la declaracion anual de
emision (Desempefio Ambiental Empresarial (DAE)), de acuerdo con los
plazos formales, es decir, entre el 1y 30 de junio de cada afio, asi como también
la Declaracion Jurada Anual (DJA), entre el 1y 30 de octubre de cada afio.

El archivo se mantendra actualizado y disponible en Oficina en IIFF para Fase
de Construccion y Cierre.

9.3.2

Decreto Supremo N° 15/2013 MMA

Tabla 9.3.2.

Decreto Supremo N° 15/2013 Ministerio del Medio Ambiente

Componente/materia:

Emisiones de Material Particulado y gases.

Norma

D.S. N°15/2013 del Ministerio de Medio Ambiente, “Establece Plan de
descontaminacion Atmosférica para el Valle Central de la Region del
Libertador General Bernardo O’Higgins”.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las fases del Proyecto

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Uso de equipos electrégenos.

Forma de cumplimiento

Se incorporara en cada uno de los grupos electrégenos del Proyecto un
horémetro digital.
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Se proporcionaran condiciones correctas para mantener el horémetro digital
sellado, inviolable y sin posibilidad de volver a cero.
Se tendra un registro de las horas de funcionamiento de los grupos electrégenos.

Indicador que acredita su

Registro de las horas de funcionamiento, y su respectivo envio a la SMA.

cumplimiento
Forma de control y | El registro de las horas de funcionamiento de los grupos electrégenos sera
seguimiento informado a la Superintendencia de Medio Ambiente de manera anual.

9.3.3 Decreto Supremo N° 1/2021 MMA

Tabla 9.3.3.

Decreto Supremo N° 1/2021 Ministerio del Medio Ambiente

Componente/materia:

Emisiones de Material Particulado y gases.

Norma

D.S. N° 1/2021 Establece Plan de Descontaminacion atmosférica para el valle
central de la Region del Libertador General Bernardo O’Higgins. Fecha de
publicacién: 29 de marzo de 2023.

Articulo 33. Desde la entrada en vigencia del presente decreto, los grupos
electrdgenos instalados o que se instalen en la zona saturada, de potencia neta
del motor superior a 50 kilowatts (kW) y que utilizan un combustible liquido,
deberan contar con un horémetro digital, sellado e inviolable, sin vuelta a cero,
con el cual se medirdn sus horas de funcionamiento, las que deberan ser
registradas e informadas anualmente a la Superintendencia del Medio
Ambiente.

Articulo 40. Desde la entrada en vigencia del presente decreto, todos aquellos
proyectos o actividades, incluidas sus modificaciones, que se sometan al
Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental, que generen directa y/o
indirectamente emisiones en valores iguales o superiores a lo especificado en
la siguiente tabla, deberan compensar sus emisiones en un 120% del monto
total anual de emisiones de la actividad o proyecto. Los limites establecidos se
presentan a continuacion.

| fentaminante
MP:,

Emigién maxima ton/afic |

ME 1
E 1,

-1 10

HOx E

Fuente: Tabla 26 D.S. N° 1/2021

A efectos de la compensacién de emisiones, aquellos proyectos que, con
posterioridad a la entrada en vigencia del presente decreto, presenten alguna(s)
modificacion(es) y/o ampliacion(es) y que deban ingresar al SEIA, deberan
sumar estas emisiones a las anteriores que forman parte del proyecto,
exceptuando aquellas emisiones gque hayan sido compensadas previamente. Se
consideraran como emisiones directas, las que se emitan dentro del predio o
terreno donde se desarrolle la actividad, asociadas a la fase de construccion,
operacion o cierre. Se entendera por emisiones indirectas las que se generan de
manera anexa a la nueva actividad, como por ejemplo las asociadas al aumento
del transporte u otras actividades directamente relacionadas con la generacion
de productos y/o servicios del nuevo proyecto. En el caso de proyectos
inmobiliarios se consideraran como emisiones indirectas las asociadas al uso
de calefaccion domiciliaria.

Para efectos de lo dispuesto en este articulo, los proyectos o actividades y sus
modificaciones, que se sometan o deban someterse al SEIA, deberan presentar
la estimacidon anual de sus emisiones de contaminantes a la atmdsfera (al menos
para MP, MP10 , MP2,5 , SO2 , NOx, CO y NH3), distinguiendo la fase de
construccidn, operacién y cierre, segun corresponda, sefialando el afio y etapa
en la cual se superaran los valores de la Tabla anterior, detallando metodologia
utilizada, emisiones a compensar por contaminante y un anexo con la memoria
de célculo.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las fases del Proyecto

EEYE
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Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Emisiones atmosféricas provenientes de las actividades asociadas al transporte
de materiales, circulacion de vehiculos por caminos no pavimentados, carga y
descarga de material y movimiento de tierra durante las fases de construccion
y cierre. Para la fase de operacion, las emisiones solo corresponden a los viajes
asociados a actividades de mantencion.

Forma de cumplimiento

Los camiones, vehiculos y maquinarias deberan contar con sus revisiones
técnicas aprobadas al dia, analisis de gases aprobados y se exigiran las
mantenciones preventivas periddicas segiin recomendacion del fabricante.

Por otra parte, el Proyecto considera la aplicacion de supresor de polvo tipo
Bischofita en caminos no pavimentados a utilizar, correspondientes al tramo
del camino de acceso y a los caminos no pavimentados interiores del Proyecto
PFV Romeral Solar, para reducir las emisiones de material particulado a la
atmosfera y gases contaminantes producto del transito vehicular en los caminos
no pavimentados a utilizar por el Proyecto. La aplicacién de supresor de polvo
corresponde a un Compromiso Ambiental Voluntario, el cual se encuentra en
el Anexo 5 del Adenda en su Tabla N°6.

Se incorporard en cada uno de los grupos electrégenos del Proyecto un
horémetro digital. Se proporcionaran condiciones correctas para mantener el
horometro digital sellado, inviolable y sin posibilidad de volver a cero.

El Proyecto realiza la estimacion de contaminantes atmosféricos asociada a su
ejecucion, en la cual las emisiones en todas las fases del Proyecto no sobrepasan
el limite establecido por el D.S N°1/2021.

Indicador que acredita su

Revisiones técnicas al dia, analisis de gases aprobados y mantenciones

cumplimiento preventivas periodicas de camiones, vehiculos y maquinarias.
Se tendrd un registro de las horas de funcionamiento de los grupos
electrogenos.
Forma de control y | Archivo en instalaciones del Proyecto, que se generard en el momento de
seguimiento obtener las revisiones técnicas, analisis de gases y mantenciones preventivas.

Junto con el registro de las horas de funcionamiento de los grupos electrogenos.
Los archivos se mantendran actualizados y disponible en Oficina en IIFF para
Fase de Construccion y Cierre, y en Sala de sistema SCADA y Oficina durante
la Fase de Operacion.

9.3.4 Decreto Supremo N° 138/2005 MINSAL

Tabla 9.3.4 DECRETO SUPREMO N° 138/2005, Ministerio de Salud, ESTABLECE OBLIGACION DE
DECLARAR EMISIONES QUE INDICA.

Componente/materia:

Emisiones de Material Particulado y gases

Norma

D.S. N°138/2005, del Ministerio de Salud, que establece obligacion de declarar
Emisiones que indica. Modificado por Decreto N°90/2010.

Otros cuerpos legales

D.S. N° 1/2013 Aprueba RETC, de MMA.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fases de construccion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Equipos electrogenos para abastecimiento de la energia eléctrica para la
instalacion de faenas de las fases de construccion y cierre. En cada caso,
corresponderan a un (1) equipo electrégeno de 30 kVA cada uno; un equipo
electrégeno alimentara la instalacion de faena, mientras que el otro se
mantendra de reserva en caso de falla del otro.

Forma de cumplimiento

El Titular declarara anualmente las emisiones del grupo electr6geno que
utilizardn durante su ejecucion, en la plataforma que la Autoridad disponga
para tales efectos. De acuerdo con lo anterior, el Titular entregard la
informacidn sobre los procesos, niveles de produccién, tecnologias de
abatimiento y cantidades y tipo de combustibles que empleen los grupos
electrdgenos durante la ejecucion del Proyecto, de acuerdo con los formularios
a través del sitio web para el registro de emisiones y transferencias de
contaminantes (www.retc.cl)

Indicador que acredita su

Declaracion Anual de emisiones en el Sistema de Ventanilla Unica del RETC.

cumplimiento
Forma de control y | Registro en instalaciones del Proyecto de declaraciones anuales a través de
seguimiento RETC, que se generard en el momento de realizar la declaracion anual de

emision (Desempefio Ambiental Empresarial (DAE)), de acuerdo con los
plazos formales, es decir, entre el 1 y 30 de junio de cada afio, asi como también

El..
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la Declaracion Jurada Anual (DJA), entre el 1y 30 de octubre de cada afio. El
registro se mantendré actualizado y disponible en Oficina en IIFF para Fase de
Construccién y Cierre.

9.3.5

Decreto Supremo N° 55/1994 MTT

Tabla 9.3.5.

Decreto Supremo N° 55/1994, Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, Establece

norma de emision aplicable a vehiculos motorizados pesados. Modificado por el Decreto Supremo N° 4/2012,
Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.

Componente/materia:

Emisiones de Material Particulado y gases

Norma

D.S. N°55/1994 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones. Establece
normas de emision a vehiculos motorizados pesados.

Otros cuerpos legales

D.F.L. N° 725/1967

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se darad
cumplimiento

Todas las Fases del proyecto

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto contempla la utilizacion de vehiculos motorizados pesados, los
cuales emitiran gases a la atmésfera producto de la combustion de sus motores.

Forma de cumplimiento

Todos los vehiculos motorizados pesados deberan contar con sus revisiones
técnicas aprobadas al dia, analisis de gases aprobados y se exigiran las
mantenciones preventivas periddicas segun recomendacion del fabricante.

Indicador que acredita su

* Registro de revisiones técnicas al dia, con registro de las patentes respectivas

cumplimiento de cada vehiculo en ruta.
* Registro de mantencion de maquinaria, en el que conste: Fecha, hora y
empresa contratista encargada.
Forma de control y | ¢ Periddicamente se revisaran los registros y/o certificados, se asignara un
seguimiento encargado quien verificara los registros y llevara un control de las revisiones

técnicas de estos.
* Se mantendran los registros disponibles en las dependencias del Proyecto
para fiscalizacion de la Autoridad.

9.3.6

Decreto Supremo N° 47/1992 MINVU

Tabla 9.3.6.

DECRETO SUPREMO N° 47/1992 DEL MINISTERIO DE VIVIENDA Y URBANISMO,

ORDENANZA GENERAL DE LA LEY DE URBANISMO Y CONSTRUCCIONES.

Componente/materia:

Calidad del Aire y Emisiones Atmosféricas/Emisiones del Proyecto

Norma

Decreto N° 47/1992 MINVU, Fija nuevo texto de la Ordenanza General de la
Ley General de Urbanismo y Construcciones.

Otros cuerpos legales

D.F.L. N° 725/1967

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dar
cumplimiento

Fase construccion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Emplazamiento de instalaciones temporales y permanentes del Proyecto.

Forma de cumplimiento

Respecto al Articulo 5.8.3. del Decreto N°47/1992 en particular a las medidas
para prevenir y mitigar el impacto de las emisiones de polvo y material, el
Proyecto considera la aplicacion de supresor de polvo tipo Bischofita en
caminos no pavimentados a utilizar, correspondientes al tramo del camino de
acceso y a los caminos no pavimentados interiores del Proyecto “PFV Romeral
Solar”, para reducir las emisiones de material particulado a la atmosfera y gases
contaminantes producto del trénsito vehicular en los caminos no pavimentados
a utilizar por el Proyecto. La aplicacién de supresor de polvo corresponde a un
Compromiso Ambiental Voluntario, el cual se encuentra en el Anexo 5 del
Adenda en su Tabla N°6.

Por otra parte, segun el articulo 2.1.29 el Proyecto se considera como
Infraestructura energética y Las instalaciones o edificaciones de este tipo
deberén ser calificadas, de conformidad a lo preceptuado en el articulo 4.14.2.
de esta Ordenanza, la cual indica que los establecimientos industriales o de

b
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bodegaje seran calificados caso a caso por el Secretaria Regional Ministerial
de Salud respectiva, en consideracion a los riesgos que su funcionamiento
pueda causar a sus trabajadores, vecindario y comunidad.

El Proyecto entrega en el Anexo 6.5 del Adenda, los antecedentes necesarios
para el Pronunciamiento del articulo 161 del RSEIA de la SEREMI de Salud
de la Region de O’Higgins.

Indicador que acredita su

Pronunciamiento articulo 161 del RSEIA de la SEREMI de Salud de la Region

cumplimiento de O’Higgins.

Forma de control vy | Parala verificacion de la eficiencia de la medida de control de emisiones, una

seguimiento vez al afio se realizaran campafias de medicidn, del orden de 3 dias de duracion,
con equipos nefelométricos.
Adicionalmente se mantendran en obras copia y registro de los antecedentes
aprobados en el Pronunciamiento del articulo 161 del RSEIA conforme de la
SEREMI de Salud de la Region de O’Higgins.

9.3.7 Decreto Supremo N° 4/1994 MTT

Tabla 9.3.7.

DECRETO SUPREMO N°
TELECOMUNICACIONES.
APLICABLES A LOS VEHICULOS MOTORIZADOS Y FIJA LOS PROCEDIMIENTOS PARA SU

4/1994 DEL MINISTERIO DE TRANSPORTES Y
ESTABLECE NORMA DE EMISION DE CONTAMINANTES

CONTROL.

Componente/materia: Calidad del Aire y Emisiones Atmosféricas/Emisiones del Proyecto

Norma Decreto  Supremo N°4 de 1994, Ministerio de Transporte vy
Telecomunicaciones. “Establece norma de emision de contaminantes

aplicables a los vehiculos motorizados y fija procedimientos para su control”.
Modificado por Decreto N°58/2004.

Otros cuerpos legales

D.F.L. N° 725/1967

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se darad
cumplimiento

Todas las fases del Proyecto

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto contempla la utilizacién de camiones y maquinarias, los cuales
emitirdn gases a la atmosfera producto de la combustion de sus motores.

Forma de cumplimiento

Todos los camiones, vehiculos y maquinarias deberan contar con sus revisiones
técnicas aprobadas al dia, analisis de gases aprobados y se exigiran las
mantenciones preventivas periodicas segin recomendacion del fabricante.

Indicador que acredita su

Revisiones técnicas al dia, analisis de gases aprobados y mantenciones

cumplimiento preventivas perioddicas de camiones, vehiculos y maquinarias.
Forma de control y | Archivo en instalaciones del Proyecto, que se generard en el momento de
seguimiento obtener las revisiones técnicas, analisis de gases y mantenciones preventivas.
El archivo se mantendra actualizado y disponible en Oficina en IIFF para Fase
de Construccion y Cierre, y en Sala de Sistema SCADA y Oficina durante la
Fase de Operacion.
9.3.8 Decreto Supremo N° 144/1961 MINSAL

Tabla 9.3.8 DECRETO SUPREMO N°144/1961 MINISTERIO DE SALUD, ESTABLECE NORMAS PARA
EVITAR EMANACIONES O CONTAMINANTES ATMOSFERICOS DE CUALQUIER NATURALEZA.

Componente/materia:

Calidad del Aire y Emisiones Atmosféricas/Emisiones del Proyecto

Norma

Decreto Supremo N°144 de 1961, Ministerio de Salud, “Establece norma para
evitar emanaciones 0 contaminantes atmosféricos de cualquier naturaleza”.

Otros cuerpos legales

D.F.L. N° 725/1967

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las fases del Proyecto.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto contempla actividades tales como movimientos de tierra, transito
de vehiculos motorizados livianos y pesados por caminos pavimentados y no
pavimentados.

Forma de cumplimiento

Las emisiones fueron calculadas simulando escenarios de emision
desfavorables, y aun asi las emisiones son bajas, por lo que se estima que sus
efectos sobre la calidad del aire sean bajos y acotados en el tiempo. Se exigira

3
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que la maquinaria cuente con sus mantenciones al dia, asi como su respectiva
revision técnica y permiso de circulacion

Indicador que acredita su

Permiso de circulacion, revision técnica al dia y certificados de mantencién

cumplimiento periddica.
Forma de control y | Archivo en instalaciones del Proyecto, que se generard en el momento en que
seguimiento se obtengan los permisos de circulacion, revisiones técnicas, y certificados de
mantenciones periddicas. El archivo se mantendra actualizado y disponible en
Oficina en IIFF para Fase de Construccion y Cierre, y en Sala de Sistema
SCADA y Oficina durante la Fase de Operacion.
9.3.9 Decreto Supremo N° 54/1994 MTT.

Tabla 9.3.9.

DECRETO SUPREMO N°

54/1994, del MINISTERIO DE TRANSPORTE Y

TELECOMUNICACIONES, ESTABLECE NORMAS DE EMISION APLICABLE A VEHICULOS
MOTORIZADOS MEDIANOS.

Componente/materia:

Calidad del Aire y Emisiones Atmosféricas/Emisiones del Proyecto

Norma

D.S. N°54/94 Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones. Establece
Norma de Emisidn aplicable a vehiculos motorizados medianos

Otros cuerpos legales

D.F.L. N° 725/1967

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se darad
cumplimiento

Todas las fases del Proyecto

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto contempla la utilizacion de vehiculos motorizados medianos, los
cuales emitiran gases a la atmosfera producto de la combustién de sus motores.

Forma de cumplimiento

Todos los vehiculos motorizados medianos deberan contar con sus revisiones
técnicas aprobadas al dia, analisis de gases aprobados y se exigiran las
mantenciones preventivas periodicas segin recomendacion del fabricante.

Indicador que acredita su

Revisiones técnicas al dia, analisis de gases aprobados y mantenciones

cumplimiento preventivas periodicas de vehiculos motorizados medianos.
Forma de control y | Archivo en instalaciones del Proyecto, que se generard en el momento de
seguimiento obtener las revisiones técnicas, analisis de gases y mantenciones preventivas.

El archivo se mantendra actualizado y disponible en Oficina en IIFF para Fase
de Construccion y Cierre, y en Sala de Sistema SCADA y Oficina durante la
Fase de Operacion.

9.3.10 Decreto Supremo N°211/1991 MTT.

Tabla 9.3.10. DECRETO SUPREMO N°

211/1991 DEL MINISTERIO DE TRANSPORTES Y

TELECOMUNICACIONES, ESTABLECE NORMAS SOBRE EMISIONES DE VEHICULOS
MOTORIZADOS LIVIANOS.

Componente/materia:

Calidad del Aire y Emisiones Atmosféricas/Emisiones del Proyecto.

Norma

Decreto Supremo N° 211, de 1991, del Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones. Norma de emision aplicable a los vehiculos motorizados
livianos Modificado por el Decreto 41, de 30 de septiembre de 2020, del MMA.

Otros cuerpos legales

D.F.L. N° 725/1967

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Todas las fases del Proyecto

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto contempla la utilizacion de vehiculos motorizados livianos, los
cuales emitirdn gases a la atmdsfera producto de la combustion de sus motores.

Forma de cumplimiento

Todos los vehiculos motorizados livianos deberan contar con sus revisiones
técnicas aprobadas al dia, analisis de gases aprobados y se exigiran las
mantenciones preventivas periodicas segin recomendacion del fabricante.

En complemento se dard cumplimiento al Decreto 41/2020, del Ministerio del
Medio Ambiente en su Articulo 4° decies, que indica “Los vehiculos
motorizados livianos, deberan cumplir con lo estipulado en las letras a) o b)
del presente articulo, segin la norma que el fabricante, armador, importador
0 sus representantes soliciten al momento de la homologacién, de acuerdo con

lo que se seriala a continuacion...”. La Tabla 1 del Decreto fija limites de
emisiones para vehiculos livianos con motor de encendido por chispa Euro 6b,
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Euro 6¢(Y), la Tabla 2 para vehiculos livianos con motor de encendido por
compresién Euro 6b, Euro 6¢ y la Tabla 3 para vehiculos livianos con motor
encendido por chispa y motor con encendido por compresion.

Indicador que acredita su

Revisiones técnicas al dia, analisis de gases aprobados y mantenciones

cumplimiento preventivas periddicas de vehiculos motorizados livianos.
Forma de control y | Archivo en instalaciones del Proyecto, que se generard en el momento de
seguimiento obtener las revisiones técnicas, analisis de gases y mantenciones preventivas.

El archivo se mantendré actualizado y disponible en Oficina en IIFF para Fase
de Construccion y Cierre, y en Sala de Sistema SCADA y Oficina durante la
Fase de Operacion.

9.3.11 D.F.L.N°1/2007 MTT.

Tabla 9.3.11.

Decreto con Fuerza de Ley N°1/07 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones. Fija
texto refundido, coordinado y sistematizado de la Ley de transito.

Componente/materia:

Calidad del Aire y Emisiones Atmosféricas/Emisiones del Proyecto.

Norma

Decreto con Fuerza de Ley N°1/07 del Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones.

Fija texto refundido, coordinado y sistematizado de la Ley de transito,
publicado en el Diario Oficial el 29 de octubre del 2009. Articulos 200 N°18 y
220

Otros cuerpos legales

D.F.L. N° 725/1967

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se darad
cumplimiento

Todas las fases del Proyecto

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto contempla la utilizacién de camiones y maquinarias, los cuales
emitirdn gases a la atmosfera producto de la no de sus motores.

Forma de cumplimiento

Los camiones, vehiculos y maquinarias deberan contar con sus revisiones
técnicas aprobadas al dia, analisis de gases aprobados y se exigiran las
mantenciones preventivas periodicas segin recomendacion del fabricante.

Indicador que acredita su

Revisiones técnicas al dia, analisis de gases aprobados y mantenciones

cumplimiento preventivas periodicas de camiones, vehiculos y maquinarias.
Forma de control y | Archivo en instalaciones del Proyecto, que se generard en el momento de
seguimiento obtener las revisiones técnicas, analisis de gases y mantenciones preventivas.

El archivo se mantendra actualizado y disponible en Oficina en IIFF para Fase
de Construccion y Cierre, y en Sala de sistema SCADA y Oficina durante la
Fase de Operacion.

9.3.12 Decreto Supremo N° 38/2011, MMA.

Tabla 9.3.12.

DECRETO SUPREMO N° 38/2011, DEL MINISTERIO DEL MEDIO AMBIENTE,
ESTABLECE NORMA DE RUIDOS GENERADOS POR FUENTES QUE INDICA, ELABORADA A
PARTIR DE LA REVISION DEL DECRETO N° 146, DE 1997, DEL MINISTERIO SECRETARIA
GENERAL DE LA PRESIDENCIA.

Componente/materia:

Emisiones Acusticas /Emisiones del Proyecto

Norma

Decreto Supremo N° 38/2011, del Ministerio de Medio Ambiente. Niveles
Maximos Permisibles de Ruidos Molestos Generados por Fuentes que indica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de construccion, operacion y cierre

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante la construccion, operacion y cierre del Proyecto se generaran
emisiones de ruido y vibraciones vinculadas, principalmente, a la utilizacion
de maquinaria y movimientos de tierra.

Durante la fase de operacidn no se generaran vibraciones a causa de actividades
del Proyecto.

Forma de cumplimiento

El proyecto cumple con la normativa de presion sonora descrita mas arriba y
por ende no requiere de medidas de control para su impacto a la comunidad
cercana.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registro fotografico de la implementacion del Proyecto de acuerdo con disefio
aprobado, con fecha y firma del responsable de este.

172

:".'-";ﬁ" Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
& https://validador.sea.gob.cl/validar/2161237334



https://validador.sea.gob.cl/validar/2161237334

Forma de control vy
seguimiento

Archivo del registro fotogréafico, que se generard en el momento de la
implementacion del Proyecto de acuerdo con el disefio aprobado. El archivo se
mantendra actualizado y disponible en Oficina en IIFF para Fase de
Construccion y Cierre, y en Sala de Sistema SCADA y Oficina durante la Fase
de Operacion.

9.3.13 Decreto Supremo N° 594/1999 MINSAL

Tabla9.3.13. DECRETO SUPREMO N° 594/1999 DEL MINISTERIO DE SALUD, REGLAMENTO
SOBRE CONDICIONES SANITARIAS Y AMBIENTALES BASICAS EN LOS LUGARES DE TRABAJO

Componente/materia:

Residuos liquidos.

Norma

D.S. N°594/99 del Ministerio de Salud, aprueba Reglamento sobre condiciones
sanitarias y ambientales basicas en los lugares de trabajo.

Otros cuerpos legales

D.F.L. N° 725/1967

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se darad
cumplimiento

Todas las Fases del Proyecto

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto requerira la implementacion de un sistema de manejo de las aguas
servidas, y su respectivo sistema de recoleccion de las aguas provenientes de
los servicios sanitarios y aguas de lavado de personal provenientes de duchas,
lavamanos y comedor durante las fases de construccion y cierre, mientras que,
en la fase de operacion, se mantendran habilitados los servicios higiénicos.
De esta forma, se contara con un Sistema de Tratamiento de Aguas Servidas
del tipo “Fosa séptica”, el cual utilizara una superficie de 4 m? En el Anexo
1.5 del Adenda Complementaria se presentan los antecedentes para solicitar el
PAS 138 para el Sistema de Tratamiento de Aguas Servidas.

Asimismo, durante la fase de construccion, se dispondran de bafios quimicos
en los frentes de trabajos mdviles.

Forma de cumplimiento

Fase de construccion: Ademas del sistema de tratamiento que aprobara el
Proyecto, se instalaran bafios quimicos en los frentes de trabajo por empresas
especializadas que cuenten con la certificacion adecuada. Su sustitucion
periédica e higienizacion la llevara a cargo la empresa, asi como la posterior
gestion de los residuos que generen.

Fase de operacion: durante esta fase se realizaran actividades de mantencion
programada, y para lo anterior se mantendran habilitados los servicios
higiénicos.

Fase de cierre: Ademas del sistema de tratamiento que aprobara el Proyecto,
se instalardan bafios quimicos en los frentes de trabajo por empresas
especializadas que cuenten con la certificacion adecuada. Su sustitucion
periddica e higienizacion la llevara a cargo la empresa, asi como la posterior
gestion de los residuos que generen.

Indicador que acredita su
cumplimiento

« Autorizacion Sanitaria (PAS 138) y autorizaciones de la empresa que realice
el retiro y manejo de los residuos provenientes de los bafios quimicos en caso
de que corresponda.

* Registro de retiro de aguas servidas de los bafios quimicos a disposicion final,
los cuales seran remitidos a la Superintendencia del Medio Ambiente.

* Registro de las limpiezas a la fosa séptica ejecutada por una empresa
autorizada por la autoridad correspondiente.

Forma de control vy
seguimiento

Archivo en instalaciones del Proyecto del registro de autorizaciones sanitarias,
certificados de disposicion final y resoluciones aprobatorias del Proyecto.
Ademas, se mantendra registro de los resultados de cada inspeccion y
mantencion sanitaria realizada a los servicios higiénicos durante la fase de
operacion.

9.3.14 Caodigo Sanitario

Tabla9.3.14. CODIGO SANITARIO Y D.F.L. N° 1, DE 1990, DEL MINISTERIO DE SALUD,
DETERMINA MATERIAS QUE REQUIEREN AUTORIZACION SANITARIA EXPRESA.

Componente/materia:

Residuos liquidos

Norma

D.F.L N°725, de 1967, Ministerio de Salud, Codigo Sanitario.
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Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las fases del Proyecto

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Las actividades asociadas a la construccion, operacion y cierre del Proyecto
generarédn residuos liquidos domésticos producto de la utilizacion de los
servicios higiénicos por los trabajadores.

Forma de cumplimiento

Durante la fase de construccion y cierre, los efluentes liquidos a generar
corresponden a aguas servidas provenientes de las duchas, seran almacenadas
en un estanque con una capacidad maxima de 30 m® de donde seré retirada 2 o
3 veces por semana segun se requiera. El retiro y disposiciéon final sera llevado
a cabo por una empresa autorizada para dicho fin, que ademéas serd la
responsable de darle mantenimiento respectivo cuando se requiera.

Para la fase de operacion, se contard con una solucion sanitaria permanente
para los trabajadores que realicen las mantenciones, que consiste en bafios con
funcionamiento mediante fosa con drenes de infiltracién, para lo cual se
presentan los antecedentes correspondientes en el Anexo 1.5 PAS 138 del
Adenda Complementaria. De acuerdo con los articulos 79 y 80 del Cddigo
sanitario, previo al inicio de la fase de construccion del Proyecto se tramitara
la aprobacién y autorizacion del proyecto de solucién sanitaria permanente
(PAS 138) ante la SEREMI de Salud de la Regién.

Indicador que acredita su

Registro de autorizaciones sanitarias, certificados de disposicion final y

cumplimiento resoluciones aprobatorias del Proyecto (RCA, incluyendo PAS 138, y permiso
sectorial de la solucidn sanitaria).

Forma de control y | Archivo en instalaciones del registro de autorizaciones sanitarias, certificados

seguimiento de disposicion final y resoluciones aprobatorias del Proyecto (RCA,

incluyendo PAS 138 y permiso sectorial de la solucidn sanitaria).

9.3.15 Codigo Sanitario

Tabla9.3.15. CODIGO SANITARIO Y D.F.L. N° 1, DE 1990, DEL MINISTERIO DE SALUD,
DETERMINA MATERIAS QUE REQUIEREN AUTORIZACION SANITARIA EXPRESA.

Componente/materia:

Residuos Solidos/Residuos y sustancias peligrosas del proyecto

Norma

D.F.L N°725, de 1967, Ministerio de Salud, C6digo Sanitario.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las fases del Proyecto

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto generaré residuos asimilables a domésticos, residuos no peligrosos
y residuos peligrosos, para lo cual considera la construccion de un sitio de
almacenamiento temporal de residuos. Estos residuos sean retirados por una
empresa autorizada para ser llevados a su disposicion final autorizado por la
autoridad sanitaria.

Forma de cumplimiento

Fases de Construccion y Cierre

En la Instalacién de Faenas se dispondrd de un &rea de Almacenamiento
Temporal de Residuos Solidos, donde se almacenaran residuos sélidos
domiciliarios, residuos sélidos no peligrosos y residuos peligrosos.

Los residuos industriales no peligrosos seran dispuestos temporalmente en
contenedores rotulados con tapa.

Los residuos peligrosos seran dispuestos temporalmente un sitio de
almacenamiento temporal.

Estos residuos seran retirados periédicamente desde sus &reas de
almacenamiento temporal de Residuos Solidos.

Fase de Operacion:

Los residuos sélidos serdn almacenados en contenedores rotulados con tapa, el
retiro sera de forma inmediata por empresa autorizada tras tareas de
mantenimiento y llevadas a un sitio de disposicion final autorizado.

Indicador que acredita su
cumplimiento

* Obtencion del Permiso Ambiental Sectorial Mixto N°140 para la
construccién y funcionamiento de los sitios destinados al almacenamiento
transitorio de residuos sélidos, durante la fase de Construccion y Operacién,
otorgados por la SEREMI de Salud respectiva.

El..
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* Obtencion del Permiso Ambiental Sectorial Mixto N°142 para sitio destinado
al almacenamiento de residuos peligrosos, otorgado por la SEREMI de Salud
respectiva.

* Declaracion de Residuos (RETC).

* Se mantendran copias de las Autorizaciones Sanitarias de las empresas
transportistas de residuos peligrosos.

* Se mantendra un registro de las facturas y/o guias de despacho de los residuos
solidos expedidos del Proyecto. Copias de SIDREP en caso de que aplique.

* Se mantendrd copia de las autorizaciones sanitarias de las empresas de
disposicion final donde seran enviados los residuos sélidos peligrosos.

Forma de control vy
seguimiento

* Registro de reportes cargados en el RETC disponibles para su control y
verificacion.
* Verificacion de las Resoluciones Sanitarias

9.3.16 Decreto Supremo N°148/2003 MINSAL

Tabla 9.3.16. Decreto Supremo N°148/2003 Ministerio de Salud. Aprueba Reglamento Sanitario Sobre
Manejo De Residuos Peligrosos.

Componente/materia:

Residuos Solidos/Residuos y sustancias peligrosas del proyecto.

Norma

Decreto Supremo N° 148/2003, del Ministerio de Salud, Reglamento Sanitario
sobre Manejo de Residuos Peligrosos

Otros cuerpos legales

D.F.L. N° 725/1967

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se darad
cumplimiento

Todas las fases del Proyecto

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto generara residuos peligrosos por lo que se establecera un sitio
especifico para el almacenamiento temporal.

Forma de cumplimiento

La bodega de residuos peligrosos contara con todas las condiciones sanitarias
y de seguridad; tendra con una base continua, impermeable y resistente, tanto
estructural como quimicamente a los residuos.

Por otra parte, el titular presentara todos los antecedentes necesarios a la
autoridad sanitaria para el funcionamiento del sitio de almacenamiento
temporal de residuos peligrosos

El transporte y disposicion final de los residuos generados por el Proyecto se
realizara a través de empresas que cuenten con Autorizacion Sanitaria vigente.
Se cumplird con el “Sistema de Declaracion y Seguimiento de Residuos
Peligrosos” y con poner a disposicion del transportista las respectivas hojas de
seguridad para el transporte de residuos peligrosos.

Posterior a la obtencion de la RCA, se tramitara sectorialmente el PASM 142.
Para estos efectos, e la presente DIA se entregan los antecedentes formales y
requisitos técnicos establecidos para la aprobacion ambiental del PASM 142
del Reglamento del SEIA.

Indicador que acredita su
cumplimiento

* Obtencion del Permiso Ambiental Sectorial Mixto N°142 para sitio destinado
al almacenamiento de residuos peligrosos, otorgado por la SEREMI de Salud
respectiva.

* Declaracion de Residuos (RETC).

* Copia de contrato celebrado con empresa autorizada de realizar el retiro de
los residuos en etapa de construccion, operacion y cierre.

* Declaracion de Residuos Peligrosos (RETC).

» Se mantendran registros de la salida a disposicion final.

* Se mantendran copias de las Autorizaciones Sanitarias de las empresas
transportistas de residuos peligrosos.

* Se mantendra un registro de las facturas y/o guias de despacho de los residuos
solidos expedidos del Proyecto. Copias de SIDREP en caso de que aplique.

* Se mantendra copia de las autorizaciones sanitarias de las empresas de
disposicion final donde seran enviados los residuos solidos peligrosos.

Forma de control vy
seguimiento

* Registro de reportes cargados en el RETC disponibles para su control y
verificacion.
» Verificacion de la Resolucion Sanitaria
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9.3.17 Ley N°20.920 MMA

Tabla 9.3.17.

Ley N° 20.920 del Ministerio del Medio Ambiente. “Marco Para la Gestion de Residuos, la
Responsabilidad Extendida del Productor y Fomento al Reciclaje”.

Componente/materia:

Residuos liquidos y solidos.

Norma

Ley N°20.920, Marco para la gestion de residuos, responsabilidad extendida
del productor y fomento al reciclaje.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Construccidn, operacidn y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante la etapa de construccion, operacion y cierre el titular sera “Productor
de un producto prioritario”, ya que se generaran productos prioritarios de
acuerdo con la Ley, susceptibles de ser reciclados, correspondientes a
“Aparatos eléctricos y electronicos”.

Forma de cumplimiento

Para llevar a cabo el cumplimiento de la ley REP, se entiende que los titulares
o administradores de proyectos fotovoltaicos pasaran a ser “Productores de
productos prioritarios” por importar paneles solares a Chile para la
construccién y operacion de sus proyectos, situacion que debe ser reglada a
través de los respectivos decretos de aparatos eléctricos y electrénicos, cuando
estos entren en vigencia. Por mientras, se deber&n seguir las indicaciones del
articulo segundo transitorio de la Ley N° 20.920/2016 del MMA, y declarar
paneles a través del Sistema REP, el cual se encuentra disponible en el Sistema
de Ventanilla Unica RETC (Registro de Emisiones y Transferencias de
Contaminantes.

Indicador que acredita su

Declaraciones anuales a través del Sistema REP en el Sistema de Ventanilla

cumplimiento Unica RETC.
Forma de control y | Archivo en instalaciones del Proyecto de declaraciones anuales a través del
seguimiento Sistema REP en el Sistema de Ventanilla Unica RETC, que se generan en el

momento de realizar la declaracion anual de emision (Desempefio Ambiental
Empresarial (DAE)), de acuerdo con los plazos formales, es decir, entre el 1y
30 de junio de cada afio, asi como también la Declaracion Jurada Anual (DJA),
entre el 1y 30 de octubre de cada afio. El archivo se mantendra actualizado y
disponible en Oficina en IIFF para Fase de Construccion y Cierre, y en Sala de
Sistema SCADA y Oficina durante la Fase de Operacion.

9.3.18 Decreto Supremo N° 43/2016 MINSAL

Tabla 9.3.18.

DECRETO SUPREMO N° 43/2016. Ministerio de Salud. Aprueba El Reglamento De
Almacenamiento De Sustancias Peligrosas.

Componente/materia:

Sustancias Peligrosas

Norma

D.S. N°43/2016, Ministerio de Salud, Aprueba el Reglamento de
Almacenamiento de Sustancias Peligrosas, que modifica al D.S. N°78/2010 del
Ministerio de Salud, “Aprueba Reglamento de Almacenamiento de Sustancias
Peligrosas”

Otros cuerpos legales

D.F.L. N° 725/1967

Decreto Supremo N°594/00 Ministerio de Salud. Reglamento sobre
Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo. NCh.
N°2.190/2003, oficializada por D.S. N°®0/1993 Instituto Nacional de
Normalizacion. Transporte de Sustancias Peligrosas: Distintivos para
identificar riesgos

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Construccion

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante la Fase de Construccion, se utilizaran sustancias peligrosas como
insumos de construccion (grasas, lubricantes, etc.), las que serdn almacenadas
en una bodega especial para sustancias peligrosas, siempre en concordancia
con lo establecido en el presente decreto.

Forma de cumplimiento

De acuerdo con lo indicado por el D.S. N° 43/2015, se consideran las siguientes
caracteristicas constructivas y operativas de la bodega de SUSPEL.:

- Las sustancias se mantendran en sus envases de origen.

- Las sustancias estardn almacenadas al interior de la bodega de SUSPEL,
definida, que estard compuesta por material no absorbente, liso y lavable,
cerrada o con barreras antivuelco, y con ventilacion para evitar acumulacion
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de gases en su interior. Ademds, contara con un letrero indicando el
almacenamiento de sustancias peligrosas y la prohibicion de fumar. La bodega
contard ademas con un sector en donde se encontraran las hojas de seguridad
de cada sustancia.

Existira un kit para control de derrames, y un extintor de incendio. La bodega
de acopio temporal de RESPEL contara con las especificaciones técnicas
establecidas en el D.S. N° 148/2003 del Ministerio de Salud, que “Aprueba
Reglamento Sanitario Sobre Manejo de Residuos Peligrosos”.

Sera de acceso restringido y mantendra sefialética que la identifique, conforme
a lo establecido por la NCh N° 2.190 Of. 93, considerando las siguientes
caracteristicas:

- Base continua, impermeable, lavable, resistente al calor y al agua y resistente
estructural y quimicamente a los residuos almacenados.

- El contenedor tendréa puerta de acceso con llave, la cual se abrira en el sentido
de la evacuacion e impedira el acceso de personas no autorizadas y de animales.
- Estructura techada, protegida de condiciones ambientales tales como
humedad, temperatura y radiacion solar.

- Sistema colector para el caso de eventuales derrames, el cual sera exclusivo
para la bodega de RESPEL, con una capacidad de retencion de escurrimientos
0 derrames no inferior al volumen del contenedor de mayor capacidad ni al
20% del volumen total de los contenedores almacenados.

- Sefializacién con letreros donde se indique que corresponde a una bodega de
acopio temporal de residuos peligrosos, de acuerdo con la NCh. N° 2.190 Of.
93.

- Extintores con capacidad para combatir los diferentes tipos de fuego que
pudieran producirse.

- Disefio para garantizar que se minimizara la volatilizacion, el arrastre o la
lixiviacion y en general cualquier otro mecanismo de contaminacion del medio
ambiente que pueda afectar a la poblacion.

El abastecimiento de estas sustancias se realizard por empresas que cuenten
con todas las autorizaciones correspondientes. Cabe sefialar que, si bien el
Proyecto requiere de sustancias peligrosas, no es parte del proyecto su
transporte, ya que, éste estard en manos de un tercero autorizado. El titular
mantendra un registro actualizado que consistird en los comprobantes de
compra, en un libro archivado en las dependencias de la instalacion de faena,
con el objetivo de que la autoridad con competencias fiscalizadoras pueda
realizar su labor de manera correcta.

En el Anexo 7 de la DIA se adjunta las Hojas de Seguridad para las sustancias
peligrosas a utilizar.

Estos productos quimicos seran entregados con control de bodega, en
porciones debidamente conferidas bajo registro. Los envases vacios y
materiales contaminados con las sustancias anteriormente sefialadas seran
manejados como residuo peligroso.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Autorizacion sanitaria de Proyecto y funcionamiento de bodega, asi como los
registros de sustancias peligrosas almacenadas durante la fase de construccion,
que ingresan y salen de la bodega, asi como las HDS actualizadas.

Forma de control vy
seguimiento

Archivo en instalaciones del Proyecto de: autorizacion de bodega, que se
obtendra de acuerdo con los plazos establecidos por la normativa vigente;
registros generados en el momento de almacenar las SUSPEL durante la fase
de construccion; y, HDS actualizadas. El archivo se mantendrd actualizado y
disponible en Oficina en IIFF para fase de construccion.

9.3.19 Decreto Supremo N° 594/1999 MINSAL

Tabla9.3.19. DECRETO SUPREMO N° 594/1999 MINISTERIO DE SALUD, REGLAMENTO SOBRE
CONDICIONES SANITARIAS Y AMBIENTALES BASICAS EN LOS LUGARES DE TRABAJO

Componente/materia:

| Residuos Sélidos/Residuos y sustancias peligrosas del proyecto.
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Norma

Decreto Supremo N° 594/1999, Ministerio de Salud. Reglamento sobre
Condiciones Sanitarias y Ambientales Bésicas en los Lugares de Trabajo
(modifica el D.S. N° 745/1992).

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se daréd
cumplimiento

Todas las fases del Proyecto

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante todas las fases del Proyecto, se generaran residuos sélidos peligrosos,
los que serdn almacenados en una bodega de almacenamiento temporal (1
bodega para cada fase, considerando para construccién y cierre localizacion en
instalacion de faenas, y en area interior de la planta en operacion), conforme al
presente cuerpo legal.

Los residuos peligrosos serdn retirados, transportados y dispuestos con
empresas Autorizadas Sanitariamente para ello. Las declaraciones seran a
través del sistema de ventanilla Unica RETC, registro que sera llevado en una
planilla'y que contaré con el detalle de ingresos y retiros de residuos y toda la
informacion generada sobre su traslado. El detalle de dicho registro se enlista
a continuacion.

* Identificacion de empresa proveedora del servicio de transporte de residuos,
transferencia de residuos y destinataria de los residuos (nombre de la empresa,
direccién y nimero de contacto).

* Descripcion de los residuos retirados que incluiria:

- Tipo

- Clasificacién de peligrosidad segun codificacion del moédulo (codigo
principal, codigo secundario y Lista A)

* Estado fisico

+ Cantidad y tipo de contenedores retirados

* Cantidad retirada, en kg

Dicho registro serd archivado en la Oficina de Obras, de forma actualizada y
disponible para la correcta fiscalizacion que puedan realizar las autoridades
competentes.

Se debe indicar que la generacion de residuos peligrosos, en ninguna de sus
Fases supera las 12 toneladas anuales, asi como tampoco se generaran residuos
peligrosos téxicos agudos, por lo tanto, para el Proyecto no aplica la obligacion
de declaracion a través del SIDREP en el Sistema de Ventanilla Unica RETC,
sin embargo, esta se realizar4& de forma voluntaria para las Fase de
Construccion y Cierre.

Forma de cumplimiento

Habilitacion de una bodega de almacenamiento temporal en conformidad con
el presente reglamento y manejo adecuado. Obtencion del PAS 142, con
detalles de las bodegas para cada fase y declaraciones en RETC.

Indicador que acredita su

Autorizacion de Proyecto y funcionamiento de la bodega de RESPEL y registro

cumplimiento de induccion a los trabajadores en estas materias, con fecha y lista firmada de
asistentes, y archivo de declaraciones en RETC.

Forma de control y | Archivo en instalaciones del Proyecto de: autorizacion de bodega, que se

seguimiento obtendra de acuerdo a los plazos establecidos por la normativa vigente;

declaraciones en RETC, que se generaran en el momento de realizar la
declaracion anual de emisién (Desempefio Ambiental Empresarial (DAE)), de
acuerdo a los plazos formales, es decir, entre el 1 y 30 de junio de cada afio,
asi como también la Declaracién Jurada Anual (DJA), entre el 1y 30 de octubre
de cada afio (efectivas para Fases de Operacion y Cierre); y registros de
inducciones que se generaran en el momento de realizarlas.

El archivo se mantendrd actualizado y disponible en Oficina en IIFF para Fase
de Construccion y Cierre, y en Sala de Sistema SCADA y Oficina durante la
Fase de Operacion.

Las capacitaciones se realizaran por 1 vez al inicio de cada Fase del Proyecto
a todos los trabajadores involucrados. También, los nuevos trabajadores
contratados recibiran la capacitacion en su induccién como tal.

9.3.20 Decreto Supremo N° 236/1926 MINSAL

Tabla 9.3.20. D.S. N°236/1926, Ministerio de Salud, Reglamento General de Alcantarillados Particulares,
Fosas Sépticas, Camaras Filtrantes, CAmaras De Contacto, Camaras Absorbentes y Letrinas Domiciliarias,

Ministerio de Salud

Componente/materia:

| Aguas servidas

El
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Norma

D.S. N°239/1926, Reglamento General de Alcantarillados Particulares, Fosas
Sépticas, Camaras Filtrantes, Camaras De Contacto, Camaras Absorbentes y
Letrinas Domiciliarias, Ministerio de Salud.

Otros cuerpos legales

D.F.L. N° 725/1967

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de Construccion, Operacion y Cierre

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Fosas sépticas.

Forma de cumplimiento

Durante la operacion, se utilizard en el presente proyecto bafios en médulo
prearmado, cuya mantencion estard a cargo de proveedor autorizado que
realizard el retiro de lodos 1 vez al afio.

Por lo tanto, se contard con una solucién sanitaria permanente para los
trabajadores que realicen las mantenciones, consistente en bafios con
funcionamiento mediante fosa con drenes de infiltracién, para lo cual se
solicita se presentan los antecedentes correspondientes en el Anexo 1.5 PAS
138 del Adenda Complementaria.

Indicador que acredita su

Registro de autorizaciones sanitarias, certificados de disposicion final y

cumplimiento resoluciones aprobatorias del Proyecto (RCA, incluyendo PAS 138, y permiso
sectorial de la solucidn sanitaria).

Forma de control y | Archivo en instalaciones del registro de autorizaciones sanitarias, certificados

seguimiento de disposicion final y resoluciones aprobatorias del Proyecto (RCA,

incluyendo PAS 138 y permiso sectorial de la solucion sanitaria).

9.3.21 Decreto Ley N°3.557/1980. MINISTERIO DE AGRICULTURA

sobre Proteccion Agricola™.

Tabla 9.3.21. DECRETO LEY N°3.557/1980 MINISTERO DE AGRICULTURA. "Establece disposiciones

Componente/materia:

Residuos

Norma

Decreto Ley N°3.557 del Ministerio de Agricultura. "Establece disposiciones
sobre proteccion agricola”.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se darad
cumplimiento

Todas las fases del Proyecto

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto se emplaza en terreno que ha sido utilizado para la agricultura, y
contempla la generacién de residuos sélidos domiciliarios y asimilables (fases
de construccidn, operacién y cierre), residuos de la construccion (fase de
construccion), residuos del cierre (fase de cierre), y residuos peligrosos y no
peligrosos (fases de construccion y operacion). Por lo que se considera
almacenamiento temporal de residuos al interior de las instalaciones del
Proyecto para las fases de construccion, operacion y cierre.

Forma de cumplimiento

Se presentan los antecedentes relativos a los Permisos Ambientales Sectoriales
establecidos en los articulos 140 y 142 del D.S. N° 40/2013 del MMA. El
manejo de los residuos, tanto peligrosos como no peligrosos se realizara acorde
a lo indicado en las normativas vigentes sobre la materia. El retiro, transporte
y disposicion final de los residuos estara a cargo de empresas que cuenten con
autorizacion sanitaria de la Secretaria Regional Ministerial de Salud para
ejercer dichas actividades.

En cuanto al acopio de los residuos no peligrosos, el retiro lo realizard una
empresa de recoleccion autorizada sanitariamente con una frecuencia de 2-3
veces por semana durante las fases de construccion, operacién y cierre, para su
posterior disposicion en lugares autorizados por la SEREMI de Salud Region
de Valparaiso. Una vez retirados los residuos, se registraran datos asociados a
la salida como:

* Identificacion de empresa proveedora del servicio de retiro de residuos
domiciliarios y asimilables (nombre de la empresa, direccion y numero de
contacto).

* Numero de Resolucién Sanitaria o Permiso que habilita a la empresa la
realizacion de dicho servicio.

» Sitio de disposicion al que se dirige.

El..
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* Cantidades actualizadas del registro con una periodicidad semanal, mensual
o trimestral de los retiros hechos y el sitio de disposicidn final autorizado
(control de salida y destino final).

El registro con los detalles enlistados anteriormente estard dispuesto en la
Oficina de la obra en caso de que la Autoridad con competencia fiscalizadora
lo solicite.

En cuanto a los residuos peligrosos, estos serdn retirados, transportados y
dispuestos con empresas Autorizadas Sanitariamente para ello. Las
declaraciones serén a traves del sistema de ventanilla Gnica RETC, registro que
sera llevado en una planilla y que contara con el detalle de ingresos y retiros
de residuos y toda la informacion generada sobre su traslado. El detalle de
dicho registro se enlista a continuacion.

* Identificacion de empresa proveedora del servicio de transporte de residuos,
transferencia de residuos y destinataria de los residuos (nombre de la empresa,
direccién y nimero de contacto).

* Descripcion de los residuos retirados que incluiria:

- Tipo

Clasificacion de peligrosidad segun codificacion del médulo (codigo principal,
cddigo secundario y Lista A).

« Estado fisico

+ Cantidad y tipo de contenedores retirados

« Cantidad retirada, en kg Dicho registro sera archivado en la oficina de obras,
de forma actualizada y disponible para la correcta fiscalizacion que puedan
realizar las autoridades competentes.

cumplimiento

Indicador que acredita su

* En el marco del SEIA, pronunciamiento favorable de la Secretaria Regional
Ministerial de Salud en lo que respecta a los antecedentes presentados de los
Permisos Ambientales Sectoriales de los articulos 140 y 142 del RSEIA.

* Resolucion de la Secretaria Regional Ministerial de Salud que aprueba la
operacion de las areas y bodegas de residuos solidos domiciliarios y
asimilables, residuos de la construccion, residuos del cierre, y residuos
peligrosos.

Forma de
seguimiento

control vy

Archivo en instalaciones del Proyecto de obtencién de PAS 140 y 142, y
registros del manejo de los residuos sélidos no peligrosos y peligrosos.

9.4 Normas relacionadas con componentes ambientales (fauna, vegetacion y flora, suelo, agua,

patrimonio cultural)

94.1

Decreto Ley N°3.557/1980. MINISTERIO DE AGRICULTURA

sobre Proteccién Agricola".

Tabla 9.4.1. DECRETO LEY N°3.557/1980 MINISTERIO DE AGRICULTURA. "Establece disposiciones

Componente/materia:

Recursos naturales

Norma

Decreto Ley N°3.557 del Ministerio de Agricultura. "Establece disposiciones
sobre proteccion agricola".

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las fases del Proyecto

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Todas las areas del Proyecto

Forma de cumplimiento

El Titular del Proyecto ha adoptado en el disefio de sus instalaciones y procesos
las medidas necesarias para dar cumplimiento a la normativa ambiental vigente
referente a emisiones al aire, descargas y residuos, con lo cual da pleno
cumplimiento a las disposiciones de resguardo de la agricultura, de manera de
evitar e impedir la contaminacion.

Indicador que acredita su
cumplimiento

* Se exigiran las autorizaciones de la SEC para los camiones abastecedores de
combustible del grupo electrogeno.

* Se exigiran las autorizaciones a las empresas sanitarias encargadas del
abastecimiento, operacion y retiro de bafios quimicos.

* Todos los vehiculos y maquinarias tendran sus mantenciones y revisiones
técnicas al dia.

El..
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Forma de
seguimiento

control 'y

Archivo en instalaciones del Proyecto de autorizaciones para camiones
abastecedores de combustibles y sanitaria, ademas de las mantenciones y
revisiones de los vehiculos y maquinarias

9.4.2 LeyN°17.288

Tabla 9.4.2. LEY N° 17.288, SOBRE MONUMENTOS NACIONALES; MODIFICA LAS LEYES 16.617 Y
16.719; DEROGA EL DECRETO LEY 651, DE 17 DE OCTUBRE DE 1925.

Componente/materia:

Patrimonio Cultural y Arqueol6gico

Norma

Ley N° 17.288 “Sobre Monumentos Nacionales y sus Modificaciones,
Incluyendo su Modificacion Mediante la Ley N° 20.021”

Otros cuerpos legales

Ley 19.300; Ley 20.417; D.S. N°40/2012

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Fase de construccion

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Movimientos de Tierra de la fase de construccion

Forma de cumplimiento

En el caso que durante la construccion se efectuasen hallazgos arqueoldgicos
0 paleontoldgicos no identificados en la caracterizacion arqueoldgica, se
procedera segun lo establecido en los siguientes articulos de la Ley N° 17.288
de Monumentos Nacionales, sobre Excavaciones Yy/o Prospecciones
Arqueoldgicas y Paleontoldgicas:

Articulo 26: Toda persona natural o juridica que al hacer excavaciones en
cualquier punto del territorio nacional y con cualquier finalidad, encontrare
ruinas, yacimientos, piezas u objetos de caracter histérico, antropoldgico,
arqueolégico o paleontolégico, estd obligada a denunciar inmediatamente el
descubrimiento al Gobernador Provincial, quien ordenara a Carabineros que se
haga responsable de su vigilancia hasta que el Consejo se haga cargo de él. La
infraccién a lo dispuesto en este articulo serd sancionada con una multa cinco
a doscientas unidades tributarias mensuales, sin perjuicio de la responsabilidad
civil solidaria de los empresarios o contratistas a cargo de las obras, por los
dafos derivados del incumplimiento de la obligacion de denunciar el hallazgo.
Acrticulo 27: Las piezas u objetos a que se refiere el articulo anterior seran
distribuidos por el Consejo en la forma que determine el Reglamento.
Ademas, se informara de inmediato y por escrito al Consejo de Monumentos
Nacionales en un plazo maximo de cinco dias habiles desde la fecha del
descubrimiento del hallazgo, para que este organismo determine los
procedimientos a seguir por parte del Titular.

Indicador que acredita su

Registro escrito de aviso a las autoridades competentes ante eventuales

cumplimiento hallazgos y delimitacion del area.
Forma de control y | Archivo de registros en instalaciones del Proyecto.
seguimiento

9.4.3 Reglamento N°484/1990 Ministerio de Educacion Publica

Tabla 9.4.3 Reglamento N°484/1990 Ministerio de Educacion Publica. Sobre Excavaciones y/o Prospecciones
Arqueologicas, antropolégicas y paleontoldgicas.

Componente/materia:

Patrimonio Cultural y Arqueoldgico.
Componente paleontolégico.

Norma

Articulo 23 del D.S. N°484/90 del Ministerio de Educacion, Reglamento sobre
excavaciones y/o  prospecciones, arqueoldgicas, antropoldgicas vy
paleontologicas.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de construccion.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Movimientos de Tierra de la fase de construccion

Forma de cumplimiento

En caso de encontrarse hallazgos o sitios arqueoldgicos, se detendra la obra
susceptible de causar dafio a dichos hallazgos y se dara aviso inmediato al
Gobernador Provincial, quien ordenara a Carabineros que se haga responsable
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de su vigilancia, y al Consejo de Monumentos Nacionales para que determinen
los procedimientos a seguir, cuya implementacion seré efectuada por el titular
del proyecto.

Indicador que acredita su

Capacitacion del personal respecto del procedimiento a seguir en caso de

cumplimiento realizarse un hallazgo.
Forma de control y | Actade lacapacitacion firmada por todos los participantes.
seguimiento

9.4.4 LeyN°19.473

DEL CODIGO CIVIL

Tabla 9.4.4 Ley N° 19.473, SUSTITUYE TEXTO DE LA LEY N° 4.601, SOBRE CAZA, Y ARTICULO 609

Componente/materia:

Fauna Terrestre

Norma

Articulo 9 de la Ley N°19.473, de 1996, Ley de Caza, Ministerio de
Agricultura. Modificado por el D.S. N°31/2017 del MMA

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las fases del Proyecto.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Todas las partes, obras y acciones del Proyecto, pero principalmente durante
sus fases de construccion y cierre, dado el nimero de trabajadores presentes en
dicha faena.

Forma de cumplimiento

El Proyecto dara cumplimiento a los requerimientos de la normativa, mediante
capacitaciones a su personal con respecto a dichos temas, exigiendo el
cumplimiento de las prohibiciones sefialadas en la normativa.

Se especificara a los contratistas, la prohibicion de cazar o capturar ejemplares
de fauna silvestre o recolectar huevos o crias en los terrenos donde se realicen
las faenas. Por su parte, se implementaran otras medidas asociadas al transito
de vehiculos y maquinarias de construccion y a la capacitacion del personal
para una prudente conduccidn y proteccion de la fauna nativa existente. Estas
Gltimas hacen referencia a respetar velocidad méaxima de transito al interior del
area del Proyecto, y transitar con precaucion respetando el posible transito de
algin ejemplar de fauna.

Las capacitaciones seran realizadas por una vez al inicio de cada etapa

Indicador que acredita su

Registro de realizacion de capacitaciones, con fecha y firma de asistentes.

cumplimiento
Forma de control y | Archivo de registro de capacitaciones, con fecha y firma de asistentes.
seguimiento

9.45 Decreto Supremo N°5/2015 MINAGRI.

DE CAZA.

Tabla 9.4.5. DECRETO SUPREMO N°5/2015 Ministerio de Agricultura. APRUEBA REGLAMENTO LEY

Componente/materia:

Fauna Terrestre

Norma

Decreto Supremo N°5/2015. Ministerio de Agricultura. Reglamento de la Ley
de Caza.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las fases del Proyecto

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

La construccion y cierre del Proyecto implica intervenir habitats donde es
posible encontrar especies de fauna silvestre (durante la fase de cierre en menor
grado). Por otra parte, durante la fase de operacion, lo anterior es muy poco
probable que ocurra, ya que la intervencion fue realizada durante la fase de
construccion.

Forma de cumplimiento

El Titular, realizara charlas de capacitacion a los trabajadores, con informacion
sobre la adecuada proteccion de la fauna silvestre. EI Titular prohibira la caza
de ejemplares de la fauna silvestre, uso de fuego, destruir madrigueras,
introduccidon de ejemplares de fauna exéticos y tomara medidas para capacitar
a sus trabajadores sobre el cuidado y proteccion de la fauna. Estas actividades
serén realizadas en la etapa de construccion y cierre, y también a los
trabajadores que realicen las actividades de mantencién de la Planta
Fotovoltaica durante la fase de operacion, y en todos los casos estas seran
realizadas en forma previa al inicio de sus actividades, por una vez.
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Indicador que acredita su

Registro de realizacion de capacitaciones, con fecha y firma de asistentes y de

cumplimiento quien realizo la capacitacion. Se encontraran en la oficina de la instalacion de
faena (construccion y cierre) y en la oficina y en la sala de Sistema SCADA y
oficina durante la fase de operacion para su fiscalizacion.
Forma de control y | Archivo de registro de capacitaciones, con fecha y firma de asistentes.
seguimiento
9.4.6 Decreto Supremo N°461/1995 del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion

Tabla 9.4.6

Decreto Supremo N°461/1995 del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccién

Componente/materia:

Fauna Acuatica

Norma

D.S. N°461/1995, del MINECON, Establece Requisitos que deben cumplir las
solicitudes de pesca de investigacion.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccidn, operacién y cierre

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto no generara emisiones, descargas y residuos que puedan
contaminar areas de cursos de aguas superficiales.

Forma de cumplimiento

El Titular del Proyecto ha adoptado en el disefio de sus instalaciones y procesos
las medidas necesarias para dar cumplimiento a la normativa ambiental.

No obstante, el Titular de igual manera ha efectuado una campafia de
investigacion sobre la fauna ictica que se encuentra en los canales cercanos al
Proyecto.

Por otra parte, el articulo 3 del Decreto N°878/2011, del Ministerio de
Economia, Fomento y Turismo, que Establece Veda Extractiva Especies que
indica, en todo el Territorio Nacional, sefiala:

La Subsecretaria de Pesca podra autorizar, mediante resolucion, la captura de
ejemplares vivos para mantencion en laboratorios o centros de investigacion,
siempre y cuando existe con finalidad la conservacion ex -situ de la(s)
especie(s), la investigacion cientifica y/o actividades de docencia, asimismo
para actividades de rescate y la relocalizacion en el marco de cumplimientos
ambientales de proyectos que impacten ecosistemas acuaticos o de cualquier
otro requerimiento cuando se vea afectada la supervivencia de estas especies
protegidas. Se ha solicitado autorizacibn a SERNAPESCA para el
levantamiento de linea base de fauna ictica, como se indica en el Anexo 3.1 del
Adenda complementaria.

Indicador que acredita su

Solicitud para pesca de investigacion a SERNAPESCA.

cumplimiento
Forma de control y | Archivoy bitacoras en instalaciones del Proyecto de resolucion de calificacion
seguimiento ambiental. Se adjunta en Adenda complementaria, Anexo 3.1 la resolucion de
SERNAPESCA que autoriza la pesca de investigacion para el levantamiento
de linea base de fauna ictica.
9.4.7 Cobdigo de Aguas

Tabla9.4.7

D.F.L. N°1.122/1981, Ministerio de Justicia

Componente/materia:

Agua

Norma

D.F.L. N°1.122/1981 Fija Texto del Cédigo de Aguas, Ministerio de Justicia

Otros cuerpos legales

Resolucion DGA N°135/2020, que Determina obras y caracteristicas que deben
0 no deben ser aprobadas por la Direccion General de Aguas en los términos
sefialados en el articulo 41 del Cédigo de Aguas.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de construccion

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Todas las partes, obras y acciones de la fase de construccion del Proyecto

Lr] 2 Th
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Forma de cumplimiento

El proyecto fotovoltaico Romeral Solar no contempla el cruce, intervencion o
modificacion de canales artificiales o cauces naturales. A mayor
abundamiento, al proyecto se accederd por 2 puntos distintos, denominados
Porteria Este y Porteria Oeste, dependiendo del frente de trabajo, con el fin de
evitar intervenir el canal de riego existente que atraviesa el Proyecto. Ademas,
el cableado soterrado y las canalizaciones no interceptan con ningin tipo de
curso de agua superficial en el area de emplazamiento. Es importante comentar
que existe una zona especifica del proyecto donde, para poder cercar
totalmente el predio por razones estrictas de seguridad, se genera parte del
cerco perimetral que cruza el canal interior de riego del proyecto. Se realizo
una consulta a la DGA de la region de O’Higgins para consultar si este cerco
constituye o no un PAS 156 y la respuesta gque se encuentra en el Anexo 18 de
la Adenda, indica claramente que el cerco perimetral no constituye una obra
gue genere un permiso sectorial y por ende tampoco un PAS 156.

Indicador que acredita su

Se mantendra la comunicacién con los canalistas, por medio del duefio del

cumplimiento predio de manera de facilitar y mantener la distinta minima para la correcta
operacion del canal.

Forma de control y | Recepcion definitiva de obras, donde consta que el Proyecto se ha construido

seguimiento en base al disefio del permiso de edificacion, el cual no contempla intervencién

de cauces.

9.5 Otras normativas (energia, vialidad y transporte, combustibles, condiciones sanitarias y ambientales
bésicas en los lugares de trabajo, y otras normativas).

9.5.1

NCh Elec 10/1984 SEC

Tabla 9.5.1

NCH ELEC 10/1984 SEC ELECTRICIDAD. TRAMITE PARA LA PUESTA EN SERVICIO
DE UNA INSTALACION INTERIOR

Componente/materia:

Energia

Norma

Norma NCh Elec. N° 10/1984 Superintendencia de Electricidad vy
combustibles. Tramite para la puesta en servicio de una instalacion interior.

Otros cuerpos legales

D.F.L. N°4/2007

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccién

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Instalaciones eléctricas interiores del Proyecto.

Forma de cumplimiento

El Proyecto contempla instalaciones eléctricas interiores para la habilitacién
de comedores, bafios, vestidores, oficinas entre otras instalaciones. Para lo cual
el Titular del Proyecto dara cumplimiento a todas las disposiciones de la
norma, debiendo presentar el Proyecto a la SEC por parte de un profesional
autorizado.

Indicador que acredita su
cumplimiento

El Titular dara cumplimiento a estas disposiciones y presentara los planos de
redes eléctricas en conformidad a la Norma Elec. 10/1984 SEC.

Forma de control y | Registro fisicoy digital de Autorizaciones y Fiscalizaciones de la SEC.
seguimiento
9.5.2 Decreto Supremo N°160/2008 Ministerio de Economia

Tabla 9.5.2 Decreto Supremo N°160/2008 Ministerio de Economia.

Componente/materia:

Almacenamiento y transporte de combustible.

Norma

D.S. N°160/2008, del Ministerio de Economia; “Aprueba Reglamento de
Seguridad para las Instalaciones y Operaciones de Produccion y Refinacion,
Transporte, Almacenamiento, Distribucion y Abastecimiento de Combustibles
Liquidos”

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fases de construccion y cierre

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto requerira de combustible para el funcionamiento de los equipos y
magquinarias que se utilizaran durante las fases de construccion y cierre.

Lr] 2 Th
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Forma de cumplimiento

El Proyecto cumplira con las condiciones de transporte, manejo y
almacenamiento del combustible requerido de acuerdo con lo establecido en
esta normativa y su modificacién respecto al Decreto 34/20109.

El proceso de carga de combustible se realizara en la zona de carga y descarga
de combustible (ubicada en el area de instalaciones temporales), lugar
habilitado para esto, donde se acercara la maquinaria en obra para efectuar la
carga. Esta zona estara impermeabilizada con polietileno, cubierta con una
pequefa capa, aproximadamente de 10 cm, de arena, que servird como medio
de contencion en caso de derrames. Ademas, el lugar contara con las exigencias
que establece el DS 160/09 y articulo 262° del Decreto 34/2019, apuntando
principalmente al control de derrames, sefialética, ventilacion, etc. Al momento
de realizar una carga de combustible se deben cumplir todas las medidas de
seguridad recomendadas en las respectivas Hojas de Seguridad en lo que
respecta a manipulacién y elementos de proteccion personal. La distancia a los
cursos de aguas superficiales del grupo electrégeno y sector de carga y
descarga de combustible, es de 57 m y 15 m respectivamente, al canal de
regadio que atraviesa el predio de emplazamiento. Las coordenadas de
ubicacion de la zona de seguridad para la descarga de combustible se presentan
a continuacion.

Coordenadas UTM
Datum WGS 84 Huso 19

Obra Vértices 5
Este (m) sur (m)
Sector de cargay
descarga de SCDC 316.625 6.198.774
combustible

Indicador que acredita su

Se mantendra dentro de la obra una ficha de registro de las sustancias

cumplimiento almacenadas, la cantidad y la peligrosidad de éstas, junto con las
certificaciones correspondientes del proveedor a cargo del transporte.
* Cumplimiento de las condiciones de la bodega de almacenamiento de
combustible.
« Comunicacion a la Superintendencia de Electricidad y Combustibles (SEC)
de la construccion de la bodega de almacenamiento de combustible.

Forma de control y | Archivo en instalaciones y digital de ficha de registro de las sustancias

seguimiento almacenadas, la cantidad y la peligrosidad de éstas, ademas de las
certificaciones correspondientes del proveedor a cargo del transporte.

9.5.3 Decreto Supremo N°160/2008 Ministerio de Economia

Tabla 9.5.3 Decreto Supremo N°160/2008 Ministerio de Economia.

Componente/materia:

Energia

Norma

D.S. N°160/2008, del Ministerio de Economia; “Aprueba Reglamento de
Seguridad para las Instalaciones y Operaciones de Produccion y Refinacion,
Transporte, Almacenamiento, Distribucion y Abastecimiento de Combustibles
Liquidos”

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fases de construccion y cierre

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

En la fase de construccion se requeriréd de petréleo diésel para los generadores
y para la maquinaria en terreno. Dentro de la Instalacion de Faenas no se
destinara zonas para la carga de combustible, ya que éstas se realizaran en
estaciones de servicio.

Forma de cumplimiento

El &rea para almacenamiento de combustibles y la cantidad de combustible
almacenado, cumplira con los requisitos técnicos y administrativos sefialados
en esta normativa. El lugar contara con un pretil que permita contener posibles
derrames de hidrocarburos, evitando asi la contaminacion del suelo, un kit para
control de derrames, hojas de seguridad de los productos, sefalética de
seguridad y extintores. Previo a la construccion de esta bodega, se comunicara
a la Superintendencia de Electricidad y Combustibles (SEC).

Indicador que acredita su
cumplimiento

Se mantendrd dentro de la obra una ficha de registro de las sustancias
almacenadas, la cantidad y la peligrosidad de éstas, junto con las
certificaciones correspondientes del proveedor a cargo del transporte.
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* Cumplimiento de las condiciones de la bodega de almacenamiento de
combustible.

* Comunicacion a la Superintendencia de Electricidad y Combustibles (SEC)
de la construccion de la bodega de almacenamiento de combustible.

Forma de control y | Verificacion en terreno de las condiciones en la bodega de almacenamiento de
seguimiento combustible.
9.54  D.F.L N°1/2007, MTT

Tabla 9.5.4. Decreto con Fuerza de Ley N°1/2007, Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, que Fija
el texto Refundido, Coordinado y Sistematizado de la Ley del Transito.

Componente/materia:

Vialidad y transporte

Norma

D.F.L N°1/2007, MTT, que Fija el texto Refundido, Coordinado y
Sistematizado de la Ley del Transito.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se darad
cumplimiento

Todas las fases del Proyecto.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Circulacidn por la via pablica de vehiculos asociados al Proyecto.

Forma de cumplimiento

El Titular exigira tanto a su personal como a transportistas el cumplimiento de
la presente normativa. Se les exigird a todos los conductores de vehiculos
motorizados tener su licencia de conducir al dia.

Indicador que acredita su

Registro de licencias de conducir vigentes del personal y transportistas.

cumplimiento
Forma de control vy | Registroen instalaciones del Proyecto de licencias de personal y transportistas.
seguimiento

9.5.5 Decreto Supremo N°735/1969 MINSAL.

Tabla 9.5.5 Decreto Supremo N° 735/1969. Ministerio de Salud.

Componente/materia:

Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo.

Norma

D.S N° 735/1969, del Ministerio de Salud que Aprueba Reglamento de los
servicios de agua destinados al consumo humano, (modificado por D.S.
N°76/2010 del Ministerio de Salud)

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las fases del Proyecto

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Abastecimiento de agua potable.

Forma de cumplimiento

Este reglamento regula los servicios encargados de entregar agua destinada al
consumo humano, en cuanto a la calidad de agua establece concentraciones
méaximas de sustancias o elementos quimicos que pueda contener el agua para
consumo Y establece procesos de tratamiento para que el agua sea considerada
apta para dicho consumo. El titular velara porque la empresa distribuidora del
agua destinada al consumo humano con la que se trabajara cuente con los
permisos y autorizaciones sanitarias necesarias, asi como de cualquier otro
requisito que tenga por fin resguardar la salud y medio ambiente involucrado.

Indicador que acredita su

Registros de compra de agua potable.

cumplimiento

Forma de control y | Archivo de registros disponible en Oficina en IIFF para Fase de Construccion

seguimiento y Cierre, y en Sala de Sistema SCADA y Oficina durante la Fase de Operacion.
9.5.6 Decreto Supremo N° 158/1980, MOP

Tabla 9.5.6. DECRETQ SUPREMO N° 158/1980 Ministerio de Obras Publicas. ESTABLECE LIMITE DE
PESOS POR EJE Y LIMITES DE PESO BRUTO TOTAL.

Componente/materia:

| Vialidad y Transporte

1o
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Norma

Fija el Peso Méaximo de los vehiculos que pueden circular por los Caminos
Publicos.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se daréd
cumplimiento

Construccidn, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto contempla el transporte de materiales, maquinaria y personas por
caminos publicos mediante vehiculos motorizados medianos y pesados.

Forma de cumplimiento

El transporte de maquinaria y equipos en construccion se realizara cumpliendo
este decreto. En caso de requerirse exceder los limites establecidos, se
solicitara autorizacion.

Indicador que acredita su

Autorizacion de Direccion de Vialidad para en caso de que se requiera exceder

cumplimiento el tonelaje maximo permitido.
Forma de control vy | Registro, en obra, de la autorizacién de Direccién de Vialidad.
seguimiento

9.5.7 Decreto Supremo N°200/1993 MOP

Tabla 9.5.7. D.S. N° 200/1993 Ministerio de Obras Publicas. ESTABLECE PESOS MAXIMOS A LOS
VEHICULOS PARA CIRCULAR EN LAS ViAS URBANAS DEL PAIS.

Componente/materia:

Vialidad y Transporte

Norma

D.S. N°200/1993, del MOP, “Fija peso maximo de vehiculos”.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccién, Operacion y Cierre.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Fase de construccion: Se empelaran camiones para el transporte de insumos y
residuos, asi como de buses para el transporte del personal.

Fase de operacion: Se emplearan principalmente camionetas para el transporte
del personal necesario para el desarrollo de las mantenciones.

Fase de cierre: Se requerira de vehiculos de distinto tipo para el retiro de las
instalaciones del area del Proyecto.

Forma de cumplimiento

Los camiones para el transporte se ajustaran a los pesos establecidos por la
normativa vigente, considerando el Decreto N°414/2015, que, dada la
incorporacién de nueva tecnologia a los equipamientos de transporte, actualiza
el decreto N° 158, de 1980, incorporando nuevos tipos de eje no considerados
en dicho decreto. En caso de exceder el peso, se solicitaran la correspondiente
autorizacion a la Direccion de Vialidad.

Indicador que acredita su

Registro de autorizacion de la Direccion de Vialidad, si corresponde.

cumplimiento
Forma de control y | Archivoeninstalaciones del Proyecto de revisiones técnicas, control de ingreso
seguimiento y autorizacion de Direccion de Vialidad, en caso de que corresponda, y que se
generaran en el momento de su realizacion. El archivo se mantendra
actualizado y disponible en Oficina en IIFF para Fase de Construccion y Cierre,
y en Sala de Sistema SCADA y Oficina durante la Fase de Operacion.
9.5.8 Decreto Supremo N°298/1994 MTT.

Tabla 9.5.8 Decreto Supremo N° 298/1994, del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones. Reglamenta
el transporte de cargas peligrosas sobre calles y caminos.

Componente/materia:

Vialidad y Transporte

Norma

Decreto Supremo N° 298/1994, del Ministerio de Transporte vy
Telecomunicaciones. Reglamenta el transporte de cargas peligrosas sobre
calles y caminos. D.S. N°116/2002, que modifica reglamento sobre transporte
de cargas peligrosas por calles y caminos

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccién y Cierre.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto considera el transporte de combustible liquido para la operacion
de equipos y maquinarias en las fases de construccion y cierre. Ademas del
transporte de sustancias peligrosas en construccion.
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Forma de cumplimiento

El transporte de sustancias peligrosas estaré a cargo de empresas calificadas y
debidamente autorizadas, los cuales se regirdn por la normativa
correspondiente. Ademds, en concordancia con el Decreto 116/2002
MINTRATEL, que incorpora al articulo 5° del D.S. N° 298/1995, que sefiala
gue "los mismos vehiculos, cuando su peso bruto vehicular sea de 3.500 kg o
mas, deberan llevar al menos una luz de seguridad. EI Ministerio fijara por
resolucion las caracteristicas y condiciones de uso de estas luces".

Indicador que acredita su
cumplimiento

Autorizaciones de Empresas encargadas del transporte de cargas peligrosas que
cumplan con la normativa, volimenes y tipo de sustancias transportadas. En
caso de que el peso bruto supere las 3,5 ton los vehiculos llevaran al menos una
luz de seguridad.

Forma de
seguimiento

control y

Archivo en instalaciones del Proyecto de autorizaciones de empresas
encargadas del transporte de cargas peligrosas, que se generara en el momento
de realizar las gestiones de los contratos con dichas empresas externas. El
archivo se mantendra actualizado y disponible en Oficina en IIFF para Fase de
Construccién y Cierre.

9.5.9

Decreto Supremo N° 88/2019 Ministerio de Energia.

Tabla 9.5.9 Decreto Supremo N° 88/2019 Ministerio de Energia, Aprueba Reglamento para medios de
generacién de pequefa escala.

Componente/materia:

Vialidad y Transporte

Norma

Decreto Supremo N° 88/2019 Ministerio de Energia, que Aprueba Reglamento
para medios de generacion de pequefia escala.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se darad
cumplimiento

Operacion

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Todas las partes, obras y acciones de la fase de operacién del Proyecto.

Forma de cumplimiento

Se dara cumplimiento a esta norma, pues el Proyecto al tener una capacidad de
9 MW de generacién, se someter a todas las disposiciones en cuanto a
distribucion y conduccién que indica esta normativa leal, solicitando los
permisos indicados para ello.

Indicador que acredita su

Entrega del ICC del Proyecto

cumplimiento
Forma de control y | Aviso de conexion dentro del plazo de vigencia establecido en el permiso ICC,
seguimiento al coordinador eléctrico.

9.5.10 Decreto Supremo N° 68/2021 Ministerio de Energia.

Tabla 9.5.10 Decreto Supremo N° 68/2021 Ministerio de Energia, modifica el D.S. N°327/1997, del Ministerio
de Mineria, que fija Reglamento de la Ley General de Servicios Eléctricos.

Componente/materia:

Energia

Norma

Decreto Supremo N° 68/2021 Ministerio de Energia, que fija Reglamento de la
Ley General de Servicios Eléctricos.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Todas las fases del Proyecto.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Instalaciones eléctricas del Proyecto.

Forma de cumplimiento

El proyecto consiste en la construccién de una central fotovoltaica cuya
finalidad es dar seguridad en el abastecimiento y distribucion eléctrica del
Sistema Energético Nacional (SEN). La energia eléctrica producida por el
Parque Fotovoltaico se distribuye por medio de un empalme con un tendido
eléctrico existente de media tensién. Todas las especificaciones técnicas del
Proyecto, asi como su ejecucion, operacion y mantenimiento, se ajustaran a las
normas técnicas y reglamentos vigentes.

Indicador que acredita su
cumplimiento

El Titular dard cumplimiento a estas disposiciones y demas sectoriales
aplicables solicitando los permisos, autorizaciones y cumpliendo los requisitos
que corresponde en cada caso.

El..
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Forma de control y | Registro fisicoy digital de Autorizaciones respectivas.
seguimiento
9.5.11 Decreto Supremo N° 125/2021 Ministerio de Energia.

Tabla 9.5.11 Decreto Supremo N° 125/2021 Ministerio de Energia, Aprueba Reglamento de la Coordinacién
y Operacién del Sistema Eléctrico Nacional.

Componente/materia:

Energia

Norma

Decreto Supremo N° 125/2021 Ministerio de Energia, que Aprueba
Reglamento de la Coordinacion y Operacién del Sistema Eléctrico Nacional.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Operacion

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Obras de conexion al Sistema eléctrico nacional en fase de operacion.

Forma de cumplimiento

En relacién con el Proyecto es de relevancia el titulo | capitulo 3 donde se
establecen los deberes y obligaciones de todos los propietarios, arrendatarios,
usufructuarios o quienes operen o exploten las instalaciones que se
interconecten al sistema eléctrico.

En el titulo 11 capitulo 1 se sefiala los requisitos y procedimiento para obtener
las declaraciones de construccion, puesta en servicio y entrada en operacion de
las instalaciones al sistema eléctrico nacional, ademas segun lo dispuesto por
el articulo 23, se debera informar el cumplimiento del avance del cronograma
y cualquier modificacion que altere el cumplimiento informando en un plazo
maximo de 25 dias. El capitulo 2 por su parte, establece el retiro, modificacion
y desconexion de instalaciones que de acuerdo con el articulo 31 se tendra un
plazo para realizar la comunicacion de 24 meses en el caso de unidades
generadoras y 36 meses respecto a instalaciones de transmision. Los
mantenimientos deberan ser programados y solicitados de acuerdo con lo
establecido en el capitulo 5 del titulo 11I.

El Titular dard cumplimiento a todos los requisitos y declaraciones en los
plazos indicados por el Reglamento.

Indicador que acredita su

Declaraciones de construccion, puesta en servicio, entrada en operacion

cumplimiento mantenimiento o cierre seglin corresponda.
Forma de control vy | Registrofisicoy digital de Autorizaciones y Fiscalizaciones de la SEC.
seguimiento

9.5.12 Decreto Supremo N° 75/1987 MTT.

Tabla 9.5.12 Decreto Supremo N° 75/1987, del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, Establece
condiciones para el transporte de carga que indica.

Componente/materia:

Vialidad y Transporte

Norma

Decreto Supremo N° 75/1987, del Ministerio de Transportes vy
Telecomunicaciones, que Establece condiciones para el transporte de carga que
indica. Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, Ultima version
decreto 78 del 19 de julio 1997.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de Construccion, Operacion y Cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Para la Fase de Construccion y Cierre, la actividad contempla flujo de
vehiculos regulados por la presente norma, los cuales corresponden al traslado
de los insumos, realizados por empresas externas.

En Fase de Operacion, se contemplan principalmente camionetas para el
traslado del personal.

Forma de cumplimiento

Se cumplira con la normay se exigira que todos los vehiculos motorizados que
participen en el desarrollo del Proyecto cumplan con lo indicado en la norma,
a través del cubrimiento de la carga y permitiendo la visibilidad de las luces
exteriores del vehiculo. Los camiones deberan circular cubriendo total y
eficazmente los materiales con lonas o plasticos o cualquier sistema que impida
la dispersion de polvo, segun corresponda.
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Indicador que acredita su
cumplimiento

Revisiones técnicas al dia de todos los vehiculos involucrados en el Proyecto,
tanto propios como de contratistas. Inspecciones visuales y registro fotografico
de todos los vehiculos que circulen con carga, con el fin de verificar que esta
se encuentre correctamente cubierta al entrar y salir de la faena. Se mantendra
un registro de dichas inspecciones.

Forma de
seguimiento

control vy

Archivo en instalaciones del Proyecto de registro de inspecciones periddicas,
que se generard en el momento de su ejecucion y registro fotogréafico. El
archivo se mantendra actualizado y disponible en Oficina en IIFF para Fase de
Construccién y Cierre, y en Sala de Sistema SCADA y Oficina durante la Fase
de Operacion.

9.5.13

Decreto Supremo N° 1665/2003 MOP

Tabla 9.5.13 DECRETO SUPREMO N° 1665/2003 Ministerio de Obras Publicas. MODIFICA DECRETO N°

19, de 1984.

Componente/materia:

Vialidad y Transporte

Norma

D.S. N° 1.665/2003, del MOP “Sobre autorizacion para circulacion de
vehiculos que exceden pesos maximos”.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, Operacion y Cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Fase de construccion: se empelaran camiones para el transporte de insumos y
residuos, asi como de buses para el transporte del personal. Fase de operacion:
se empleardn principalmente camionetas para el transporte del personal
necesario para el desarrollo de las mantenciones.

Fase de cierre: se requerird de vehiculos de distinto tipo para el retiro de las
instalaciones del area del Proyecto.

Forma de cumplimiento

Los camiones para el transporte se ajustaran a los pesos establecidos por la
normativa vigente; en caso de exceder el peso, se solicitaran la correspondiente
autorizacion a la Direccion de Vialidad, y en ese caso el transporte se efectta
con la debida coordinacidn con las autoridades municipales y policiales, y con
los servicios publicos con competencia en la materia, con los que se acordaran
las medidas de seguridad a adoptar en cada caso.

Indicador que acredita su

Registro de autorizacion de la Direccion de Vialidad, si corresponde.

cumplimiento
Forma de control y | Archivoen instalaciones del Proyecto de revisiones técnicas, control de ingreso
seguimiento y autorizacion de Direccion de Vialidad, en caso de que corresponda, y que se

generardn en el momento de su realizacién. El archivo se mantendra
actualizado y disponible en Oficina en IIFF para Fase de Construccion y Cierre,
y en Sala de Sistema SCADA y Oficina durante la Fase de Operacién.

10 PERMISOS Y PRONUNCIAMIENTO AMBIENTALES SECTORIALES

10.1

Permisos ambientales sectoriales mixtos

Los permisos ambientales sectoriales mixtos aplicables al proyecto son los siguientes:

10.1.1 Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier obra publica
0 particular destinada a la evacuacién, tratamiento o disposicion final de desaglies, aguas
servidas de cualquier naturaleza.

Tabla 10.1.1 Permiso para la construccion, reparacion, modificacién y ampliacion de cualquier obra publica o
particular destinada a la evacuacion, tratamiento o disposicion final de desaglies, aguas servidas de cualquier
naturaleza, segun se establece en el articulo 138 del Reglamento del SEIA.

Fase del
corresponde

proyecto a

la cual

Fase de Operacion.

Parte, obra 0 accion a la que aplica

Fosa Séptica.

Condiciones 0

exigencias
especificas para su otorgamiento

No hubo condiciones o exigencias especificas para su otorgamiento.

En el Anexo 1.5 del Adenda Complementaria se presentan los contenidos
técnicos y formales del PAS 138, a saber:

El..
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a) Descripcidn del sistema de recoleccién y/o tratamiento.

b) Plano de localizacién del area de recoleccion y de la planta de
tratamiento de aguas servidas.

¢) Generacion de aguas servidas.

d) Caracteristicas fisico - quimicas de las aguas servidas.

e) Descripcion del sistema de tratamiento de aguas servidas.

f) Descripcion de la forma de disposicion final del efluente tratado, segun
corresponda.

g) Indicacion del periodo de retorno considerado para el disefio de los
desagties de aguas lluvias. (No Aplica)

h) Descripcion del sistema de tratamiento de aguas servidas y disposicion,
de tratarse de una fosa séptica.

i) Descripcion general de la generacion y manejo de lodos.

j) Programa de monitoreo.

k) Plan de contingencias.

I) Plan de emergencia.

De acuerdo con lo anterior, durante la evaluacién de impacto ambiental
del Proyecto, el Titular presentd los antecedentes para su otorgamiento,
consistente en que la disposicién de aguas servidas no amenace la salud
de la poblacion.

Pronunciamiento  del  6rgano
competente

Oficio Ord. N°130, de fecha 29 de enero de 2024, de la SEREMI de Salud
de la Region del Libertador General Bernardo O’Higgins.

10.1.2 Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier planta de
tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo lugar
destinado a la acumulacion, seleccion, industrializacién, comercio o disposicion final de basuras
y desperdicios de cualquier clase.

Tabla 10.1.2. Permiso para la construccion, reparacion, modificacién y ampliacion de cualquier planta de
tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo lugar destinado a la
acumulacidn, seleccidn, industrializacion, comercio o disposicion final de basuras y desperdicios de cualquier
clase, seguin se establece en el articulo 140 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Fase de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra 0 accion a la que aplica

Zona de acopio de residuos industriales no peligrosos y asimilables a
domiciliarios.

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

No hubo condiciones o exigencias especificas para su otorgamiento.

En el Anexo 6.2 del Adenda se presentan los contenidos técnicos y
formales del PAS 140, a saber:

a) Generales

a.1. Descripcion y planos del sitio.

a.2. Descripcion de variables meteoroldgicas relevantes.

a.3. Estimacidn y caracterizacion cualitativa y cuantitativa de los residuos
a tratar.

a.4. Disefio de la planta de tratamiento que incluya diagrama de flujo y
las unidades y equipamiento.

a.5. Formas de abatimiento de emisiones y de control y manejo de
residuos.

a.6. Descripcion del sistema de manejo de rechazos.

a.7. Plan de verificacién y seguimiento de los residuos a ser tratados y
rechazados.

a.8. Plan de contingencias.

a.9. Plan de emergencia.

e) Tratandose de almacenamiento de residuos, ademas de lo sefialado en
las letras desde a.1) hasta a.9):

El..
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e.1.Especificaciones técnicas de las caracteristicas constructivas del sitio
de almacenamiento y medidas de proteccidn de condiciones ambientales.
e.2. Capacidad méaxima de almacenamiento.

e.3. Descripcion del tipo de almacenamiento, tales como a granel o en
contenedores.

De acuerdo con lo anterior, durante la evaluacion de impacto ambiental
del Proyecto el Titular present6 los antecedentes para su otorgamiento,
consistente en que las condiciones de saneamiento y seguridad eviten un
riesgo a la salud de la poblacién.

Pronunciamiento  del

competente

organo

Oficio Ord. N°130, de fecha 29 de enero de 2024, de la SEREMI de Salud
de la Region del Libertador General Bernardo O’Higgins.

10.1.3 Permiso para los sitios de almacenamiento de residuos peligrosos, serd el establecido en el
articulo 29 del Decreto Supremo N°148 de 2003, del Ministerio de Salud, Reglamento sanitario
sobre manejo de residuos peligrosos.

Tabla 10.1.3. Permiso para los sitios de almacenamiento de residuos peligrosos, seré el establecido en el
articulo 29 del Decreto Supremo N°148, de 2003, del Ministerio de Salud, Reglamento sanitario sobre manejo
de residuos peligrosos, segun se establece en el articulo 142 del Reglamento del SEIA.

Fase del la cual

corresponde

proyecto a

Fase de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra 0 accion a la que aplica

Bodegas de residuos peligrosos.

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

No hubo condiciones o exigencias especificas para su otorgamiento.

En el Anexo 6.3 del Adenda la DIA se presentan los contenidos técnicos
y formales del PAS 142, a saber:

a) Descripcidn del sitio de almacenamiento.

b) Especificaciones técnicas de las caracteristicas constructivas del sitio
de almacenamiento y medidas de proteccion de condiciones ambientales.
c) Clase de residuos, cantidades, capacidad maxima y periodo de
almacenamiento.

d) Medidas para minimizar cualquier mecanismo que pueda afectar la
calidad del agua, aire, suelo que ponga en riesgo la salud de la poblacién.
e) Capacidad de retencion de escurrimientos o derrames del sitio de
almacenamiento.

f) Plan de contingencias.

g) Plan de emergencia.

De acuerdo con lo anterior, durante la evaluacion de impacto ambiental
del Proyecto el Titular presenté los antecedentes para su otorgamiento,
consistente en que el almacenamiento de residuos en un sitio no afecte la
calidad de las aguas, suelo y aire que pueda poner en riesgo la salud de la
poblacion.

Pronunciamiento  del

competente

6rgano

Oficio Ord. N°130, de fecha 29 de enero de 2024, de la SEREMI de Salud
de la Region del Libertador General Bernardo O’Higgins.

10.1.4 Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los limites

urbanos.

Tabla 10.1.4. Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los limites
urbanos, segun se establece en el articulo 160 del Reglamento del SEIA.

Fase del la cual

corresponde

proyecto a

Todas las fases del Proyecto

Parte, obra 0 accion a la que aplica

Bafios quimicos, comedores, oficinas, bodega de materiales, bodega de
almacenamiento temporal de RESPEL, paneles fotovoltaicos, entre otros.
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Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

No hubo condiciones o exigencias especificas para su otorgamiento.

En el Anexo 6.4 del Adenda se presentan actualizados los contenidos
técnicos y formales del PAS 160, a saber:

b) De tratarse de construcciones:

b.1. Destino de la edificacion.

b.2. Plano de ubicacion, que sefiale la posicion relativa del predio respecto
de los terrenos colindantes y del espacio publico.

b.3. Plano de emplazamiento de las edificaciones.

b.4. Plantas de arquitectura esquematicas y siluetas de las elevaciones que
ilustren los puntos méas salientes, su altura, nimero de pisos y la linea
correspondiente al suelo natural.

b.5. Caracterizacion del suelo.

De acuerdo con lo anterior, durante la evaluacién de impacto ambiental
del Proyecto, el Titular presento los antecedentes para su otorgamiento,
consistentes en no originar nuevos nucleos urbanos al margen de la
planificacién urbana y no genera pérdida o degradacion del recurso
natural suelo.

Pronunciamiento  del

competente

organo

Oficio Ord. N°013, de fecha 11 de enero de 2024, de la SEREMI de
Agricultura de la Region del Libertador General Bernardo O’Higgins.

Oficio Ord. N°36, de fecha 12 de enero de 2024, de la SEREMI de
Vivienda y Urbanismo de la Region del Libertador General Bernardo
O’Higgins.

Oficio Ord. N°82/2024, de fecha 18 de enero de 2024, del SAG de la
Region del Libertador General Bernardo O’Higgins.

10.1.5 Pronunciamiento sobre la calificacion de la instalacion industrial o de bodegaje.

Tabla 10.1.5. Pronunciamiento sobre la calificacion de la instalacion industrial o de bodegaje, segun se
establece en el articulo 161 del Reglamento del SEIA.

Fase del Proyecto a la cual
corresponde

Fase de Construccion y Operacion.

Calificacion de la parte u obra

Molesta

Condiciones o exigencias
especificas para su otorgamiento

No hubo condiciones o exigencias especificas para su otorgamiento.

Mayor detalle de la informacion ver el Anexo 6.5 del Adenda se presentan
los literales para acreditar el cumplimiento del pronunciamiento, a saber:

a) Memoria técnica de caracteristicas de construccion y ampliacién del
Proyecto o actividad.

b) Plano de Planta

c) Memoria técnica de los procesos productivos y su respectivo
flujograma

d) Anteproyecto de medidas de control de contaminacion bioldgica, fisica
y quimica

e) Caracterizacion cualitativa y cuantitativa de las sustancias peligrosas a
manejar

f) Medidas de control de riesgos a la comunidad.

Pronunciamiento del 6rgano
competente

Oficio Ord. N°130, de fecha 29 de enero de 2024, de la SEREMI de Salud
de la Region del Libertador General Bernardo O’Higgins.

11 COMPROMISOS AMBIENTALES VOLUNTARIOS, CONDICIONES O EXIGENCIAS

11.1 Compromiso ambiental voluntario

1o
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El Titular del proyecto ha propuesto los siguientes compromisos ambientales voluntarios:

11.1.1 Compromiso Ambiental VVoluntario: Despedrado

Tabla 11.1.1 Compromiso Ambiental VVoluntario: Despedrado

Impacto no
significativo asociado

Recurso Suelo

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccion, operacion y cierre.

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Obijetivo: Establecer un Compromiso Ambiental Voluntario (CAV) de suelo para el
Proyecto Fotovoltaico Parque Romeral. Identificar un terreno el cual no posea valor
productivo o lo haya perdido durante el transcurso del tiempo dentro de la comuna,
0 region en donde se establece el Proyecto. Determinar la Clase de Capacidad de
Uso de Suelo en los términos definidos por SAG (2011), presente en el &rea de
implementacion del CAV. Proponer medidas de mejoramiento de suelo a realizar
dentro del predio en base a sus caracteristicas.

Descripcion: ElI compromiso voluntario consiste en mejorar una superficie
equivalente a la utilizada por el Proyecto Fotovoltaico Parque Romeral, a través del
despedrado de los primeros 40 cm de profundidad. La implementacién de esta
medida consiste en la aplicacion de técnicas agrondémicas para mejorar las
condiciones del suelo, con enfoque en la profundidad efectiva. De esta forma, se
optimizaria la penetracion e incursién radicular en el recurso, aumentando la
capacidad productiva de los suelos donde se desarrolle la medida de mejora. De esta
forma se busca llevar la Capacidad de Uso de Suelo Clase 1V a Capacidad de uso de
Suelo Clase III.

Justificacion: La justificacion es generar mayor disponibilidad de suelo para uso
agricola. Por lo tanto, se realizara una mejora de suelo en una relacién 1:1 (12 ha),
esto con estricto apego a los lineamientos y recomendaciones contenidos en la Guia
de Evaluacion Ambiental: Recurso Natural Suelo (SAG, 2019), cuyo numeral 6.3,
considera medidas de compensacion.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: EI Compromiso ambiental voluntario se encuentra emplazado en la Comuna
de Rengo, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins, en una zona agricola
con un area de 12 ha.

Forma: El estudio comienza con la blsqueda de terrenos en los cuales se pueda
realizar una mejora de suelo dentro de la Region del Libertador General Bernardo
O"Higgins. Una vez identificado y acordado con el propietario el terreno a mejorar,
se realiza una caracterizacion in situ del terreno (Linea de Base de Suelo)
identificando las limitantes productivas y la Clase de Capacidad de Uso del suelo por
medio de la Guia de evaluacion de Suelos (Rectificada) (SAG, 2011). Ademas, se
toman muestras de suelo, las cuales son analizadas en laboratorio de suelos
Agroandlisis UC, certificado por la Comisién Nacional de la Sociedad Chilena de
las Ciencias del Suelo. Segun el Estudio Agroldgico (CIREN, 1996), esta area posee
como principal limitante la profundidad de estos suelos, donde son clasificados como
suelos a delgados (50 cm), esto debido a pedregosidad tipica de una terraza aluvial.

Oportunidad: Este Compromiso Ambiental VVoluntario se ejecutara durante la fase
de construccion del Proyecto y representa una oportunidad debido a que, al término
de este Compromiso, 12 ha de terreno con clase de capacidad de uso IV habra
recibido un mejoramiento tangible y visible habilitandola para su uso como recurso
productivo, ya sea dentro del area fruticola como para desarrollo de cultivos
extensivos.

Indicador que acredite
su cumplimiento

El indicador de cumplimiento sera la entrega a la Superintendencia del Medio
Ambiente.

Forma de control y
seguimiento

El seguimiento de la medida debe ser realizado por el encargado de seguridad y
medio ambiente de la obra. Se mantendra un registro (bitdcora) de cualquier
incidente que pueda haber tenido efecto sobre la fauna (encuentros con individuos
en el area de obras, atropellamientos, etc.) durante todas las fases del proyecto.
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11.1.2 Compromiso Ambiental Voluntario: Identificacion y levantamiento de grupos de interés
asociado al Proyecto

Tabla 11.1.2. Compromiso Ambiental Voluntario: Identificacion y levantamiento de grupos de interés

asociado al Proyecto

Impacto no
significativo asociado

Alteracion de las formas y costumbres de vida de los grupos humanos.

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccidn, operacién y cierre.

Objetivo, descripcion y
justificacion

Obijetivo: Individualizar y jerarquizar los grupos de interés asociado al proyecto,
identificando los intereses, practicas, asi como también las representaciones
simbdlicas de estos Gltimos.

Descripcion: Generar acciones orientadas a establecer un contacto temprano con los
principales grupos de interés identificando el potencial grado y tipo de afectacion
asociado a la implementacion del proyecto, acordando el tipo de participacion que
estos ultimos tendran durante el desarrollo del proceso.

Justificacion: Se iniciard un proceso participativo orientado a la identificacién de
necesidades y riesgos asociados a la implementacién del proyecto. Asimismo, el
proceso antes mencionado permitira realizar una clasificacion de los principales
grupos de interés, la cual finalmente establecera los criterios de incorporacién y
participacion de actores en el proceso, evitando de este modo la incorporacion de
actores o grupos de interés externos o no pertinentes.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Comuna de Quinta de Tilcoco, sectores de Romeral y La Vifa.

Forma: Se realizardn dos instancias de reunidon con actores territoriales y
representantes de las comunidades emplazadas en el &rea de influencia del proyecto.
Las instancias de reunion antes mencionadas seran convocadas formalmente a través
de los siguientes medios:

- Coordinacion previa con el encargado de organizaciones comunitarias.
- Invitacién formal via mail.
- Contacto telefénico directo.

Una vez convocados los actores, se dard inicio a cada una de las instancias de
reunién, orientada al cumplimiento de los siguientes objetivos:

* Identificacion de actores: Se espera identificar los actores 0 grupos de interés
préximos al proyecto.

* Levantamiento de necesidades: Se espera identificar las necesidades, expectativas
y percepciones asociadas a cada uno de los actores o grupos de interés identificados.
* Elaboracion de matriz de riesgo: Se espera generar una Mmatriz que permita
identificar los efectos potenciales asociados a la implementacion del proyecto.

* Clasificacion y jerarquizacion de actores: Se espera elaborar un mapa descriptivo
de actores y grupos de interés, identificando las relaciones de poder y grado de
acuerdo que estos ultimos poseen, en relacion con la implementacidon del proyecto.
* Definir los representantes de cada uno de los grupos de interés.

Posteriormente a la elaboracidn de los insumos mencionados, es necesario socializar
el contenido de estos ultimos, con los actores participes del proceso, con la finalidad
de legitimar y establecer las bases del proceso participativo que se desarrollara
proximamente.

Una vez socializada la clasificacion de actores, en un mapa de actores, se espera
asignar el nivel participacion que cada uno de estos tendra, el cual deberd ser
validado en un protocolo de incorporacion de actores, firmado por todas las partes
involucradas. Lo anterior, con la finalidad de establecer los criterios de incorporacion
de los actores y grupos de interés en las actividades convocadas por el titular,
evitando la incidencia de actores no pertinentes y/o que no guardan relacion con la
implementacion del proyecto. En este sentido, el protocolo mencionado debe
incorporar los siguientes elementos:
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* Criterios de incorporacion de actores o grupos de interés.

» Catastro de actores y grado de afectacion en funcion de las actividades asociadas
al proyecto.

* Mecanismos de resolucion de controversia en el ingreso de actores o grupos de
interés, que no presentan afectaciones asociadas a la implementacion del proyecto.
* Firma de los actores o grupos de interés involucrados.

Oportunidad: Se implementaran las acciones, antes de inicio de las obras,
extendiéndose como mé&ximo, hasta las dos primeras semanas desde inicio de la fase
de construccion.

Indicador que acredite
su cumplimiento

* Registros de visitas.

* Respaldos de cartas y correos enviados

* Matriz de riesgo.

» Mapa de actores.

* Clasificacion de actores.

* Confeccionar un protocolo inclusion de actores, firmado por los actores participes

Forma de control y
seguimiento

Los verificadores deben encontrarse disponibles en la carpeta de gestion social del
proyecto

11.1.3 Compromiso Ambiental VVoluntario: Mecanismo de gestion de impactos a comunidades.

Tabla 11.1.3. Compromiso Ambiental VVoluntario: Mecanismo de gestion de impactos a comunidades.

Impacto asociado

Alteracion de las formas y costumbres de vida de los grupos humanos.

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccioén, Operacion y Cierre

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Establecer un didlogo permanente con las comunidades y receptores
cercanos al proyecto.

Descripcion: Mecanismos de comunicacion bidireccional que permitan informar
adecuadamente acerca de las instancias de participacion definidas en la presente fase.

Justificacion: El desarrollo de las actividades nombradas a continuacion, responden
a la necesidad de establecer un diadlogo permanente con la comunidad y receptores
cercanos al proyecto, determinando a su vez, los mecanismos formales de recepcién
y respuesta ante eventuales situaciones de reclamos, sugerencias u observaciones
realizadas por la comunidad, acerca de las actividades asociadas a la implementacion
del proyecto.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Area de influencia del proyecto, especialmente en sectores de Romeral, La
Vifa y localidad de Quinta de Tilcoco.

Forma: El titular dard aviso del inicio de las fases y obras al Encargado de
Organizaciones Comunitarias de la Ilustre Municipalidad de Quinta de Tilcoco, a la
Junta de Vecinos de la localidad, asi como también a receptores proximos al area de
emplazamiento del proyecto, a través de instancias de induccién, capacitacion,
folletos, junto a un escrito (carta o mail) con los siguientes antecedentes:

* Tipo de obra a realizar.

* Lugar donde se desarrolla la faena.

* Plazos estimados de inicio y término de la faena.

* Jefe de obras de la faena.

La informacidn se proporcionard de manera continua, previamente al inicio de cada
fase que contempla el ciclo de vida del Proyecto y su difusion se realizard en un
tiempo maximo de 2 semanas de anticipacion antes del inicio de cada fase.

En la fase de construccion, cada faena contara con el protocolo de comunicacion, asi
como un libro de obra, un correo electrénico y un Fono Consultas (con
funcionamiento en horario establecido), donde se puedan establecer las preguntas,
consultas, requerimientos o reclamos que existan en terreno. Por su parte el titular
del proyecto contara con un plazo de 10 habiles para dar respuesta a la consulta,
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sugerencia o reclamo, disponiendo de una ficha de reclamos, la cual permita registrar
formalmente este tipo de eventos.

- Correo electronico: Contactocomunidad@im?2solar.cl

Adicionalmente, el titular del proyecto desarrollara durante la fase de construccion,
una instancia de induccion y capacitacion a dirigentes sociales representativos de la
comunidad residente, en torno al Plan de Emergencia, particularmente en los
siguientes aspectos:

- Protocolos y conductos regulares que adoptara el titular el proyecto para enfrentar
posibles emergencias en cada una de las etapas que contempla la implementacion
del proyecto.

- Medidas de seguridad y compromisos adoptados por el Titular, destinadas a regular
el desplazamiento de vehiculos pesados tanto al interior como fuera de las obras.

- Cronograma y horarios de desplazamiento de vehiculos asociados a las diferentes
etapas de implementacion del proyecto.

Por ultimo, en el desarrollo de la instancia de induccién anteriormente mencionada,
el titular establecerd un dialogo participativo con representantes vecinales y
autoridades locales, orientado a coordinar durante las fases de construccién y cierre,
el flujo de vehiculos pesados en horario punta y durante periodo de cosechas o la
realizacion de actividades significativas en el marco de los Sistemas de Vida y
Costumbres de la poblacién residente en el area de influencia del proyecto. Lo
anterior quedara establecido en un documento firmado por todas las partes
involucradas.

Oportunidad: Durante la fase de operacion y cierre se mantendra el Fono Consultas,
ademas de un correo electrénico con el mismo fin.

Indicador que acredite | Informe de consultas y respuestas a través de:

su cumplimiento * Libro de consultas

* Fono Consultas

* Correo electronico de consultas.

* Registro de asistencia a reuniones e instancias de induccion y capacitacion.

* Ficha de registro de reclamos.

Informe semestral del estado de respuesta de los reclamos recepcionados por el
titular del proyecto

Forma de control y | Actas de reunion, contactos con representantes de la empresa y verificadores
seguimiento disponibles en la carpeta de gestion social del proyecto.

11.1.4 Compromiso Ambiental Voluntario: Socializacion estado de cumplimiento de Compromisos
Ambientales Voluntarios

Tabla 11.1.4. Compromiso Ambiental VVoluntario: Socializacién estado de cumplimiento de Compromisos
Ambientales VVoluntarios.

Impacto asociado Alteracion de las formas y costumbres de vida de los grupos humanos.

Fase del Proyecto a la | Construccion, operacion y cierre.
gue aplica

Objetivo, descripcion y | Objetivo: Informar a representantes de la comunidad y/o grupos de interés acerca del
justificacion estado de cumplimiento de los compromisos voluntarios.

Descripcion: Generar instancias de reunion que permitan mantener informada a la
comunidad y grupos de interés acerca del estado de avance de los compromisos
voluntarios, promoviendo de este modo, la comunicacion efectiva, transparente y
orientada a la participacion.

Justificacion: El desarrollo de las actividades nombradas a continuacion, responden
a la necesidad de establecer un didlogo permanente con la comunidad y receptores
cercanos al proyecto, promoviendo la entrega de informacion oportuna vy
transparente en torno al estado de cumplimiento de los compromisos adoptados. A
su vez, se espera realizar una evaluacion conjunta acerca del impacto de la
implementacion de los compromisos voluntarios. situaciones de reclamos,
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sugerencias u observaciones realizadas por la comunidad, acerca de las actividades
asociadas a la implementacién del proyecto.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Comuna de Quinta de Tilcoco, sectores de Romeral y La Vifia.

Forma: Una vez finalizada cada etapa de implementacién del proyecto, se espera
realizar una instancia de reunion que permita informar a la comunidad y grupos de
interés acerca de los diferentes ambitos:

* Estado de cumplimiento de los compromisos ambientales adoptados.

» Compromisos ambientales correspondiente a la proxima fase.

* Evaluacion conjunta de los impactos asociados a la implementacion de los
compromisos voluntarios.

Oportunidad de implementacién: Finalizada cada fase asociada a la implementacion
del proyecto.

Indicador que acredite
su cumplimiento

* Acta de registro de asistentes

* Registro fotografico

* Documento con resultados de la evaluacion conjunta de los compromisos
voluntarios implementados, firmado por cada uno de los actores participes

Forma de control y
seguimiento

Actas de reunién, contactos con representantes de la empresa y verificadores
disponibles en la carpeta de gestion social del proyecto.

11.1.5 Compromiso Ambiental Voluntario: Cerco perimetral verde.

Tabla 11.1.5. Compromiso Ambiental Voluntario: Cerco perimetral verde.

Impacto asociado

Incorporacion de elementos de artificialidad respecto al entorno circundante

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccion, operacién y cierre.

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Disminuir la intrusion visual y el nivel de capcién del potencial
observador.

Descripcion: Durante la Fase de Construccion se instalard un cierre perimetral con
malla verde.

Justificacion: Con la finalidad de minimizar la intrusion visual que generara la
incorporacién de elementos de artificialidad al paisaje, los cuales seran percibidos
desde la Rutas, asi como también por parte de los receptores humanos ubicados en
torno al Proyecto.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Cerco perimetral del area de emplazamiento del Proyecto.

Forma: Previo al funcionamiento del Proyecto, se ejecutard la instalacion del cerco
perimetral, el cual contard con postes y cierre perimetral modular de paneles
electrosoldados, recubiertos con una pintura verde de alta duracion.

Oportunidad: Durante la instalacion del cerco perimetral, al inicio de la Fase de
Construccion. Esta instalacion se mantendra durante toda la vida atil del Proyecto.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Instalacion del cerco perimetral verde.

Forma de control y
seguimiento

* Registro fotografico tras instalacion del cerco perimetral verde.

* Registro fotografico quinquenal del estado de conservacion del cerco perimetral
verde y su respectiva mantencidn, en caso de que corresponda.

* Informes con registro fotografico remitidos a la SMA en un plazo no mayor a 15
dias habiles, una vez cumplido el plazo a reportar.

11.1.6 Compromiso Ambiental Voluntario: Aplicacion de supresor de polvo en caminos no

pavimentados.

pavimentados.

Tabla 11.1.6. Compromiso Ambiental Voluntario: Aplicacion de supresor de polvo en caminos no

]
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Impacto asociado

Aumento de la concentracion de material particulado y gases contaminantes

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccion y cierre.

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Reducir las emisiones de material particulado a la atmdésfera y gases
contaminantes producto del transito vehicular en los caminos no pavimentados a
utilizar por el Proyecto.

Descripcion: Uso de supresor de polvo, compuesto por Bischofita, en caminos no
pavimentados a utilizar por el Proyecto, correspondientes al tramo del camino de
acceso y a los caminos no pavimentados interiores del Proyecto PFV Romeral Solar.

Justificacion: La aplicacion de supresor permite reducir la resuspension de material
particulado en caminos no pavimentados debido a que evita la generacion de polvo.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Caminos no pavimentados a utilizar por el Proyecto.
Forma: Mediante la aplicacién de supresor en los caminos identificados.

Oportunidad: Se implementara durante el periodo inicial de la Fase de Construccion.
La mantencion se realizara durante dicha fase también.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Informe anual sobre el estado en el que se encuentra el supresor y mantenciones
realizadas.

Forma de control y
seguimiento

Forma de control: Para la verificacion de la eficiencia de esta medida de control de
emisiones, una vez al afio, se realizaran campafias de medicion, del orden de 3 dias
de duracion, con equipos nefelométricos.

Frecuencia: La aplicacion de supresor de polvo en los caminos no pavimentados que
corresponden, se realizara una vez al afio.

Destinatario de informes: Se mantendra en faena una copia disponible de los
registros de la aplicacion del supresor de caminos en caso de que la autoridad lo
requiera.

11.1.7 Compromiso Ambiental VVoluntario: Monitoreo de ruido.

Tabla 11.1.7. Compromiso Ambiental Voluntario: Monitoreo de ruido.

Impacto asociado

Exposicion de la poblacion a emisiones de ruido

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccion

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Obijetivo: Verificar el cumplimiento normativo mediante mediciones del Nivel de
Presion Sonora Corregido (NPC), de acuerdo con la metodologia establecida en el
D.S. N° 38/2011 del MMA.

Descripcion: Se realizara un monitoreo de ruido, a través de mediciones del Nivel de
Presion Sonora Corregido (NPC), de acuerdo con la metodologia establecida en el
D.S. N° 38/2011 del MMA.

Justificacion: Verificar que no se generan impactos significativos derivados de la
etapa de construccion del PFV, y se cumpla con la norma'y los niveles estimados en
el informe de impacto acustico del Proyecto.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: El monitoreo se realizara en los receptores mas cercanos, identificados como
R1yR2.

Forma: Se utilizard sonémetro integrador tipo 1 6 2, con respuesta lenta y filtro de

ponderacion “A”, que cumpla con los requisitos establecidos en el Titulo V, articulos
11,12 y 13 del D.S. N° 38/2011 del MMA.

Oportunidad: En Fase de Construccion se realizard un Monitoreo de Ruido a los
receptores mas cercanos al Proyecto, identificados como R1 y R2. Este monitoreo
seré realizado por una vez en la Fase de Construccion (especificamente para la
actividad de hincado) de forma diurna, entre las 09:00 hr hasta las 18:00 hr.

El..

199

S https /Ivalidador.sea.gob.cl/validar/2161237334



https://validador.sea.gob.cl/validar/2161237334

Indicador que acredite
su cumplimiento

Informe derivado por una entidad acreditada para el monitoreo, el cual se cargara al
SNIFA. El titular dejara un registro de la recepcion por parte de la SMA de la entrega
de este informe. Ademas, se conservara una copia del reporte técnico del monitoreo.

Forma de control y
seguimiento

Forma de control: Monitoreo de ruido.

Frecuencia: Una vez, durante la etapa de construccion asociado a las actividades de
hincado.

Destinatario de informes: Reporte a la SMA mediante Informe de Seguimiento
Ambiental

11.1.8 Compromiso Ambiental Voluntario: Monitoreo arqueol6gico permanente

Tabla 11.1.8. Compromiso Ambiental Voluntario: Monitoreo arqueol6gico permanente.

Impacto asociado

Afeccion a sitios arqueolégicos

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccion

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Monitorear permanentemente, por cada frente de trabajo, durante las obras
de escarpe del terreno y en todas las actividades que consideren cualquier tipo de
remocion de la superficie y excavacion subsuperficial en el area del proyecto con el
fin de resguardar los elementos del patrimonio cultural ante eventuales hallazgos.

Descripcion: Se implementara un programa de monitoreo arqueolégico permanente,
el que serd realizado por un arquedlogo y/o licenciado en arqueologia durante la
realizacion de los trabajos de excavaciones para instalacion de cierre perimetral,
escarpes y lineas soterradas, de manera quincenal. En el caso que durante la
gjecucion de las obras se detecte la presencia de restos culturales antropo-
arqueoldgicos o histéricos subsuperficiales, no registrados en la presente
prospeccion, se deberd proceder de acuerdo con lo establecido en los articulos 26° y
27° de la Ley 17.288 de Monumentos Nacionales y en los articulos 20° y 23° de su
Reglamento, con el propésito de disefiar y realizar actividades de salvataje
arqueoldgico. Asimismo, se debera dar cuenta de inmediato y por escrito al Consejo
de Monumentos Nacionales, para que este organismo autorice los procedimientos
especificos a seqguir.

Justificacion: Resguardar elementos patrimoniales ante eventuales hallazgos durante
las actividades de construccion del Proyecto.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: En los lugares donde se realicen las obras de escarpe del terreno y en todas
las actividades que consideren cualquier tipo de remocion de la superficie y
excavacion subsuperficial en el area del proyecto.

Forma: Se implementara un programa de monitoreo arqueolégico permanente, por
cada frente de trabajo, durante las obras de escarpe del terreno y en todas las
actividades que consideren cualquier tipo de remocion de la superficie y excavacion
subsuperficial en el area del proyecto, de manera quincenal. En el caso que durante
la ejecucion de las obras se detecte la presencia de restos culturales antropo-
arqueolégicos o histéricos subsuperficiales, no registrados en la presente
prospeccion, se deberd proceder de acuerdo con lo establecido en los articulos 26° y
27° de la Ley 17.288 de Monumentos Nacionales y en los articulos 20° y 23° de su
Reglamento, con el proposito de disefiar y realizar actividades de salvataje
arqueolégico. Asimismo, se debera dar cuenta de inmediato y por escrito al Consejo
de Monumentos Nacionales, para que este organismo autorice los procedimientos
especificos a seguir.

Oportunidad: Durante las actividades de escarpe del terreno y en todas las
actividades que consideren cualquier tipo de remocion de la superficie y excavacion
subsuperficial en el &rea del proyecto se realizard un monitoreo arqueoldgico de
manera quincenal.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Informe mensual a la SMA en un plazo maximo de 15 dias habiles luego de
finalizado el periodo a reportar.
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Forma de control y
seguimiento

Forma de control: Comprobante de carga de los Informes mensuales en plataforma
de la SMA.

Frecuencia: Mensual.

Destinatario de informes: Carga de los Informes mensuales en plataforma de la
SMA.

11.1.9. Compromiso Ambiental VVoluntario: Plan de rescate y localizacién de reptiles y anfibios.

Tabla 11.1.9. Compromiso Ambiental Voluntario: Plan de rescate y localizacion de reptiles y anfibios.

Impacto asociado

Afectacion de ejemplares de fauna con movilidad reducida.

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccion

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Disminuir la probabilidad de ocurrencia de pérdida de ejemplares de las
especies Pleurodema thaul y Liolaemus lemniscatus.

Descripcion: En las areas a intervenir con presencia de las especies sefialadas, se
procedera a realizar el rescate y la relocalizacion de los individuos mediante captura
con lazo, captura manual y trampas con cebo. Para anfibios se realizar una captura
manual y con redes de mano. Estos individuos seran marcados y liberados en las
areas seleccionadas como aptas para su relocalizacion.

Justificacion: EI compromiso se justifica en su capacidad para reducir la pérdida de
individuos pertenecientes a las especies objetivo.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Las capturas se realizaran en el ambiente que fue detectada la especie dentro
del area de las obras. Los ejemplares capturados seran liberados en el area de
relocalizacion posteriormente seleccionada y caracterizada la cual debe contar con
elementos ambientales similares al lugar que sera intervenido por el proyecto,
respecto a las siguientes variables: pendiente, exposicién, altitud, formaciones
vegetales y especies dominantes, sustrato, caracteristicas de sitio que determinan
patrones de distribucion azonal de habitat, presencia de depredadores, disponibilidad
de fuentes de alimento, entre otros.

Forma:

Captura:

* El rescate y relocalizacion de los individuos se realizara al menos 30 dias previos
a la construccion del Proyecto.

* La captura de reptiles se realizara con captura con lazo, captura manual y trampas
con cebo. Para anfibios se realizara una captura manual y con redes de mano.

Marcaje y liberacion:

* El uso y seleccion de la mejor técnica de marcaje estara subordinada a los objetivos
del estudio, la biologia de las especies, estado de desarrollo de los individuos, al
método de monitoreo escogido y también a los recursos disponibles.

» El sitio de relocalizacion contara con elementos ambientales similares al lugar que
sera intervenido por el proyecto, respecto a las siguientes variables: pendiente,
exposicion, altitud, formaciones vegetales y especies dominantes, sustrato,
caracteristicas de sitio que determinan patrones de distribucion azonal de hébitat,
presencia de depredadores, disponibilidad de fuentes de alimento, entre otros.

* La liberacion de anfibios sera con estrategia rapida (hard release), durante el diay
noche, en el caso de reptiles se utilizara la misma estrategia durante el dia (soleado).
* Seran ser liberados pocos individuos en el area de relocalizacion, para asi evitar las
agresiones entre individuos de la misma especie y no superar la capacidad de carga
del sitio.

* La liberacion realizara separando adultos de juveniles para asi evitar agresiones.

» Seran liberados solo individuos sanos, no liberando depredadores cerca de presas.

Oportunidad: EI compromiso se implementara al menos 30 dias previos al inicio de
la construccion del Proyecto.
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Indicador que acredite
su cumplimiento

Porcentaje de recaptura versus individuos relocalizados: Se espera recapturar en al
menos el 50% de individuos relocalizados, por especie.

-Medidas biométricas: Los individuos recapturados no deben perder mas alla del
10% de su masa corporal, después del Gltimo monitoreo, y no deben mostrar lesiones
producto del ataque de depredadores u otras especies.

Forma de control y
seguimiento

Forma de control: Informes con los resultados del Plan de Rescate de Fauna y
Relocalizacion.

Frecuencia: Informe final una vez finalizado el Plan de Rescate y Relocalizacion 30
dias habiles posteriores a la ejecucidn de las actividades.

Destinatario de informes: SMA y SAG.

11.1.10 . Compromiso Ambiental VVoluntario: Plan de Transporte

Tabla 11.1.10. Compromiso Ambiental VVoluntario: Plan de Transporte

Impacto asociado

Obstruccion o restriccién a la libre circulacion.

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccion y cierre.

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Implementar un plan de transporte con el fin de no interferir con el normal
desarrollo de festividades costumbristas programadas por la comunidad, organismos
publicos, la municipalidad o privados en aquellas localidades que se encuentren
dentro del area de influencia del componente humano, y para no interferir con el
desplazamiento de los visitantes a dichas festividades.

Descripcion: No se realizaran transportes con camiones en las fechas de las fiestas
costumbristas.

Justificacion: La implementacién de este compromiso se justifica en el derecho de
la comunidad a manifestarse y a asistir a festividades culturales, sin problemas de
transito.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Ruta H-474 (también ruta SRH520).

Forma: No se realizaran transportes con camiones en las fechas de las fiestas
costumbristas desde o hacia el proyecto.

Oportunidad: Las medidas se aplicaran durante la fase de construccion y cierre del
proyecto durante las fiestas costumbristas.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Registro de accesos Yy egresos de vehiculos pesados al Proyecto dando cuenta dando
cuenta de la suspension de trafico pesado durante las festividades.

Forma de control y
seguimiento

Forma de control: Informes con registros de entrada y salida de camiones al
Proyecto.

Frecuencia: Anual.

Destinatario de informes: SMA.

11.1.11. Compromiso Ambiental Voluntario: Plan de monitoreo de biota terrestre.

Tabla 11.1.11. Compromiso Ambiental VVoluntario: Plan de monitoreo de biota terrestre.

Impacto asociado

Suelo

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccion, Operacion y Cierre

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Caracterizar la condicion biologica del suelo del area de influencia del
Proyecto, desde su definicién fisica hasta su participacion en el contexto
ecosistémico, para asi conocer la condicion del suelo e identificar los factores a
mejorar al momento del cierre del proyecto para evaluar la condicion final y realizar
accion de restauracion de suelo para reincorporarlo al uso agricola.

Descripcion: La condicion bioldgica del suelo corresponde a un indicador de la
calidad del recurso suelo. Se han descrito, diversos indicadores que otorgan valor a
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la biodiversidad del suelo, dentro de ellos se encuentra la calidad de los agregados,
las caracteristicas de la zona porosa (continuidad, tamafio), la condicion y
distribucidn de las raices, la fauna edéafica, la calidad y cantidad del Rastrojo presente
en la capa superior del suelo.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Comuna de Quinta de Tilcoco, Regién del Libertador General Bernardo
O"Higgins.

Forma: Se caracterizaran puntos de observacion los cuales seran georreferenciados,
midiendo en cada uno el valor de la pendiente y las distintas esferas de influencia
bioldgica. Luego de confirmar la ubicacion de los puntos de observacion, se realiza
la caracterizacion de las esferas bioldgicas del suelo mediante la observacién en
terreno.

Oportunidad: EI compromiso se implementara al final de las etapas de construccién
y cierre.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Informes de estudios de condicion bioldgica del suelo al final de la etapa de
construccidn, al final de la etapa de cierre del proyecto y posterior a la ejecucion del
Plan de Restauracion y Revegetacion. Se incluiran registros fotograficos de cada
campana.

Forma de control y
seguimiento

Un estudio de condicion bioldgica de suelos una vez terminada la etapa de
Construccidn, un estudio finalizada la etapa de cierre y un ultimo estudio posterior a
la ejecucién del Plan de Restauracion y Revegetacion.

11.2 Condiciones o exigencias

11.2.1. Condicién o exigencia: Atravieso Linea de Transmision por Canal Estero Romeral.

Tabla 11.2.1. Condicion o exigencia: Atravieso Linea de Transmision por Canal Estero Romeral.

Impacto asociado

Eventual cursos de agua

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccion

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Que, la Direccion Regional de la DGA, de la Regién del Libertador General
Bernardo O'Higgins, mediante el Oficio Ordinario N°48, de fecha 17 de enero de
2024, condicion6 su Pronunciamiento a lo siguiente:

“(...) No obstante lo anteriormente indicado, especificamente para el atravieso de
la linea soterrada de Media Tension sobre el canal Estero Romeral, en coordenadas
UTM (metros) Norte: 6.198817 y Este: 316.508, datum WGS 1984, huso 19 sur, no
se cuenta con la informacion suficiente del disefio y caracteristicas técnicas que
permitan avalar que no se incurrird en una modificacion del cauce tal que deba
presentar los antecedentes técnico-conceptuales del PAS 156. Por lo tanto, este
Servicio condiciona la aprobacion ambiental de este proyecto, a que dicho
atravieso sea aéreo, sobre el canal Estero Romeral, teniendo sus cepas o soportes
fuera del cauce y con un disefio que permita la realizacién de mantenciones y
limpiezas por parte de la organizacion de usuarios de aguas respectiva,
descartandose de esta forma, la realizacion de obras en el canal o sus riberas”.
(Enfasis Agregado)

Objetivo:
No incurrir en una modificacion de cauce, de acuerdo con lo observado por la
Direccién Regional de la DGA de la Region de O’Higgins.

Descripcion:

De acuerdo con lo sefialado en el Oficio Ordinario N°48, de fecha 17 de enero de
2024, de la Direccion Regional de la DGA, de la Region del Libertador General
Bernardo O'Higgins.

Justificacion:

El..
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De acuerdo con lo sefialado en el Oficio Ordinario N°48, de fecha 17 de enero de
2024, de la Direccion Regional de la DGA, de la Region del Libertador General
Bernardo O'Higgins.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar:
De acuerdo con lo sefalado en el Oficio Ordinario N°48, de fecha 17 de enero de

2024, de la Direccion Regional de la DGA, de la Region del Libertador General
Bernardo O'Higgins.

Forma:

De acuerdo con lo sefialado en el Oficio Ordinario N°48, de fecha 17 de enero de
2024, de la Direccion Regional de la DGA, de la Region del Libertador General
Bernardo O'Higgins.

Oportunidad:
No incurrir en una modificacién de cauce, de acuerdo con lo observado por la

Direccioén Regional de la DGA de la Region de O’Higgins.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Registro fotogréafico y georreferenciado de acuerdo con lo sefialado en el Oficio
Ordinario N°48, de fecha 17 de enero de 2024, de la Direccién Regional de la DGA,
de la Region del Libertador General Bernardo O'Higgins.

Forma de control y
seguimiento

Obra en emplazamiento del Proyecto de acuerdo con lo sefialado en el Oficio
Ordinario N°48, de fecha 17 de enero de 2024, de la Direccién Regional de la DGA,
de la Region del Libertador General Bernardo O'Higgins.

11.2.2. Condicién o exigencia: Monitoreo de biota y componente fisico quimicos del suelo.

Tabla 11.2.2. Condicion o exigencia: Monitoreo de biota y componente fisico quimicos del suelo.

Impacto asociado

Suelo

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Operacion

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Que, la SEREMI de Agricultura, de la Region del Libertador General Bernardo
O'Higgins, mediante el Oficio Ordinario N°013, de fecha 9 de enero de 2024, se
pronuncié de la siguiente forma:

“(...) Se reitera solicitud de monitoreo de biota y componente fisico quimicos del
suelo semestralmente por lo menos por un periodo de 5 afios, la propuesta de
realizar s6lo 4 monitoreos no permite realizar correcciones”.

Objetivo:

Monitoreo de biota y componente fisico quimicos del suelo semestralmente por lo
menos por un periodo de 5 afios de acuerdo con lo solicitado por la SEREMI de
Agricultura, de la Region del Libertador General Bernardo O'Higgins, mediante el
Oficio Ordinario N°013, de fecha 9 de enero de 2024.

Descripcion:
De acuerdo con lo sefialado en el Oficio Ordinario N°013, de fecha 9 de enero de
2024, de la SEREMI de Agricultura, de la Region del Libertador General Bernardo

O'Higgins.

Justificacion:

De acuerdo con lo sefialado en el Oficio Ordinario N°013, de fecha 9 de enero de
2024, de la SEREMI de Agricultura, de la Region del Libertador General Bernardo
O'Higgins.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar:
De acuerdo con lo sefialado en el Oficio Ordinario N°013, de fecha 9 de enero de

2024, de la SEREMI de Agricultura, de la Region del Libertador General Bernardo
O'Higgins.
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Forma:

De acuerdo con lo sefialado en el Oficio Ordinario N°013, de fecha 9 de enero de
2024, de la SEREMI de Agricultura, de la Region del Libertador General Bernardo
O'Higgins.

Oportunidad:
Monitorear de biota y componente fisico quimicos del suelo semestralmente por lo

menos por un periodo de 5 afios de acuerdo con lo solicitado por la SEREMI de
Agricultura, de la Region del Libertador General Bernardo O'Higgins, mediante el
Oficio Ordinario N°013, de fecha 9 de enero de 2024.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Informe de monitoreo de suelo presentado en la SEREMI de Agriculturay SMA, de
acuerdo con lo solicitado por la SEREMI de Agricultura, de la Regidn del Libertador
General Bernardo O'Higgins, mediante el Oficio Ordinario N°013, de fecha 9 de
enero de 2024.

Forma de control y
seguimiento

Informe de monitoreo de suelo en oficinas del Proyecto, de acuerdo con lo solicitado
por la SEREMI de Agricultura, de la Region del Libertador General Bernardo
O'Higgins, mediante el Oficio Ordinario N°013, de fecha 9 de enero de 2024.

11.2.3. Condicién o exigencia: Estudio de Riesgo Fundado.

Tabla 11.2.3. Condicion o exigencia: Monitoreo de biota y componente fisico quimicos del suelo.

Impacto asociado

Suelo

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Que, la SEREMI de Vivienda y Urbanismo, de la Regién del Libertador General
Bernardo O'Higgins, mediante el Oficio Ordinario N°36, de fecha 12 de enero de
2024, se pronunci6 de la siguiente forma:

“(...) Se requerira incorporar a la respectiva solicitud de permiso de edificacion la
realizacion de un estudio fundado de riesgos, elaborado por un profesional
especialista y aprobado por el organismo competente”.

Objetivo:

Realizar estudio de Riesgo fundado de acuerdo con lo solicitado por la SEREMI de
Vivienda y Urbanismo, de la Regién del Libertador General Bernardo O'Higgins,
mediante el Oficio Ordinario N°36, de fecha 12 de enero de 2024.

Descripcidn:

De acuerdo con lo sefialado en el Oficio Ordinario N°36, de fecha 12 de enero de
2024, de la SEREMI de Vivienda y Urbanismo, de la Regién del Libertador General
Bernardo O'Higgins.

Justificacion:

De acuerdo con lo sefialado en el Oficio Ordinario N°36, de fecha 12 de enero de
2024, de la SEREMI de Vivienda y Urbanismo, de la Region del Libertador General
Bernardo O'Higgins.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar:
De acuerdo con lo sefialado en el Oficio Ordinario N°36, de fecha 12 de enero de

2024, de la SEREMI de Vivienda y Urbanismo, de la Region del Libertador General
Bernardo O'Higgins.

Forma:

De acuerdo con lo sefalado en el Oficio Ordinario N°36, de fecha 12 de enero de
2024, de la SEREMI de Vivienda y Urbanismo, de la Regién del Libertador General
Bernardo O'Higgins.

Oportunidad:
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Previo a la solicitud del permiso de edificacion de acuerdo con lo solicitado por la
SEREMI de Vivienda y Urbanismo, de la Region del Libertador General Bernardo
O'Higgins, mediante el Oficio Ordinario N°36, de fecha 12 de enero de 2024.

Indicador que acredite | Estudio de riesgo fundado presentado en la SEREMI de Vivienda y Urbanismo y
su cumplimiento SMA, de acuerdo con lo solicitado por la SEREMI de Vivienda y Urbanismo, de la
Regidn del Libertador General Bernardo O'Higgins, mediante el Oficio Ordinario
N°36, de fecha 12 de enero de 2024.

Forma de control y | Informe del Estudio de Riego fundado en oficinas del Proyecto, de acuerdo con lo

seguimiento solicitado por la SEREMI de Vivienda y Urbanismo, de la Region del Libertador
General Bernardo O'Higgins, mediante el Oficio Ordinario N°36, de fecha 12 de
enero de 2024.

12 PARTICIPACION CIUDADANA
12.1 Participacion ciudadana informada

La DIA del proyecto “PFV Romeral Solar”, fue publicada en el Diario Oficial de la Republica de Chile con
fecha 2 de noviembre de 2022 y en el Diario de circulacién nacional digital Vivepais.cl con fecha 2 de
noviembre de 2022. La difusion radial se efectud por medio de la radio “Rio Claro 88.5 FM” entre los dias 7,
8,9, 10y 11 de noviembre de 2022 segln consta en el certificado del 14 de noviembre de 2022 emitido por la
misma radio.

Con fecha 15 de diciembre de 2022 se vencio el plazo indicado en el articulo 30 bis de la Ley N°19.300, para
la solicitud de realizacién de un proceso de participacion ciudadana en declaraciones de impacto ambiental
gue se presenten a evaluacion y que generen cargas ambientales para las comunidades proximas.

Se recibieron un total de 13 solicitudes de inicio de proceso de participacion ciudadana que cumplen con los
requisitos legales, requeridos por la Ley N°19.300, las cuales fueron emitidas por 13 Personas Naturales.

Con fecha 10 de enero de 2023 se dict6 la Resolucién N°2023060014 por parte del Servicio de Evaluacion
Ambiental de la Region de O’Higgins mediante la cual se ordena el inicio del proceso de Participacion
Ciudadana.

Con fecha 16 de enero de 2023 en el Diario Oficial y en el Diario de Circulacién Regional El Rancaglino es
publicado el Extracto de la Resolucion de Apertura del procedimiento de Participacion Ciudadana, iniciandose
esta al dia siguiente de la publicacidn indicada.

12.2. Actividades de participacion ciudadana

Con el proposito de asegurar el acceso a informacion oportuna por parte de la comunidad, asi como alternativas
de consulta y discusion con el titular, se realizaron las actividades que a continuacion se indican:

Tabla 12.2 Actividades de participacion ciudadana

N° Actividad Lugar .
Sede de la JJVV
Sector El Romeral 23/01/2023

1 Apresto

12.3. Observaciones ciudadanas

Durante el proceso de participacion ciudadana, desarrollado conforme a lo dispuesto en el articulo 30 bis de la
Ley N°19.300, durante el periodo previsto para la recepcion de observaciones, no se presentd ninguna por
parte de personas naturales o por parte de organizaciones con personalidad juridica. Por consiguiente, el
proceso de participacion ambiental ciudadana tuvo asociado observaciones por parte de la comunidad.

13 RECOMENDACION DE CALIFICACION AMBIENTAL

El Servicio de Evaluacion Ambiental de la Region del Libertador General Bernardo O’Higgins recomienda
aprobar la Declaracion de Impacto Ambiental del Proyecto PFV Romeral Solar, basandose en que:
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El proyecto cumple con la normativa de caracter ambiental aplicable identificada en la seccion 9 de este
documento; cumple con los requisitos de otorgamiento de caracter ambiental contenidos en los permisos
ambientales sectoriales aplicables (PAS asociados a los articulos 138, 140, 142 y 160 del RSEIA) y el
Pronunciamiento del articulo 161 del RSEIA, identificados en la seccion 10 de este documento; no genera ni
presenta los efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley N°19.300, que dan origen a la
necesidad de evaluar un Estudio de Impacto Ambiental; el Proponente ha subsanado los errores, omisiones e
inexactitudes planteados en los Informes Consolidados de Aclaraciones, Rectificaciones y Ampliaciones. Lo
anterior, teniendo presente, ademas, las condiciones para ejecutar el Proyecto descritas en el numeral 11.2. del
presente Informe Consolidado de Evaluacién (ICE).

El Servicio de Evaluacién Ambiental de la Region del Libertador General Bernardo O’Higgins, recomienda

aprobar integramente el presente ICE.

14  FICHAS PARA FINES DE FISCALIZACION

Referencia art. 56 letra m) del Reglamento
del SEIA

Tablas del ICE

a) Los antecedentes generales del proyecto o
actividad, incluyendo la fecha estimada e
indicacion de la parte, obra u accion que
establezca el inicio de cada una de sus fases,
identificando aquella que constituye la
gestién, acto o faena minima del proyecto o
actividad que dé cuenta del inicio de su
ejecucion, de modo sistematico y permanente,
a objeto de verificar la caducidad de la
Resolucion de Calificacion Ambiental.
Asimismo, se debera indicar si corresponde a
una modificacién de un proyecto o actividad
existente, seflalando las partes de las
Resoluciones de Calificacion Ambiental que
se modifican con el proyecto o actividad en
evaluacion;

La informacién de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:

- Tabla 2 “Antecedentes generales del proyecto”.

- Tabla 4.1 “Ubicacion del proyecto o actividad”.

- Tabla 4.2 “Partes y obras del proyecto”.

- Tabla 4.3 “Acciones del proyecto”.

- Tabla 4.4 “Cronologia de las fases del proyecto o actividad”.
- Tabla 4.5 “Mano de obra”.

f) Los antecedentes que justifiquen que el
proyecto o actividad no requiere de la
presentacién de un Estudio de Impacto
Ambiental, de acuerdo a lo dispuesto en la
Ley y en el presente Reglamento;

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:

- Tabla 6.1 “Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la
poblacion, debido a la cantidad y calidad de efluentes,
emisiones y residuos”.

- Tabla 6.2 “Sobre la inexistencia de efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire”.

- Tabla 6.3 “Sobre la inexistencia de reasentamiento de
comunidades humanas o alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos”.

- Tabla 6.4 “Sobre la inexistencia de localizacion en o proxima
a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios
para la conservaciéon, humedales protegidos y glaciares,
susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental del
territorio en que se pretende emplazar”.

- Tabla 6.5 “Sobre la inexistencia de alteracion significativa,
en términos de magnitud o duracion, del valor paisajistico o
turistico de una zona”.

- Tabla 6.6 “Sobre la inexistencia de alteracion de
monumentos, sitios con valor antropolégico, arqueolégico,
histérico y, en general, los pertenecientes al patrimonio
cultural”.

g) Las medidas relevantes de los planes de
contingencias y emergencias;

La informacidn de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:

- Tabla 8.1.1 Riesgo o contingencia Riesgo de Sismos.
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- Tabla 8.1.2 Riesgo o contingencia por condiciones
climatoldgicas extraordinarias.

- Tabla 8.1.3. Riesgo o contingencia por incendios.

- Tabla 8.1.4. Riesgo o contingencia derrames de sustancias o
residuos peligrosos.

- Tabla 8.1.5. Riesgo o contingencia contaminacion de cursos
de aguas.

- Tabla 8.1.6. Riesgo o contingencia por intervencion de sitios
arqueoldgicos subterraneos no identificados durante linea base
en la fase de construccion.

- Tabla 8.1.7. Riego o contingencia Riesgo afectacion de fauna
silvestre.

- Tabla 8.1.8. Riesgo o contingencia Riesgo atropello de fauna.
- Tabla 8.1.9. Riesgo o contingencia emision de hedores.

h) La forma de cumplimiento de la normativa
de caracter ambiental;

La informacién de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:

- Tabla 9.1. Normas de cardcter general aplicable al
Proyecto.

- Tabla 9.2. Normas relacionadas al emplazamiento del
proyecto.

- Tabla 9.3. Normas relacionadas con las partes, obras,
actividades o acciones, emisiones, residuos y sustancias
peligrosas del proyecto Norma.

- Tabla 9.4. Normas relacionadas con componentes
ambientales (fauna, vegetacion y flora, suelo, agua,
patrimonio cultural).

- Tabla 9.5. Otras normativas (energia, vialidad vy
transporte, combustibles, condiciones sanitarias y ambientales
basicas en los lugares de trabajo, y otras normativas).

j) Los compromisos ambientales voluntarios,
condiciones o exigencias;

La informacidn de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:

- Tabla 11.1.1. Compromiso ambiental voluntario:
Despedrado.

- Tabla 11.1.2. Compromiso ambiental voluntario:
Identificacion y levantamiento de grupos de interés asociado
al Proyecto.

- Tabla 11.1.3. Compromiso ambiental voluntario:
Mecanismo de gestion de impactos a comunidades.

- Tabla 11.1.4. Compromiso ambiental voluntario:
Socializacion estado de cumplimiento de Compromisos
Ambientales Voluntarios.

- Tabla 11.1.5. Compromiso ambiental voluntario: Cerco
perimetral verde.

- Tabla 11.1.6. Compromiso ambiental voluntario: Aplicacion
de supresor de polvo en caminos no pavimentados.

- Tabla 11.1.7. Compromiso ambiental voluntario: Monitoreo
de ruido.

- Tabla 11.1.8. Compromiso ambiental voluntario: Monitoreo
arqueolégico permanente.

- Tabla 11.1.9. Compromiso ambiental voluntario: Plan de
rescate y localizacion de reptiles y anfibios.

- Tabla 11.1.10. Compromiso ambiental voluntario: Plan de
Transporte.

- Tabla 11.1.11. Compromiso ambiental voluntario: Plan de
monitoreo de biota terrestre.

- Tabla 11.2.1. Condicion o exigencia: Atravieso Linea de
Transmision por Canal Estero Romeral.

- Tabla 11.2.2. Condicidon o exigencia: Monitoreo de biota y
componente fisico quimicos del suelo.
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- Tabla 11.2.3. Condicion o exigencia: Estudio de Riesgo
Fundado.
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